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PREFACE. 


Tas edition of Herodotus aims at furnishing the young 
Student with the information requisite to the right under- 
standing of the language as well as the subject-matter of 
the Historian; and will be found, it is hoped, of some — 
service to the advanced Scholar who wishes for a solution, 
or at all events, for a fair estimate of the difficulties 
presented to him. 

The text adopted is that of Gaisford, printed at the 
Oxford University Press: the deviations therefrom are. 
rare, and made only after the most mature consideration, 
and a deference to some authority, of more weight, at 
least in that particular point. 

The Introduction and Appendices have been drawn 
up for tha information of the Student, not to satisfy an 
junprofitable curiosity respecting questions of hopeless per- 
plexity and obscurity. 

In the Notes, which are mainly his own, the Editor 
‘is under some obligations to the excellent editions of 
‘Rawlinson and Blakesley. It may not be out of place 
\nerhaps to observe here, that had those editions dealt 
gout the same measure of critical ability to the language 

f Herodotus which they have devoted to the sulyect- 
matter, the literary gleaners that traverse the same field 
;would have found, it seems, but little to reward their 
diligence, after the harvesting of such men. Grote, 


Thirlwall, Bihr, a a tae aaa 


HEROD. I. 
Sy 


eatin ar a ek SC a SS A A SL A 








vi PREFACE. 


Dictionaries edited by Dr William Smith, have been 
much consulted, and always with advantage. 

It will, on examination, be found that the distin- 
guishing feature of this edition, is the attempt made to 
‘encourage, by examples, that rigid accuracy of translation, 
which is the only safe foundation of sound and elegant 
scholarship. It is almost unaccountable to find in English 
editions such scanty justice done to the language of this 
author ; and the more especially when we reflect that more 
than in moet others we find language to be rather the body 
in which Herodotus has incorporated his thoughts, than the 
dress in which he has presented them; and that here indeed 
the thought and the form of thought seem to have been born 
and bred together; and to such a degree are they inter 
mingled that we cannot distort a limb, or dislocate a joint, 
without doing real injury to the inner life of the historian. 
Probably too, the most striking peculiarity about “The Ha- 
licarnassian” is this, as far as language goes, that with Do- 
rian blood in his veins, and the Doric dialect on his tongue, 
as a vehicle for his history, he does not adopt the speech of 
his mother, and his country, nor yet the pure Ionic of the 
logographers, nor yet the Attic tongue of Athens, his pride 
end darling among all the cities of victorious Hellas, but 
rather a strong and luminous compound of all tilree—pro- 
bably the language of Thurium, at which he had settled and, 
where he wrote, it is said, the great bulk of his history, or at 
all events gave it its finishing touches. This will explain, too, 
why Aristotle, speaking of style (Adéts), quotes Herodotus as 
the Thurian (Rhet. m1. 9). Now from Diodorus (zu. 11) we 
learn that the Thurians were a mixed race of Ionians, Athe- 
nians, Dorians, and other Greeks who gave their respective 
names to the tribes which they formed. Beyond question 
the Ionic is the main ingredient in this composite dialect of 
Herodotna. Still, to say, with some, that he chose the Ionic 


PREFACE. . . vil 


because it was the language of Samos, in which he had set- 
tled for a time, is utterly untenable, as we happen to learn 
from the historian’s own words not only that the language 
of Samos was not Ionic, but also the very cause of its not 
being so (see Book 1 142; mz 147, 149). 

It cannot be denied that the chief duty of an annotator 
on Herodotus is to dwell upon the historical phenomena 
before him; and yet it is possible to do this without practi- 
cally ignoring the fact that the language of Greece has a 
history, as much as the Persian War, and a very important 
one too, in its bearing on the development of the Grecian 
mind—a fact all the more cogent here, because it is tn this 
author especially the Greek tongue appears to us in its trans- 
ttion state,—deeply impressed with the corresponding phe- 
nomena as it passed onwards from its old Homeric form to 
the matured and softened Attic of the elegant Sophocles. 
Surely Herodotus is not put into the hands of the student, 
mainly or exclusively, to teach him a certain quantum of 
Ancient History, but rather along with it, and beyond 
it, a@ particular phase in the development of the Greek 
tongue, 

It may be fairly stated that even if the subject-matter of 
an historian were the exclusive province of the annotator, 
he would certainly be more likely to bring it the more com- 
pletely under his own dominion, by concentrating every ray 
of grammatical and philological light, to bring the sense of 
the author more fully before the mental eye, as Bihr has 
so creditably endeavoured to do among the German critics, 
The practical question, what has the historian said, and with 
what modifications? must of necessity be prior to all discus- 
sion of the subject-matter—the question is in limine, and 
ought not to be evaded. 

To encourage a rigid and literal accuracy of translation 
by example, an attempt is made in the notes to render into 
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English neither: more nor Jess than what the Greek expresses. 
The shades of signification belonging to particles, to verbe ac- 
cording to their tense and form to synonyms falsely so called, 
will be found, it is hoped, fairly provided for. A school- 
master finds by experience that the proverb, “take care of 
the pence, for the pounds will take care of themselves,” has 
a most happy and appropriate signification when applied to 
translation from one language to another ; for the pupil who 
takes good care of his single words, however small and ap- 
parently trivial, is more likely to make the wealth of the 
sentence his own, which after all is but « series of single 
words, than the careless, slovenly construer who gives what is 
most erroneously called “the spirit of the author,” in a general 
loose sort of way, which like most other genera/ information, 
on close inspection, turns out to be tgnorance of detaile, dis- 
gwised as knowledge, and setting up for tt. Such execution 
done upon an author, may well reduce him to “a spirit,” 
and banish all chance of sound and correct scholarship. 

‘In conclusion, the Editor, fully conscious of his. own 
shortcomings in the present work, wishes to state that any- 
correction of his errors, from any quarter, will be thankfully 
received ; and begs to subjoin the following excellent re- 
marks on the subject of translation, to be found in the 
preface of a translation of the Agamemnon of ASschylus, by 
the Rev. W. Sewell, of Exeter College, Oxford :— 

“As an exercise for the mind, the value of such a trans- 
lation is inestimable. It compels, first, a strict attention to 
minute details of inflexions, tenses, order, and etymology, to 
the genealogies of significations in words, to slight varieties 
of accentuation, and to all the other subtleties of a meta- 
physical grammar. <A. grammatical scholar, critically in- 
structed, becomes lynx-eyed in observing discrepancies amidst 
apparent resemblances ; and a philosophical scholar, philo- 
sophically instructed, becomes-equally acute in detecting 
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analogies and affinities, even in the most dissimilar forms. 
He cannot exchange a Greek word for an English until he 
has ascertained its precise value; and the keen, sensitive, 
quick-sighted Greek marked so many most important dis- 
tinctions, and conveyed so many comprehensive ideas by 
almost imperceptible symbvls of letters or accents, that a 
superficial hasty observer is incapable of understanding him: 
he must place himself at every step as a banker's clerk ex- 
amining the secret signatures of checks in order to detect 
forgery, and to save himself from cheating or being cheated. 
In the second place, in giving change for his Greek words, 
he must take care not to give an idea less or an idea more 
than he receives. He is therefore acting perpetually under 
the sense of a strict external law; there is an outward 
standard to which he must rigidly conform, a model which 
he must exactly copy in all its lineaments and colours. The 
very sense of this, still more the habit of acting on it, is 
one of the most important elements in a rightly-constituted 
mind. The observance of an external law is man’s chief 
virtue and chief happiness; and the boy who has been 
rightly trained to it, in translating a dead language, may be 
easily led on to apply it to other higher duties and objects, 
To live under constraint will be no new idea, and to fulfil 
external obligations no new task. Thirdly, (let us pause to 
remind the reader who may think these effects and influ- 
lances to be farfetched and unreal, that the laws and habits 
of mind are the same, to whatever subjects they are applied, 
and that Nature has framed us to acquire in the use of 
jmoanest things the power of using greatest,) a schoolboy, in 
jtranslating, is exercised in one of the highest, the most dif- 
ficult and the most common task of the human intellect, the 
task of exact adjustment between shifting and uncertain 
‘quantities The great question in morals is, how to bring 
sthe variable amount of our own actions into a conformity, 
63 
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as close as possible, with the unknown amount of our duty: 
the great question of practical prudence is to realize an exact 
identity between the unknown events of the future, as laid 
down in the Divine dispensations, and the vague calcula- 
tions of our own expectations. So commerce is the bringing 
into an equitable balance two indefinite terms of value. * * * 

“In this task of adjustment, he is called on also to exer- 
cise a quick and sensitive taste, discriminating not only the 
actual logical value of words, but their value in the imagi- 
nation, as calling up ideas and associations. He must learn 
to appreciate the nice influences of mere sound, to place 
himself in the position both of his foreign author and the 
reader of the translation, and to judge what new develop- 


¢ 


ment, or altered form, must be given to a metaphor, or | 


figure, or expression, so that the same idea may be conveyed 


to the one which was intended by the other. Sometimes he — 


will touch a figurative word with an Ithuricl’s spear, and 


make it spring up in a full-formed metaphor. Sometimes he 


will soften and mellow down, or throw into shade, an idea 
more harsh or prominent in its modern form, than it would 
have appeared in the ancient. Sometimes, but rarely, he 
will venture on suppression, or on the substitution of an 
analogy for an exact copy. Bat throughout, he will guard 
. against the temptation to supplant the original by a trans- 
lation, or to abandon his first duty of rigidly conforming to 
the model befoxe him.” 
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LIFE AND WORKS OF HERODOTUS. 


Heropotus is generally supposed to have been born Bo. 
484, in Halicarnassus, a Doric colony in Caria. His 
family, illustrious in lineage and position, is probably 
alluded to in Book vi. 132. His acquaintanceship with 
an eye-witness of the Persian War may be inferred from 
Book 1x. 16; and his being contemporary with many 
events of the Peloponnesian War from v. 93, vu. 137, 233, 
and 1x. 73. 

We have no trustworthy information touching his 
early career and education beyond the internal evidences 
of his own work, and this shows him to have been 
thoroughly ‘imbued with the best and earliest Greek 
literature, It is impossible to read his Muses without 
hearing the echo of the grand Epic tone of Homer: 
with the logographers, as well as with the poetry of 
Hesiod, Alcseus, Sappho, Simonides, Aeschylus, and Pindar, 
he seems most familiar. According to Suidas he was the 
son of Lyxes and Dryo, and being unable to bear the 
tyranny of Lygdamis, he left his native city for Samos, 
where he settled for a time, making himself fully ao- 
quainted with the history of that island, as is evident 
from his interesting details respecting it. All authorities 
agree in maintaining the fact of his eettlement at Thurii, 
in Italy (see Preface to this Work), still it seems clear 
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from Book v. 77, that he must have visited Athens in 
Bo. 431, the year in which the Peloponnesian war broke 
out. 

The romantic story told by Lucian (who was, we 
may observe at the same time, the most credulous and 
incredulous of the ancients), how Herodotus read his 
work to the assemblage at Olympia, is utterly without 
foundation, and is in the highest degree improbable and 
inconsistent with itself (see Dahlmann’s Herodotus). 

the difficulties and dangers of locomotion 
in those early days, the extent to which Herodotus tra- 
velled is an absolute wonder. Though undoubtedly he seems 
to have been most at home with the coasts of Asia Minor 
and with Greece Proper, yet his deep religious feelings 
moved him to linger with touching veneration and intense 
love of detail upon Egypt; and with the same spirit of 
_ Feverential awe, though in a somewhat less degree, he dwells 
upon the holy seats of Dodona, Delphi, Abs, Delos, 
Babylon, Corinth, and Athens: and his professed motive 
for visiting the queenly Tyre, was merely to gain all the 
information possible respecting its God Hercules. 

The date of his visit to Egypt may be very fairly 
fixed somewhere about 450 uc. after the defeat of Inarus 
by the Persian general Megabyzus, po. 456; since we 
- earn from Book m1. 13, that he saw the battle-field still | 
covered with the bones and skulls of the slaughtered. | 

His knowledge of Western Europe seems to have been 
very incomplete, if it is right to judge from his silence on 
many obvious and important points, to which he might 
naturally have alluded; while his making Sardinia the 
largest of all islands (seo Bk. 1 170, v. 106, v1. sea aa 
fectly unaccountable. 

Though “the Thurian” is generally classed with the 
hidorians, he has equal, if not greater, laine “+0. Our 
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| admiration and gratitude as a logographer, antiquarian, geo- 
grapher, moralist, traveller, story-teller, and in some degree 
{as a naturalist. The extent as well as the miscellaneous 
co of his work, set in the clear crystal of the clearest 
language ever uttered by man, reminds us more of the 
j Oryatal Palace at Sydenham than of anything else we can 
‘conceive. Turn where we will, amidst the épya peydAa re 
> xal Gwypaora before us, the eye, though startled and perhaps 
Lat first bewildered, reposes with serene delight upon the 
‘ treasured memorials of lands, languages, epochs, religions 
‘and races, so distant and different from each other. Here, 
as there, we glide on a few steps, and without weariness, 
‘from the gloom and grandeur of superstitious Egypt to the 
'bright and beautiful creations of intellectual Hellas; from 
‘the slumbrous magnificence of the despotic East, to the court 
that breathes of the simple and earnest inspirations of the 
«heroic West. Here, as there, we love to recognize many of 
{the same familiar faces of the greatest amongst the children 
lof men; and we read, as in epitome, for the most part the 
“vsame records of the fluctuating progress of our common 
thumanity, and its marvellous achievements in arts and in 
Sarms: at times, too, our ears drink in with thrilling interest 
the strains of martial music that animate the scene, while 
‘at other times we are summoned on the same premises to 
‘the quiet lecture, provided for our special instruction and 
‘gratification by the respective proprietors. The genius of _ 
‘the Thurian architect rises all the more wonderful from the 
fact that it called into being not only such a consummate 
‘arrangement of materials, but it created most of the very 
: materials themselves by dint of personal inquiry and per 
‘sonal investigation, absolutely inconceivable at that period 
und with such facilities. 
4 No uninspired historian of the ancient world more 
clearly sees the finger of God visible in all the scenes 
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enacted on this earthly theatre than Herodotus; whether 
he describes the great who have become little, or the little 
who have become great, his grand aim seems to be to justify 
the ways of Providence to. man: and no wonder, for his 
whole soul was thoroughly interpenetrated with a profound 
conviction of the direct and personal intervention of tho 
Deity, and it consequently overflowed with the warmest and 
purest religious feelings, which he felt it his solemn duty to 
express. Even the Christian may learn a lesson from the 
striking contrast which marks his goesiping and open-hearted 
unreserve and jaunty abandon on all subjects purely Auman, 
and the delicate, shrinking, thoughtful reserve, with which 
he seals those pious lips, that breathe nothing but awe and 
reverence, whenever there is a ipes Adyos, which the world 
at large was not worthy to hear, or he was not worthy or 
authorized to breatho into its ear. 

As a narrator Herodotus is ever simple, lively, homely, 
without being either silly, bombastic, dull or vulgar. The 
great tale he tells, with digression after digression, has all 
the fascination of the Arabian Nights, though intensely 
devpened with human passions and interests, and intensely 
exalted by the majestic triumph of Helleniv heroism over 
- the brute force of imperious Persia. 

. Diligence, ‘honesty, candour, impartiality’, modesty, 
nalveté, love of truth, are all marked virtues of his historic 
spirit; his political views are always moderate, and never nar 
row ; while his thoroughly catholic regard for his fellow-men 
led him to feel an interest in the barbarous Soythian, ix 
the polished Memphian, and in the reverses of an Adrastus 


2 The charge of unduly favouring Athens ie far from being fairl; 
made out against Herodotus, all that seems clear is that he regarde 
(and with good reasea too) Athens as the saviour of Greece from th 
Persian yoke, end as cach he almost always speaks of her in th 
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which spoke a lesson, inspired by Nemesis, not less human 
in its teachings than the stupendous catastrophe of a 
Xerxes. 

It is true that organic regularity is often wanting in his 
multifarious matter, and perhaps this could not well be 
otherwise under the circumstances. Much, too, of his geo- 
graphical and chronological information is inaccurate, yet 
we must be careful how far we condemn him for his defi- 
ciency in that exact measurement of time and space that his 
own age did not, and could not, in many cases adequately 
supply: perhaps, too, his Cyclopian style of building neces- 
sarily required the Lesbian rule. 

It is here that we first trace in Greek literature the 
germs of that critical acumen, which Aristotle carried to the 
highest. perfection amongst the Greeks. Herodotus not 
only discriminates between “the possible” and “the pro- 
bable,” he goes farther, and generally stamps his assertions 
with the image of the authority from which they emanated, 
that they may be taken exactly for what they are worth. 
He distinguishes what he knew himself to be true from 
what seemed to him true; the whole statements which rest 
on the authority o/ others, are marked by such terms as 
Ayover, gact, «.7.4. Again, when the myth he narrates 
is too great a task on his credulity, he begins to rationalizo 
it into the limits of the possible and the probable (see 
especially Book 1. 45, and 4 60, 1. 49, 55, 57, rv. 95). 
Owing to a disregard of such pervading distinctions, our 
author has been grossly misrepresented as extravagant, and 
given to fabulous exaggeration. 

In Rhet. ut 9, Aristotle speaks of the style of Hero- 
dotus as unperiodic (Adéis clpouém): it is the farthest remove 
from a sritten, elaborated style, and most resembles word- 
of-mouth discourse, being made up of sentences thrown 
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together loosely, with phrases for the introduction or repeti- 
tion of the subject. 

We cannot better close these remarks than by the follow- 
ing eloquent quotation from Dahlmann, a most distingnished 
writer on this subject. “That which charms the readers 
of Herodotus is that child-like’ simplicity of heart which is: 
ever the companion of an incorruptible love of truth, and 
that happy and winning style which cannot be attained by 
any art or pathetic excitement, and is found only where 
manners are true to nature: for while other pleasing dis- 
- eourses of men roll along like torrents, and noisily hurry 
through their short existence, the silver stream of his words 
flows on without concern, sure of its immortal source, every- 
where pure and transparent, whether it be shallow or deep ; 
and the fear of ridicule, which sways the whole world, affects 
not the sublime simplicity of his mind.” 
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. Be ws ay PB, Wavta meBowevos Kavdavdy, Tou Novo’ 
sf iBns Ta prj oe Sel. GAN’ stor Kelvov ve Tov Taira Bou 
.  Mevoavra dee atroddvaGat, z) oe, Tov cue yupyny vy Onn- 
“ capevoy, xad ToncayTa ov. voptipeva,” O be Duyn 
TES pey amreDaupate Ta eyoueva pera de, ixéreve ip 
pty avaryxain évdely Svaxpivas tovavrny aipeot. ovxep 6 5 
érree, GAN wpa avayxainv adn Dears TPOKErpEvny, 9) ) TOY 
Scorrérea dmrohhuvas, ) autov ui’ adAXwy aro 
aipéerat auros Tre ceivat, érretpwrra $7 Aéyoov rade ‘"Earel 
ao avaryeaters OTOTER TOV EMov KTELVELY, OK e0édov- 
a, Pépe axovow téw nal tpdmm émiyepnoouev aiTe.” 
Wl RB virodaBotca edn, “! "Ex tod avrob ft xepiou 7 
“ Oppe) é carat, d6ev Wéep Kar € éxeivos cue éredé-aro yupuny 
“varvepenpy 58 9 emixeipnows toras” ‘Os 5¢ nprucay 12 
tig ériBoudyy, YUKTOS inten iR (ov yap petieto 6 
Tveyns, ov8é of To be ah ou Senta, anna edee 3) auroy 
amohwrévas, 7 Kavdavnea,) eitrero és tov Oadapov tH 
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19 ray wpos bead agra Torenov cuvdenvercav. Te dé dvo- 
Sexate Eret Anlou éwrimpapyévou vir0 Tush oun 


ynoy 
20 ions THs MaAnolns ev 'Aconog. Acrddv olda éya 


7@ Tore MiAnrou tupavvevovrs Ecivov és Ta padiora, 


wey GyyeAov Katevrrety, Sxws av tt Mmpoetdas mMpos 
a) ee Bovrevnrar. Mirnovoes pév vuv otto Néyoucs 
21 vyevéicGas. ‘Arvarrns 82, ds of raita ekayyérOn, avrixa 


| Exepre xnpuca és Midntov, Bovdopevos orovdas motr- 


cacbas QpacuBovro re xai Midrnalowss ypovov Scov ay | 


gocade. Sc0s hv dy 1h doe ciros Kat éwutod Kal Buwrt- 

, TOUTOY WavTa cuyKouicas és THv ayopny, Mpoevre 
Manelows, éredy avrtos onunvy, Tore Tivey Te Wayras 
22 nat xe yptecbas és aGdAxdous. Taira 52 érroled re 
wad veg se aitagr ina 7 eg oxws 2 6 

an ; Te ow ay ofrou v, 
pee avO pes vi ane. 


dy evwabelgos éovras, ayye 
drrp. 1d 34 wal dplvero. de yap 8) Icy ve dxtiva 6 


| 
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xnput, xa eliras ipods OpacvBovdov ras évrodas Tov 
Avdov, amnrbe és tas Lapdis, as eyo muvOavouas, Sv 
ovdey adro eyévero } Siadrayy. errrivwv yap 6 '"Advat- 
rns avrodntnv te elvas ioxyupny dy 77 Midnre wal tov 
Nedy rerpvcbas és 7d Ecyarov Kaxod, nKove TOD KNpUKOS 
vOoTITAYTOS ex THS pint ie tovds evayrious NOyous 7 
ds avrds xaredoxce. pera de, 4) Te Siaddayy ode dyevero, 
én’ & te Eeivous arrows elvas xal Evppayous. xal dvo 
re avtt évos vnovs tH ’AGnvaty axodounoe o "Advarrns 
dy rh "Acono@, ards te ex Ths vovaov avicrn. Kata 
yey tov apos MeAnolous te OpaciBourov mrodepov 
AdvatTn 


ade éoxe. 
Tlepiavdpos si jw Kuyédov rrais, obros at Opacv- 23 


Bovd\w 76 ypnoTnpiov pnvicas. érupavveve Tlepiay- 
bone Keontstie 7p 57) Aéyoues KopivOroe (dporoyéoues 56 
oft AécBut) dv tO Biv Ooupa péytotov trapacrivas’ 
"Aplova tov MnOupvatov emi Serdivos éBevety evra emt 
Taivapov, covra xOappdov tay tore éovrwy ovdevds Sev- 
repo, cat S:OvpauBov, mparov avOpwray rev npets per, 
qwowcavra Te Kal cvopacavra Kat Sibakavra dv KopivOe 


vovrov Tov ’Aplova Néyouct, Tov woNNdv TOD ypovou Sia- 24 


tpiBovta mapa eptavdpw, éribuunoas mracas és ‘Ita- 
Ainv Te Kat S chine épyacapevoy 5¢ ypnyata peyada, 
Gedjcas orlow és KépivOov amixécOat. sppacbas peév 
vuy x Tapavros, miorevovra 5é ovdapyoics padrAov 7 
Kopw6lovr, pucbdcacGas amdoiov avdpav Kopwhiwv. 
tovs Oe dy 7 medaryes UrrsBovrevery, tov "Aploya éxBa- 
NOvTas Eyew TA ypyuara. Tov Se, cuvévta ToUTO, Alocec- 
Oat, xpnpara pév opi mrpoiévra, uyny 5é¢ wapartecpevoy. 

xav Oy aelBew avtdy Touro adda xedrevew Tors 
mropOuéas 7» avrov Siaxypacbal pv, as dv radis ev 9 
TN 7 exam day és rnv Oadaccay thy tayloryy. are 
Anbévra 8@ tov "Apiova és azropinv, wapaitncacbas, 
éxady ode obra Soxéos, mrepridéey adtdv ev TH oxevi 
mwaon oravra év Trois édwrlowwt, aeicar celoas 52, vrre- 
Séxero éwutdy xatepyacacOat. xal tolot coebely yap 
ndovn}y, ef édXovey axovoexbas Toi .aplarouv avOparwy 
aodod, avaywpicas ée THs MpULUNS ‘ks peony TOV 
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yuvael. xal py éxelyn, éyyepidiov Sotca, xaraxpuwres 
umd ry aurty 6 : i acer aol avatravo 
Kasdavrew, virecadvs te xal amroxretvas avrov, Eoye xal 
Ty yuvaina xa rnv Bacirniny Tuyns rot was ’Ap- 
x roxos 6 Tlaptos, xaTa Tov avrov xpovov ‘yevouevos, ev 

13 apf TprpeT pep drepnvncOn. “Eoxe 5¢ tryv BactArntyy,. 
wai cxparvvOn, ce rol ev Aedqoios xpnotnplov. as ydp 
57 ot Avdoi Sevvov éxotebyto to areal at wabos, xat 
dy Gxdos Hoav, cuveSyoav és F ¢ tol Tuyen 
oracutas Kai of Novos Avdol, Hy ev 57 To XPHOTNpLov 
avéry piv Baciréa givat Avda, tovde Bacirever ny de 
ps), amodovvas orion és ‘Hpaxreidas thy apyny avetré 
re 5n To ypnotnptov, al ¢Bacirevcev ovtw Tvyns. toc- 
ovde pévros eire 9 Tu0in,. os ‘Upaxreidyos tiow ites 
és Tov wéumrrov ancyovoy T'uyes. rovtov Toi ézeos 

*« Avéei re xal of Bacidées avrdy Noyor ovdéva érrovetvro, 
mpiy Sn érererécOn. 

14 ae pev 5) rupavwida sad aes of Meppuvadaz, 
Tous ‘ was atredopevos. Tvyns Tupayvevoas 
axireuwe avalnpata és Aeddovs ove ddtya. adr’ Sea 
pey upyvpou avabijpata tort of wreiora ev Acrdoicr 
wa TOU apyupou, xpucoy awderov aveOnxev, Gdrov 
ve, xal, Tov padioTa pynuny afcoy éxew ori, xpnyrapes 
oi ap:Opov 8F ypuceos avaxtatar. éorac: Sé ovtos dv Ta 
Kopwhiwv Oncavpe, crabuov Exovres tpinKovTa Taday- 

"rar adyOéi 84 Aoyw ypewpeve, od KopivGiwv tod dnyo- 
_otov édotiv o Oncaupos, tana Kuyédou trod *‘Heriwvos. 
Ovros 52 6 Tvyns, rparos SapBapwv Trav nets iSuev, és 
Aerdods avidnxe avabijpara, petd Midnv rov Topdiew, 
Ppvyins Baccréa, aveOnxe yap 5) nat Mé&ns roy Bact 
Ajtov Opdvoy, és roy mpoxarifoy edixale, dovra aktoben- 
Tov. a. is é povos chal évOa wep of TOU be 
KPNTT, pes. voos otros Kal 6 a , Tov 6 T'veyns 
ap i vd Aardey xadceras Tuyadas ém tod ava- 
Oévros ereovupin». "EcéBade pév vv orpariny Kal ovtos, 
éwel re npfe, é& te MiAnrov cad és Spyvpyny, xa Konro- 
Gevos ro doru elke. GAN ovdey yap péya Epyoy an’ 
avTov ado éyivero Bacievcavros Suay Séovra Texoepa- 


A 
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& , 4 a 9 4 
xovra &rea, TovTOY pév Tapyoopev, ToTa’TA emipynabév- 
e 


tes. “Apdvos 5 rod Tuyew pera Tuynv Bacirevoavros 15 


pynunv Troncouat ovros Se IIpinvéas te efre, és Midn- 
Tov te éoéBare é2l rovrou Te Tupavvevovros Vapdiov, 
Kippépros && nOéwv vid XevOéwv trav Nopadov éfava- 
oravres, amixcato és tiv ‘Aciny, nab Lapdis wry Tis 
aKporroos elNov. 


vos 8¢ Bacidedcavros dvds Séovra trevryxovra 16 


érea, é&edé£aro Ladvarrys 6 “Apdvos, nal éBacirevoev 
érea Suwdexa’ Ladvarrew &e, i Odros 5¢ Ku- 
afapn te T@ Anioxem atroyove erordéunoe, cab Mndaoe 
Kinpeplous te cx tis ‘Acins efjdace Lpupyyy re tiv 
aro Kodo pvos xtiaGeicay etre, &s KXalopevas te éoé- 
| Bare. arro pév vuv TovTwy oun ws 7OeXe atrnXAake, 
mpoomtalcas peyddos. adda be épya amedétaro day év 
TH apxn akvarnynrorara tTabe. *Exrodéunoe Midnoioscs, 
spanabetuens TOV TWoNELOY Tapa Tov TaTpds. éédau= 
vov yap éradopxee THv Midnrov tpor@ rouode 
Hey ein ev TH yi} Kaptros adpds, TyuiKadra écéBadre THY 
otpatiny. éotpareveto Sé vird cupiyywy Te Kal wynKTidwy, 
avXou yuvasaniou te cat avdpntov. ws Sé és ray Me- 
Anoiny amikoiro, ovata piv Ta emt Tay aypdy ovTe 
xatéBarne, ore. eveTritpn, ovte Oupas dréomra, éa Se 
kata ywpny éorapevas' 6 Se ra te Sevdpea nai Tov Kap- 
Tov Tov év TH yj Oxws SuadOeipee, dtaAdoceto orricw. 
THS Tae Gadacans ot Midnavot érrexputeov, bore érédpns 
Hy elvar Epyov TH oTpartj. Tas Se oixlas ov xaTéBadre 6 
Av6ée¢ raivde eivexa, cxws eyorev evOeirev cppedpmevos Tv 
yiv omelpew te nar epyaterOas of Midrnovot, avrcs 82, 
cxeivwv épyatoutvav, exos Ts Kal oiverOas eoBadrov. 


Taira movéwy, errodtuee évea Evdexa ev. toics tpwpata 18 


peyatra Sipiov, Merynoiwv éyévero, ev te Atuevnio yo 
pys tTHS odeTépns payecapévav, al ev Maravdpou Pons 
Ta wey voy && érea Tov & Sadvarrns o “Apduos érs 
Avddv npye, 0 xai éoBardy tyuicaita és my Manoiny 
Tv otpatujy (Ladvarrys yap olTos Kal 6 Tov qToANeLoV 
iv head dass ra Se wévre Tay éréwy Ta eropeva Toias oF 


arms 6 Ladvarrew Crodéuce, Os wapadeEapuevoy, 
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(de wal mpérepdry por Se5newras) mapa Tod warpos Top 


rey eee 
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mA ge ee ay es, 





! ovdayol "losvwy Tov qodkeuov ToUTOY cuverredadpuvory, Ors 
: pi) Xiog potvos. obtos 6¢ Td Guoioy dvrarrodibovres ért- 


usspeor 

19 ray apis "EpvOpaious wodepov cuvdinvecay. To 52 due- 
Sexares rei bow é 
veiyOn vs Tosdvbe yevéoOas mpiyya’ os 


20 yaipns ms Menolns ev "Aconcd. Acrddy olda cya 


a 


TO a ovreuntas, Midrnotos pév vu ovTo Néyoucs 
21 as. ‘Advarrns 52, ds of ratra eEaryéXOn, avtixa 
éreutre xnpuxa és Midnrov, Bovdopevos orrovdds troun- 
gazbat GpacvBovrw re xai Midynoiowss xpovov dcov ay 
Tow wnoy oixodouy. o pev 57 amrocronos és Ty MiAntov 
fr SpacvBovros 8 cadéws mporervepévos Tavta b- 
gov, wai eidas ta AdXvarrns pédXot Troincew, pnyavatas 
rouade. Soos fy dv TH dor fda Kad dovtod eat idvarre- 
“0S, TOUTOY TavTa cuyKopicas és THY ayopny, mpoelire 
Mageolows, éredy avros onunvy, Tore mee Te es 
22 wal woop xpterbas és ddrVAous. Taira 88 doled re 
wal gene ra Saami pe pe ger oxes oes 6 
a} , Bay re cwpdy péyay cirouv Y, 
peeled avd eS dv evrabeinos dovras, betes ANE. 
arr ta 6n wal éyévero. ds yap 57 dav re exciva 6 
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xnpu§, kal elas mpos OpacvBovdoy tas éyrohas Tov 
Avdov, amijrde és ras Lapis, ds eyo mruvOavopas, 5: 
ovdey GAXo eyévero %) Siaddayi. earivoy yap 6 ‘Adudt- 
7S, sarobalee Te elvas ioxupny év tH Manry xat Tov 
i retpuoGas és TO Exxatov Kaxod, Hove TOU Kypuxos 

}oavToS eK TIS Midirov Tovs évavrious, NOyous 7 
ae auros katedoxee. peta de, 7 Te Sia ) ods eyevero, 
er @ Te feivous aA ote elvas wad Euppayous. xat Sto 
re avtl évos Inovs i "A@nvain pxodounge o ‘Advarrys 
ev TH “Agana ei auros Te éx Buy youdou avéorn. Kata 
pey Tov 8 tAnalous te Kal OpacvBovroy modepov 
Adva 


TreplavBpos Fe iw Kuédov mais, obros 6 7 Opacv- 03 
sei i He aaa prov unvieas. érupavveve S¢ o Tlepiav- 
OU. Ph 8) Aeyouer KopivOros (sporoyéovcr 5é 
= AgeBuos) ev To Biw Oavya peyiorov Tapacrivas® 
"Apiova Tov MnOvpvaiov ém) Sedpivos efeveryBévra emt 
Taivapov, éovra xiGappdov trav tore ovrey ovdevds Sev- 
Tepov, kal SUpauBov, mpdrov avOparrov TOY Hues puev, 
ToncavTa Te Kut Cvopacavra Kal didafavra dv KopivOgr 

tovTov Tov ‘Apiova Néyovet, Tov woddév ToD Xpovou Sia- 24 
tpiBovra mapa Iepravipy, emdupijioat mracas és ‘Ira- 
Any Te cal Suede épyacapevoy 6¢ xpnpata peyana, 
Gexncat omicw és KopiGov girder SppacOas pév 
vuv é« Tapayros, muorrevovta toe padrov 4 
KopwOtoct, picddcacGas ay avopay Kopivicov. 
tous dé ey a) medaryes tareBoudevew, vrov °A plopa éxBa- 
Aovras Exe TA Xpijpara. Tov 82, cuvévra ToVTO, Miaces- 
Oa, XPnwaTa wev opi mpoiévra, yuxny de Taparreopevov. 
ovxwy 87 meiBew auTov TovToiot adda KeXevely TOUS 
mopOpuéas 4} ) avrov Siaxplicbal piv, ws av Taps év yf 
9 éxnday és THY Gadaccay thy TAXIOTHY. direu- 
ah a de Tov "Apiova és arropinv, mapaitncac Gat, 
emedy ods ovro Soxéor, mepsideey auToy év 7 nevi} 
tan otavta ey Toot ébwriovst, deicas deioas 8, UTE 
Géxeto éwutdv xatepyacacbat. xal toict éoedGeiv yap 
ndovijy, el péddovev axovoesOas Tov aploerov avOp amey 
aodod, avaywpnoat dx TIS mMpUuuns és uéony oe Tov 

1—65 


10 ‘HPOAOTOY | 


de, évduvta Te macay THY oKeuny, Kat KaBcvTa THY xb) 
| pn”, orayra év Totes ébwdiovet, pene vopop 
| cpOtor TeheuT divTos os Tov vopou, pias pv és THY 6. 
Aacoay éwurov, ws elye, CVV TH oKEUT Tach Kai To 
ev amwoméeay és Ke wOor ov de, Sed divar Aeyou 
= the vrodaBorra éfeveixas ni Taivapov. amoBavra b¢ aur 
ae xeopeay és Kopwfov ovv ri axevij, Kat aT LKOMEVOD am 
t ycecIas way 70 yeyovos. TepiavSpov Sé varo amor 
' "Apiova pey év pudaxy exe, ovdaysij periévya, a avaKes 
| ew tev wopbuéor pa twapeivas avrovs, Kh 
yo iaropeccOas ef Te Aéyouey wept "A piovos. dapéve 
de fecleus ws ein te ods wept Itahinv, kal py eb mn 
covra dito ep Tapavre ty Or yas ops Tov "Apion 
rage Exo éFerndnee Kat TOLS, cxmdayevras, ouK exe 
opévous apvéetOar, Taira pev vuv Kopiv6to 
zal Aéofitos A€youes. Kal “Apioves dors dvabnua xahxe 
ov péya éxt Tawa tpt drt SeAdgivos émrewy dvOprros. 
"Advarrys 82 6 Audds roy apes Mayeious One 
dceveixas ixas, perérevra TENEUTA, Bacihevoras érea érra Ki 
wevriKovra. aveBnne 82, dxpuyav Tv voigov Sevrep 
OUTOS TIS otxing TaUuTnsS és Aehgous KpnTijpa Te apryupec 
, Kar vrroxprrrnpidcop otdypeov KoAAnTov, Béns ine ai 
Sui wdvrew ray ey Acrgoics avalnpdrov Travxov vr 
Xiov swolnua, S¢ poivos 5) wravrewv avOpareyv odipc 
xodrAnoLy eFevipe pe. 
26 Tedeurnoavros de ’Advarre, efedéfaro tiv Bao 
Aqtyw Kpoisos 6 "Advdttew, éréwy éay HALKINY TEVTE K 
tpinnovtar 3s dy ‘EXAjvev mportoiws éreOjxato ‘Ed 
cic. éOa 8) of roles qroMo REOHLEVOL ver’ avTo 
avidecay Hi wha éuds, é were dx Tod yn 
iov és 1d retyos. i ag b¢ peragy tis Te Tada 
woos, #} sree erohopnéero, xal = ae ordi 
rn TOUTOLes elpnce twos’ Met 
ee ¢ ps beter Togo oe a addon 
piper Tdv To mélovas mrapet 
re 7 CrrauTUspevos, Toine 8¢ avray xal pair 
27 éxupipey. ‘Ns 82 dpa of &y rh "Aoly “EdXAnves Kat 
atpapato & dipov dmayoryiy, 7d dvOevTer dmevdce, vee 


“-~«¢ - 


we ute 


ees ie e a eee Sree a . = 
4 . . 
eos wae . imei rege S ne 
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TOLNTAPEVOS, émiyetpee Toit ynowwrnot. edvrav Sé of 
mavtoy étoluwwy és THY vauvIrnyiny, of wev Biavra ANeyoucs 
tov Ipinvéa amixopevoy és Sapdis, of Se Tlerraxcdy tov 
MutéAnvaiov, elpopévou Kpolcov et te ein vewrepov wept 

ny ‘EAAada, etrrovra rade, Karatraicas THY vauirnyiny 
"CO, Bactred, vnoudiras troy cuvvwvéovras pupiny, és Zap- 
“ Seg re nal emi oé Eyovres ev ve otpateverGas.” Kpoi- 
gov 82, édmrloavta Neyelw exeivov adnOéa, eitrety “Al yap 
“rodto Geol woinceay ért voov vncwrnos, éedbew emt 
“ Avoap traidas ouv irmoot.” Toy &¢, vrodaSivra davat 
“°C, Bactred, po8iuws pot eee evéac0at yvnoitas 
“ inrrevopevous NaPety ev nrrelp, oixdta ean lwor -vnorw- 
“ras 5é rh Soxéeus evyerOas » 2, ewel Te tTaxtota 
“érufovro ce pédXovta em) odiot vavirnyéec Oar véas, Na- 
“ Beivy apwpevor Avdovs ev Oaraocn, iva vmrép trav ev TH 
“ mreipw oixnuevay ‘EXXAnvwy ticwyTat ae, Tovs od Sov- 
“Adoas Exess ;” Kapra re sjo0ijvat Kpoicoy re émridoye’ 
nai ot (rpoopuéws yap Sofas Neyewv) qweGopuevov, ravca-,; 
a0as tis vaurnyins. Kal oUTw Tolcs Tds YnTOUS OlANLE 
vorss “Iwos Eetviny cuveOnxaro. 

Xpovou 5é éervyivopévou, cal xateorpappéveon oyedcy 28 
mavrey Tav évros” AXvos Trotaol oiknuévay (adv ydp 
Kidkwy xad Avxiwv, tovs adXous travras Ur’ éEwure@ ef 
 katactpevranevos 6 Kpoicos: eiat S¢ oide, Avdol, Dpvyes, 
Mugol, Mapiavduvol, XadruBes, TadAayoves, Oprixes, of 
@uvoi re xai Bebvvol, Kdpes, “Iwves, Awpsées, Alonrées, 
Tlaugudov) xareotpappevwy $¢ rovrwy, xat mpoce- 29 
mutwpevoy Kpoicov Avd0oict, amxvéovras és Sapdss 
axpafovcas mwAovTm adrot Te of tivres ex THY ‘EX~- 
Aados cogiotal, of TovToy Tov ypovov éruyyavoy edvrTes, 
as Exaoros avrav amiuxvéotto: Kad 5:) cal Xodwv, aviip 
"A@nvaios, os "A@nvaiows vouous KedXetcact Toujcas, 
aTrednunoe étea Séxa, Kata Gewpins mpodacww exrraas, 
va bn wn Twa Tév vouwv avayxacO AUcas Tav ero. 
auto) yap vu« olol te joay avtd worijcas "A@nvaiow dp- 
xiowws yap meyadolcs gli el déxa Erea ypnoecbas 
Yonoics TOUS av ods Dorwy Onras. Avrdy &) dy rovrwy 80 
kat THs Oewpins exSnurjoas 6 Lohwv elvexev, és Alyurrov 


Some 
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“yale, rap 7 yap wept oéo. ASyos amrixtas TONKS, 
“ val cele 5s el ws ons xal mravns, ws pirocodéwy 
. nv wordy Ocepins etvexev errednrvOas. viv dy ipepos 


“ Noy *A@nvaior” "Arobwupacas 52 K poicos Td reyes, 
émustpepéwse “‘ Koln 51) xpivers Téddov elvas od- 


* €Oawpay avtod rizrep érece nat ériunoay peyados. 
Mi i Té&\Xov are 6 Sika Toy 
Kpotsop, etras wrodda Te xal dria, ereipura tiva Sevre- 


| pov per’ éxeivoy ios, Soxéwy mrayyu Sevrepeia yap olce- 


oOas. 6 St ele “Knréo8iv re nat Blrova. rovroiws 


“$e rH Spy of venvias, varoduvres avrot vd Thy Levrydyy, 
« Dreow Thy taba, nl ris ducks of oe ete? 
“rrp. oradious 52 srévre nal teccepaxovra pol 
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“gates amixovro és To ipo tabra 64 oft momcacs, 
“al odGeiot Ure Tis Taviyyuplos, TehevTh) Tou Biov 
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ero TO tplrov. émel te yap 5n mwapedaB 
Tov payrniov aan Oniyy, évepopéero aired. éretpora & 
trade yonotnpiatouevos, ef of tro VLOGS ETTAL 1) [LOU 
apyin. 9 Sé TlvOin of xpa rade 
9 9 or ® ay # aio vos B i 8 M aN ld 
nai tore, Avdé wodaBpt, rodvpjdida map “Eppow 
Gevyay, pydt pévay, pid aidcioGar waxes elvas. 


56 Tovrowos €XOoves roics erect 5 Kpotcos moddév Te pd: 


? » 9? a 


Mora ravrayv 700n, édrriloy nulovoy ovdaya avr’ avdpo 
Bacrteicav Mnydwov ovd dv avros, ob88 of €£ avroi, 
wavcerOat Kore THS apyis. Merd dé Taira éppovret 
icropéwy, tovs av ‘EXAnvev Suvatwrarous covTas mpos- 
uTncatto didous. ioropéwy Se, etpicxe Aaxedatpovious 
nal ’AOnvaious rpotyovras, rovs pév Tod Awpixov yéveos, 
tovs 5¢ rot *lwucov. Taira yap qv ta mpoxexpiuéva 
doyra 7d apyatwoy 7d per, TleXaoyixor rd 5é, “EXA7- 
sixoy e0vos. «at Td Am ovdaun xo efcywpnoe 70 be, 
wodumAavntov Kapta. émi pev yap Aevxadiwvos Bacr 
Anos olxee ynv thy DOvarur eri 3 Adpov rod "EXAnvos, 


rv td thy "Occay te nal rov OvAvprov ydpny, xadeo- 


peony 82 ‘lotiasériy dx 82 ths ‘Ioriaaridos as éFay- 
éorn vws Kadpelwy, oixee dv Tlivdw, Maxedvov xaneo- 
pevov. bGeirev 8¢ airis és tiv Apvorida peréBn, wal 
dx - f dos ovtws és [ledorovvncov éXOov, Awpr 
mov : 

“Hy twa 5¢ yAdooay lecay of Tledacyol, ode exw 
arpextos elras. 5 5¢ ypewy dors Texpatpopevoy héyew 
voices viv ers dover II DY, TWY VIrép Tupoandy Kpn- 
oréva wodsy olxeovTwy, of Suoupol xoTe Hoay Toit vir 
Aepiics xareopivoiss, olxeoy 5¢ ryvixaita yi TH 
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i 
inp Bcocaritariy Kardeopéevny cal rhv Tldaxinv te wat 
Sevraeny Tledaoydy oixuraurwv dv “EAXnorovTa, of 
zuvowxot eyevovro "A@nvalocr nai boca ddda Iledao~- 
yuna eovra worlopata 76 ovvoua petéBare ef TovTOWs 
rexpatpopevoy Seb reyev, noav ot IleAacyot BapBapov 
yAGooap levres. et Tolvuy hv Kal av TowvTo TO LleXac- 
ov, TO Artixdy &Ovos, éov TleNaoryixdy, Gpa th petar 
30r9 TH és “EXAnvas nal thy yroooay peréuabe. 
yap 81) ovre of Kpnotwuijras ovdapoicr Tay viv opeas 
qeploixeoyT@Y ict duoyAwooot, otte of Tldaxcnvoi 
adhiot Se, 6uoyrwocou Snrovoi re, Sti, TOY vEeixayTo 
yAaoons xapaxtijpa petaBaivovres és taita ta ywpia, 58 
rovroy éyovcs ev gudranh. To 5é ‘EAAnvecoy ypaoon 
pev, éret te eyévero, ale: xore ti avty Siaypéeras, ais 
éuot xatadaivetas elvar amooxicOey pévros amo Tov 
Tlexaoryixod, cov acbevés, amd outxpod Teo THY apyry 
dppewdpevov, avénras és mdnGos tav eOvéwy trodrcD, 
paiota mpooKxeywpnxcray avT7@ Kxal addr(xwWv bvéwy 
SapBapwv auxvav. mpos Sn dv euoi re Soxées ovde 
a rho gaged GOvos, cov BapBapoy, ovdaud peyadrws 
avénOjvas. 
’ Toevrev $8) dy trav eOvéwv 1d pev "Artixdy xare- 59 
xomevov te kat Stecrracpévoy éruvOdvero 6 Kopoicos 
vd Ilectotparou tov ‘Imrroxpateos, tovtoy tov ypcvoy 
tupavvevovtos ‘AOnvaiwy. ‘lmoxpatei yap, éovre wusrn, 
kal Gewpéovrs ta "Odvpria, tTépas éyévero péya. Oi'cav- 
Tus yap avrov Ta ipa, ot NEAnres errecrewTes, Kab KpECY 
Te €ovres Eumdeos wal datos, dveu updos eecav, nat 
vrepéBarov. Xirwv Se 6 Aaxedatucvos waparuyay, 
kat Oenoapevos To Tépas, cuveBovreve ‘Iarroxparei, pa | 
Ta pey yuvaixa texvorroidy px ayecOas és ta oixla: eb 
8¢ tuyyaves exw, Sevrepa viv yuvaika exméwrenr wad 
a TiS of TUyyaver eddy rails, TOUTOY aTreirracOa. ovKwY, 
tavta tapaivécavros Xidwvos, meierGa. Oédew rév 
mroxpatea’ yevérOas oi peta taidta Tov Ileoiorparov 
tovror, bs, craciavovrmy tév wapddwv nab rév de Tov 
redlov "A@nvalwy, xal rdv pev mpoerreatos Meyaxdéos 
tod "Adxpalwvos, Tay 5¢ éx rot mediou Aveoipyou ’Api- 
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arohaidees, xarappovycas 7H Tupavyida, ipverpe tpi 
oTacw,. ovanégas b¢ cracwiras, kal TO roy TOY UTTE, 
me Mpooras, unxavaras rordde. Tpwparioas éwuri 
Husovous, Hace és THY ayopyy TO Leiryos, bs & 
eae Tous éxOpous, of pty éAavvovra és aypéy 1 
Oérnoav amohécas bn0er edger d Te rou Syyou guXaxi 
a avroi xupiiods, mM porepov evdoxinoas ey 7 
eyapéas yevopevy oTpariy iD, Nioatay re éXo) 

eal GAXa amodebapevos peyaha épya. “O de Sips 
tov “A@Onvaicv eFararnGels, edwxé of TOV aoray Kara 
rékas avdpas rTovrous, of Sopupopos ev our eyévort 
Tleovorparov, | kopuynhe dé. Evdwv Yap xopuva 
wres elzrovTo ob triabe. cuverravacrarres 58. obr< 

Gua Ieovrrpare, érxyov thy dxpémokw. ea dy 
Teisierparos NPXE "A nvaiwov, OUTE TiLAS Tas éovea 
ouvrapatas, oure Géopia petadrafas dwt re toicts Kar 
ecrenos evepse TY mod, Koo pew Kahas te Kal et 
GO Merd 8@ ov srodddv xpovov TaivtTs ppovicavres of 7 
ro} Meyaxhéous oractarras xal of tov Auxoupyou, ¢ 
ehauvougs pty. oro pév Tlewiotpatos éoxe TO mparo 
"AG vas, xat Tv Tupavvida obxe KapTa éppibapery; 
exov, améBare. ot 5 éfeacavres Iletciorparov, aire 
dx wens én’ aNA7jdoes écraciacay. TEPLEAAUYOMEVOS 5 
uy grace 6 Meyaxdéns, érexnpuxevero Ieoirtpary 
seed si ob THY Guyarépa exer quvaixa éri i 
_ tupayvidn. evieEapévou 5é tov Aoyoy xatl duodoyieas 
TOS ent TOUTOLTS Tevovrrparov, pnxavavras oy) emit 7 
mpiryua evnOéoratov, ws ey) evpioxe, paxpy 
éxed ye amexpiOn ex maattépov TOU BapB8apov EOve0 
£0 70 “EAAyuixéy, éov aad defcabrepor, Kad evn dins nrGior 
drpdayulvoy, feadrov ef xal Tore ye. ovTos ey "AGnval- 
o1ot, Toias Tpwroise Aeyouévoucs elvas "EdAnvey copiny 
pnxavdvras rorade. “Ev rp Snup 7H Tasanei jv yuri 
TH ovvoua 1 Din, péyabos amd 3 recodpay T™Xeov amo 
Aelrovea impels Saxridous, cal dros everdns. TavTm 
Thy —— oKxevacayTes mavonhin, és appa doBiBe 
CayvTes, apooetarres Ts euedrde evmpe 
wéoTaToy phil war te oe és 76 dotu, 1p 
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Spopous KypuKas tpotwéuavtes, of Ta évretakpiva ye 
ycpevoy > TO doTu amixopuevot, Neyovres Totade “°C 
“"AOnvatot, SéxeoOe ayal@ vow Tleciotparoy, rev avty 
“y) "A@nvain tiwyoaca avOporav padiora, KaTwyer > 
“civ éwutis axporomy.” Ost pev 5) raidra. diado- 
céovres EXeyor auvtixa 5é és Te tovs Snuous Haris arr 
ixeto, s "A@nvain Ilaciotparov xatayer xat ot ev Te 
Gores weOouevos thy yuvaixa elvas avtrnvy thy Gedy, 
TporeryovTo te tiv dvOpwiov, Kat Séxovro tev Tle- 
oioTparov. 


‘AmohaBely Se thy tupawida tpor@ TO eipnnevp 6 GL 


Teciorparos, xard thy oporoyinv thy wpcs Meyaxdéa 
yevouevny yauées tov Meyaxdéous rhy OGuvyarépa. of2 
5¢ maiSwv té of virapyovrwy venvéwy, cal Aeyouévon 
évayéwv elvas tov "Arxpuatwvidéwy, ov Bovdopeves oi 
yeverOar ex THs veoyamou yuvatKos Téxva, euloryeTd oF 
ov xaTd vosov. Td pév vuy pata expuTTte Tavita 1) 
yun pera Se, elre ioropevon, eire ov, doates TH 
éwurns pntpt 7 Se, t@ avdpl. ov Se Sewov ts eoxe, 
atysaterPa mpos Tleototparov. opyy 82, as elye, 
‘KaTadraooeto tiv exOpny toilet otacwryc. palav 
8¢ 6 Ileciotpatos tu Trovvpeva em’ éwvT@, awadXac- 
geto ex THS Yapys TO Tapatray. amiopevos S28 €s 
"Epétpiav, e€Bovrevero dpa roios mal, ‘Iamiew 83 
yvounyv vixnoavtTos, avaxtacbas orisw thy Tupavvida, 
évOaira Hryepov Swrivas dx trav wodiwy, ai tives ode 
mpondécaro Kov Tt. TOMAGy Se peydda wapacyovTwy 
xpnpata, OnBaios vrepeBarovto tH Socet tay ypnua- 
Tov. petra Sé, OU TOAAP AOyw eElmeiv, ypovos Seedy, 
Kal mavra oe éfnptuto és tip edrobov. kab yap 
"Apyetos picOwrot amlxovro ee Tledorownoov «ab 
Naftos ods avip amvypévos eOeNovtys, TH otvoua Hv 
AvySauis, mpoOuulny mreiorqy maperxero, xoplcas Kab 
Xenuata xat dvdpas. ‘EE "Eperpins OppnGévres, Sect 
‘evdeatou éteos amixovro omicw. Kat mp@rov THs 'AT= 
ruehs teyovocs Mapadava. dv Sé rovTtm 7h yapy ods 
iorpatomedevopévoist, of te ee Tod doreos cracwras 
«mixovto, Gdos te de tav Sypwv mpocéppecy, olas 
HEROD, 1. 2 


) 


= Ore te ae © 
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apo erevbepins qv aomacrorepov. Odros pev 
rr] — rahe "AGyvaioy 52 of éx sha aoreos, éws 
pe Tle. Ta [MATA IVELPE, petartis as 
' €oyxe Mapasva, Nsyor obSéva elyo. drei re 5¢ éari~ 
Govro ex rot Mapabavos avrdv wopeverOas eri 7rd 
aory, ore 5 Bonbéoves én’ avrov. «ad ovrol te Tray 
etpan jisay éml rors xativras. wad oi audi Tle- 
ciotparoy, as opunOevres de Mapabdvos jicay én) rd 
doru, és Teurd cuviovres amixvéovrat émt TladAnvides 
"AGnvains ipov, wat avria eevro ta Sra. evOaira 
Getg wopwi xpecyevos wapicratas Tleciwtpary 'Ap- 
girvros 6 Axapvay, XPNTHOhoyos avnp, Ss of mpocwy 
XpE ev éEapétpew tov, Tade eyor ~~ 
“Eppewrat 5 0 Bodo, 20 82 Sixrvov dxreréracrat 
Gevver & oluycoves ceAdnvains dud vucrés. 


aatadauBavovres Tovs evyovras, éheyov ta évrerad- 


Gi awtévas Exacros éri ra beourol. TleOopévay S¢ Trav 
"A@nvaiay, otra 87 Tleclorparos ro tplrov cydy *A- 
Onvas, épplGooe thv tupawida émixovpoiot Te Toots, 
aal Xpnuaroy ouvddsorct, rap Hey, avroben, Ta Se, azo 

povos sroTaoU cUVOVTMY dprpous Te THY Tapa- 
oe "AOnvaiay cab pu) airlce duates matdas 

, kal xaracrncas és Nafor («ad ydp ravrny 6 

Tleclorparos xateotptyaro workup, Kal érér 

Avydapus) axpoe re ere Tovrows:, Thy vigoy Afjiov Kab- 

peat dx Tey Noyiwv. xabjpas Sé ade. dx’ Scov brovis 
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tov ipov elye, ex rovrov Tov yapov mares éEopugtas 
Tous vexpovds, perepopee és .aArov ywpov THs Ardou. 
xat Ileciotparos pév. érupavveve "A bnvator A@bnvainy 
Se of pew ey TH payn ererraxecay, ot S¢ avrdy peta 
"Ar\xpatoviden Ehevryor ex THs olentns. 

Tovs vuv ’A@nvaious tovaita tov ypovoy rov- G3 
tov éruvGavero 6 Kpoicos xatéyovra’ tovs 6¢ Aaxedai- 
povious ée Kaxdy re peyadwv medevyéras, nal éovras 
70n TO qWoreuwm xatumeptépovs Teyenréwy. emt ycp 
Aéovros Bactdevovtos nat ‘Hynoudéos vy Xraprn, 
Tous adAXous Todeuous evruyéovres of Aaxedaruonot, 
mpos Teyentas pouvovs mpocerraiov. Td de és mpo- 
TEpOY TOUTMY, KaxovopwTatos foay oyeddy wavTwv 
‘EAAnvwY, KaTa Te optas avTovs, Kal Eeivours ampoo- 
puxrot. peteBadov ae ds evvopinv. Avxovpyov, 
TaD Lmraprinréwy nag ras rts és aa 
ext To xpnotnpiov, ws donie és t v, ev 
Tlvdin Neves vase ais 

“Hxas, & Avxdopye, éuov wort xiuva yoy, 

Zyvi piros, xat wdow “Odvpm Supar’ gover. 

S{a 7 oe Oecy pavre‘copa, 7 avOpwrov. 

GAN ere wal padrAov Geov Awopuat, @ Avxcopye. 


Oi pév 8 tives mpds rovrowst Néyouct nal dpacas 
avt@ thy IlvOinv tov viv Kateoredta Koomov 2zTrap- 
tintnor ws 8 avrol Aaxedatudvios Aéyover, AuKovp- 
yov émitpomevoavta AewBatew, adedXdidcou pty éwu- 
tov, Bactdevovros S@ Laraprinriov, de Kpyrns aya- 
yécOa, taita. ws ydp éretpomevce TaxyioTa, perée- 
ome TE vOuta Tavta, wal épvrate tai’ta ps) wWapa- 
Baivev. peta 82, ta és Wohepov ExXovTa, évwporias 
xat tpinnibas Kat cvocitia, Tpos Te ToVTOLTs TOUS epd- 
pous Kat yépovras éxrnce Avuxotpyos. Oita py pera- 66 
Barovres evvounOycar, re 58 Avwot TENEUTITAVTE 
ipov eicapevor, o¢8ovras peyadws. ola Se ty re yopn 
ayaSj, xa wasjOel uve ddiywv dvipdv, ava te ESpayoy 
avrixa, kab evO0yviMncav. nat 8) ods ovxers at 
Nnouxiny ayev, adja xaradpoviicavres 'Apeasov « 
2—2 
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coves elvat, dypnornpurtovro év Aedgoios em) wa 
79 Apxadwy xe y- Les Tlv0tn ode xpé rade = 

“Apaadiny p alrets; péya we alreis: ov rot Swow. 

ToAAoi dy “Apxatiy Badrarvndiyo avines éacr, 

of o awoxwAvcoucl. i tara 

Seow rot Teydny woocixporoy opxyoac Bat, 

nal xadov wedioy oxolvnp Saperpyoaria 
Tatra as gobi “eee nKovgay oi Aaxedaipoviot, ‘Ap- 
xadwy pey Tov vy amelxovto of St, wébas depo- 
pevot, xi Teyejras éeotparevorrto, XPIOMD, xtBonrep 
wiouvot, w¢ 8) ebavSparobiot LoliMevos TOUS Teyentas. éo- 
cwbévres Se ti} cupBodj, door avtdy elwypybycay, 
wébas Te Exovres TAS édépovro avrol, cal cxolve Sia- 
per pnoapevos TO mediov TO Teyenréwy, épyagvovro. ai 
62 webas auras, dy THOS ededéaro, ért cat és eye NOY 
odat dv Teyén, wept tov vnov tis "Adéens "A@nvains 
Kpep apevas. 

Gi Kara pty 8) tov mpdrepov modepov ouvexeos aiel 
Kaxis acOheov mpos Tors Teyeiyras. xara 5& Tov xatd 
Kpoteov xpcvov, xal rv ‘Avagavdpided te Kal ‘Apl- 
crevos BaziAntny = le noiaaarsondr non ot ial 
Se ae we dyeyoverav, tpoTm T 

fred} cle eng T ro wohéwee éocotvTo vmo Teye- 

rien, m, winparres Geomporrous és Acrsovs, Aahnay tied 
tiva dy Gewv thao Se xatuTeple TH Toréuo Teye- 
1yTéey yevolaro. dé IIuOin ode EXpnce, Ta’ crew 
TOU "Ayapeuvovos ooréa erayayouevous. cs 86 dvev- 
psiy ove olol te éywéato tTHv Oneny Toi oe 
CTE LTOV auris tiv és Geov _ Crretpyoopevous TOY X@ 
ev TH xéotTo o ‘0 oTns. eipwract 5¢ Taira Toit sy ed €0- 
apomoes heye: 9 Iudin rade 

“Eons rs “Apradins Teyén Acupp evi xu 

if a CvEpOL velour’ bvo Kparepys vn dvayKys, 

wal TUros avriruros, Kai kad éwi wypare xeiras. 

of “Ayapepvovidyy narixe. guoiloos ala: 

Tov GV Kouocapevos, Teyeyns txerdppobos éooy. 
‘O¢ 83 «al raita jxovcav of Aaxedasuonos, dzretxov 
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rhs éekeupéotos aviv éXaccov, wWavTa befr,pevoe és oF 
5) Atyns, tev ayaboepydv xadeopévov Xraptintéwy 
avetpe. ot 5¢ ayaboepyol ict rav aordy, eftovres ex 
rcp triréov aiel of mpecRutatot, trévre Ereos éxaorov 
tous Sef rovroy toy éeviavrov, tov av éFiwat ex tav 
iwméov, =Taptintéwy TH Kowm@ SiaTrewTopusvous py €AL- 
mie dAdNous GAAy. Tovreov adv trav avdpav Alyns ai- 63 
eipe dv Teyén, xal ovvruyin xpnoapevos Kal coin. 
covons ye ToUToy Tov xpovoy émiuskins mpos tovs Teye- 
nras, EXOwy és yarxniov, eOneiro oidnpov €FeXavvopevor 
xai év Gorupate nv, Opewy TO TWotecuevoy. padov Sé pv 
6 yadxers atroOwupatorra, ele waveapevos Tod Epyou. 
“"H xov. av, @ Felve Aaxwy, eb rep eldes td wep bya, 
“xapta av €Ooupates, dxou viv ot'rw aves Oaupa 
 aroveupcvos THY épyacinu Tob adyjpou. yw yap ev THOSE 
“Békwy. Ti avaj ppeap toncacGa, oprocwy érérvyov 


“gop érramnyer vm S¢ ameortins pn pev yevérdas 
» ‘ a“ a >, /" % ‘A 
“undapa péfovas avOparous Tav viv, avota avTny, Kai 


6c? \ \ ros ‘ a a Pe 
: eiSov Tov vexpov puijnel loov cova Ti} Top@. peTpijoa; 

5é, cuvéywoa oricw. ‘“O pev 52 of EXeye TU Isp 
orwmee 0 5d, eyvadoas Ta AEyomeva, cuveBadXETO TLV 
'Opéorea xara Td Oeotrpomioy tobtoy elvat, Tide cup- 
Badredpevos: Tov ib ie Svo opéwy duvcas, Tors ave- 
fous etpioxe edvtay “Tov é dxpova cal thy odicar, 
Tov Té TUTov Kal Tov avrituToy tov Sé éFeXavvopevov 
aiénpov, To wijpa él mjpate Kelmevor xata Tovovde v6 
eixakoy, as él xaxd avOparrou aidnpos avevpytas. Lup- 
Badreopevos 5 taita, xal.amedOuv és Saraprny, edpate 
Aaxedaipoviotes wav To mpiyya. ot 5, ek Noyou TAac- 
tov éreveixavrés ot aitinu, éSiwkay. 6 88, anixcpevos 
és Teyény, nal dpatwv tiv éwvtod cupdopny pos rev 
xarxéa, éurcGobro wap’ ov'x exdidovros trv addy. ypo- 
vp S¢ ws avéyvace, evoixicOn. avoputas 5é¢ rdév tadov, 
xal ta Goréa oudrékas, oixeto pépwy és Saraprny. Kar 
ad TOUTOY TOU YpoVOU, GKWS TELPWATO GAANAWY, TOAND 
KatuTréprepos TH Todeum eyivovro of Aaxedaipovios 45n 
5é os nad} mod) TIS TleXowovvncou qv KaTerTpapye 
wen, 


+ - 


1 queeepe— pm tT 
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69 = Taira 5) dv wavra wuvOavipevos 6 Kpoioos, Seu: 


Lmwaprny ayyédous Sapa re dépovras, xal Senocopué- 
yous cuppayins, dyreidauevos Te Ta éyey ypRY. of 
52, dXOovres eXeyor “"Enreu re nutas Kpoicos 6 Avdcty 
“re xal Gdr\wv COvéwy Bacireds, Néyov tade °D Aaxe- 
a mot, xprycavros Tov Oeod Tov" EdAqva pirov waos- 
“‘ OécGas, vueas yap WuvOavoyas WMpoerravas TIS “ENN i- 
* $06, Judas Oy KaTa TO xpnoripioy MporKanrtopas, iros 

Kat ovuupayos avev te Sodov Kat 
“amrarns. Kpoicos pev 8) taita 8: ayyéhov érrexn- 
puxevero. Aak pos Se, axnxoores nai avrol Td 


waxing Kal yap tives avTods ar elas elyov éx - poi- 
| ad es yap ot l\axe- 


( 


wptovTa iyov, Sipoy Bovropevor avridovvai ior, | 
ovTos O-xpntnp ove atrixeto és Lapdis, b¢ airias Su 


9) aréSovro rév xpnriipa dv Laue, iubras Se 
avdpas w dvabeival piv és 73H 


THY, og Gratpeleincay vd aaplov, xara péy vuv tov 


71 PT poiaor 3 noredy Tod xpnopod, dwotketo oTpa- 
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rntny és Kazrradoxiny, édricas Katatpyoew Kipov re 
cat thy Tlepoéwy Svvayiv. mapacxevafopévoy Se Kpoi- 
gov otpareverOas emi Ilépcas, trav ris Avddy, voutfo~ 
pevos xa mpocGer elvas codes, amd Sé tavrns Tis yvai- 
pyns xat 7d xapta ovvoya dv Avboics eywv, cuveBov- 
Neve Kpoiow rude (ovvopa of qv Zavdavis) “"D Bace- 
“eb, dx’ avdpas rovovrous ot parever Gas mrapacKeviteas, 
“of oxutivas pev avakupibas, oxutivny S@ rv GAnv 
“ecOnra popéover ovréovras Sé oux dca bédovet, GAX’ 
“Soa éxovot, xwpny Exovres tpnyeiny mpos 2, ovKx 
“oly dtaypéovrat, adrAad vdporroréovcs ov cixa Sé 
“Zvouos Tparyety, ovx GrAXo ayaboy ovdév. ToiTo pev 
“Sy, €6 veenoes, Th ofeas amratpnoeat, Tolck ye [Ln 
“dors pundev; toto Sé, Hv vienOis, wade dca ayaba 
““ drroBadées. ‘yevoduevos yap TOV nuerépwy ayabav, 
“mepcéovras, ovde amrwarol Ecovrat. eye dy vuv Oeoios 
“eva yapsv, of oux él voov motéover Tlépono. otpa- 
“revecOas eri Avdovs.” Taira Neywv, ove erebe Tor 
Kpoioov. Iépoenot ydp, mpiv Avdovs xatacrptyacbat, 
qv ovTe aBpov, ovre ayabov ovdév. Oi 5¢ Kamwzadoxas 72 
trd ‘EXAnvav Luvpsos cvonafovras joay Se of Xvpwe 
obTot, TO cy mpdotepov 9 Ilépcas apfas, Mijdwv xarn- 
Root, tote S¢ Kupou. 6 ey aupos my THS Te Mndcans 
apxis Kal ris Avdiuens 6 “Adus worapos Os pee €F 
"Apueviou obpeos Ska Kitixwr peta 5¢, Marunvods pév 
ev Sekin eyes pew, dx Se tod érépov Dpvyay wapape- - 
Bopevos 5¢ tovrous, xat péwv dvw mpos Bopény avepor, 
évOev ey Luplovs Kammadcnas amépye, e& evovupou 
d¢ Haddayovas. ottawa 6” AXus rorapuos atrorapuver oye- 
Soy wravra ths ’Aolns Ta xaro ee Garacons THs avriov 
Kuarpou és rov Evfevoy mévrov. eats 5& avyny obros 
THiS Kepns TavTNS amaons pHKos bod, evfavm avdpl 
TEVTE Huepas AvarTtuouyTas. 

"Eorparevero 5¢ 6 Kpotcos eri riv Kamadoxinv 73 
ea elvexa’ - vis iulpp, mporerioasbas ar pos = 
wuTou potpay Boudopuevos* Panota, TH p 
mlevvog dwy, xat tloacGas Gédwy bak ‘Kosubyes 
Kipov, ‘“Acruayea yap, tov Kuatapew, dovra Kpoiew 


i 
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r cov pey yauS8pov, Mydwv Se Baoiréa, Kipos 6 Kau- 
- Bucew xaracrpepapevos eixe, yevopevoy yauBSpov Kpol- 
| op de. xvdéwy rdv vopadwy etry anipey oTacer - 
! pavveve Se 
TOY yxpovoy TovTOY Mrdwy Kuafupns, 6 Ppacprew, tod 
yl Anioxew 3s Tods LKvOas TovTovs TO yey MpPaTov Wepi- 
L etwe ed, os dovras ixérass Gote 5é mepi mwoddod srove- 
| Ouevos auTous, taidas oft traptdwxe THY yNaooay Te 
: expabeay, Kai thy téyvny Tov Tokwv. ypovou Se yevo- 
| pevou, Kai aiel doireovrwy tov Lxubéwy em’ aypny, cat 
f 


caca, vreknOe és ynv tiv Mndexnv. 
$ 


aies Tt hepovTwv, Kai Kore cuvnverxe édety odeas pndiv 
vootncavras 52 avrovs xewnos y'pri, 6 Kuakapns (ny 
yap, ws d:ébeke, opyny axpos) tpnyéws xapta mepiore 
aexein. o§ S¢, TavTa pos upew wabovres, wore 
avakia oftov avrav merovOores, €Boudkeveay Tov Tapa 
odio: Sidacxoptvey waiiwy eva xataxoay oxevacaye 
res 5¢ avrov datrep éwbecay nat ra Enola oxevager, 
Kuafapel Soivas pépovres, as dypny 5 Ver Sovres 82, 
TH taylorny KoulterGar mapa "Advatrea tov Ladvar- 
Tee & Sepbis raira Kat Sn éyévero. Kat yap Kuafa- 
pys «al of wapeovres Saitupoves Tay Kpedy TovTwy ém:i- 
cayro Kat ot Yevat ravta moincartes, "AXvartcw 
74, ixéras eyevovto. Mera 8 taita (ov yap 5) 6 ’Aduat- 
trys éFediSou rovs ZxvOas éEarréovrs Kuakdpet) rroXepos 
tocot Avdoias xa) roics Mndocoe éyeyoree em’ Erea weve 
> dy roics wodddxts pev of Mijdoe tous Audovs érixenaa:, 
arodraxis $2 of Avdol trovs Mndous: ev 5é, xa) vuero- 
paylny twa erouncavto. Siadptpoves 54 ods emi tons 
Tov wodepov, TH Extep Erei cupPors ‘yevoudvns, ouM- 
VELKE DOTE THS pans TuverTewons THY nuépny é-arrivns 
youta yevéicOas, thy Se weradrayny Tavrny Tihs Aépns 
Garis 6 Marjows totcs “lwot mponyopevoe Ecco Gas,’ 
ovpov mpobduevos emauroy TovTov, dv @ bn Kal éyévero 
9 Ay. of 5¢ Avdol re xat of Mrdos drei re elSov 
dvyri nyéons yivopévny, THS waxns Te drai'cavro, 

wad padrXrov Tt érmevoay Kai auddrepos eipyjyny éwuTtotcs 
eyevicOas. of 52 cupBiBacavres avtovs, Hoav olde, Svév- 
peat re 6 Kak, wat AaSuvntos o BaBvrwuos obrol 
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agt xal rd opxiov of omevcavres yevicOar oay, nat 

auwy éradr\ay)y éroincay) *AXvarrea yap éyvwoay 
Sivas Thy Guyatépa 'Apinuy 'Acruayei tH Kuafdpen 
madi, avev yap avaykxains ioxupis cupBactes ioxupa} 
ove @OédXovas cuppéverr. “Opwia 5e woveras Taira ta 
€Ovea ta wep te "EAAnves: xal mpds TovTowt, ereay 
TOUS Bpaxlovas émritapwvtTas és Thy Ouoxpotlyy, To alua 
dvarelyoues adAnwv. . 

Tovroy 5) av rov 'Aoruvayea Kipos, dovra éwurod 75 
pnTpotraropa, Kataorpewrapevos axe 5: airlny tijy éya 
éy toict onlaw rAoyo.ss onuavéw. ta Kpotoos édripepu- 
dopevos TH Kupo, és Te ta ypnotnpia Erreute, ef oTpA- 
teuntas mt Ilépoas, xat 5) wal amtxouévou ypnopmod 
xiBdirou, edrrricas mpds éwvtod Tov ypnopoy oe é- 
otparevero ds THY Hepoéwy poipay. ‘Qs Se amixero 
ért tov "Arduy trorauov 6 Kpoiaos, rd evOcirev, dis piv 
cya Ney, Kata Tas dovaas yepupas SeBiBace tov oTpa- 
roy ds S€ 6 woAdds AGyos ‘EAAHvwv, Garsjs of 6 Mere 
ows SeBi8ace. azroptovros yap Kpolcou dxws of d:a- 
Bnoetas tov wotapov 6 orpatos, (ov ydp 5) «lvat Kw 
TovTov Tov Ypovey Tas yepvpas TavTas,) Eyéras Tap- 
cobra Tov Qariv ev ro orparoréde, woijoas avr@ Tov 
wotamov, €& apiorepns yeipos péovra tov orparou, rat 
éx define péewr trovjoas § Se. avalev rou orpatot dou 
aptapevov, Suapvya Balény spiccew, dyovra pnvoedéa, 
dxws ay Td oTpatoredoy iSpupévoy Kata vwrov raBot, 
tavtn xata tiv Sidpuxa exrpatropevos ex Tav apyaiwy 
petOpwv, Kal adris mapapyetBouevos Td otpardredoy, €¢ 
Ta apyaia éoBaddor. wore, eel te wal doyloby ru- 
xiora 6 woTauds, auporépn SiaBarce éyévero. ot Se 
xal 76 Trapamay Aéyovet Kal 7d dpxatov pécOpov azo- 

pavOnvas, adAd TovTo pey ov mpocieuas Kas yap 
oricw ropevopevos SiéSnoav avrov; Kpotcos oe, érei 7G 
vé SiaBas adv te oTpat@ amixero Ths Kammadonins és 
thy Irepiny xadeopéevny (7 Se IIrepin éorl rijs xa 
tavTns Td ioyuperatoyv, Kata Luworrny wody THY 
Evfelve mévrp padiora «n Keyuivy) évOaita éotpa- 
Tomedevero, $belpav tév Lupiwv rods KAnpous. Kab ere 
2—5 
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comedevoato Kpolo, évOaira éy rH Irepin gyven é7reu- 


ove dreparo érudvy 6 Kipos, amndauve és ras Laps, 
éy vie éyav, mapaxadicas pey Abyvrrrious foe TO 


amixero és tas Ladpbis, &reurre npuxas Kata tas cup- 
Lanier apoeptovras és wéumrov piva cudrAbyerOar és 
= cs tov 52 srapedvra Kab paxerduevoy  otparov 
II t, 8 qv avrov fervieds, mavra ameis, Stecxedace 
edbap édtrigas pun KoTe Apa aywvicapevos cttw Tapa- 
wAnoies Kipos dele drt Lapdis. | | 
Taira émideyopéve Kpolow ro mpodcreov may ddiov 
evewrHoOn. gavévrov S¢ autcy, of taro periévres TUS 
ropas véperGas, hortéovres xatnaOiov. idovre 5¢ toitTo 
Kpotog, eorep xa nv, idoke réipas eivat. auriea Se 
Oeomperous é¢ trav €F y Tedpnooloy. dmi- 


— 


D 
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xopevoras Sé rots Oeotrporotcs, Kal paCodos apis Ted- 
deh TO oe oie 7d répas, ove éfeyévero 
Kpolow atrayyet amply yap 9 Orlow odtas ava- 
mhdoas és tds Lapbdis, rw d Kpoivos. Teck 

Tot TadE Syvwoay, oTpaTov GXLOpooy mpocdcxtpov € 

Kpolow emt tiv yepny, amixowevoy o& tolToy Kata- 
atpiyerOas rovs emixwpious Aéyovres Spi elvat yiis 
matsa, trtrov Se, wodeutov Te Kab ernruda, Terpnocées 
pev vuy tavta virexpivavro Kpoiow én nrwxots, ovdév 


nw eidores Tay Fy wept Uapdis re xal avtoy Kpoicov. A 
9 


Kipos 8, atrixa dzedavvovros Kpolcov pera tv 
payny viv yevonevny dv tH Titepi:, wala ws aredacas 
prros Kpoioos Siacxeduv tov ozparov, Bovdevdpevos 
e’pioxe Trpnyya ob elvas ddavvew as Suvarto taytoTa 
ér) ras Lapdis, amply 4 1d Sevtepovy adoGijvas trav 
Avddy tov Sivauty. ods 8é of raita eoke, xai érroice 
Kata taxos. éd\acas yap Toy orparov és tiv Avd¢iny, 
altos dryyedos Kpoiow édnarviee. dvOaita Kpoicos és 
arropinv mond amvypévos, Os of mapa Sofayv érye ra 
TpHyaTa } wos avrds KaTeddxee, Sums TOvS AuBods Sefiye 
és payny. qv Se todrov rév ypovoy Ebvos ovdey dy 79 
‘Acin ovre avdpeorepov, ov're ace 
y 88 payn opémy qv am’ lrmwv, Sovpata te épopsov 
a 9 $¢ cuveNSovray Todt TO 1po TOU doreos eos TOU 
Lapdinvod, eddy péya, re Kad yorov, (Sea 52 avrod morapod 
péovres nad Gros wal ”TrXAos ouppyyviies és Tov péyio- 
Tov, kareduevoy 5é “Epyov, 85 i otpeos ipod Mnrpos 
Awédupnvns péwy, éxdid08 ds Oadtaccay xata Paxainy 
- wodey,) dvOaita 6 Kipos aig cide rovs Avdots és payny 

caccopévous, xatappwdncas tHy larmov, érolnce, “Ap- 
mayou vmobeuévou avdpos Mndov, rodvde. boar 7h 
oTpat@ tT éwutod Erovro ovropopos Te Kal cxevopopos 
xapnrot, Tavtas wacas aXloas, xal aredadv ta dybea, 
dvdpas én’ atras avéSnoe immada orodyjy évotar- 
wevous. oxevacas Se avtovs, mpoctrafe ris adAqs 
otpariis mpoiévas pos Ty Kpoicov troy, ti 5¢ xa- 
unre drecOas row weloy orparoy dxedeve Sricbe Se 


yrepoy Tod Avoiov. . 


ada, Kab avrod joav immeverOas ayabol. ’Es ru 80 
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rou welod ewérate tiv wicay irmov. os Sé of wares 
S:ererayato, wapalvece tov yey adrwy Avday pr) petdo- 
# , eTeivey Wavta TOY éumtrodwy ryivomevoy, K potcov 
62 avroy en xreivay, pnd yy ovrAX\auBavopevos apuyn- 
Tat. Taita pev wapaivece. tas Se Kxapndrous erate 
avria tis immou, Tavoe eiverer’ KapNAov UrTros hoBéeras, 
wal ovx avéyeras ore trv idény auTns opéwy, ovTe THY 
aduny ood ees. pales bn ey een List éve- 
o , wa om aYpnoroy Td GrmKoy, + 
resend cal desis dupes Bas 6 Avdos. os 82 pi 
ouvyecay és Ti paxny, &vOaira ws Sodparto tiyiota 
Tey cua ie ob tarmos, i elSov ay driow dvé- 
oT ; apto Te low 9 édmls. ov pévros 
of On Abel 73 "DWetrev Seidoh 17ay GAN, os Eualoy 
TO ywopevoy, awoSopoyres amd tov Srrwy, wefol Toict 
Tléponos ovvéBaddor. ayo Se, wecdvray audorépwy 
wo\Xay, erpatrovro ob Kbal. warerndevtes 5¢ és 70 
Teiyos, €wodopxéovto vie rév Lepoéwy. 

81 _ Totos pew 5) xareotnmce srodtopxin. Kopoicos &e 
Soxcey of ypovov ml paxpdy écecOae tiv rroNopKiny, 
Exeywre ae pw pa sings a et eu ee 

ias. oi yap mporepoy Srerréstrovro, és wéuwrrov 
pie peccber a: ovrdéyerGas és Lapis rovrous Se 

. ekewe try taxiorny SéecOas Bonbéev, os trodsop- 

G2 pal ate Kpoicov. “Es re &) ody tas dddas ereurre 
ouppayias, wat 6) «al és Aaxedaipova. ) roics Se 
Kai avroics Toigs Sara, “77 rs aar sate vig Toy 
Kpovoy cuverenrwxee Epis Epica elous, wept 
pov aneo Dpevou Seats yap Suplas 

as TIS polpns, amrorapopevos tryov o 
Gy 82 wal 4 néyos Manedy + 1 ¢ éo- 
wépny "Apyelav, ) re dv ri nrelp~ yapn, cal KuOnpin 
TOS, wah ai Aorwal rév vijcwv. BonOncavray Se’ 
ysiev tH oderépy arotayvopivy, dvOaita cuvéSncay 
es Adyous cuvedOavres, Ss Te Tpinxoclous éxarépwy payé- 
cacbar dxcrepos 5 dy wepuyévovtas, trovrwy elvas Tov 
xepow 1d Se wrHO0¢ TOU oTpaTod awadXNaccerOas éxar - 
. Sepew dy tiv devrod, unde wapapivey ayovilopiver, 


TAUTGAS, 
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Tavee etverey, iva pn) TapeovTwY THY oTpaToTédwr, Opt 
res ol ETEepos Exooupévaus Todsaderépous, emapvvotcr, 
SuvOéuevos dv tradra, anaddXdooovro Aoyades Se Exazé- 
pay vmrorepbevres cuvéBadrrov. payouevoy 5¢ sdhewr, 
Kar ysvouévwy icoradéwy, viredeitrovto é& avdpwv é&a- 
xociwy tpeis. "Apyeloy ev, "AXejnvap te xat Xpoptos 
Aaxedatpoviov é, ‘Odpuabys. vrereipOnoay Sé ovTos 
yucros erenGovons. of wey Sn Sv0 tar Apyelwy, cs 
vevixneotes, EOeov és 7d “Apyos: o 8¢ ray Aaxedatpovioy 
’OOpuaéys, axvreveas Tous ‘Apyelwy vexpods, xal wpoc- 
dopjcas ta Oda pos Td éwurod otparoTredoy, ey TH 
rages elxe éwurov. nyépy S¢ Sevrépy Taphoay muvOav- 
pevos audorepos. téws pev 5) avrot éxatepos Epavav 
wunay Aeyovres, 08 pev, OS EwUTaY WEUVES TEpYYeyoVaTe 
oi 5e, ras yey atrohaivovres mrepeyyéras, Tov Se opérepov 
wapapelvavra, Kat oxudevcavta Tovs éexeivwy vexpors. 
tédos 5é, x ths Epidos cuprrecovres €uayovro wecovTwy 
&¢ xal audotépwy wroddayv, evicwv Aaxchas vio. ‘Ap- 
yetos plév vu ard TovTOUV TOU Ypovo’ KaTaKEtpaperol 
Tas Kepadas, mpdtepoy erravayKes Kopavres, erroincavro 
_vopoy te Kal xatapny, un mpctepoy Opéyrecy xounv ’Ap- 
yetov pndéva, unk ie yuvaixas os ypvcopopnce, 
‘tply dv @upéas avacdcwvra. Aaxedapovos Se Ta 
évaytia rovrwy eGevTo vouoy, ov yap Ko“wvTes Irpd TOI - 
Tov, amo Tovrov Komay. tov Se éva Nya Tov Tepi- 
Aapbévra ray tpinxoolov, 'OOpvadny, aioyuvopevor atro- 
rooréew és Ladptny, TAY Of ou Arne Sse a ed 
auTod pe ev THos Oupénos KataypyoacGas éwurév. Toi- 83 
ovtwy S& roict Ywaprintyos evertedTwy mMpnypLaTwp, 
" yee 6 Lapdinvds anpué, Sedpuevos Kpolow Bondéew trore- 
opxeopév, ob S¢ duws, érel te érvOovro Tod KnpuKos, 
oppéato BonBéew. xal ods 45n wapecxevacpévoics, nar 
vedv dovcdwv érolumv, niOe GAN aryyeAln, ws HAdKOE 
70 Telyos trav Avddy, nad eyorto Kpoicos fwypnfeis. 
ovra 57) obros ev, Tuphopyy Tomaapevos peyadny, eré- 
Wauvto. 


Lapbies 52 jrwoay dde. erred) recceperxadexatn Sz. 
éyévero juépn Todkopxeopivee Kpolow, Kipos ti orparef 
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79 éovrod, Siamréuspas isrwdas, mpocire, 7H mpary emi- 
‘sath TOU Teixeos Sapa dacetv. pera &é eas repr 
THS OT pare ay ov mpoeywpee, vOaira say 
| Dru» merauniron, a ee oi éretparo mpooBalven, 
71D OUVO uadns, Kata TovTO Hy is anpom thes 7 
ne =, ee ov Be ny Se stag KATA TOTO 
m ade xort, amorous ort TavTn 1) axpoTroms, 
wad dpayos TD ovde Minne a4 amporepoy Bac Baciheds 2ap- 
S.coy, pwoury ov mepunverxe Toy NéovTa, TOY oi 7) maddaxy) 
érexe, Tehunoodwv sence as mepreveryOévros tot 
Aéovros To Telyos, Erovras Zapdres dvahero, 6 5¢ Mr- 
Ans kata TO Bo reixos mepevelxas, tT) fv ériuayov 
76 Xepiov Tis dxcporre , KaTnNeynoe TovToV, ws édv 
duaxor Te aa amrdropor tors Se arpds rod Tyaddov 
ris words. ‘O av 8n “Tpoutdns obTos 6 
Mapdos, Baw ri Ti wporepaly tay Twa Avddy Kata TovTo 
TiS axpowoNos deh avTa alg cuveny dvoley xata- 


var, mesg ag 


- 85 ‘ee auroy 82 Kpoioov rade éyivero. Hy ob wats, 
ob xat wporepov érepynoOny, Ta pey GAXxa ériecers, 
acbeovos 5& dy tH dy wapehbovey everros 6 apaeey 
i » Bates aurov rable area coreg a , érriuppalopevos — 
Aedpovs wept avrod éremoupee xpyoopt- 
yous. 1 Se teen ob elzre rabe — sa 
Avid? yévos, wodiew Bacwci, Kpotoe, 
xt ey B bev wohievnroy bir ane Muar deobes re 
s $0 . 0 8é cos woAd Awiov soy duts 
Eupevars avoyou yip ty yas xpdrov dvd\By. 
*Aduoxoutvou $2 rod relxeos, fie yap trav ris Tlepotoy 
eons Kpoicoy as croKTevewy, Kpoicos ta 
wre . earl oumbop? 


poxde 0 7 iy bb 
cron & pave, de abs dro ys ade Hien, v7rd 
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Séous re xal xaxov eppnte dwvyy, elire 56 “"OvOpwre, 
“un ereive Kpoicov." Oboe yey 8n rolTo mpwrtoy 
epbéyEaror yerd de rovro 15n epavee Tov wavTa “pcvor 
mis ons. Oi Se Tlépoas tds re 8) Bdpdes Eoyov, xai 86 
avrov Kpoicov éfarypncav, dpfavta rea reaceperxai- 
Sexa, xal Tecoepecxaidexa nuépas gre KaTG 
TO NPNTTH toy Te KaTAaTAvCarTa Thy éwuToU peyaday 
apynv' Reese: 52 avrey of Tlépcas pyayov rapa Kipop. 

3 Be, guvyncas mupyy peyadny, aveBiBace én’ avtny 

tov Kpotooy re dv awédnos Sedenévoy, cad dis érra Aviady 

map avrov Traidas év vow Exwy eite O7) dxpolina taita = 

xataysety Oedy Srep 57, etre xa evyny émiredécas Dero "| 

e‘re xal mruOopevos + K cotae teas JeoreBéa, Torde *, , yw? 

elvexey aveBiBace ert Thy aupny, BovNopevos eidévas ef On : 

ris pty Satpovwy piceras tov pn Savta xaraxavOnva \%* 

rov pev 57 srotéewy taiTa’ TH 84 Kpoiow, éoredirs eri 

this tupns, évedOetv, eal rep ev xax@ eoyte tocovT@, Td 

TOU YoAwvos, Gs of ein crv Dew eipnutvoy, Td “ Mndéva 

“elvas trav Cwdvrwv ErBtovi) as 6@ dpa piv mpoo- 

Tivas TovTO, avevexapeyoy Fé nat avacrevafavta ex .. 

morris Houxlis, eF rpls cvopaoas Yorwva. xab rév ~. | 

Kipoy axovoavra, xededoas tors epunvéas éreiperOas ° 

tov Kpotcoy, triva rotrov émrixadsoito: wat tovs mpoc- 

e\Govras érepwrav. Kpotcor 5¢ réws pev ovyny exew 

éowreapevor pera 8, ws nvayxatero, eitretyr “Toy dy 

“dyad waot Tupawoies mpoetiunca peyadov jaro 

py ty bev.” ‘Os S€ o¢s donua ie ¢, — 
eipayreoy Ta Aeyopeva. ALvTapeovrwv auray, yt 

oyhov. mrapexovrav, éreye 57, ws Ue apy 5 Sérwy, Wh 

“€ay "A@Onvaios, nal Oenoapevos travra Tov ewuTod SABoy 

atropAaupicge ola §)) elias, Wore alT@ wWavta a7o- 

BeByxoe tHmep exetvos elare, ovdé& ve, padAov és éwurev 

Abyou, 9 és Grrav 7d avOparrwor, nal padiora Tols Tapa 

aioe avroict Soxdovras dhBlougyivas, Tov pév Kpoicov 

tabra amnyjtecOqe this Se-arupns 7On appéerns, KaierOas 

Ta weptéoxyatra, Kar tov Kipoy dxovcavta tay épunuéwy 

Ta lire “patos, petayvovra re, Kat évvacavra ott 

ards dvOpwmas dav, Gov avOpwrroy, yevoueror éwuTov 


"Y hepa Fran) 
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evdatpovin ove ddaoow, Ccovra wupt S:doin pos re Tov=. 
rows, Seicavta thy Ticw, nat dmidefauevoy os ovdey 
ein rav ev avOpaross aopadtas Exov, Keheves oBevrri'vat 
Thy taylotny Td Katopevov wip, Kal KataBiButew Kpoi- 
gov te Kai Tous peta Kpoicov xa rots, reipwmpévous, 


87 ov SuvacOas Ere rod wupes emixparncas ’’EvOaira Néye- 


rat vrs Avddy, Kpoicor paberra trv Kupou perayvocw, 
os pa travra pev dvdpa ofevvuvra vd sip, Suvapévous 
32 ovxérs xatadafelv, ériBaoagbat, tov "Arod\wva 
éwixadecpevor, et Tt of Keyaptopévoy e& avtod édwpnbn, 
mwapactivat, Kal picacbai yw ex Tov TapeoyTos KaxKoU. 
roy yey, Saxpvovra émixaréerOat tov Gedy ex 52 aidpins 


. Te xal vyvenins ovvdpaytew éFarrivys védea, nal yepdva 


T2 xatappaynvu, xa boas ddatt AaBpotate, xatacPe- 
oPnvai re thy wupiv. ote 5 palovra tov Kipow, cs 
ein 6 Kpoicos Geodhirys nab avnp ayabos, xaraBi- 
Bacavra avtoyv amo Tis wupis, eipeaGas rade “‘ Kpoice, 
“ris ce avOputrwy avéeyvoce, ert ynv riy euny otpa- 
“ revod , Toresoy avti didov cuol xatacrivas ;” 
‘O 82 etre “°C Bactred, eyo taira empnta r7 o7 pey 
“‘ evdarpovln, TH euewuTod S@ Kaxodatiovin, alrios Se 
“‘routey eyévero 6 ‘EXAnvwv Geos, éraeipas cue orpa- 
“revecOas. ovdelg ydp ovrw avonrés errs, Ss Tus 1WO- 
“‘Aepow mpd elpjuns aipéeras. cv wey ydp TH, of taides 


- mwarépas Oamrrovey d¢ 7@, of warépes rors 


* “q@aisas. add taiTa Saipoos wou piroy hy oltw yevé- 


dovres wares. cuvvoin eyopevos, Hovyos Ay. pera 
Tipoas TO TOY 
Kipos 5é piv’ Capotovra éxédeve 


“6 woddds Suiros th Tara cmovdy WoNAg epyaleras;” 
“O 82 ebre “ Tlodsy re ri ony Sapwata, «al xpnpata 
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“ad Oa Svaopéet.” K potoos 8¢ aetiBero: “Ovre wrédw 
“ony euny, ovre xpnuata Ta cua Suaprater ovdév yp 
“duol érs TovTwy wéra. GANG dépovei re Kal wyovet 
“doa. Kupw d8 émriperes eyévero ta Kpoioos etre 89 
perarrnoapevos Sé rovs ddXous, eipero Kpoicov & ts 
of dvopwn dv totas motevpévoic.. o Oe eire “'Emci 
“re pe Oeot Saxav SotrAcy cot, Sucaia, ef te evopéeo 
“adéov, onpaivey cot. Tlépcat, gvow éovres vBpic- 
“ral, eiol aypnuator. nv dy ov Tovrous repildns Siar- 
“qicavtas Kai Katacyovtas’ xpnata peyara, tdbe 
“ro. €& auray éridoka yevécOas Cs dv avtay wreioTa 
“xaTagyn, ToUTOY enoebbacel Tos émavacrna opevov. 
“viv dv qmotnoov doe, eb To apéoxer Ta eyo réyu. 
“xatisov tay Sopupopwy er) waonot thos mUAnTL pu- 
“Xaxous, of Neyovtwy. wpds Tos expépovras Tha YX pypUaATa, 
“ qaraipeopevol, ws opea avaryKains exer SexatevOjvas 
“ro Ad. xal ov te ods ove arexOijccas Bin amasped- 
“ wevos Ta Ypnmata, Kal exeivol, TvyyvovTes Trotécy ce 
“Sixata, éxovres toincovet. Tadrta axovwv o Kipos, 90 
imepydeTo, ws of eOoxee. ev viroTiBecOar. aivécas Sé 
Todd, Kal evreitdapevos Totot Sopupdpacs ta Kpoicos 
ureOixato emeTedéey, Eltre pos K potooy rade “ Kpoize, | 
'“avaprnpévov ocd avdpos Bacidéos ypnota epya Kat 
“rea motéev, airéo Soow thy tiva Bovdeai rot yevérOas 
“aapautixa., ‘O 8é ele “"O, Séorora, davas pe ya- 
“ pret pardigta roy Gedy trav ‘EXAnvav, Tov ériunoca éyod 
“Oedy padiora, érreipea Bax, wéppayra tagde ras rédas, 
“ei éEarratay Tovs ev Trotedyras vopuos Eots ot.” Kipos de 
eipeto 6 Tt of TovTO émpyopevwy Trapaitéoito. Kpoicos 
' 8 of érravndoynoe tracay thy éwutod Stavotay, xad rev 
Ypnornploy ras vroxpicias, Kat waniota Ta avabr)pata: 
xal ds érapOels TS pavrnly, eotpatevcaro emi Tépoas. 
Aeyw 5¢ tavta, xaréBawe adtis Taparrecpevos, ereival 
a 7m Bed rovrwy ovedicas. Kipos 5e yedacas elire 
“Kal rovrou tev$eas tap euev, Kpotce, nal dddou 
“qrayros tou av éxaorore dén.” “Os Se raizta rxovce 
6 Kpoicos, réumav trav Avdav és Aeddovds, éverérdcro, 
| THévtas rds médas er rod ynod rov ovdov, elpwriy e 


_ ™ « — poe gtes iss me 
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ov T. ewatcxrverat Tolos pavrniocs érapas Kpoico 
otpareverOas eri Tépcas, ws xatatravoovta thy Kupo 
S‘vaysv, an’ Hs of axpolina toraira yevécOar Sexvir 


ras tas wébas. radta te éreipwriiv, nat eb ayapiorow 
91 yopos elvas rots “EXAnuiKotcs Oeotor. *Amixouevatcs § 


toias Avdoics, nat Aéyoucs ra évreradpéva, rHv TuOin 
Neyeras eirely rade “Tijy werpapevny potpay abdvvar 
“dor atropuyte Kat Geo. Kpoioos 5¢ wéusrrov yovée 
“ auaprata ékérAnoe, 9 dav Sopupopos ‘Hpaxdedéws 
“Sud yuvataniy émicmopevos, épovevce tov Seomcrea 
“xal éoye Tv éxeivou tiny ovdey of mpoonxovaa 
“arpoOupeouevou Se Aokiew, Gxws av xata Tovs traida 
“rors Kpoicou yévorro 1d-Zapdlov wabos, xa pr) Kar 
potoagy, ove olos Te eyéveto rrapayayety polpas 
“Sov 5¢ evéSwxay adtas, 'wicato, xa éyapicar ol 
“rola yap érea erraveBadeto THY Lapdiov drwow Ka 
“otro emoracOw Kpoicos, ws borepov roice éreo 
“rovtTotos ddovs THS Wempwpéevns. Sevrepa Se rovTwr 
“‘xaropeno avt@ érnpxese. Karta 5¢ to pavrniov t 
“yevonevov, ove opOws Kpoioos péuerat. mporryo 
“wap ob Aokins, qv otparevntas emt Tlépcas, peyadn: 
“doyny avroy xatadvoew. tov Se wpos TavTa ypny, € 
“* wédovta BoureverOas, drelpecOas tréppavra, Korepe 
“any ewutod 4 THv Kupou reyot apyijy. ov cu\A\aBa 
To pnev, ovd’ érraverpopevos, ewurdy altwy aro 
““dawvire. @ xab rd TedevTAIlov crapiatone elar 
re oh es ens meph aye me ove iets did . m 
“va ipos ovros nyulovos ex ydp Suoiy ove duo 
= Overy panera pntpos apelvovos, matpos 5@ vrrode 
“ earépov. 9 per yap hv Mnbdis, xab Aorudyeos bvyarn, 
“ rou qdov Baciréoy 6 52, Ié Te Hv, xa apxo 
“ uevos um’ dxeivoor Kat evepOe day roict Graci, 
“gwolvy tp €wurod cuvolxe.” Taira pev Ibi 
Umexplvaro toias Avdoice of 58 dvnvexay és Dapdu 
wal amippyecday te Kpoicw. 6 88 axovcas, cuvéyn 
écourov if ties Thy dpapraba, Kat od ro) Geod. Kar. 
pee 87} THY. Kpoloou re apxny, cat “leaving tiv apawrn 


aatactpogny, exe ovTes. 
el - 
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Renee 82 tore cal adra avabnyuara év rp ‘Eddads 92 
TONNG, ov Ta eipnuéva poiva. ev péev yap OnBnos 
thot Bovwrdv tpimous xpuceos, Tov avéOnxe TH ‘Arrod- 
Love 79 ‘lopnvir dv sh Edéow, af re Boes ai ypuceat, 
nal tay xioveov ai trodral ev Se Ipovntns ris ev Aed- 

tot, aos ypucén peyadn. Talta pev wad Ere és cued 
vy wepieovta. ta & éEarrodwre thy avabnpatwv. Ta 
S é&y Bpayyidnot trios Madnciwv avabnpata Kpoioe, 
ws ey truvGdvopat, loa tre craduov Kad dpota Toict ev 
Aeddoict, ta péy vuv & re Aeddovs wai és Tod ‘Ap- 
diapew avéOnxe, oixnia te dovra, kat Toy TaTp@ay "- 
paroy atapyny ta 5é dda avabnpata é& tS pds dye 
veto ovaoins éxOpod, Ss of, mpl 4 Bacidevoa, avti~ 
oTacwwrns KaTeotnKee, Tvorevdwy Tlayrandéovts ryevé- 
cbas thy Avday apynv. 6 5¢ Tlavradéwy gy ’Advarrew 
wey wats, Kpoioou dé adeAdeds ove opounrpios. Kpoitcos 
pev ydp x Kaelpys jv yuvaicds “Advatry Tavradéwy 
de, €& ‘Tados. ézred re 5é, Sovros tov watpos, éxpatnce 
Tis apyiis 6 Kpoicos, roy dvOpwroy tov avritpncoovra 
emt xvadou erxav dédOetpe tiv Sé ovoinv avrov ers 
Mporepoy KaTipwcas, TOTE TPOTM TH eipnucvm avéOnxe 
és fs elpyrat. Kal wept wey avadnpatwyv rocaira ei- 
pnodw. 

Odupata 52 yi Audin és ovyypadiy ov para exer. 93 
ola te nad addAdAn yorpn, tape Tod ex Tod ToidNov KaTa- 
pepouévou yrrpyparos. “Ev 8 épyov modov péyotov 
mapéxerat, yopis tov te Avyurriwy Evywy xai tay 
BaBvrwviwyv, éors avrots "AdXvarrew tov Kpoicovu tra- 
Tpos onua, TOU 4 KpnTis yey dors NOY peyadrwv, TO Se 

ops, youa yas. é€etpyacavro 5é puy of ayopaios 
avO parrot, 0: Yetpmvaxres, Kai al dvepyalopevas trai- 
Sioxas, ovpos Se, wevre dovres, érs nat 4 éue Hoay ert 
tov onpatos dvw Kal opt ypaspata évexexoX\aTro, Ta 
ccaoro. éfepyacavro. Kat épaivero petpedpevoy Td Tay 
Tradioxéwy épyov doy phyorov. Tod yap 8) Avday 
Snuov ait Ouvyarépes tropyevovras Tdcat, cuvAdMyoucas 
ohict fepvas, 4 .8 dy cuvonowos TovTO Totéoucas. 


éxdi8oace 52 avtal éwuras. 1 ev 57 awepiodos tod on 


94 
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patos, eat oradios &&, xai Svo mrEOpar Td 5é e'pos éott 

WrLOpa tpiaxadexa. rAipvyn dé Exetas Tov cHparos peya- 

An, THY Aéyouos Avbol deivaoy eivat. xaréetas Sé avy 
vyain. roivro ueév 57 Towot To ore. 

Avéor S€ vopows pév wapamrAnoioet ypéwvrat Kai 
“Edrgves xwpis 9 Ste ta Ondea Téxva KaTaTopvetovcr. 
puro Se avOpurrayv, tay tyueis Byer, vopiocua ypvood 
nal apyvpouv xowapevoe éxpnoavro: mpdros $é xai Ka- 
amar éyévovto. Paci 5é avroi Avdol, xal ras travyvias 
tas viv odiot te nat "EXAnot xatectedcas, éwurav 
éFe(pnua yeveoOar. cua bé ravtas te éFevpeOjvas trapa 
adios rA€youes, Kal Tuponviny amotxicay de mepi av- 
Tay r€yovtes. emi "ATvos tou Mavew PBaciréos oiro- 
éniny icyupny ava thy Avdiny wacay yevérBar Kai 
tovs Avdous téws pev Scare Autrapéovras: peta Sé, ws 
ov mravecOat, axea SifnoOasv dddov Sé aro erripnyava- 
cOa avrov. é£evpeOivar 5) av rote xai tav KuBwv 
Kat THY aoTpayarw», Kal THS chains, Kal TAY adréwy 
Racéwy wavyviewy Ta eidea, TAY TeTowY. TOUTWY yp 
ay thy eEevpeoty ove oixniovyta: Avdol. rovéew dé woe, 
pos Toy Nupov eLevpovtas’ THY wey érépny TOY NuLEpewv 
aaivey wacay, iva $n wn Giténev ocria’ thy Sé érépny 
orréerOat, travopévous Tey Traryviéwy. ToLOVTw TPT! 


_ Sraryery Or’ Erea Suxy Siovra eixoct. ered te S€ ove 


aviévat TO KaKcY, AAN ert paddov Ext Braler Oar, ovrw 
$n tov Baciréa aura, Sv0 poipas d:eXovta Avdav wav- 
Tey, rAnpwcat, THY ev eri povy, THY 5é emt éEodq Ex 
zis xapys. Kai él pév TH pévety avtov Aayxavovan 
Tov poipéwy EewuTov tov Bacihéa mpootaccey eri dé 
TH avwadXNacocopevn, Toy éEwuToU Traida, T@ ovvona eivat 
Tuponvev. raysvras 88 alrdy tots érépous eFeéva ex 
THe opys, KataShvat és Zuvovny, Kat pnyavicacba 
Froia, és ra cobepévous Ta wWavta boa opt nv XpnoTa 
émiwdoa, atoméev Kata Biov re Kai yns Cyrnow és 
3, Oven trod\r\a wapapenvapévous, amnxécOur és 'Op- 
Apuois ela opias éndpicacbas wodas, ai oixéew 
To péxpt Tobe. ari dé Avddy perovopacBijrat avrots 
éxi tov Bacidéos rod waidos, Os odeas avyyaye emi 
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ToUTOU THY ETMVULINY ToLeupEeVvoUs, CvoLacOnvas Tupaon- 
vous. Avdoi pev dn vid Iléponat SedovA wv ro. 

"Emidifnras 5é 8) 70 dvOedrev yey © AGyos Tov rE 95 
Kipov, doris day thy Kpoicov apyny xateire Kal rovs 
Tlépoas, drew tpér@ nyjoavto Tis Acins. ‘Os dv Tep- 

| géwv pereférepos Aeyouct, of ur) Bovdopevor cepvoby Ta 

| wept Ko Aa Toy édovTa Eye AOYOY, KaTa TaiTa 
wept Kipov, a ov éovt 

| ypayro émictapevos wept Kupouv xal rpipacias adXas 
Noywv Odous yvat. "Acoupiwy dpxovtay Tis dvw 'Aai- 
ns én’ €rea@ €ixoct Kal mevraxdoia, TpwToL an’ avTay 
Myboc jpfavto avictacOav Kai Kws ovTos wept TIS 
éxevSepins paxyecapevat Toies "Acaupioict, éyévovTo dv- 
Spes ayabou Kal amwoapevor thy Sovroctvny, nrevOepw- - 
teoay pera Sé€ TovTOUS, Kai Ta adra EOvEea ETrOLEE TU- 
uro totat Mydocot. *"Eovrwy 8¢ avrovopwr wravTwy ava 
Tiv nretpoy ade avtis €s tupavvidas epsnrOov. "Avnp 9G 
év toias Mndocoe éyévero codos, r@ ovvoua nv Anioxns, 
mais 6¢ jv Ppacptew. ovtos 6 Anioxns, épacbels tupay- 
modo, erroiee tTovade. Karotxnuévwy tav Mnydwv xara 
Kwpas, év TH EwuToU éwy xai mpotepov Soximos, Kat wad- 
Aov te Kat mrpoOuporepov Sixacoouyny émibéuevos oKxee 
nal radta pévtot, covans avouins ToANHS ava Wacay TH 
MnScxnv, émotee, eriotrapevos OTe THO Sixalw Td ddiKov 
worgusoy dot. of & ce Tis avTis Kauens Mydot, opavres 
auTov Tovs TpoTous, Sicactny piv éEwuTav aipéovTo. 6 
b¢ 8, ola pvewpevos apy, WOus te kav Sixatos jv. 
ToLewY TE TAUTA, ETratvoy Eiye OUK OALYOY WpOs THY ToOAL- 
Téwv, OUTM WoTe TruVOaVopEVoL Ol dv THA’ GAANTL KwOUNOL 
ws Anioxns ein avijp povvos xata ro opOov Sixalav, 
Tporepoy TWepMimrovrTes adixotos yvopnot, TOTE eTeL TE 
nxovTay, agpevoe éhoiteov Tapa tov Anicxea nai avrot 
Sicaropevor Térdos 5é, ovdevi arm errerparrovro. TIdet- 5; 
vos 6¢ azel yivopévou tov émidorréovros, ola muvOavope- 
vuv tas dixas atoSaivey Kata 7d éov, yvovs 6 Anioxn; 
és €wurov wav avaxeipevov, ovte native ere HOcde Eva 
Tep mpotepoy Tpoxarivoy edixate, ovr’ Eby Steay ere. 
ov yap of AvouTEdEELY, TAY EwuToU cEnueAnKOTA, Totes 
wédas 8 nucpns Sicalew. avons av aptrayns Kai dvo- 
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pins ért wo parXov ava Tas xapas 1) WpoTEpoy NY, 
oer ob Mido és tauTO, Kat dibeoas opis 
AGyor, Aéyovres trept Tay KATHKCVTOY, as 5 éya) Soxéee, 
paca édeyov of Tov Anioxew nos “Ov yap 87, 
5 rome TP WapeovTe xpewpevor, Suvatol eluev olxéew 
» STINT WMED NeOY AUTOY sandy ool 

Bk Ty een 9 Te den evvounoeras, wat avrot mpos é 

es Tpeyopel) a, "obs be avouins avactatot éroueda 
Tatra «n af noel qetBovcs éwurovs plea wat 
96 Avrixa 5 -Ligasareepsigratrd voy 71a i ie Bacinréa, 
3 eens Hv Tos Ud tmavTos dvdpos Kab mpoBaddd- 
HEvOS Kar aivedpevos” és 8 ToUTOV KaTaweoves Bacida 
adios elvat, ‘O 5 dxédeve avrovs oixia te éwuTg dfia 

TIS Bacirntns oixodopnoas, xal Kparivas avrov Sopv- 
Gepost, moredor 51) tara of Mijdos. oixodouéoves re 
yap p aure oixla peydha Te wal i pa, va aur eppace 
TiS yeopns Kal bey ars avrg rerporoves. éx mavray 
Mibor war ‘O 8, as € aXe THY apXnD, TOUS 
Midons jncyeace: pinieiyrs Toe a a a x TOUTO 
wepiateovtas, Tay addov noooy dripéreo Bar, meBo- 
pevery Se xa radra Tay Mydov, oixodopéet TeiXen peya- 
ra Te Kat xaprepa, TAUTA TA VU ‘AyBarava KeKANTAL, 
Erepov érépp KUKNED cvertedra. peunyavntat 6é obra 
Tove Td Téixos, aTe o Erepos Tod Erépov UKAOS Totoe 
lcs ear povvoal dors ipa dérepos.. TO pev Kou Tt 
rete oUnBaY et, KoXwves oy, Gore TovwvTo 
asy vt émerndevOn, xuKOY éoyray 
ree cwvardvroy ‘Sarre dy &¢ 7@ Tedevtaip ta Bactdijia 
eveors wa oi aupol. To Fe aurTay peyiorey éore 
Picaler Kata Toy AGnvéwy Kixdov padiotd ay 7d péya- 
’ Bos. tov per 57) wporov Kuedou of mpouayeadves eios 
AevKoe Tov be Sevrépov, peraves tpirov KUKNoD, 
sega Teraprov Se, xvaveow wéwarou 82, cavdapd- 
cure wayroy THY KUKNWY of WT POLAXEWVES iv 
Brayton eiat dappaxotcs. Svo Se of redevraios, eicl 6 
per mbna 6 8¢ xataxeypvowptvous eyov 


99 Tabra 51) 6 Anidens éwur@ re éreixee, xal mepi 
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ra éwutod oixla’ row 5¢ aGdrov Sipyov mépil éxédreve 1d 
rexyos olxéewv. oixodopnOévrey Se rravrwy, xoopov TOvde 
Anicoxns mparés eors 6 xataotnocdpevoss pyre eorévas 
wapa Bao , ayyéxoy Se mravra ypéecGat, 
épacbai re Bactrdéa vird pndevos rpds Te TovTaWe ert, 
yehayv te nal arvew ayriov cal Gract elvas tovrTo ye 
aicypov. Tatra Se trept éwurov dcéuvuve tavee eivener, 
dxws Gy pt) CpavTes of CunrsKes, ovTes GUYTpooi Te 
éxeiv@, xa oixlns ov drauporépns, ovdé és avdpayabiny 
| Nevropevos, AvTreoiato Kal émreBovAevouey, GAN Erepoics 
ode Soxéos elvas pu opdot. "Enel re 5¢ tatvta d:exo- 100 
ounoe, Kad exparuve éwurdv TH Tupavvidi, WY Td Sixatoy 
du\acowy yareTros. Kal tas Te Sixas ypadovres, elow 
wap eéxéivoy éceréutrecxoy Kal éxeivos Svaxpivwy tas 
eodepomevas, exméumecne. taita wey xara tas Sixas 
érrotee Ta 5¢ 53) ddA exexoopéato oi. ef tiva muvba- 
voiro uBpifovra, TovToy Sxws peTamréuyacto, Kat akinv 
éxaotou adtcnpatos édicaiev’ xal of xaraoxotrol re 
_ KATHKOOL Yoav ava Tacay THY Yopny THs IPXE- 
——— Anioxns pév vv ro Mndixov 6vos cuverrpeve pod- 101 
yov, Kat rourou npke. éate 5¢ Mndwv tocade yévea, 
Boveal, Tlapnraxnvol, Xrpovyates, "Apilayrot, Bovécor, 
Mayos. yévea pev 57) MiSev éort tocade. Anioxew 102 
&¢ wais yiveras Doudprns, Ss, TedNeurncavros Anioxew, 
Baoitevoavros tpia xa tevrnxovta rea, trapedéfato 
TY apxny. mapadefapevos 5é, ovx ameypato pouvey 
dpyew tav Mydwr adr(4 otparevoapevos eri tovs Ilép- 
gas, mpwroal re TovTaet éreOnxato, Kat mpwrovs M7- 
Sov virnxcous errolnoe. peta Se, éyav Svo0 rabta eOvea, 
xal apudorepa ioyupa, xaterrpédero riv ’Aolny, am 
adXov én” GAXo hog €Ovos. és 8 orparevoapevos eri rovs 
‘Acouplous, nal ’Accupiwy rovrous ot Nivoy elyov, xat 
npxov wpérepoy wavtwy, Tore de noav cuiauiees pey 
TuLpaywv, ate atrectewtay, GrAws pévtos éwuTay ev 
neovres érd rovrous 1) orpatevoauevos 6 Dpadprns, 
avros re SuepOapn, dptas duo Kal eixoce érea, Kai 6 
oTpards avToU O TOANOs. 
Dpacprew Se redevrncavros, éEedéEaro Kvafapns 6 103 
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@Dpacprew tov Anioxew mais. ovtos Aéyerat TodXov € 
yevésBas adxtmutepos Tay tmooyover Kal mparos ° 

ixive xara Téhea Tovs ev TH “Acly, xal wpdros d:éra: 
yepis exagrous elvat, Tavs Te at ypous, Kab To 
tofopépous, xat tovs taiéas’ apo tov Sé avaplé : 
qavra dpolws avarepuppéva. Odros 6 roics Avoot 
dors paxerdpevos, bre vit 1 nuepn eyévero opt paxou 
vows «al o thy “AXvos wotayod ava 'Aginy mac 
ovotnoas éwur@. vdArdgEas 5é tovs Ur’ éwuT@ apy 
peévous tavras, cotpateveto ei thy Nivoy, tipmpéewy * 
Te watpl, Kat Thy TOW TauTHY Deron eferetv. Kat ¢ 
ws cupBardy evienoe tors ’Acoupious, wepixarnpér 
anv Nivov, érfidOe XxvOéwy orpares péyas’ aye Se ai 
tous Bactteds 6 ZKvOéwy Maduns, Tpwrodvew aais: | 
éceBaroy piv és thy "Acinv, Keppepious exSadortes ¢ 
Ths Evpemrns, tovrois 8& émiomopevot hevyouot, oT 


. 104 ds civ Mndceny xepr atrixovro. “Ears S¢ amo ti 
t 


Aipens THE Mas éml @aow wotapyov wal és Kod 
Yous TpinKovTa nwepewy evlavm 6dds. éx Se ris Kory 
dos ov wroAXoy virepBnvas és thy Mndcxnv, adda ev 7 
Std peéoou EOvos avtray dor), Raoretpes’ TovTe Sé srape 
petBopnévoras, elvas ev tH Mndixn. ov pévtot of ye Zar 
Oat travty éo: vy, GAXa Thy KatuTrepOe CSov roAr 


4 


avira of wey Mnydos cuuBarovres roice Lee 


_ paxpotépny exrparopevot, ev Sefeh Exovres Td Kavxaca 
Gpos. 
war 


écowbevres TH payn, TIS apyns KaTervOnon 


ty 
105 of 8 LavOas tiv "Acinv trracay érécyav. ’EvOeirev § 


jicay éx’ Alyuwroy nat rel re éyévovro év 79 Tadao 
Tiny Lu & ST OHEXS ogeas Aiyirtou .Bacideds av 
‘Teagas Owpows Te MeTpot awotpere TO mpoawrépe 
po wopeverOas, ot Se, eel te avaywpéovtes orrica 

tyovra Ths Lupine év "Acxadwve trot, Tay Wreovw 
SxvOiov wapeFeOovrav aawéiwv, odiyos Twes alta 
imorapbevres, eovAnzav tis Oupavins ‘Adpodirns 7 
ipov. €or. Sé.rovTo Td ipov, as eyo) truvOavopevos evpi 
oxe, Wavtwyv apyatoratoy ipav doa TauTns THs Devi 
wai yap Td dy Kumwpy ipov evbedrey éyéveto, ws ave 
Asyoves Kuwpios: «al rd dy KuOnpowcs Poivixés eioe « 


——_ 


104—108] KAEIO. 49 


Spurdpevor, ex TavTHS TIS Lupins ddvres. rotor 8 ray 
Exudewy gudngacs 76 ipdy a dy "Acxahovt, ad toiss 
rovreoy ales ewyovous, décumpe 9 Beds Onreay voticor 
bore Gua Neyouvel re of ZavOar did rovrd apeas voogery, 
cad Opay wap’ éwutoios Tos amucveouévous és THy ZKv- - 
Jueny xeon ae diaxéatat, tos xadéovor fen 
EcvOas. Em) ply wv dered wah ekeoos brea # ci 
Aoins ot XevGas, Kal Ta vin ee v7 Praag v 

uyopins avacraTa ny. yw yap dopey, 

Tov or in TO Visine éréBaddor xwpls tp d 
popou, nprratoy mepieAauvortes TobTo 6 Te Exovev ExaoTor, 
ea fev tors mevvas Kuagapns re «ar Mijdos 
seuvloavres Kal Katapevoavres al dese kat ovre 
WET WO aYTO vy Mido, nal erexpateov trav we 

cal aporepov. fis y re NG tg eDdov, (ais 52 efdov, 
‘répowos Aoyours Snraow,) wal tods ’Acouplous v7ro- 
(etpious érrosjoayro, wry THs BaSurwvins poipns. pera 

% Tata, Kuafdons pty, Bacidevoas Teccepaxovra érea, 
riy Toit Zavbas siptav, reAcuTa. 

"Exdéxeras 52 'Aotudyns, 6 Kuafapew wats, THv 107 
Zacikntnv. Kwai ot éyévero buyery irnp, TH obvopya éBero 
Mavddany. viv dddxee “Actudyns ev To tinue ovpicas 
ogoiroy, ore Trjoas wey THY Suures'4 ONY, émixata- 
Mode 5¢ xad riv ‘Acinv wacay. GrrepOiyevos de Ta 
dyov roits ovetpoTrodoiss 7d évizrviov, {poRibn, wap 
UTaéy aura &xacra pabosy. ra 86, Typ 


dedotcads 
8 Tlépon 580%, Uvo } 
oh rip 7 0 sige qv ear arte Top low ‘none 
epbe G@yov avrov péoou dubpds Mijdou i 108 
Brian seed ™7s Mavddyns, o ‘Aor vans T To pores 


(iv tiv “Aciy wacav. idddv 52 a wal vrepbb- 
vos Toict dveporddoct, pereméuaro ex od Tlepoéey 
y Ouyarépa éxlrexa dodcay, drrucoubony b¢ éudacee, 
—= 


es 

. er 
we ee ~ 
a a 


e 
oy, ; Se : sy ' Td * * o 
-—- pee ee meee OO ee ee ee 





‘i . 
r a . , 
a ee ee ee pe ee ee 


50 *HPOAOTOY (I 


us Noah sr 008" el mapagpovnce re kal paveiras kar 

9 at, ad of eyerye mpocOnoopas Ti 

mere ooh és povov fag ence: TONY 
Ke ov govevow b GUT@ [06 

“dorwy 6 sais, pet ore A Nevueree ile bt a 

“ awass ary bo yovou. "Bd Bohs Gernot, rovTou TéeNeuTH- 


xe obros 81 6 Bovnddos, mpds Boptw re dvéyou rév 


pe comet q Ba Gdn 
| Mnbux) xopn agin! mace drrebos ; na av o Pounodos 






Deva és " Pa sd TOY — oxws ay oh 
“ apein. nai tade ToL éxédNeuce eimreiv, HY pn aTro- 
“ erelugs GUTO, GNAG Tew TpdIr@ TepuTowjon, ONIpD TH 
“eaxioTp oe Siaxpyrec Gas éropay 2 éxxelyevov Sta- 


ray oO masdiov nie Thy oT in orlew bela ac 

evéeras és THY Eravdy. To 5 

“ cmirek coisa wacay sjuépyy, rér Ae Kos gon eH pe 

f TIKTEL, otyouevou tov Bovxonou és TOMY. joay sy fi 
 dpowr Be dpporepot addipov qépt’ © per, TOU TOKOU 

srs yuvatcos appwiéor } be yur), Ste ove ewlas 6 

Aptayos petarréunpatto avris Tov dvépa. drei re 82 

py seapbhan 7 ola, é& meer iSotoa n yuri, 

‘elpeto pn, © Te py oura mpodupors “Aprraryos peta 

imwratro. 6 Se ele “°C, yivas, eiddv te és modu 

'“@€\Oav nal nKovoa To pare Wely bdedov, pnre ath 
fs yekcbas és Seowroras rods nuerépous. olxos ev T. 

i Aprayou KravO pe xarelyero eye 5¢ exmdayels, a 

j éo@, ds 38 taxsora éondOov, dpéw rasdlov mpoxet- 
* WEVOV, Gorraipoy Te xat- sel ana Kexog unpevov 
“xpuo@p Te Kad éoOiirs mowing. “Apraryos 5é as eldé 
“me, exéXeve thy taylorny espa taal TO Tadiov, ol- 
“ xeoOas péporra, Geivas a Onpodécraroy ein trav 
 oupéoow IS ‘Agtuayea elvat Toy TavTa ériOénevov p06, 
“q@okAa amretAncas 6 py open Towjoarps. cat ey 

. ‘ avadaBay Epepov, Soxéwy trav Tivos olxerémy elvat’ ov 
“yap dy xore xarébofa evder ye jv. e@apBeov 82 opéwy 
Bee @ te Kal eluant Kexoopnpévor mpos 82, wat xNav- 

“Cudy xareotedrra eupavia ev “Aprayov. Kal arms 

“ $y) nar’ dtl seBdwopas Tie wiara Meyoy Bepdwrovren, 





“réraypas ya. Taira axovoas 0 Bouxodos, xa a ava- 111 


53 _ ‘HPOAOTOY (1 
“8s dud xpoméurev dew wodsos, dvexelpire 7d Bpédor 


“es dpa Mavdayys re cin mais ths "Aoruayeo Ovyar pox, 
u gad voew rou Kupou, cal psy ’ ryns évréd- 
112 “eras awroxreivar viv re dori.” "Aua &é tavra 


eT omg ter gh ine se 9 Se, os 
spe he ree oe oe 
Aa Bo T&éy youvaT@y TOU » expnte 

ee ee pe 5 82 ove edn olis ve elvas EXKax 


wosjon. ws 6¢ ove érei0e dpa Tov dvdpa, devtepa eye 
9) yuu?) ride. "Ered roiyuy ov pr aeae oe tr py 
“ kebeivas, ov Se dde woincoy, ¢ ok WGod ye avayny 
“ éhOnvas ea réroxa ydp Kal éyd, Téroxa & 
“rebvets Toro wey pépov Pol chil tov 8¢ rijs “Aorua- 
- neos Goyorpin — mtg E npéov ééyra A aartad Kai 
ures tovs Seomoras, ovre 
tay peey aide "hae éorat, & te yap TeOveds 
“ Bacidyins raps xupyces, cal 6 meptedy ove arrodées 
113 “ayy yuyyy.” Kapra re eofe 7 fiiegi ig mpos Ta 
cuiprtg ‘es spied ’] ee, sate hs Tavra. 
avaTeacay 1 ToUToY T 

a pen — 


nee és 73 dyyos dy 1G Khepe rev Ere xoopsoas 5 
7 Koop wavrl Tov érépou 7 , Gepav & 4d dona 
TAaTOY THY OUPtwY Tet, ws de plry npeon TP mrawbiy 
dexarpevy thie és mod 0 BouKddos, Tey Teva 


w, Key Giana e avrot xcataduray. Baw &2 és roi 


pew rovs murrorarous, eldé re Sia TovTwy, Kat 5 ios Tou 


112—116] KAEIO. 53 


Bacidéa etvas rovrov 8) rov toi Bovxddou émixdnow 
wratoa. 6 Sé¢ avrav Siérate rovs pty, oixias oixodopéewr 
rods 52, Sopuddpous eivas roy Sé xov twa avTdy, od- 
Garpiv Baciréos elvav toe Sé rim, ras ayyedias eopépery 
éiSou yépass obs éxaorw Epyov wpocraccwy. els 61) 
rovray Tay madiov cuurailoy, éwy ‘AprepBapeos Tass, 
wopos Soxipou év Mydorow ov yap Sn eroince Td pos 
rayOey éx rod Kupou éxédeve avrov tods GdXous traidas 
duadaBeiv. meBopéevwy $2 trav maidwv, 6 Kipos tov 
qaica tTenxéws KapTa Tepiéotre pactvyéwy Oo Se, erred re 
perelOn Taxvora, ws ye 57) avatia éwvrod rrabav, waddov 
7. mepinwectee KaTenOdy Se és trod, pds Tov Tatépa 
amoutivero Tay vid: Kupou jvrnae, Neyov 58 ov Kupou, 
(ov yap xw Hv TobTo Tovvoua,) adAd apds Tod BovxoNou 
tov ‘Aotuayeos trathos. ‘O Se ’ApreuBSapns opyf, ws 
elye, 2XOav trapa tov 'Actuayea, nal aya ayouevos Tov 
maida, avapois Tpyypara épn wemovbévas, Aéyor “"O, 
“‘ Baotrev, vird Tov cov SovAou, Bovncrou Se rads, ade 
“arepuBplopeOa.”  (Secxvis rod maidds tods dpovs.) 
"Axovoas 5é¢ nal ddy 6 'Aotuayns, Oérov tipwpnoas To 
madi Tins THS "AprepBapeos eivena, peteméutreto Toy Te 
Bouxodov xal rov maida. iret re Se Tapijoay auorepor, 
Brépas arpos tov Kipov 6 'Aoruayns, pn “Xd 5, dav 
. ree TOLOUTOU tag vr breads Tov Tovse Traiba, 
“ é6yros irpwrou map euol, aeuin rojde weptorety;” “O 
82 ayelBero dde “eg Séorrota, eyo §e naive TOUTOY 
“ droinca avy Sixn. of yap pe ex TIS Koipuns WAiwEs, TOV 
“ nad b5e Hv, walovres chewy avrav dornoavro Baciéa. 
“« Soxeov yap ode elvas és route emirndewratos. of pév 
“yuy dANos traides Ta emstaccopeva emerédcoy, ovTOS 
“avnxovoreé Te xat Noyov ele ovdéva, és 3 edaBe ri 
“Suny. eb Ov ss eivexa, akwos Tev KaKxov eit, dde 
“TOL Tapelpite 

ayea cones avayvwois avrot Kai ot 3 re yapaxtiip Tov 
wpocurrou mpoadhéper Gas ddoxee és Ewurdy, Kab 7 vToKpLoW 
étevPepwrépn elvas 3 re THs exBéavos TH nAsein 
Tod trasdos edoxee ou w. éxwrayels 5é rovrows, 
ext ypovov adboyyos hv. pdyes 82 &1 Kore aveveryOals, 


115 


aira Aéyovros Tov aides, tév ‘Acru- 116 


a 





54 ‘HPOAOTOY : (1. 


cbre, Oddo derréurpat roy ApreuBapea, va rov Bouxddoy 
potvoy rafdy Bacavloy “ "A préuPapes, 
“sow, @oTe ce Kal TOY Wala TOV O pndey drripdéuche- 
“o6as.” Tov yey d1) "ApreuBapea rréwrer tov 52 Kipor 
iprov Eow ot Oeparovtes, wédevcavtos tod ‘Acrudyens, 
éred 52 vredérevrro 6 Bouxdros poivos pouvider, rade 
auréy elpeto 6 ’Aoruayns, xobev NiBos re Tov ratéa, xar tis 
ely 6 wapadous. 6 52 é& dwurod re én yeyovévas, cai rr» 
Texovoay aurov érs elvas trap’ éwure. ‘Agrudyns 5é py 
ove ev U Bovdever Oat edn, ériPupéorvra és a dvaryKas peyaras 
as aya Te Neyov Paint eluasrane Tota’ Sopv- 
popoce t Nap Savery avrov. ayomevos és Tas dudyxas, 
ores &) épaive Tov éovra Abyor. dpxopevos b9) an’ apyis 
Scat es, H adnenty XPeadjrevos* war xaréBarve és Asras Te, 
wat ouyyrdpuny éwuT@ KeNevay yey avror. 


ayn “<” A oraye, TE @ Tov Traiba carexpigao, vi Tov 
eet see yeyovora THs euns 5” : ‘O Se 


yl aro “70, paodkeh, érret Te 1a, ov To tratdlov, 
€Bovdevoy oxoTmav éxws gob Te Towjow KATA voor, wat 


- ray mpos od ytvopevos rrp dicbbird mire sad al 7H 


, pyre aire cos elny av0évrns. trovéw 51) dde. cas 

- aoe Bovecrov rovee, mrapabibeops | 73 madiov, pas oé Te 

“ elyas Tov KédevovTa amroxreivas QUTO. kad yor TovTe 
“ye, ove epevdouny od yap éveréAXco ovre. mapadidcpes 

= a rv T~pbe para cisbe, ivr dvrethapevos Oeival py és épijyov 

pos, xat wapapevovra puddocew dypt ob A pislired 

« Garecddoas mavroia TBde, iy [ i. ite, Tromoy. 

“ derel ve 52, rosjoavros TOUTOU T KeNevdpeva, érehevrnce 

“+3 wasdlov, wipnpas TH y euvoUyes w@Y TOs WieTOTaTOUS, Kar 


“Bow Be drainer, nar Baya pw. obras srxe, od 


ad sath ates wpyyparos TovTou' Kad ToLoUTe dpi 


117—119] KAEIO. | 55 


“Aprrayos wey &7) rov lOdv Epawe Mbyov. “Aotuayys 118 


Se, epumrray Tov of dvelyee YOdov Sid TO yeyovds, mpdra 
poy, KATATED nKouce exe mpos tod Bovxddou 6 1rpnypa, 
praesent 4 ‘Aprayy petd 62, ds of émadsh- 
MynTo, kaTePasve neywr, ws “‘aeplerré Te 6 Tals, Kad 70 
“yeyovos Exet kadas. Tp re ydp erom edn Néyoor, 
as aia gd qwaiia ToUToy erg peyaruws, Ovyarpl +7 
“dug Sia8eBAnuévos ove dv dhadp@ érovediunv. os dy 


“rns e peteot , ToUTO pey, TOY cewurou 
“‘ aratba aTromepnpov mapa TOV Watoa Tov pendvoa" TOUTO 
84, (edorpa yap Tov mas Qvew roict Gedy 


Waryos He, as HKovce Taira, 7 KUUNnTas, wal peyoda 
TOUT GLEVOS ors Te %) dpapras os Sew déoy dyeyovee, K ore 


vy auros Se ros édy, ppates TH fonder Ta 
ouykupjcavta. “Aoruayns 82, YS arrixeto 6 ‘Aprayou 
mais, opakas avrov, Kat eard pérea Siero, 7a py 
aGrrnoe, ra Se Apne Tay Kpeay eVrurcra de TOLNTALEVOS, 
elye éroiua. drret re 52, THS Dons ywowerns Tov Sevtrvou, 
mapioav ot Te dhAn Raurypéves wal 6“ Apirayos, Toes 
wey GAdrowwt Kad auT@ _Aorvayel maperiBeato tpametas 
erumdéas pndeiov ped ‘Aprayp 88, rod maidds rob 
éwuroi, mray Keparns 4s car a dxpov xetpav Te Kad TOOW?, 
Ta Ga wavra’ Taira 83 wpis éxevto él xavige xata- 
ergs peel ws Se af prraryy eéxee dus exe rijs 

elperd piv, e¢ oben re 7H Ooinr 
etubou “S'Apm v Kal Kxapra nobivat, tapépepoy, 
TOL portato, xedadny tov maidos KaTaxexadup- 
pény, kal tas xeipas cal rods modas: “Aprayoy 52 ded 
Aevov mpootarres amoxahuiresy Te Kat NaBetv Td Bovderas 
aur. qesOo de 6” vY0s, Kat aroxadurrroy, 
Op Tov 5 raSis rd mage , be, ovre éferdayn, 


dvrés re éwurou edie avroy 6 "Aotuayys, ed 
er a wk 6 5¢ xal ywocKeys 


ets . . : = 6 ° 
ages | ae org 
eye we ge eee aleen 


+ gt 


. . E 2 
.* Sis tops ae %. e+ +08’ *, 
em eee _/-~ 


eft. e F | 


,4 F . . 
. . ER os WE ES 
Ne See eRe 
ETE ie Ee ee mapas — 


_a 


Se WwMe ». ae ‘a 


56 *‘HPOAOTOY nie 
, wat dpeatoy elvas may 70 dv Basrevs Epdy. Tovrois 
sigs ir aa nad avadaBav ta ovr, TOY Kpedy, Hie 

é: rd _ Weirey Se guerre, ws dyad Soxéw, dricas 


Ta WavTa. 


120 ‘Apwayy piv 'Aorudyns Sleqy rabrny éréOnne. Kupou 


Se sips BouNevov, exadee Tovs avrovs Tay payor of 7d 
evurvdy of TavTy éxpivay. clahgea wrt S¢ elpero 6 ’Ac- 
Tuaryns Th Expway ot THv yur ot Sé Katd ravra elrray, 
pepe v At Baciiedoas vy Tov _ e érélwce = 
anclave wporepov. apeiBetas avtTovs Toic 
“"Eots re 6 wats, xal mwepleoty Kai pv, én’ aypov Siat- 
“ ro uevoy, of dx THS KOUNS Tatdes CaotnaavTo Bacihéa. 6 
“8 wayra, S0a wep of adrnbéi Noyp Bactrées, eredéace 
“gomoas. Kxat hee Sopudopous, cab Gupwmpods, xab ary 
pous, kal Ta dourd wavra Siardgas elye. Kal 
“ yoy és Tl Uuey Tabta daiveras pépew;” Elzay ot payor 
“Ei pey wepleori re, xai éSac € 6 Tais pn ee 7 
“yolns twos, Odpoes re rovTou eivexa, xal Oupydy Ge 
“¢ . Ov ydp art Td Sevtepoy dpfet. wapd opuinpa 
a xal trav Aoylov july da Keyopnxe cal Ta ye TOY 
“ ovetparay ydpeva Tédews ds dabeves Epyeras.” Ayel- 
Beras “A roiade “Kal avrds, @ payot, Tavry 
“ grreioros yuouny eiut, Saciréos cvopacbévros Tod trai 


“Soc, Enxew te tdv Syerpoy, xal pos Tov waida TovTOV 
.§ elvas bu 


Dy OVOEY ETE 


120—133) KAEIO. 57 
“robrov é§ ofSarydv amdmeprpas és Iépoas te kal rovs 


“vevapévous. ‘Axovoas taita 6 'Aotuayns, éyapn te, 121 
xai cadicas Tov Kipov, éreyé of trade “°O, rat, o2 yap 
“dyed Se Oyvey aveipou ov redény nbixcov, TH Gewurou Se 
ae polpn meples viv ay 10 xafpooy és Tlépoas, rroprrovs 8 


{ 

“dyo cua méunfo. €NOay € éxet, marépa TE x paripa 3 | 
Vy - 3 

" f 


Fi me) 


 eypnoes, ov Kata Mirpadarny te tov Bouxodoy 
“yvaixa avrov.” 
Tatra elsras o ‘Aotuayns, aronéures tov Kipor. 122 
vootnoavTa 5é yy és tov KayBicew ra oixia, édéFavto 
of yewdpevor xal SeEapevos, ws érvOovto, weyadws aowa- | 
fovro, ola $7 émicrapevos autixa tore reXeuvTnoay ice 
ropedy re Grew tTpom@ mepyyevorto. 6 Sé ode Edeye, Gas 
mee Tov pev oun eidévas, GAG nuapTnxévas TrELOTOY, KaT’ a 
soy 52 arubécbas rracay rhv éwurod rabnyv. erictacbas -4 
uev yap, ws BouxoXov tov Acruayeos ein mais’ amo Se f 
ms KeOev Odo Toy TavtTa NOyoy TAY TrouTrav wubécBOas. 
rpapivas 5é éXeye vird THS TOU Bouxddou yuvaids. Hie 
re rautny aivéwy Sa travros Hv Té ot dy TH NOyH Ta | { 
ravra 4 Kuvo. ot 5é roxées, wapadaBdvres 7d ovvoua 
rovTo, iva Oevorépws Soxén roias Tlépayot mepretval ode 6 
russ, xaréBarov gary ws éxxeluevoy Kipov xiwv efée- 
bad tr evdeirev wey 7 paris ality Keyapyre. 
“pe 5¢ avdpevucve, cad dovrs tay yrixev avdpero- 123 
rare Kab moordi\eoraTe@, mpocéKerTo 6 Aprrayos, Sioa | 
réuroyv, ticacbas "Aoruayea eribupéwy. amr éwurov : 
yap, eovros iSusrew, ovx -€veapa tinwpiny ecouévny és 
Acrudyea: Kipor Se opéwy errerpepouevor, érroséero cup 
yoy, tas malas tas Kupov thot éwvrod dpotovpevos. 
rpo © ért rourou rade of xatépyacto dovros Tod ’Aatu- 
yyeos arixpod és rods Mndous, cupploywv évt éxaore 6 
Aprayos trav mpwray Mydwy, averede ws ypr) Kipoy 
rpootncauévous roy 'Acruayea watcas Tis iAntnes. 
areipyacpévou Sé ot pha Kat ptt éroluou, = 5) 
@ Kipw diarr poyot SovAopevos 6” Apmayos 
adores “ie éwurod yoodunv, Grws pev ovdayds elye, 
Te Tay ddav Guraccopévar 6 Se éritexvaras reulete 
ayov pnyamnoduevos, nat dvarxicas TovTou Try yar- 
8—5 


oe te mga, 


o-oo we y equa eo su 


tae ee . J ar J 
ee. _ seat FEE a Roce 
a te oe ewes fe ere ee on ey ee eee swi08 


ee A he a eS ee Se re ee 


58 ‘HPOAOTOY (I. 


nar ovdey aworlias, os Se aye, ovre éré6nxe Si8- 


» Ypanras rd of dine. amoppawas de roi v 
Ti» yarrépa, Kal Sixtrva Sovs, dre Onpevr, Tay ed 


Saas bud we ev oy Se o> ad 55 BiBNiov 
dvedv, ANaBady dredéeyero’ ta 5¢ ypaypara tip Tdabe 


“ rérovba, ors Te OvK amréxTewa, a@\Xa — tm Bov- 


“ruayns & €t YaPNS, TaUTNS aTragns apge * 


“qwolee ravra, xa} oles KATA TAXOS. 


125 ‘Axovoas taita 6 Kipos, ¢ ppovrite Orem TPO co- 


Ilé avatreloes ht Aaa Cas. sigan 

i dig rab Katpuirata elvas’ errolee 83 
payas és BiBdiov va é€Bovrero, adinv trav “Ee 
aro’ pera 8¢, dvarrrugas 7d BiBriov xad drideyo- 
: ov Hepoéwy arrodetn- 


HEvOS, PY OT, 
aia oe tp Te en Sotntoen wv one 
“* Dus evas vTG avOV. v 

ibe tes chase » "Eore 82 Tepoéwy er td xas 


cuvadice, kal avéwace anlaracbas 


auTap Kipos 
vip airer iors sy rake, éF dy'dddos wdvres dpréatas 


Ilépcar [ao Mapddior, M aor. tovrwpr Ila- 
gapydias ry nema dy toics wat "Ayatpevidas eict 


134—197] KAEIO. 59 


sae , bev of Bacidées of Tlepoet&as yeyovact, addos 
Tépoas clot oide Tavdiadaios, Anpovoraio, Tep- 
pavior obros pty mdvres dporiipés elas. of b¢ ddror, 


voudBer Adot, Mapdos, Aporscot, Zayapris. ‘Os 8a 126 


waphoay amavres yres 73 mpoetpnucvor, evOaira 6 
Kipos (iv yap Tis xapos Tis Tepowxcis dxavOadns doov 
Te ert KTraKaloera Enepdoa 7 rh ag rouréy ot 
Tov xepow mpoetire €Enuepwoas ereNecayroy 
Tlepoéwy Tov mpoxeluevov deOdo keno v, Sevrepa Aas 
podine, és THY Vorepainy Tapeivas redov 
Tout Td Te almdda Kab tds Troiuvas Kal Td Bouse 6 
Kips wavra To) TaTpos gwadicas és TavTd, eve, Kat 


xevate obs Sefopevos tay Ilepoéwy roy otparoy 


oe 52 olve re age curios ws érirnSewratows. aTrtKo~ - 


pes 82 1 vorepaly rods Tépoas xataxdivas és Netava, 

ayes. rel Te 81 amd Se iby foav, elpero opens o 
Kipos xorepa Ta Thy mporepaly elyov, } TA Trapedvra ops 
ein aiperw@repa. of ay, Wwoddov elvacs aura 70 


exer ToTe wapeotcay, TravrTa ayabd, 
AaBav Se roiro Td Eros 6 Kijpos wapeyupvou Tov pe 
wv ““Avdpes Udpoas, obra viv Exe. Bov- 
" “Nopevorre ae éuéo welBecOas, tors rdbe Te xal Gra 
pupla ayabd, ovdéva wévov Sovdomperéa exovor ju1) 
“ Bounopévoros Se eso welOerbas, ela ¥ Wovor TH 
“Oka TapaT Arcot dvapiOunrot. a mar reo 
* mevot, es erevOepor, avros Te ng Soxéew Ge: a 
“seyovds rade és yelpas ayerPar xal Uudas 
 Gwpas Mibdov elvas ov gavdorépous, obre ta dha, 
“ren Ta Troha, as dv éxovrov Ode, a7 
“"Aoruayeos Thy taylor.” 
Tlépcas pév vuv mrpocraren émiraSdpuevos, do, 
Diabescdee Kat mila, bode TOLeU EVOL UIT Mir 


A 
Tatra 6 ‘Morons Mndous re Oruoe aa nat oTpar 


=~ ww 
s 


ete ae eee ee me eee ee 
1 


60 ‘HPOAOTOY [L 


haraboana aden ‘ ee ee ee 
‘ e gene of 88 adropse 


193 SS” Epevryor. Atadrvbévros 5€ rot Mndixot orparev- 
paros ainypes, as érudero oat oe r panei seth 
cewethicov Tp Kup ANN’ @s 6 Kipos ye xaipy 


“ge.” Tooaira elras, mpdrov piv tév payor + 
, of py aveyvocay peretvas Tov K6pon, 
er rir Myon ty br 52, amduce ad peo 
évras Top otel, véous Te xal mperAi- 
Mediate 33 Tovrous, Kat a) cupBaday ibe 
veo inodby nat auros Te * oruiyys one On, 
divaye tov Mrdwy améBane. Eovrs 6¢ 
ash A ‘Acruayel mpooras 6 “Apmayos, xar Sr 
wal xarexepropet, kal Ga Asyw és auto 
mpos Td éwurov Scinvon TO 
pur éxeivos capft Tod aados €00 . ay re etn 7 exetvou 
“Sovdooivn avril ris eT po dla ky Sav 


pig TP oyy “ cxardrarov 
“ve wal zt pat ia covra qavroy ies oKxaibra- 


. “roy ply xe, mapedy auT@ Bacihéa oars a 37 


* Be éesvrou ye. émpiyOn Ta 7 = préOnxe 
“od aclal nd Tov Belvo € 
“Mryédous caredovrdwce. - dp 8) déov mavTos Tepi- 


3 “ Oeivas Gre tépe Thy piehan war By auroy Exety, 
elvat Mnbev ré iy Touro Td arya 

“ “Bie fs 9 Tlepoéwy. vow &e yaar pev, avastious TovTou 
“ dévras, Sovdous avrt Serroréwy yeyovévar Iépoas 8¢, 
+ Sou hous doyrag 7d wply Mrdwr, viv yeyovévas Seows- 


“ vas.” 
130 “Acrudyns pty vv, Baoiredcas én’ grea revere Kal 


Tpupcovta, ore THs Basidyins xareravoOy Midos Se 
IT y 
Feterpar ipeet id ip roirey wip spohcorra ea 


128—133] _KAEIO. 61 


&xarov Sudv Slovra, wapeE 7 Scov of TKvdas Hoyov. 
‘Torépp 6 Xpove wereptrood ré oft taita woe 
cast, anréornoay amd Aapelov aroaravres 82, 
omnia KaTeoT pa av, payy viaenOevres. tore Se ert 
"Aoruayeos ot Ilépoas re xa 6 Kipos éravacrdyres 
ross Mydotot, qpxov 1d amo rovTou Tis ’Acins. ’A- 
oruayea 5¢ Kipos, xaxoy ovdéy aro toincas, ne wap’ 
éwur@ és 3 éredevtnce. Oittra 5:) Kipos yevouerds re 


al tpagels éBacirevce xai Kpoicov iorepov rovrwy 


dptavra adiucins xarertpéyaro, as elpntai pot Td wpd- 
repov. tovtov dé karaarpeyapevos, oUTm® Taons THs 
"Acins hpke. | 


Tléocas 8¢ ol8a véuotcs toicde ypewpévous’ ayan- 181 


pare xal vnods xal Bopords ove ey vou moveupée- 
yous WpverOas, adrd Kab Toics mroetos pwpinu dmripé 


povos’ as pep co Soxdew, ors ove avOpwropuias dvd- 


pucay rods Oeovs, xaratrep of “EdAqves, elvas. of 52 
vonitovot Aut pev, ert td ipndérara rdv oupéwy dva- 


Batvovres, Ovolas épdew, roy xiKdov TravtTa Tod ovpavod 


Mia xarkovres: Ouoves 5é sjrdip te nal cednvy nar ‘9 


wal tupt cat Dats nai avéuowss, rovrois pev 5) pov- 
vost Guoves apynOev. drrieuabnxacs 8¢ nab ti Ov- 
pavin Gvew, rapa re ‘Acoupioy pabovres nab "ApaSiay. 
kadéoves 52 "Acovpios ry "Adpodtrny, Midurra "Apa- 
Bios 8e, “AdXerra’ fré, 

IKépayos mept rods etpnuévous Geovds 75 xaréoTHKe. otra 
Bapovs wrovevvrat, ovre wip avaxalovet, pédrovtes Ovew 
ov orovdy ypéwvrat, ovel avN@, ov oréupacs, ovKd ov- 
jot. voy as éxaorm Ovew Oéres, és ydpov xalapdv 
ayayay 7d KxTHVOS, caves tov Gedy, dorepavwpévos tov 
Tuipay pupcivg paluora. éwuTe pev oy T@ Ovovts diy 
Hour ov of éyyivetas dpacbas ayaba 3§ Waste Tos 
époyos xarevyetas ev yiverOar, nal r& Bacide. ey 
ye 6) roles aract Tléponos nat avtds yiverat. drredy 
Ne Nas KATA pdpea TO ipniov rnoy Ta Kxpéa, 
Uromacas Toy ws arradwraTny, paiota Sé Td tpl 
dudXov, drt tavrns ne dy wavrTa Ta : Ssabévros 
8¢ avrov, uayos avjp taperreds éwacldes Geoyoviny, otny 


époas Se, Mirpay. @vein 58 rotor 182 


coy ’ , é a- a . 
eerie et Relate ote enna ee oe Ue : 
See eapghee ya 
. 7 es ee ee eS Se “Es ae 


. 
SS ee oo 


—< we ee re Kip ¢« 


~~. . 


ee ee ee sre ree = oe wayeae 
e 


er ee ee eee — 


63 ‘HPOAOTOY (1. 


57) exeivos Aeyoves elvas rHy Grracidny avev ¥ HY pearyou 
od ods vo POuos earl Gucias worker bas. se odbyor 
Xparas 7 


post Tey nd ¢ mporiBerBas ot Tee 
oa Svov mpo- 

riBharas, Shou; Sarods dy xapivorr ot 8¢ aéyres avrdv 
Ni sar Tay ag real mporiBéarat, cirous b2 od 
roi nuacs Se roANoiot, Kat our dréor 

ea “ vous “EXMqvas oereopévors, 

o mewirros eight ore ode amo Seirvou mapadopé- 


“ dy od waterGas.” a er Kapra mpooxéaras kal og 
ove duéoas tEeott, ov oupnoas aytioy GANov. TavTa 
pey vuv ovTe gudaocerat. casa Nae 82 éaiPact Bov- 


AeverOas TA crrovdattoraTa see TO ott es ay 
ady ops  sgpetrianpasegds roiTo bro rh orepal 

awpores os, éy Tov by deres: dar. 
war nv t, Xptwvras avrégr ny oe 


184 peOvoxdpevos hain "Evrvyy 


Anroos ey TiCt edoict, Te@de ay TH Bayooin ¢ € in 


ela of avovres* avr yap rod 1 

GAAHNOVS, . VoL TOOL TTOUaTL. HY 8 j obrep orepo 
Swobelotepos heyy, tas Tapetas didéovtas yy 52 TONS 
) he a4 , Mpoowlarray mpookuvtes Tov Ere- 


Sr ae capdhied3 ee 82, tovs Seurépous: pera 


aga sr ie Ema Coe Goede 
elvas, "Ewh 84 Mijdey or 
GAsjNev. cUvaTayTov TOV 

olxéovresy ovros St, nad trav dpuov yp ere 82, 
“uaduota Téy éyoudvey. xara Trav adroy Aédyov «al 


133—138} 





amd Tevrakreo. 
imrevew, nad - 
taétns yévnra 
Tapa tHow yn 
ourm Totkerat, 
T@ Tatpi poo 
Aivéw pé 
70 H») Mens air’ 
OVEUELY, jun}T Ee 
otxerémy err) , 
hoyiodpevos 71 
covra Tey Varo: 
crevas Se ovsd. 
untépa, add - 





ou =n a 5 
a “wine y 
aa SES “TE Fy 
=-_ = ——- BB ZT Ss Ta “Ww 
S ons ~ af 2 “ma TEP 
— bal = 2 Z wn 
: ~ ~<a -a~ eu, o wee 
= —_ tbat. cwtt “EI 
=~ . = 2 Ss —¥ zs cary a 
eel - Ee tee azo hee mm 
a ~— ae Pe 
-° — = ine 
™ = —— ah.” Ae, 
st 2 - i. — a 
nt Poe | 
™? ‘> 7 2. ae OE 
_ ._ cm, TT TSS IT 
-_ —_ Pe ba a «<= wes oe a, 
. ; — — Sw <acm, low 
7 —ay a = oar = a 
_ = - a= EE, ae Py 
; oan - 7. 
ety ao ll =<. 
. = “Peer = moar 
—_>_ ae ee. a ai 
7 ~~ & a 
on ae’ : —s : 
: ; a tae an” nt & 

: a . a mee 
s—_ 6 ae is : 
—_ = =i - wae 
od i ol we ve 
“eee || i= 

7 - a_i 


66 ‘HPOAOTOY (I. 


“EAAnvicov yéveos, wo 52 qv cof muse had tay ¢b- 
py he ager eiriey Abyou ddayiorou Sr ha 
"AGivas, yy ovdey Dro wh TOT Ue igi par of 
Gos “Taoves xal of "AGnvaios v 70 0 ar asad ta 
Adpevos “Teves xexdijcbas' nad viv palvovral pos 
woAXot avriy dr at 78 ovnpart, al 8 Bo 
Sexa wodses abrat Ty Te ovvduats trydNNovro, Kab ipdy 
Bpicavro dri opiwy airdy, rp te Gevro Tavied- 
now éBouvdetcavro 52 avrod peradoivas pndapoics ad 
wot "Taver ovd edenOncay Se ovdapyol peracyeiy, bre 
14 re) Mey coe ner tbei ge of de eat Tlevrarrodios viv 
apore Mos THS avTHS Tav- 
778 oa ld a ey el a pndapors éodeFEacGas 
tay wpocolxwy Awpiiwy ds 7d Tpsomixdy ipdy ddrd Kal 
av avrady rods mept Td ipdv avounoavras éfexdjicay 
THs peToxys. dy yap TH aya Tod Tprorrlou ‘Aréddwvos 
ériBecay 76 wadat Tplirodas yadxtous Toics vuKdow xal 
Tovrous xpiv Tovs AauBavovras dx ToD ipod ys) expépery, 
adr’ aitod "dyer Biya T@ ep. ayjp dy ‘Adxapyyo- 
ces, TS ovvoua yw *AyaowNens, vixnoas, Tov vdpov 
Karndoynce sot 6 mpds ra dewurod olxla mpogetrac- 





‘AXscapynes dy. Sarat yuy oUTot TaUTNY THY tr 
145 pow éréOnxay. vabena 8¢ pot Soxkovot modas troen- 
cacGas of “Leoves, wal ove Tan mrcbvas ov, Buebor 


Ka vy “loves ae “Ayatay Pheer il 
7 ri sea ' ‘Pures efits ete a ; 
vr nl : Onrevos, (& re Id, rans ot dort) py Adun, 
Ps sonnet <b uatven eebre y peroyatos olxéovcs. 
pipes viv *Ascaudy dori, xal rére ye "Tovey 


= | 


133—138] KAEIO. 63 


of Tlépoas ripm@os mpoéBawve yap 5) 7rd Ebvos dpyov re 

xar pees Flea 5¢ vopata aha ast 185 

avdpav padsora, Kat yap 8) Thy Mydixny éodqra, 

— poploavres THS éwuray elvas Kadriw, Gopéovas Kal és 

rods modéuous, Tos Albyurrlous Odpnxas. xab evwabeias 

re TayrooaTas wuvOavouevos emitndevover’ Kat &) xa, 

amr’ “EXAjvev pabovres, mail pioyovras. yautoves & 

ExaoTos avTay Todas pty Koupiiias yuvaixas, TOAD 

S rt wrebvas taddaxas xravta ‘Avdpayabln § atrn 186 

amobéSextas, pera Td paxerOar elvas aryaboy, Ss ay Trod- 

ovs derobity maicasy Te 5é Tos mrelorous atrodec- 
xrréwres 0 Bactdevs ava way Eros. Td ToA- 

dav 5 tryéaras loyupdv elvas, maidedovcr 58 rods traidas, | 


dovra Twy VTroUpynUaToY, ovTw i Ouu@ yparasr. “Aro- 
xrewas Se ov aw eyoucs TOY 


bald ie ee 


G4 ‘HPOAOTOY (I. 


Tov Aap Bavopevoy vad ToUT@Y, moot xal édatvoucs éx 
TIS pns Kad Tas MeuKas mTepiorepas, THY auTiy airiny 
emupépovres. "Es motrapov S€ ovTe évoupéouct, Ure éeu- 
badd eipas évarrovifovrat, ovde GAXov ovdéva 
aaah Suen ANG ps accel TOTwpLOvs padiora. Kai 
abe cupménroxe ylvecGar, 70 Tépoas 
a aurovs Ge, iyéas pévros od. Ta ovvipatd opt, 
dovra opoia Toiss capact wal TH} weyadorperely, TedXev- 
Taos wavta és TaUTO pena Td Awpides pty Zap 
xadéovar, “loves 52 2 hype és roiro Sifnpevos edpncens 
TeAEUTOVTS TeV oe @Y TA OUVOUATA, OU T. , Ta 
52 od, adAAd mavra opolars 
110 Taira pev dtpexios bye mept aura eidds elzreiy. 
Tade pévros as KpuTrropeva Aéyerat, Kal ov cadnvéws, 
mept Tod dmobavovros* as od mporepov Garrerar avd 
ete 6 ape amply av Un’ Spvibos 9 kuvds AxvoOjvat. 
p atpexéws oida rroéovras Taira duda- 
yas ap 5 wrovedos Karaxnpacayres 57) dy Tov vexuv 
ue xpimrovet. Mayos 8 xexwpidarar sh arhead 
rb avOpamev, xai rv & A 
vos ep Oe Br pndey xrelvesy, sais at us Ge 
Sileen” “f b¢ 5) pdyos avtoxeiply mdvta, whip — 
xal pring pela erelvover ay Sylvia dan TOUTO = 
ereivovres ouolws | BUpenKas Te Kat dpes, Kat 
rade éprera wal merewd. Kal dul yey TH vou Tov- 
Te éxére ds Kal dpxnv dvoulabn. avesus Se drt Tov 
a pirctos pier 
141 = “Twves Se wai Alodées, ds of Avdol each Kare- 
otpagato umd Tepodwv, ereprrov ayyédous és Zdpdis 
Kole oe v, Bédovres et roics avroics elvat roics Kat 
spetine eas ‘wtAsSpa, Gan adhere, Blora 
Fé ods pt Aoyor ‘““Avépa, pas, avdnrny, a 
opm ‘ TH Saracen, avdéew, Soxtovra Prd eFedev- 
se as ds yiv. ws 8 Yevodivas tis dros, NaBelv 
sg pov, Kab Ww eprBarely Te wr Oo0s eroAAdy ‘Tey 
v acicea aFeiptoas. Bovra Se waddopévous, elrrety 
auroyv apds Tovs ch TlavecOé pos dpyedpevos, 
* drab oS dude avdovros Oédere éxBalvesy dpyedpevos.” 


Re. rFr~w ep ote BL op 
~ 


erie ree ee 


m= + — —_— = 
oe ian at ee 





a 
es 





139—143] KAEIO. 6b 
Kipos yey rodroy rév Adyor rots “Iwo wal roics Ai- 


odevos THVSE elvexa Edefe, STs 51) of “Iwves wpdrEpoy, ave 


BaddXovro éxacrot, xa auvedéyovro és Laynavov of 
ddXos TAY Mernoiwy apés povvous yap TovTous Spxtoy 
Kipos érosjoaro, én’ olal mep 6 Aubés. Toit Se rot 
mous "laos edofe xo Noy wéuTrey ayyédous és Larap= 
my, Senropuévous "Iwas Towpeey. } 


Oi 8 “Iwves otros, trav xat rd Tlanawoy dors, rov 142 


pev ovpavod xa Tév wpéwy ev TO xaddlorm eTvyyavoy 
iSpurawevor woMas TWavtwyv avOparwy Tay ucts yey. 
ouTe yap TA avo avTis ywpia Twvre trode tH lwvin, 
ovTe Ta KATW, OUTE TA POS THY Nw, OUTE TA pds THY 
éomépny Ta pev, vad Tov yuypod Te Kab vypov mueto- 
peva: Ta Se, UIrd ToD Oepmod te Kat avypadeos. Trice 


gay 52 ov Thy autny otros vevoulxact, GAA TpdTFOUS: 


récoepas Taprrywyéwv. Muidntos pév avtady apwrn Kée 
éTas WOMS TWpOS peru piny pera 8e, Moots re xai 
Tpsnuy adtas pev ev tH Kaply xatolenvras, cata ravra 
Siadeybueval ops. aide 5é ev tH Audie “Eqdecos, Kodo- 


gdv, AéBeSos, Téws, Krafoueval, Paxaia. atras 82 


ai modes THO’ MpoTEepoy AexYOeionos Sporoyéoves KaTa 
yaocay ovdey, shi rs Gpodavéovct, air tpes vard- 
Aovrros —_ Baca Rida Svo eas oixéaras, 
<apuov Te yn vy TH yTreipp Wpuras, "Epu- 
Opal. Xios pév vuv pa "EpvOpaios xatd taurd han 
Myovrat, Lapse Se éx’ éwurdv podvos. obrot yapa- 
KTiipes yacons Téraepes vyivovtat. 


Tovray 6) dv trav ‘lavww of Midyovoe pay foay 148 


ev oxérn tod poB8ou, Spxtov wromaauevot. toios Se av- 
Trav vnoiarnos qv Sedov ovdér ovre {Ap Poivines foay 
kw Tlepoéwy xarnxoot, ovre avtol of époas vauBaras. 
“ArreaxylaOncay 52 amd trav drwy “lovey odo kat’ 
Gro pev ovdey, aodevéos 5¢ dovres tod wavrds tore 


‘ a 
.° * « , c . e Be. ale 7 : 
a ee a eee — —_— eee 5 
7 — —7- 7 ewe er ee ee ee ee eee ss 8 


* 
« eo. oe? a Tee on 


eEUU Cl ae net ad & ol OAD Cade EW QR TE 


66 ‘HPOAOTOY [I. 


“EdAnvixod yéveos, wo $2 Fv acbevécraroy tay pe 
véor 7d ‘lovudy, oe oe diaxlorou Ss pe 
rd otSty Edo TOMTUA NOYsuov. of 
pipe - nad oi jobar a é a 70 ornare Bov- 
yrevos “lwves xexr7jo0as voy patvovr foe oi 
woAXot airy én as TH Prd ai 8¢ dua- 


144 ph =e it eR Tlevrarodos viv 
“Efarddsos THs auvTis Tav- 

pr yp mel oy pndapods écdefacbas 
Tay maser agar gk és 7d Tpromexdy su add wal 


TOUTOUS rovs AauPavovras éx Tod | ipod yu) rs épety, 
Gan at "dvariBlvas tT Ged. a a rege 
cas, TH ovvoua qv 'A : scetaae Tov vowoY 


Topo, ber fgiinaes ey 
oe rab Ahab (bo 2 
epi coin, oe toe ‘L 


aon Gr, hig aso ag ile Psy t 
na) Torre pa pe peneglacone tee 


ave 
va Suddexa viv "Ayausy dori, nab Tore ye “Nh ebowoy 


144—149] KAEIO. 67 


wy. tovrov &) elvexa xad oi “Iwves Suwdexa trédas 
froujoavro: eel, Os ye T+ padrAov ovros “lwvds eics 
ray adXrwp "lovey,  xaddrAsby Ts yeyovacs, popln Todd) 
ayer trav “ABavres pev €& EvBolns eiat ovx ddaxlorn 
orpa, Totos ‘lavins péra ovde Tov ovvipatos ovdér 
Muwas S¢ 'Opyopnénos avapeplyatat, xai Kadpueion, nat 
Apvomres, xat Dorks dmotacpsoi, «at Modogcol, xar 
"Apxades Tledacyol, xat Awpites "Emdavpiot, dda te 
Svea trodAd dvapeulyaras. of Se avrdy, amd rod mpu- 
rayntov rod ’A@nvaiwy dpunOévres, nad voulfovres yer- 
vaudraros elvas "lavev, otros Se ov yuvaixas syayovro 
és tiv dmowlnv, Grd Kaelpas goyov, trav édpovevcay 
rovs yovéas. Sia rovroy Se rdv déovoy ai yuvaixes avras, 
vopov Oépevas, oblos avrfos Spxous érrndacay, nal vrap- | 
éooay THot Ovyatpact, pn KoTe GpoovTiaas ToLos avdpact, 
nde ovvopars Saoas tov wuts dvdpa’ robde elvexa, Sts 
ihdvevoay odtay rods tmarépas Kal dvdpas xat maisas, 
xad revrev, Taita TowoavTes, avTios ovvolkeoy. Taira 
82 fv yudueva dv Maajro. Baorréas S¢ éorncavro, oi 147 
pev avray, Avuxlous, amd Travxou rot ‘Immodéyou ye- 
yovérass of Sé, Kavxwvas IIvAious, ard Kédpou rod 
MedavOov' of 52, nal cuvayorépous. adrAd ydp trepi- 
ovras Tov ovvomaTos pdANoy Te THY drAdwy ‘ldvewn, 
woay Se nal of xabapds yeyovores “Iwves elol 52 
wavres “lwves, Soot am’ 'ABnyay yeyovact, wat 'Arrarot- 
pia ayoves dptnv. aryouos 5é qavres, wAny 'Edecloy 
xat Kododavior otros ydp povvos "lavey ov ayovcs 
‘Arrarovpia Kat odros Kata dovov twa cen. Td 5 148 
Tavadmov dort ris Muxadys xdpos ipds mpos dpxrov 
TeTpappevos, Kow; eFapatpnpyevos vid ‘lave Tlocedséou 
‘EXccoopler 4 52 Muxadn dori ris qyrelpov axpn, wpos 
Ypupov dveyov xaTnxovea Layo, és THY TVAXAeydpEV0E 
amd téy wodlov “loves, dyerKoy opTny, TH eOevro ovvoua 
Tlavedvia. merdvOacs Se ovts poivas ai ‘ladvwv dprai 
rovTo, GAXd Kad ‘EXAnvey travrov dpolws wacas és 
bree ypauea TedeuTadcs, Katarep Tov Ilepoéaw td ov- 


Adras py ai "Iddes wéneks alos, Alde 50 ai Alonides, 149 








a oe a a ee 


=“ 7+ 7 
- + 


. . e 
"a4 were: Sy ree oa Vv: a 


68 ‘HPOAOTOY (I. 


Kun, 3 Pprewrig xadeopévn, Anpiooas, Néov retyos, 
Tipves, KAna, Noriov, Avyipococa, IIeravn, Alycia, 
Mupwa, Tpuvea airas idexa Alodéwy trodes ai dp- 

iat, pla yap aden rape On dard "lave, Tuvpvn. 
< y avtas Svadexa ai ¢v rH rreipa. ovros Sé 


a 
of Alodees xdpny pey ervcov etloavres apeveo “lover, 


150 dépéey 82 Hxoveay ovx dyotws. Lyipyyv b¢ dde améBa- 


151 xal éroncavro opéwr autéwy tromnras. Adras udy vuv 


ai nweapuribes Aiodides rrodes, tw ray dv 77 "18n olxn- 
plray xexwplSara: ydp airat. ai 5¢ tds vncous éyou- 
oat, pev worses THY AéoBov véuovras thy ydp 
dernv ey ri AdoBo oixeopévny ’ApicBav nvdpamrcdicay 


TOMS, 
pla, AecBiowes ply vuv nad Tevediowes, xararep "ldvev 
TOOL TAS VRTOUS 
s dade xows loos frecGat, tH 
‘Qs 8@ daiuéato és thy Lardprny tov ‘lovey xal 
gopeva,) etdovro mpd travrwy Aéyew Tov Doxaéa, To 
ovvoua fv TluOeppos. 0 88, wroppupedv re elua we S. 
e lave a Sap 


née, eatackowous Tay Te Ku mpirypaerevy ors a 
odbey avray tiv Soxisratoy, 79 obvoua fv Aaxp 


150—155] KAEIO. 69 


areptovta Kupw AaxeSa:povloy prow, “yis tijs “EXAd- 
. Aa pndeplay roy owapwptey, ods adréy of meprovro- 


“udvov. Taira eirovros Tod xnpuxos, Aéyerat Kidpoy 153 


érelpecOas rove mapeovras of “EAAnvwy “ tives doves 
“ dyvOpwiros Aaxedarpovios, nat xicos TAO0s, tabra 
a aii mpowyopevovet.  wuvOavouevoy dé pty, eimrely 
arpos Tov Knpuxa Tov Lraptintny’ “Ov« deca xo dv 
s TOLOVTOUS, TOTS donk ySpos ev pion TH Tone 


amodedeyuévos, és Tov guANeyouevos GNA AOUS opoivres 
“eararact. Tos, WV Uyiaive, ov Ta lovey ralea 


“ oras EdNeoYXa, a oixnia.” Taira és rovs way 
ras "EXAnvas aréppipe 6 Kipos ra rea, ors ayopas 
xrnodpevos avp te Kal mpnoEes ypéwvrat, avTol yap of 
Tlépoas ayopyos ovdéy ewhacs ypnobas, ovdé opi dors rd 
wapamay ayoon. Mera radra te 

TaBare avdpt Tlépoy, tov 58 ypucor, rov te Kpoirov 
cal roy ray addowv Avddv, Taxruy avdpt Avdd xoulev, 
dmndauve avros és ’AySarava, Kpoicoy re dua ayouevos, 
xa rors "lavas dv ovdert NOyw trotnadmevos Thy moarny 
evat. % Te yap BaSuray of Av eumrddws, nal rd Ba- 
xrprov &Ovos, axa Te xa Aiyvrrriot, ér’ obs ereiyeé 
re orparnraréey autos, él 52 “lwvas aGAXov tréwrew 
oT 


Sous améornce 6 Ilaxruns amd te TaBarou xal Kupov 
xaraBas Sé¢ ért Oadraccay, ate Tov ypuadv exwy trayra 
Tov ex Tay Lapdiwy, éricovpous Te euscOobro, nad Tors 
érBaraccious avOporrous erebe oly éwur@ otpatev- 
ecGar. ddacas Se ert ras Zapduc érrodsdpxee TaBaroy, 


amepypevov év th axpotrore. Ilu0ouevos 52 war’ dddv 155 


taita 6 Kipos, eimre wrpds Kpoicov rade. “ Kpoice, + 
“goras TO Tédos Tay ywouevwy TovTwy euol; ov Tav- 
fi dh "sg oe — Ta " : ail = 
“ aurot éyovres. yrlgen, y in 
“gacbai sheas. fa a fot viv ye dalvouas mre- 
“ womxivat, os ef tis Tatiopa amoxtelvas, rév waldey 
“avrod deloarro: de Se dyad) Avddy roy yey hoy 
“ve § warépa dovra ce AaBdy dye, avroias 6¢ Avooics 


eps an py Babes 


parry ov. 
‘Ns 82 adaprace 6 Kipos de trav Lapdiov, rods Av- 154 


bi a 
ee) ee 


ay ee lle 


70 ‘HPOAOTOY (1. 
Ming 8 ‘O “He : Td wep voee, nn o ini 


“ «by ra a TOMY G aly é avacTIoIR, dvaptp- 
“ ne a hs v, en vov Betty 
tt pey ee | por pov eek re br = oe éup 


udtas ¢ ; 8¢ viv race Tlaxruns 

ap ons 0 ddwtov, TH a crérperas Lapdis, otros 
. mY tl ros Sieny. Avdoias be env éxov, “rae 
“ avrotas émirafov, OS pte uTrorréwat, unre Sevol ros 
“* dacs, on ae opt wé pas Grrha apnia bn) deri 


“ waos, wat ta vrrodéer Gas’ mpoame 8 avroics 
7 # bapley te Kat adrew Kai Kamnrevey radever 
sat ich eta poh. eal odtas, & Bactded, yuvatxas 
dvipdy cYyeas yeyovoras, dare ovdév Sevol ros 


| 156“ ras Bi) drocréwot.” Kpoicos pev 5) TavTa ot 





vweriBero, wie TAUTG a ga aed Avdsian, 4 avipa- 


ryleblores sprbi apn Oi) a aaa Ors nv pst) 
véypewr mpodacw mporelyyn, ove avarre eb piv peTa- 
Boviedoacbas reese ra xar Yorepov Kore ob 
Avéol, jy Td virex ieee dmooravres avo Tay 


Tepotev AM ONVT At Kipos 5¢ nodeis 7 oe wat 
abt THs Spyis, &pn of ralber bas: xadécas ¢ Mafdpea 


BDrous wavras, of werd Avdav eri Lapdis dorparer- 
rhe avroy 5é¢ Tlacriny waytws Savra ayoyely wap’ 


ds 1j8ea td Rewian Haerire de mii od elvat 


156—159] KAEIO. 71 


Barov, Matapns 5¢ pera rovro ereurre és rv Kupny 
ayyerous, exdidovas xedevov Ilawrdny of 5¢ Kupaios 
&yvooav, cupBourns méps és Gedy dvdcas rev ev Bpay- 
yidnoh jv yap avrod, pavrniov dx madatod Bpupévovr, 
To lwvés Te wavres ae tear ae erat. # be 

wpos ovros dart rs MiAnoins vrrép Tlavoppou Myevos. 
Ni dipavres dy of Kupaios és rovs B Bay Georrpotrous, 158 
eipwrevy “rept Tlaxruny oxotov ts trovéovres Betas wér~ 
“Dovey yapreto Gas.” vid ada 5é ods Taira 
puov eyevero “ éxdiSovas Laxrinv Tépoyot.” Taira 8e 
os ameverxOévra nxovoay ot Kupatot, oppéato exdidévar. 
éppewpmévou St ravry Tod wANOeEos, ‘Apiotodixos 6 ‘Hpax- 
Nidew, avnp tav aorav dav Soximos, Eoxe sn) Toijoas 
taita Kupaious, amioréwy Te TQ XPIT He, rat Soxéwy. 
rods Oeompérrous ov el annBeerr és 8, 7d Sevrepoy 
wept Tlaxtvew drreipnoopmevot, yecay dddos Geomporot, 
rav cab 'Apiorddixos jv. ‘Arrexopévwy de és Boayyidas, 159 
expyotnpiatero dx amdvrev "Apiorodicos, émecpwréwy 
rade "QD. “yak, ide aap nyuéas ixérns Tlaxrins 6 
“ Audes, deryow Oavaroy Biatov mpds Tlepcéwy of 5é 
“usw efasréovras, mpocivas Kupatous xedevovres jyets 
“82 Secpaivovres thy Ilepcéww Sivaysw, tov ixérny és 
“rode ov TEeTOAWNnKapLeEY LS:Bévas, amply av Td amo ce 
“nuiy SnrwO9 arpcxéws dxdrepa moewpev.” ‘O pey 
Taya éreipora 6 8 } 


mov xv éFalpes Tovs otpovbods, xai dra bea ty 
vpevoo'oey opviday yéven dv rg wng. wordovros Oe 


“ixéras pou de rod vmod xepatfes; 
ove atropnoavra, mpds Taita eimer “°C: “vat, avris 
“wey obra toiar ixérpos BonBées Kupalous 52 xedevers 
i te regrets nis ath S¢ abris apetpacGas toicde. 
“Nal xedevo,, ye ace8naayres Oaocoy aroAnobe 
“bs so) Td Aosrrdy wept pe éxdooros EXNOyre dwt 1d 





be 
! 


73 ‘HPOAOTOY [ 


160 “ ” Taira os areveryOdvra jxovcay ot Ky 
ae Be eos ovre 1 
éwuroics syovres mp és Murianvny ‘aor 
dxrréutrovet. of de Muridqvaior, érenéumovros Tou Ma 
Capeos aye oe exdsBavas rov Ilaxrvny, mapeaKevatovr 
ert psobep 8 Bow Bip ov yap éxw roird ye cireiv atpexéos 
ov yap éreeoy. Kupatos ydp, ws euabov taidra apne: 
copeva ée tav MuriAnvaloyv, bh ahdgabN anotov és Aéo- 
Boy, arg Tlaxriny és X évOevrev Se, dF ipoi 
"A@nvalns II fou Hadaltiaret ve Xiwy, efeB06y 
ébéSocay 52 of emt rp ‘Arapydi pod roi 5 
"Arapvéos tovrou dor) ya nfs weaet AéoBov avrlos. 
ad bere oNee of Ilé * elyov éy 

ANAK] an obras 
y ang Xlov ari éx TOU 00 Ara véos 


‘pas 
rov. xat ari pev, Tpuqvéas iEpipurSloare ToUTO 
de, ee areSloy tray  erédpape, Aglny Trovevpevos Th 
orpare M ayynolny 5 wcavTas. pera $e raira avrixa 

162 TeheuTG. rhe" Arrobavivros Se rovrov, “Aprayos Kats 
din Buddies THS TTpaTHyins, yevos Kat autos dv Mi- 
Sos, rdy Mijdev Bacireds *Aotudyns avopmp tpamely 
Save, 6 Te Kipp Thy Bacidntyy KATE sit vot 

& 'wijp rére tard Kipou orpa a ae Gels, obs 
Grrleero 3 és Thy ‘loviny, mi greed Tas vdapeer ‘yeuaoe Sxeos 

Te Womnoele, Duara YOv w 
rar ripe apory Se ‘Oui Tovlye p Bela 


168 Ol 5 Daxaées obros vaut nos cite 

avro’ Kat es Te gs ay, 

onviny nar “Teter nad S pir ypluibedty ovroé eics : 
xarabifavres. dvavr 


Od werrecwripec, roca: de og wii oan 


mpoagirees eyévovto to Bacthéi tadv Taprnociwv, re 
olvopa pey nv ApyavOavos érupavvevce 5¢ Tapryscot 
oySw@xovra érea, eBiwoe S¢ wadyta eixocs wal éxaror. 
rout b¢ TH dvdpl wpoopiddes of Daxatces obtrw Oy Te 
éyvovro, as Ta ey mpara odeas exAsrovras ‘lwviny 
éxédeve THS EwuTO yapns oixjoas Sxov Bovrovras peta 
82, as TrovTd ye ovx érebe tos’ Pwxakas, 6 5¢ wubc~ 
pevos Tov Midov wap avrav ws adforo, édidou ods 
nara Tetyos meptBarécGas thy trod. edidou Se ades- 
ins’ xal yap at ) wWepiodos TOU Teiyeos OUK GALyoL 
diemieds tap = r~ov higad Kat ev ovvap- 
poo pévory. Teiyos Totat Pwxasedos tpore 164 
roupoe éFerroinOn. 6 Se "he paeyes ws drndace Tv oTpa- 
Tuy, €rodopKee avtods, Mpotoyopevas Errea “' we of KATA- 
s xpd; et Aotdovras Dwxasrées wrpoyayedva eva povvoy © 
“rou relyeos epetyras, xal olxnpa ev xaripdoa.” ot Se 
Daxarkes, mEpinwerTeovres 7h Sovrdocvvy, épacay “Ob 
“New Bouvrevoacbas nue prY piav, kat erecta vtroxpi- 
“véeoOas, ev & dé Bovdevovras avrol, amayayeiv exeivoy 
“ éxédevoy try orpatiny até Tov Telxeos.” O 8 “Ap- 
THOS “* eidévas ev Ta éxéivos pédAXotev Trovéewy, 
“byes O€ ods ck pats Bovretcarba.” ‘Ev @ dy 6 
ayos amo Tov Telyeos amrnyaye THY oTpaTiny, ob 
ooo. éy TovrTw inca is pide Tas wevrnxovrépous, 
écBéuevor Téxva rat ixas xal €rimda tava, mpos de 
kai Ta a@yaduata Ta x THY ipwy, Kal Ta Gd\Aa avaby- 
para, yoprs 6 re xarxds 9 ALB0s 4 ypady nv, TA 2 Gra 
wavta écbévtes, avrot éoBavres, erdeov ert Xiov. 
tiv 5¢ Pwxainy epnpwleicay avdpav exyov ot Tlépcas. 
Oi 88 Daxaskes, eel re oft Xioe ras vycous tas Oi- 165 
vouocas Kadeouévas ove eBovrovro wveopévoios Trwdéety, 
Seypalvoyres 7) ai peey eumropiov yévovras, 4 Se avray 
vhoos atroxAnioOf Tovrou eivexa, 1rpos Talra oi Daxarées 
éorédXovro és Ku or (€v yap tH Kupvp eixoos rece 
mporepoy Tourw@y éx Geomporriou averTncayTo WOM, TH 
ofvoue Fy "Aad : iBimor Bl-cisucaira Sbq cere 
Nut?) Kee") peek Sccios 42 él rnv Kupvov, xpéra xaro- 
Trevoayres és THy Pwxalny, catepovevcay trav Tlepoéuy 
HEROD. I. 4 


»~*e 2p 
a eg ee es te 


ee cae eg were Py 
® 


74 ‘HPOAOTOY [ 


TH Gudaxy,  éppovpee mapadefapévn apd ‘Apray: 
Thy wom. pera Se, ws ToUTO ods efépyacto, érowncay 
ioXupas xaTapas TH UirodeTopéve éwuTadyv ToD oTodo 
arpos 5¢ ravTncs, Bh pudpov odnpeoy xarerévrocay, x 
@pocay “ uy amply és Doxainy nev, wply 7 Tov pvdpc 
“rovroy avadyvat  Lredrjouevoy dé avtav émd 77 
Kupvov, vwrép nuiceas tay acray édaB8e mwddos te x 
oleros THs ToMos Kai THY NOkwy TIS Yo pu 

Suenos, atréemrcoy omiow és THY Doxainv. of § 
auraéy 70 Spxiuv édvraccoy, aepbévres ex trav Oivouc 
Géwv Erdeov. Ene te 82 és rH pi csife cp ance a 
KEOV HeTa THY IpoTEpoy amixopévey er’ Erea Trévri 
wal ipd endpvcayro. pe a yap 87 wal Efepov tot 
wepwoixous amavras, oTparevovras dy em’ auvTots KowW 
AGy@O ypnoapevos Tuponvol nai Kapynddv01, vnval éxa 
Tepos € neovta. oi d¢ Dawxacées WANPWoavres Kal avr 
Ta Wola, dovra apOucy éEnxovra, avriagoy és To Lap 
Somoyv xadecpevoy wédayos. cuppioyovrwy Sé rH var 
payly, Kadpueln ris vien roto: Dwxasedos eyévero, a 
fey yap Teccepaxovta ods vines SvepOapnoav. ai § 
elxoot ai wepreovoat, Hoay aypnoro atrertpapato ya 
Tous éuSorous. xatamrracavres Se és trhv AXadiny, av 
é\afoy ta téxva xa Tas yuvaixas, Kal thy GAAnV KTICL 


conv olal re eyivovro ai vies ode aye Kab erect 


167 adévres ry Kupvov éxreov és "Prrytov. Taw 8@ dia 


apectoy vedv Tous dvipas, of te Kapyndcvor Kab o 
uponvol éhaxov Te auray me Telous, Kal ToUTOU 
éEayayovres xatéNevoay. peta 5é ‘AyvArXalowwt sravri 
Ta wapivra tov xdpov, dv TH 0+ Doxatées xatadev 
obévres dxéato, éyivero Siaorpopa Kal Eumnpa xat aro 
WANKTS, dpolws wpoBata nat vrofinia xal avOpwrrot o 


88 "Ayudralos ds Acdgovs erreurrov, Bovdopevos axéoac 
Gas ae ayapTada. 1 


5¢ TluOin odéas dxédeuce rroséer 

Ta Kak viv ob ‘AyuNAaios érs crrsTehéovor Kal yap évayi 

Sovol odt peyddws, xal ayova yupycdy Kat iarirics 
émiotacs, xa obrot Trav Pwxatoyv Tovovrp po 

avro. of 5¢ avray ds 7d ‘Puyo pam hay ae 

euTey Oppenpevos, dxrncavro money ys THs Olvwrpin 


an 


166—170) .  KABIO. 75 


raurny, ATis viv “Tédrn wadteras. exricay 5¢ ravrny, 
mpos avdpes Tlocedwvnten palévres, as tov Kupvoy 
ads  Ilv6in Expnoe xticas fipwv ddvra, GAN ov Typ 
ynoov. 

Doxalns pév voy wéps ris ev "laviy ovtas eve. 
TlaparAnova S¢ tovrows nai Trios éroincav. érel re 168 
yap opeay elhe yapats To Telxos “Apmayos, éxBavres 
gayres és Ta Wola, olyovro mAéovres ert TIS Opnixins, 
nad évOaira exricay trod “ABSnpa, THY wpdbrepos Tav- 
rov Kralopévios Tenors xrloas, ove atravnto, : 
vrd Opnixwy dEedacbels tipas viv vad Tylwy tov & 
"ABSrjpours as fjpws exer. 

Ovros py vuv "lavoyv potvos, tiv Sovrocvvny ove 169 
weydpevos, efédurov tas warpidas. ot § adrot “lwves, 
winy Mernoiwy, Sia payns wey amixtato “Apiray, xa- ° 
ramep of éxdurovtes, price éyévovro ayabol, mept 
THIS ewuToU éxacTos paxopevor: écowbévres 5¢ xat adov- 
Tes, Euevoy xata yopny Exactot, Kal Ta émitaccopeva 
éretédecov. Midnowos 52, ws xad wporepov jos elpnras, 
aura Kupw dpxiov roincapevot, novyliny ayov. Obra 
7) dedrepor Tov'n eeSovhwro. ws O€ Tous dv TH HIreip~ 
"Iwvas exetpadcato “Aprayos, ob tas yncous exovres 
“Teves, xatappwoncavtes tavta, spéas avro ay 


Ky 
Racaenbes 82 "Iavav, xab ovdr«eyouévwv ovdey 170 
yooov és 7d Ilavwyov, muvOavouas yrounvy Biavra 
adpa Tpinvéa amrodéfacbas “Imot ypnomotarny tH e 
éreiBovro, wapetxye av ods evdatmovée “EAXAnVOY pa- 
Mora: os exéXeve “ cows ordrmlwvas aepévras whéewy 
“és Zapdd, xad rata wou piay xrikew mavtwv “Io- 
“vou. nal obra araayGertas apéas Sovdocuvns ev- 
“Sasmovncey, vncwy te atactoy peyioTny veu“opuévous, 
“kal dpyovras drwy pévoves Sb ode ev tH ‘lovin ove 
“ Shn évopay erevGepinu ers eoopérny.” Avr pev Biav- 
Tos TOU ate yvaun, eri Sueplappévoros “lwos yevo- 
pevn. orn 5 cal mply 9 jvas loviny @arew 
avdpds Mino lov éyéveto, Td a ev yévos dovros Pol- 
vixos’ Os éxédeve dy BouNeurijpiov “lwvas dxrijcGas, Td 52: 
| 4—2 


76 ‘HPOAOTOY : (I 


elvas dv Téw Téwov ydp pécov elvas “lwvins. tds & 
wodias oixeopdvas pndey hooov voulterOas xard- 

wep ef Shpuos elev. ovtw pev dn ode yropas Todos 
“Aprrayos 5¢ xarartpevrapevos lwviny, érroéero orpa- 
tylny émt Kapas nat Kavvious nat Avxlovs, dua ayo- 
pevos wal "lwvas xab Aiodéas. Eiol 88 rovtwy Kapes 
hey anvypevos és THY Hrretpoy ex Tay vycwy. Td Yap 
wadatoy covres Mivw te xatyKxoot, nab xadreopevor Ae- 
Aeyes, elyov tds vycous, dopoy pev ovdéva vrorentovres, 
Scov kab édym Suvards elus paxporaroy éfixécOas axor’ 
of 82, 3xms Mives Séorro, érAnpouy of ras véas. are dé 
5) Mive re xareotpappévou ynv Tony, Kad evTuyéor- 
Tos 76 Token, TO Kapixoy ny eOvos Noytmwrtaroy Tay 
€Ovéwv awavrwy Kata ToiTov ipa Tov xpovoy paxpo 
padtiora. xai ode tptka éeEeuvpnuata éyévero, roics oi 
"EdAqves éxpycavro. kal ydp él ta Kpavea dopous émi- 
déerIas Kapés eiar oi xatadétavres, xat eri tas acmidas 
Ta onunia twolerOas, Kai Gyava domrias oboe ect oi 
woimoauevos wpwro Téws Sé avev cyavwy epopeoy tas 
aon mavres ovmrep ewheoav aotriot ypterOas, Teda- 
oot oxutivoiae vinnilovres, Tepi Tots avyéot TE Kai 
Toilet aptorepoios wyuie treptxeiuevot. Mera 82, rovs 
Képas ypove votepoy wodd@ Awprées te at “Teooves 
éfavéotncay ek tay vycwy Kai ovTw és THY Hrrecpov 
amixovre. Kara pév 57 Kapas otrw Kpires réyouct 
yevécOas. ov pévros avtol ye Guoroyéoves TovTact oi 
Kapess adAd vouifoves avrod éwurovs elvas avroxGovas 
ymretparas, Kal Tw vvVOpAaTL TH avT@ acl Staypewpévows 
temep viv. atrodecxvics 5¢ dv MudAucuics Avs Kapiov 
ipoy adpyatov, rou Mucoios yey xat Avdoior pérects, os 
xagvyynrous éodat toto, Kapoi. rév yap Avddy xai Tov 
Mucoy Aéyoues elvas Kapos adedgpeovs. rovrows pev 
bn pérecre Scot Se, dovres Grou EOveos, Gpoywodo 


172 toics Kapot éyévovro, rovros 82 ov péra. Ol 


wr avrdyGoves, Soxtew duol, cio avrol pévros ex 
Konrys gact eva. lagi! f pre 5¢ yAdooay per 
mpos Td dv é€vos, f) 06 Kapes mods 7d Kavncor 


171—174] KAEIO. 17 


TovTo yap oun exw arpexews Sraxpivas. voporws Se ypéwv- 
Tab peaplajineis! acy Toy me adrwv pain cel 
Kapdv. toice yap xadMorov dors xar’ nrixlny Te Kal 
gidornTa Nader iverGas és trocw, xai avdpace Kal 
quuakt nat maui, WpuvOevtwy Sé¢ ode ipav Fasuca, 
pererreta ws ope amrédo€e, (edoke Se roics rrarplows pov- 
vov ypacGas pug Te ae ras sea be Kavyios 
‘Bndov, TUIrrovres Sovpacs Tdv népa, péyps OUpwY TaY 
ee nbuady Erovro, xat épacay S Bdanety se Eeum- 
ods Oeovs. Kab ovrot pev TpdTOWs ToLovTOLTL ypewvras. 
Oi 82 Avxws é« Kpnrns tepxaiov yeyévact. thy yap 173 
Kpnrny elyov 10 tradavov macay BapBapot. SveveryOév- 
Tov de év Kpyry wept tis BactAnins tav Evpaans tral- 
Suv, Lapmndovos re xat Mivw, we érexpatnoe TH oTaces 
Mivas, eEndace avroy Te Taprrndova Kat rors oracwras © 
avrov’ ot de arrwoGévres, amrixovro ths ‘Aains és ynv Thy 
Madtuada> thy yap viv Avacos vénovras, abrn td 1a 
qv Medvas* of 3 Midvas rere Zorupot exaréovro. téws 
pev 87 avradv Laprnddy ypye oi 58 exadéovro, TO wep 
te nvelxayvro ovvopa, yoy ért Kadéovras UT Tay 
meptolxwy of Avxcot, Teppiras. as S¢ €& ’AOnvéwy Avxos 
6 Ilavdiovos, eedabels wat ovtos vid tov adedpeod 
Alyéas, azrlxero és tovs Tepyitas mapa Xa va, 
orm 8) kata tod Aveouv ty éerrwvupinvy Ave ava 
byoy exAnOnzay. voporos Se, Ta ti Kpnrixotoes ta 
8 Kapucotos xpéwvras ey 5 rode uy vevopixact, nar 
ovdapoias dAXolot Tuudbépovras avOpworwyv Kxadéoves 
and Tey pntépwv éwurovs, xa ovxt amd Tdy warépwy. - 
elpopévou 5é érépou tov mrnoiov, Tis ein, natarébes éwv- 
Tov pntpddey, Kab TIS pnTpos avaveuderas Tas pntépas. 
Kal ny pév ye yun) acorn Sovdw cuvoenon, yervata ta 
téxva vevomortas iv 5¢ avnp agros, xal 6 Mparos avray, 
yuvatea Feiyny 9} Taddaxny én, aTipa Ta TEKVa YyiveTas. 
Oi pev vuv Kapes ovdéy Napmpov Epyov arrodeFapevos, 174 
eSovraOnaayv vid ‘Aprayou’ olte avrol of Kapes arro- 
deFapevos ovdev, ovre Scot ‘EXAjvaY TavTnY st as xapny 
oixéoves. olxéovos Se xab ddrXos, xad Aaxeda:povloy aot 
wos KyiBios, ris xwpns Tis oderépns TeTpappéns és 
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pies Nis Mi “t-te Kadkeras, dpypévns Se dx ris 
eee id a yeasts aaa i ae ee 
, WAY ayns, mepippoov’ (Ta yap aurifs wpos 
Boprv dveyov 6 Kepapetxds xodaros arrépyer Ta 88 apis 
vorov, 9 Kata Luyny te xad ‘Podov Gddacca:) 76 dy by 
6 roiro, dov dcov Te ert wévre oTadia, i echlr t of 
Kyiédcou, do bow “Aprraryos TY ‘Toviny KATEOT, pero, Bov- 
Aopevos vijvoV THY xeony TOTAL, evros @ wacd ods 
éyévero" 7 yap 7 win apn és Thy iTrELpoY Tehevra, 
Tavrn 6 lO pos dort Toy wpvocoy nat 51) wodAR erp 
pévov tav Kyidiov, wadrov yap tt xa Oeidre 
air TerpwoKer Oat of epyatopevot Tov oixoTos iy 
Tov sree Kar padiora fs aeph ne eee 
6, pens THs 7 ; Errepsrrov $ Acrdous €oT porous 
dress pnoopevors TO dort vy. 4 S¢ Ilvdin ope, aire 
Kyidioe X€youet, ype &y rpuusrpe romp Trace 
"ToOpov, 82 Cy wupyoure, wd opuccere® 
Zevs K eye viCov, d « Bothero. 
Kycos per, TAUTA TIS TI uOins XPnTaons, ToD Te opiry- 
patos éxavcavto’ Kal “Aprraye, érivrt ov TP OTpATG, 
dy Lote 
uyTesS UT Adtxapynocob coyatay Toot OxwsS Th 
pddros Sens hBeor écer Gan, atrotel Te xat Toles meptol- 
KOLC ty ] lepein HS ‘AOnvains Toyove peyay loves. Tpis 
ods ToirTo éyévero. ovTos Tay qepl Kapinv avdpay potvol 
Te hie ov xpovoy ‘Aprayy, Kat mprypata mapéoxov 
pos Texioavres, TP ovvona dors A 


176 “Thafore pév vv xpove éEarpéOnoay. Avesos 82, os 


a ae — race 0 “Aptrayos Toy orparey, 
irr pax ouevot oe Wpos WoANovs, aperas 
ae , Kad xareidnbevres és = 

Gotu, ournduoay dxpémodw Tas Te i tarers 
Td réxva kai td xpnuata Kal ods oixérass Kat érevra” 
vrippay THY axpoToy mwacay TauTny pales Bai: TavTa 
de woujcavres Kat qTuvoporayres Spxous Savors, _umegen- 
Oovres arréBavoy wravres EavOvos paxopevor. trav 58 viv 
Aveioy dapévoy ZavOlov elvas, of grt way GrySa- 


xovra ioriéwy, eich emnrvdes ai 82 éySdixovra iorias 
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avrast ov Thvixatta exdnuéovcat, Kal ovTw tepieyé- 
vovro. thy pev Sn EavOov ovrws éoxye 6 “Aprayos. 
saparAnclws S€ xat thy Kaivoy eae. wat yap ot Kav- 
yios TOUS Avxious aaicas TA TED. 


Ta péy vu Karo ths ’Aolns “Aprayos avaotata 177 


éroice’ ta 5¢ avw auris, avros Kipos, way eOvos xata- 
otpepipevos, kal ovdey mapiels. “Td wév vv avrdiv wréw 
mapnoomer ta Sé ob Tapécxye Wovoy Te WHeioTOY, Kal 
afiamnynrorara éort, ToUTw@Y éripyncopas. 
Kipos érei te ra wavta THs rel 

cato, Acoupiotcs éreribero. Tis de ’Acoupins éorl ta 
pév xov Kal adXa@ TroNopaTa peyada Toda’ TO 5é ove- 
pacroratoy Kal ioyupétatov, cat év0a ogi, Nivou ava- 
oTaTou yevouerns, TA BaciAnia cater Kee, HY BaBviov 
éovca totavrn bn Tes. wodss Kéetas ev redip peyary, 
péyabos dovoa peérwiroy Exacroy elxoos nal éxaroy ota-~ 
Siwy, dovons tetpayavou’ otros oradios THs TWepcddou THS 
aobro¢ ylvovras cuvatravtes GySwKovra Kai TeTpaKdcLot. 
TO pey vuv peyabos TocoUToy éors TOU aaTEos TOU BaBv- 
hee éxexoopunto Sé as ovddy al pera TOY 
nuecs Couey. Tadpos pev rpwra psy Baléa te evpéa 
Kai wren ‘saree reper prey 5é, reixos see ys 
pev wnxéeav Bactrdyiay doy 7d edpos, typos Se, Sinxoclwy 
ae 6 5¢ Bacsrnios ripxus Tod perpiov éori wnxeos 
pe 


av tpiot Saxrudow Aet bn we mpds tovroo ére 179 


dpacas, iva te éx THs Tappov 7 yf} avarcwan, Kal TO 
Tetyos OvTiva TpoTroy Epyacro. opvcuorTes Aya THY Ta- 
dpov, érrivOevov thy ynv thy éx Tod dpvypatos exepo- 
péerny dxvoayres anes ixayvds, wrrncay auvTas 
év xapivoor peta Se, rédtuats ypewpevos acdar 

Gepun, nat Sia tpinxovra Souwv mrAwhou Tapcous cake 


pov SacroBaloyres, Eeypay pata pev TIS Tappou Ta 


yeitea? Sevrepa Se, avrd rd teiyos Toy avToy TpoToy. 
errave Se Tod Teixeos Tapa Ta Eryata, oiKnpaTa pouve- 
koro eerpav, TeTpaypéeva és GAAndar TO pécoy O€ THY 
olenuatroy édumrov TeOpirmm@ Tepiékacw. mudas Se even 
oracs. wépiE tov tel bear » XGAxea Tacas Kar 
orabuot te xat urépGupa woavtws. ears Sé GAAn TO 


vrroxeipia érrown= 178 
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aréyovea OKT D npepeary ¢ odoy ard Bafvdaivos "Is ovvoua 
aury. év0a dot) arora ov peyas’ “Is xal 7d Toray 
70 otvoua éoBadde. obros és rév Evppyrqy morapev 
70 pécBpov. obros dy 6 ‘Is rorapes, dua TH Bdare Opop- 

aapadrov avadisoi wohdous: evden 4) aapadtos és 


Sous 
180 7d é&» BaBudair reiyos oe Pet Sad Bey vv 1) 


ee Tpome rode. Eos Sv0 gapoea THS TOMOs 
ov auris morapos Stépyet, TH afsuy dort 


vip mic 
EXpotrs. bees Se ef ‘Apuevion, doy pbyas, wat Babds, 
wal rayus’ efiet dé ae & THY tng Gddagcav. To 


va 76 88 dotu auto, i ope olxéwy 7 riage 
S, TAS 


Y dpe 
b tev ta Bacthy nia, We bike pera Te xal ioxy 
ziti Ads Bijrov f tpov a Kak és ie 


od cxrad mipywv. dvdBacis bé és avrois éFwGev 


avrobs troponin one mis dvaurtveras avOp2- 
wey, Sts 47 Hi) yur) poivy rev éxixwplon, Thy ay % 
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édytas dx tracéwy, ws réyoves of XadSalo, covres ipées 182 


rovrov tov Geod. Pact $2 of avrod obrot, duot pév ov 
mista Néyovres, Tov Gedy avrdy horray Te és Tov yndv, Kat 
GuraverOas emt ris KAMluns, Katamep ev OnByor riot 
Alyurrrinet Kata Toy avtdy Tporoyv, ws Néyoues of Aiyu~ 
aro ar yap 51) éxeiOs xoyaras dv r@ tov Atos Tod 
@nBaréos yun apydorepas Se avras Néyovras avdpdy 
ovdapdy és outhiny dorrgyr Kat xatarep év Ilatapowe 
rns Avxlns 4 mpopavris Tov Beod, ready yévntas ov yap 
dy aiel dors xpnaTnpioy avToOs éreay B yévntat, TOTe 
Gy cuykataxdyleras Tas vuKTas Eow ev TH vn@. “Eore 183 
& rod dy BaBvdAdus ipod wal adros xatw vnos ev0a 
dyahpa péya tod Avs eve xarnuevov ypuceov, xal oi 
daaher peyary TapaxceTat xpucén, Kai to Babpov of 


dud 7) weblov thera abikyra 82 desde 5 
woTayds ava Td wedloy way werayltaw. ‘H & 5) dei- 185 
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yevonévn raurns Bacihea, TH ovvoue Hy Nireoxpis, 
(airm 52 cuvererrépn ryevouevn a apérepoy aptaons,) 


ToiTo pty, pmpdouva edimrero Ta eyo amripycopas: 
rovro 52, ryv Mrdwy 6 Opica a or Te xan} our 
35°3 eal dra Te _apaspni \igaro dorea avtoict, éy 


peeape doa éduvaro ja- 
pisigels vppyryy Toray, péovra 
wpiapr i Wo Bs ods da THs. TOALOS péons pees, ToUTo», 
aveber Si0i puxas dpugaca, ore 87 Tt éroinge oKONOY, 
are 51) ve 5) opie & és ray tid kopkov tév ev rH “Acouply 
uxvéeras péov, 17 St xauy ovvoud dort, és THY ami 
piel matey D 4 picxa, ar viv ob dv xopifwvras 
G76 Thode 7H8 Gaddoons és Bafuddva, Karam héovres 
és roy Evgpyrny mwotapov, tpls re és THY auvriy T. 
xopny mwapayivovrat, nad dy A asc neepnes. pp 
87 Tovwtro Xdpa St wapéywoe wap éxdrepov 
Tov worapov Td yeidos, " abiov Ooyparos, peyaBos Kai 
infos daov ri dort. rage 0 Sé rodrA@ BaBurdvos 
oe Autpoy Aluvy, y t+ wapatelvovca ard 
0 worapov, Balos pev és és. 7d tSwp de dpvccovea, 
anes 6¢ 1d mepluetpov avtod moveica elxooi te Kat 
Terpaxocicy arabia tov 5é spvaccpevov xoiv éx Tov- 
Tov Tod dpiypatos avaciuou Tapa ta xelhea TOU To- 
Tapov wapaxéovea. diet Te 84 of of dpuero, AiGous aya- 
routes, xpyniba KUKI Tept aurny face. "Exroiee Se 
Taira, TOY TE TOTALOY TKONOY, Kal TO Spvypa 
way as & re worapyds Bpadvrepos ein, rept 
xaprds aro\Xas ayvipevos, wad of moot wos oxodsol 
es —o Prerageioeste é&x le 0 8 snitero 1h mepiobos 
Almons paxpi. xara tovto Se eipyatero THs 
hy re éoBonai joay, xat Ta cUVTOUG Ths dx wishes 
iva pur) emtucryopevor of Mijdos 7 niga ype 


86 Ta lf Gag Tatra pay Sy dx Baleos we 


df sapevOnieny care "Big rok TONOS 
dovons duo wy, Tov Se Trorayod ps hee hie 
émi tay 3 ikea Hesse aoe 
éréipqu acy re pov SiaSivas, xpiy wo 

Balves. wal qv, os Hap tS Bonde, oyAypdy TOOT” avTy 
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Se xal roto mpacibe. del re dpuoce 70 reg iad 
Th Muvy, pynpoouvoy 766 Doo Se Tod avTod. 
éMarero. érapvero Aous TeplynKeas as ee ot ‘ow 
oi AiBos Eroipot, Kal Td Ywploy opwpuero, ¢ 

tod motapod 76 péeOpov may és To dpucce erpiay, Qs 
7@ eripmharo tovTo, dy rouT@.ame=npacpévoy Tod ap- 
alov peéOpou, TodTo pév, Td xeiea Tod TroTapoU Kata 
THY Tok Kal Tas xaraBaovas, Tas de Tay mundo 


Ke péeOpa éx ris A, Enyaye Kat areal analy Spud 


Has MOINOMENGN BABTAQNO® BAZIAEON, 
HN SIIANIZH. XPHMATON, ANOIZAS TON 
TA®ON, AABETO ‘OKOZA BOTAETAI XPH- 
MATA, MH MENTOI TE MH SITANIZAS TE, 
‘auras Fa ering OT gi Pay sameage oie 
tapos Wy ax ob és Aapetoy mepi rte 
Bacidnth. Aapeip 82 Sewdv dboxee elvas tio wi- 
Anos TOUT IOS pnd xpecrOas Kal YonmaTov KeLpevOoD, 
Kal aura Tay Xpnwaroy drrixadeopevov, psy) ov } Na Bety 
airad, thot 88 wages tavTyos ovddy To, Tovde 
elvexa, ors ide Keparis of éyivero 6 vex Biekenai 
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ad 
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yovTs. de Toy Tapov, ev MATER peey ov, 
sow 52 a wal ¥ iupora eee Meine EI MH 
AIIAH2TOS TE S XPHMATON KAI AIx- 
aad OTK AN NEKPON @HKAS ANE- 
188 Airy wey wv 9 Baciiea ToWaUTH Tes Néyeras ‘yev- 
éo8at, ‘O 58 5; Kipos emt ravrys THS YuvarKos Toy 
waiba éotparevero, yng Te TOU TaTpos Tov éwvrod 
rovvoua AaBunjrov nal tiv “Accuplov dpxyv. Xrpa- 
TeveTat ae 83 5) Bacsrevs o peyas ia otrloiss ev éoxev- 
acpéroics e& olxov, xat mpoBaroue nat $7 Kal BSwp 
awd Tov Xodowew qorapou dua dyeras Tov Aoi Lovca 
poorer, TOU pouvou mriver phat xal ado v ovdevds 


Brag a 


t 
i 
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aed Tiypw 6 8 33 qrapa "ere aédey péeo 

é& eg Epufpyy “Type & ra TovToY re 

i chasis shah as StaBaivery éretpato 6 Képos, éovra 

' évOaira of tay Tis ipav trmay trav 

: gp éoBas és Tov TOT AOD, SiaBalves 

| pie ge cupynoas, virofipxtoy olyaKee 

2 Te 3) ey ave TH mrotays & Kipos 

Sobre iBplearr, Kas 8 Pieper, ovra &7- tv acbevéa 

i wore TOU ovo Kab ia teas pty evrreréws, 

dy, perels rip én) Baf ang lg 

» petels THy vara oTpatevow, Suaipee Thy 

otpatiy Sixa. Sieray 82, pe oryoworevtas vqro- 
Bifor as oyoaxo 


Ter, rod Tuvdew ee yrov. Sar 
% do dee rerpapoas rd I éxédeve. ola 52 outrov nt 
: épyatopévov, ijvero cH TO bay's aa ite rHy Bepeiny 
-  & Wacay avrov TaUTy 
190 ‘Og 52 rén Dvvdny my roreniy are To Kipos, ds Tpun- 
weclas wad dEnxovrd uw Stedpvyas SiadaB8dv, cal 1d 
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evrepov gap Urréhaptre, ovr dn jAauve él thy Bafo- 
ava. of d¢ BaBuradmos dxorpatevoapevot, Euevoy av- 
ov. ret Se dyévero eXavvwy ayyod Tis woos, our 
Badov re of BaSvAanos, eh Gcoblxin tH Hayn, 
aTeranOnoay é> 1d agtu. ola &e alate b eT 
rporepov Tov Kipoy oux atpenlfovra, adr opéovres av- 
ov Travtl Ovei ouolws éreyerpéovra, eh ec otria 
réwy KapTa Tokay. ‘EvGaira obror pev Aoyov elyoy 
is Twoduopeing ovdéva. Kipos &é azropinas éveixero, Ne 
ipovou Te eyyivouévou cuxvod, avwrépw Te ovdey Tay 
TPM aT eOV mpoxotrropdvev. Eire on wy addos of amro- 191 
éovTs vIreOnkato, eite nal autés Euale 1rd troinréoy of 

y, emotes 51) towvde. ragas Thy oTpatinv amacay 
Borys Too worapov, TH és THY jWoAWw éoBadrE, Kad 
mabe adris tis mWodos Tatas érépous, Th éfies dx THs 
rohos 6 ToTauos Mpoei3re TH oTpaTe, Otay SaB8arov 

3 péeOpov Beovras yevopevov, éovévas tavry és THy roduy. 

rw re 5) ratas, Kai Kata Tavta wapatvécas, amrjauve 
UTS ody TH apni tov orpatod. "Am«Kxopuevos Se ém) 

nv Nuyny, Ta Wep 7 TaY BaBvrAwviwy Bacirea éroince 
ard Te Tov ToTapydy Kal KaTa THY Aliuyny, érroiee Kal 6 
Cipos Srepa Toiaira. Tov yap trotaydy Supuys dowya- 

ay és thy Aluvny dodcay dos, Td apyaiov pécOpoy 
taBardy elvas éeroince, vrovorrncavros Tov worapov. 
evouévou S¢ tovrav rotovrou, ot Ilépoas, otzrep éreta- 
ato én’ altg@ TovTp xara 7d péeOpov rod Evdpprrew 
oTauod, vmrovevoornxoros avdpt ws és pécoy pumpdv 
aera Kn, KATA TOUTO aah és tnv BaBuNdva. Ei 

éy vuy mpoervOovro, 9 euabov of BaSuravios to ex 

oD} Kupou sosevjevov, ovd av, weptiddvres tovs Ilépaas 
reOeiv ds tiv wodiv, SuépOepay xaxiora. KaTaxdnl- 
avres yap ay wacas Tas és roy Tworapdy Tudidas éyov- 

as, nad avrot ért tas aisacids avaBavres Tas wapa Ta 
eikea Tov trotauod éAndapévas, EXaBov av adeas as dy 
Ypry. viv Se ef of adhe ar opt wapéotncay of Ilép- 

at. vard Se peyabeos ris mods, ds Aéyeras vad TAY 
zuTy olenphvwy, Tav wept Ta goyaTa TiS Todos éade- 
breoy,-tods 70 pkoov olxéoytas rav BaSuNeviev ov 
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pavOavery éadoonoras GAG (Tuxeiy yep ope dobcas 


Spriv) xopevew te roiTov TOV Xpovoy, evrabeina: 
eivas, és 5 51) kal Td xapta ovro. 


192 ‘ Sia Bafvdav yey obrw tore mpirov dpaipyro. Try 


tav BaSuNwvier modXoics Re Kas GADovo 


aoa "Acin. ove pt : pte xepn 
7H Suvdpes Tis Gras Ain’ xal 9 THS XOpTS 
TAUTNS, Thy of Tlépoas catpamntny hook €oTs atra- 
okey Tay dpxéwy ToAdev Tt Kpatiory dxov Tprtar- 
Tale 76 “Korat ex Bacthéwas Exovrs roy voy 

apyuplov pev mpocye éxaorys nuépns aptaBy 
mort, b¢ dprafn, bee doy Arua —— pedt- 


rH a Tas evel OxTAaKOT tot me Se gy hard 

youas wad pipiar. avéBawe ydp Exactos tay 

epoévey rovray elxoos trrous. xuvdv 5¢ ‘Ivdicdv roo- 

oro dy 1s wAROos érpédero, Gore Téccepes Tv ev TH 

rs molar lincay Tov GAXNwy dodcas aredées, Toit 

ato oitla waptyew. Toaita yey To 

ear vrnene ovra, “H &€ yi rep 

on 70 dxrpédoy why pia 

TOU oéTou Peace bre Gpdopevoy pévro: ex Tob moTapou 

ddpuveral TéT 8 Asjiov, eal wapaylveras 6 0 otros’ ov, KaTd- 

wep dv Atyurre, auto Tod worapod dvaBaivovros és Tas 

roe and epol re xat xyravnlows dpdduevos. 

BaBurwven xaopn waca, KaTaTrep J] Alyvrrin, 

garantie: ds Stcdpuyas’ xab 9 peylorn tay Scoopuycov 
wpork MASLOV TET Toy eupue 

82 és ddrov morayie de ‘rd Evoprrrew, Tov 

oat be by Nivos adds olenro. éore 52 ywptov 


em, Tay ‘iyets Byer, Anpayrpos 
pack dxpipay. 7 Or Ey Dae dé dpea 0052 rretparas 
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loyny pépev, obre ouxény, ovre dymedov, ore dain 
a vis Anjuntpos xaprov Bde ayaby exdépew éori, 


Jore eri Sinxocia pev 1d trapamay amocidot érredy Se 


eva, és amtotiny mwoddny amixtas. yptovras Se okty 


Jicous ocwwvsxnioy Kara@youcs olvov wdéous. iOvveras Se 
mré Te dvo TAHKTpwY, Kal Svo avdpdy dpbav érrearwy" 
ab O yey dow Edxet 7 wrHKT poy, 6 Oe Ew wOées. wrovéeras 
¢ xal ndpra peyana Tatra Ta woia, nal ddacow’ Td Se 
eyiora auTay, Kal wevT tMwy radayrov youoy 
Xet. ey éxdore 52 mroig dvos Cwds dveors, ey 8 roics 
eQoos Welves. erreay ov amrlxwvras wreovres és Tip 
saBurava, nat Siallovras tov déoprov, voptas pdy tod 
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eae ee 


' = ’ i *. ais % Ng ES SLE T OID Bh 


195 wAoia. ra yey 


x . oe | “ae ‘awe £-t 7 a. 
seveiterter Cente ee aratefarytes G+ aeteb-4 e+ 3 Ms ot oe ee ad “s - 


83 ‘HPOAOTOY (I 


mrolov xal Thy KaXduNy Wacay an’ dv exnpukay ras dé 
Sipbépas émusakavres dirt Tods Svous, amedavvoucs és 
Tous ‘Appevlovs. avd tov wotapnov yap 57 ove ola ré 
cars wréew ovdevt pore, Ud Taxeos Tov TroTapov. Sid 
ydp tavra Kal ovx éx Euiwv woedvras ta Wola, aN 
éx SipOepéwy. erreay 5¢ rods bvous éXavvovres amixeyras 
owicw és rove "Appevious, dAXa TpdIT@ TH AUTO Tovebyras 

Sf troia auvtoial dort rotatta. 'Eobins 
52 rospde ypéwyras, xiOdve awodnverdi Nuvéw nab én} 
Tovroy ddXov eipiveoy xiOdva erevdvves, xraviBiov 
Aeuxdy mweptBadropevos, vrodnuata Exwv ervyapia, Ta 
patrjow thos Bowriyos éu8act xopdvres 52, tas 
wepanras mirpict avadéovrat, penupiopévos tay 76 odpa. 
ogpryita be Exaoros Exes, xal oxirrpoy xetporointoy 
éx' éxaot@ Se CRIPTTTPO eoTs WeTomnpevoy 9) pAdov, 7 
posoy, 7 xpivoy, 7) aieros, 4) GAXNo Tt © avev yap érvonpou 
ot ods vopuos dors Exew oxiirtpov. avtn pay 8y ods 
dpriois wept To capa éorl. 
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av xpuvoloy éylvero amd tav evetdéwv tapbevor xat 
obra at eUpoppos Tas apbppous Kat éuirnpous éFedidocay. 
éxSobvas 5& thy éwutod Ovyarépa drew Bovdotro éxacros 
ovx éFiiv, ovde aveu éyyuntéw atrayayéoGas thy rapGévoy 
Mpuipevov, GAN eyyuntas yphy KaTaocTngavra, H pV 
cuvoKnoey avTn, ovTw av dyecOar e Se py oup- 
gepolaro, amropéperw Td ypuaiov éxéero vouos. eFnv be 
fal €& GdAns eX\Oovra xduns tov Bovrcpevoy wvéer Gas. 
6 pév vuy KaAXA¢OTOS vopos, OUTOS ohE HY OU péVTOs 
viv ye Suverédece eaiv, ddAdro Sé te eLevpnxacs vewort 
yeverOat, va jr) adexotey avtas, nd és érépny modw 
aywvray éied te yap adovres exaxwOnoay Kab oixo- 
PbopnOncay, was tis Tov Snuov, Biov oravifwv, xata- 
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opt VoLoS KaTEOTHKEe. TOUS KauVoTas és THY ayopry 
expopéovce’ ov yap 8) ypéwyras intpoict. mpoctovres 
av wpds TOY KapvovTa, TuLBovAEVOVEs rept TIS vVoUCoL, 
el ris xa avros TovovToy erable, dxoioy Exes 6 Kapvoy, 
) Gddov cide rafovta. taita mpociwvres ocupPovrev- 
ovel, Kal Tapatvéovel aooa avTos Toincas cpebure 
cuolny voucov, 4) adXNov cide exdvyovra. ovyy Se Tap- 
cEeNOeiy tov Kapvovra ov ode éEcors, mpiv ay emeipnras 
iwriva vodoov eye. Tadat dé ods ev pédte. bohvon 
8¢ rapamAnotor Tolcs ev Atyurr@. ocaxis 8 ay py 
yuyatnl TH éwutod avnp BaBvdAwvios, rept Ouplnues xa- 
tayilouevov ier érépwOe Se 2) yur) TwUTO TovTO TroLéet. 
ipOpou 82 yevouévou, Novvras Kab apdorepow aryyeos 
yap ovdevds Grovrat mply dv dovowvras, tata 8e 
tavra wat 'ApaBvot trovecat. 
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oy yap xpoctpyovrat, ai 8¢ arépyovrat. oxoworeries 
wavta Tpowoy oddy Exoucs Sia Ta yuvatedy, 
P oy ob Feivos SceFcdures éxhéyovras. eva émedy Rrrras 
yur), ov mporepoy poy amrad\aocerat és Ta olxla, 9 9 th of 
Eelvew prov éuSarov és Ta youvaTa, Mey sett bad 
‘pod. Fy rae Se Sef eirety rocovde 
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dra 86 ods eFevpicbas Sévdpea, avs Towvade Tivas 
déporra, at rel te dy és ain cuverboat xara etdas, 
wip avaxavowvtas, KUkhw Trepifopévous ériBadrew 
él 70 trip’ dodpawopevous S¢ xatayifouévou Tod Kap- 
mov tov émiBarropevou, peOvonecOas 17 dou, KaTaTep 
"EAAnvas TH ol. wredvos Oe ériBaddopévou Tod Kap- 
moi, bnaivert peOvoxerOas és 8 és Spynaly te avicracbas, 
xa, és aotdny amiuvéerOas, Tovrav pevy arn éeyerat 
Slatra elva. ‘O 52 'Apagns rrorapos pées pev de Maruy- 
viv, Sev mep 6 Tuvdns, tov és tas Suapuyas tds éfjxovrd 
re xat tTpinxoclas Siédahe 6 Kipos’ oropace Se éfepev- 
yeTas Teccapaxovra, THY Ta TWavra, TAY évds, és Ered 
te Kat revayea exdidot ev rota avOparrous KaroetoOas 
Myouves ixOis auovds avreopdvous, exOits 5é voylfovras | 
aclas dwoxéwy Séppacs. Td 5é by tay crouatwy Tov 
Apatew pées Sia xaGapod és rv Kaominv Oadaccay. 9 
8¢ Kaorln Oaraced dort én’ éwuriis, ov cupployovea TH 
éréon Oadaccy. Thy pev qe "EAnves vauriddovras 
Tmacay, Kai é&o orndéwyv Gadracca 7 ’Ardavris Kadeo- 
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éorrépny Piped ms Garacons tavrns 6 Kavxacos 
raparelves, doy ovpéwv Kal wrGei peyotov, nal peyabe’ 
vynroraroy. vea Sé avOpwirwy moda Kal mravroia 
éwuTge dyes 6 Kavyacos’ ta aodd\ad wravra ar’ bAns 
aypins Swovra. ey toics xat Sévdpea PuUAA| rojode Eéns 
wapeyoueva elvas réyéras, Ta TpiBovrds Te xat Tapa- 
pioyovras Udwp, bia éwuroics és thy écOira éyypdpew 
Ta 8@ Soa oun dxmduverOas, adrAa ovyxataynpacKew 
TS GAA eipion, riba cs wretch de apynv. ple Se 
ded ray avOporrwy elvas eudavéa, KaTaTep Toit Wpo- 
aTOLot. 
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daxiorny polpny peréyoues of Maccayérat, én’ obs 6 6 
Kipos dye ete a deck TOANA TE Ydp 
puy xal peydda Td éraeipovra xal érotpuvovra iv. Li 
TOY pUey 1 eves, 70 Soxéew wréov ts elvas av 
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ey yap Wiorere eens Kipos, aunyavoy ny éxeivo 
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“ reXevpeva’ Wave dpevos de, Bacineve tév cewutod, xal 
“ gudas avéxev dpéay cpyovras Tdv TEP GpYoper. Ove- 
* coy eOedjoers jepos ryote eoGat, adda Tava 
“ uardov 9 Se novyins elvat. od be eb peyahos mpobu- 
“ péas Maccayeréwy retpnOijvas, bépe, oy yey, Tov 
“ Exeus Levywis Tov worapor, ages ov ; aay ete 
“ pnoayrey ard Tod trorapod Tpiav .apepéo Oddv, Sid- 
“* Bawe é3 77} v Umerépyy. € t 8 huéas Bovheat tobéfaaba: 
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“xata Siva atrotpéyey. ta dé uot wabnpuata, éovra 
“gyapita, pabnpara yeyovee. Es pev abavatos Soxéers 
deer Kal orpatsis ToLavrns apyetv, ovdey ay ein mrpnry 
“ua yoopuas eué cor atrodalverGar, ef 5¢ dyvwxas ots 
“ GyOparros Kal od els, xal érépwy Toudvde apyes, éxeivo 
“mpwrov pdb, cs KUKAOS Td dvOpanntov dor mprryLd- 
“rev tmepipepdpevos Se, ove €& aed Tos avTovs euTu- 
“véew. dn dy eyo yvounyv Evo wepl Tov mpoxeypévov 
“aronypatos TA éumadw % ovTot. et yap eOedAnoopey 
“éadéEacOar Tors rodeulous és rHv ywpny, Ode Tos dy 
“are xivduvos éw éxowels pev, rpocamodAves Tagay 
“ray dexyy SjAa yap §n, brs vixdytes Macocayéras 
“ou 7d oriow pevEovrat, GAN’ én’ dpyas Tas aas eXdor 
“wav 8, ov wxas TocovToy, doov eb SiaBas és thy 
" écelvov, voy Maccayéras, Grove pevryovew Tauro yap © 
“ayriOnow exelva, Ste vuenoas TOUS ayTLoU is 
“100 rns apxns TIS Toydpios. Xewpis re rod amnynpe- 
" vou, ony thee rai ovx avacyerov, Kipoy ye iba ra phen 
as eltavra vroywpnoas THs yopns. Nov dy pos 
a Sonbes, SvaB8avras moe) beiy goes he deco dveFlwoe 
“ éyOedrev Se rade wovebvras. wetpacBas exeivwy tepi- 
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Tipay Te avrTov Kal ev Trovéew, Hy 7) SiaBacis 1) ért Mac- 
cayéras 1 Opbwby Tatta evrecAapevos, xal amrooTeiNas 
tovrous és Ilépoas, avrés SiéBawe tov morapov, nal o 
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erolee Tas Kpoicou viroOnxas. pera 6¢ ravta, Kupou te 
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Mascayeréwy, TO ovvopa qv Lrapyarions. ‘H 8, 
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cayapis voullovres Exe. xpvo@ 52 xat Yarug 4a 
mavra xptovray boa pev ydp és aiypuas, xal apdis, Kai 
Cayapis, Kane Ta TavTa yptwvras boa Se epi 5 
Ay, Kas leorspas, kal pacxyadiorinpas, xpue@ Koopéov- 
tas, as 5 airos 


a 16 il 
“rer P. spilen ovbér ood nay othe ool ea éy tH 
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xpuads nal 6 yards, daderos. Noose 5€ 

xpharra rowicse yuvaixa péy yapuées Exacros, Tavryst 
éxixowa xptwvras. 3 yap Xeibas pact “EAdqves 
srovéey, 08 cvOas eiod oi woovTes, GAG Maccayérar 
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avd xtTnvéwy Saoves nai lyOiav of St, dbOovol odes éx 
Tov ay mwoTauod wapaylvovras yadaxrowdras Se 
cial, Bedy 52 potvoy frL0v oéBovras, 1? Qvoves trmovs. 
popos 5¢ ovtos Tis Guoins Tay Oedy Te TaxloTe, Td 
rev Tay Gunraéy TO taytoTov Saréovras 
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TEAETTHZANTOZ 8 Kupou, wapédaBe rv Baci- 
Antny marty eb Kupov édy ais ira rales oak Tis 
vaorew Ovryatpos THs wmpoatroBavovens, Kipos avros 
aa a aévOos carte Saal ToLot Sioiat woseies 
wast, Tay npye, wevOos TroéecOat. TavTns Se THS yuval 
ads édy mais xal Kupouv KapuSions, “Iwvas pev xai 
Aiodéas cs Sovdous tratpwious dovras evopite emt 8 
Alyurroy érroéero orparnhaciny, dAXNous Te TapadaBuy 
Tow ipxe, xad 5 nad ‘EXAnvev, tay éerexpatee. 

Ot 6 Arr, aply pev 9 Vapplriyov odéwv 
Baciredoas, evoyslov éwurovs mpwrous yeverGas travrwv 
avOpwmrey.- eredn S¢ Vaypiriyos Bacihevoas 70édAnoe 
eidevas of tives yevolaro mpatos, amd Tovrou voultoves 
Ppuvyas wporépous yevécOas Ewurav, trav Se adrwv éwv- 
TOUS. Vapplriyos 8¢ as oux eduvato mruvOavipevos 

pov ovdéva, TovTou aveupeiy, of yevolato mpwtos avOpw- 
wav, éxiteyvatas Tosvde. Lladla Svo veoyva avOpwrev 
tov émituyovtwy Sidot mromén tpépew és ta Troipva 
tpopyy twa tonvde evredapevos undiva avtloy avrav 
ah govyy lévas, dv otéyyn St epypy em’ éwutuv 
as aura, xal ny Gpny eraywiev ods abyas wp 
cavra 58 Tod yddaxtos, TaAXG SiarrpyocecOas. tadrad 
érroleé te kad éveréddrcTo 6 Vappirixos, Oédwv Gxovods . 
tay wadlov, aradrayGivrwv tev aonpwov Kvufnpator, 
furiva pov» pygkoucs wparny. tamep dy Kal éyévero. 
pos yee TAUTA TH Trouseye TPN 

corrs, avobyovTs Ty Gipny nad ecidyrs Ta rable aype 
Tepa mpoomlwrrovra Rexcs epoiveoy, dpéyovta tas xEipas 
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7a pey dn TpaoTa axoveas, Hovyos 7v 6 Tony. as Se 
woANaKe orréovTs Kal CTT UreNOMEVED ToANGY HY TovTO 
70 é1ros, ovr 57 onunvas te Seoworn, yyaye Ta Tawa 
KedevoayTos és Ovrwy Thy éxeivov. axovoas 52 nai avris 6 
Vappiteyos, éruvOavero oitwes avOparrav Bexos ri xané- 
ovot, TruvOavopevos Se, evpicxe Dpvryas xadéovras roy 
iptov. ovr cuvexwpnoay AvyuTrriot, Kal TovovT@ oTa- 
Gunoapevor mprryyatt, tous Dpvyas mpecBurépous elvas 


éwutav. “Ode pév yevécbas trav ipéwy tov ‘Hdaiorou ev 8 


Méude teovov. “EdAnves 5¢ Aéyovet Gra Te paraa 
TONG, Kab ws yuvatkay Tas yAwooas 6 Vapplriyos ex- 
tapov, thy Slattay ovTtws é1roincato Tay Traiswy 7 
rauTnos thot yuvatkl, Kxard pév bn Thy Tpodny TaV Tral- 
Swv rocaira éXeyov. “Hxovoa 8¢ xal dv Méudu, 
Cnboav és Adyous Tolas ipedas Tod ‘H¢alotov. xa dn) Kad 
és OnBas re wal és ‘HrXsovrodky avray rovrwy eivexey 
erpatrouny, eBédwv eidévar eb cunSnoovtas Toics NoyoIot 
roto. ey Méuds. of yap “HXsovrodirat Néyovras Aiyu- 
atiwy elvas Noywwrato.. Ta pév voy Oela tav amyynud- 
Tov ola nKovoy, ov eis MpOOupos eEnyécoOat, EFw 4) TA 
ouvomara avTay povvov’ vouilwy tayvtas avOparrous tcov 
wept avrav érrictacbay ta 8 ay éripvncde avray, vad 
Tov Aoyou eFavayxalomevos eripyncOncopar. 
; "Oca Se did pi ie 

yéovres adios. Llpwrous Atyurrrious wy amdy- 
rov éFeupéew tov éwautdv, duwo<xa pépea Sacapdvous 


Tav dpéwy és aurov. tavra Se cEeupéew de tov ni : 


ov. ayouos 5é roc@de goduwrepoy “EXAjvwp, 
i do “EXAnves sar ae Ereos euSordspov 
drepBadXovct, Tav wpéwy elvexer Aiyvrrrios 58 Tpinxov- 
mukpous wyovres rods Suwdexa pnvas, érayours dva may 
dros rrévre-syépas mrapeE Tov apiOyod, cal ods 0 KUKNOS 
Tay dpéewy és Tauro mepiidy mapayiverat, Auddexd re 
bedy feepaulas éXeyov arparrous Avyurrrious vopicat, xad 
"EdAnvas rapa odtwy avadaBeiv. Bwpovs te nal dyad 
para Kat y10vs Geoias aroveiuas ohéas mpwrovs, xal Coa 
dv XBowws ery dinpas wad TovTwy péy vuy Ta réeo épyeo 
dnrouy ovrw yevoueva. Baciredoas 5¢ wparov Alyurrou 
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avOpwrev edeyor Miva. éri oo wry tol OnBai- 


xovU vouov, wacay Alyurroy e€ auris elvas 
ovddey urepéyor Trav viv EvepSe Aluyns THs Molpwos cov 
tev é& THY avawdous ard Gadacons érra nyepewy eori 
5 dva tov woraydv. Kal eb pos Soxeov réyew reph rij 
xen. Sida yap 5) xai yn mpoaxovoayts, ldovre 82, 
Ww ye avverw exer, Ore Alyurrtos, és thy "EdAnves 
pautiddXovras, ots Av’yurriows érixrnros Te yh, Kak 
Sapov tov wotayov xal td xaruTmepGe Ere THS Aluyns 
TAVTHS, peXps TpLoy ueptwv aroov, THS TWéps exeivos 
ovdey Ere rovovde Edeyov, Err 5 érepov rotoivrov. 
hyumrou yap guows THs yopns eorl Tonde. Tpara 
pey rpoomréwy, érs cad juépns Spouoy arréywv amo yi, 
xaTels xaramepympiny, annoy Te avoiceis, xad ev Evdexa 
pyuigjos éoeat. Tovro pev eri TocoiTo Sndol mpoyvow 
6 sis yns dotcay. Auris 5¢ ths Abyurtou édotl pos 7d 
wand Schazoay, éEnxovta oxoivos, xara nutes Siatpéo- 
pe elvas Alyurrrov amd tod WdwOvirew Kodrrou péyps 
LepBovides Niuvns, wap’ qv To Kaavoy Spos telver’ rav- 
ays ay amo of éfKxovra a et elas. bcos pev yap 
qewreival cict avipamwv, opyuiyjot peuerpnxace Try 
xepny Scot Se focov yewreivas, stadioor of 5¢ mod- 
* Aap éyoues, wapacayynor of 5¢ dbPovoy Alny, oyolvorss. 
Suvaras 52 6 pey wrapacayyns tpijxovra oradia: 6 5é 
ivos Exactos, uétpov ddv Alylrriov, éEjxovra orddia. 
cure ay elnoay Avyurrov orddis éfaxdors Kal Tpicyi- 
7 rs0t, Td tape Oadracoay. ‘Evbevrey wal 
“HNsovirodos és ryy pecoyatay, tort evpéa -Alyurrros, 
dotea waca virrln te xal avvdpos, cal ius. Eors Se dd0 
és thy ‘HMovwomuy amo Garacons dvw lovts, qapar 
wrnoin Td nxos Th dE 'APnvéwy 050, Wi amd tay Suo- 
Sexa Gedy trod Bwpod fepovoy és re Wicay xat dri rov 
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HtovroAos ave iovrt, crew) éeors Alyurrros. ii 
sis tis 'ApaBins dpos en edb épov at’ Md 
perapBpins Te wad votou, ale veo Teivov ie 
‘Bpud piv Kaneonévyy Odhaccay ra ‘T@ at AsGoropias 
iveurs, ai és Tas Trupawidas xaratyndetoas tas év Méudu. 
TauTy Mey Nipyov avaxdyurres és 7a elpyrat Td Spos Ti 82 
avrd éwurod éort paxporarop, as éyd éruvBavouny, dvo 
pnvav avrd elvas ths obot did ois mpos éomépny ta 
b¢ mpds TH 70, UBavwtopipa avrod td répyata elvas. 
ToUTO Mey VUV fh Epos rowiro dort, To 82 arpds AcBuns 
Wee sy bee pos GANo aérpwor relvet, ev TO ai mupa- 
Bron Pavn yep Karethupévor, Raginzaty4 Toy auTov 
sl Tov Kat Tov ir pad Ta mpos Uanbane gues bépov- 
Ta. To dv by) a amo ‘Hytovtronuos, ad a ¢ TWoNXov xopi lov, 
ws elvas Avyurrrou’ add’ Scop Te uapter Tecoépay d dva~ 
mou si dors Alyurrros dota. dv 6¢ ovpéwy Tdv 
wy TO eee medias pep 7 oradion dé paduora, 
ee poe el vat, Th orewotatoy ears, Sinkocimy ov 
wrelous, ex TOU “Apaiov oljpeos és rd AiBSuxov xarev- 
pevov. 7d 52 evbeirer atris evpéa ed ds dors, ITlé- 
vice wey vuD ” xen arn oo 
és OnBas, € éore avaTrhoos évvéa pew apes de Tijs 
80d, éEnxovra Kal oxraxoovot pp sanyo oxol- 
voy nal GySaxovra eovrwy. ovTot cuvriBepevot ot 
oradios Atyurrrou, ot) pey mapa Oaraccay, 75n pos Kal 
mporepoy SednAwras Ot éSaxooiwy ré dots oradloy cat 
Tpirxirloy’ dcov O€ Ts aro Oadacons és pecoyatay 
6 OnBéov dori, onuavéw. oradior yap eiot elxocs 
éxarov Kai éEaxrryiduor, Td 5é ard OnBéwy és "Ede- 
pavrimy Kadeopkyny woh, oradios ios Kal GxTaxo- 
col ia P 03 
aurns, dv THs XwENS THs eipnuEvys % TOA), KaTa- 
mep of ipées hous Boxee Se ent aur® pos elvas éri- 
eTytos AvyuTTiows Tov yap ovpéwy Tav Ri arr TOY 
irép Méudw sroduy ng? TO petatd édaiverd pos 
elval xote Kodros Oxrdacons, Dowep ye TA rept “Idov 
Kat TevOpavinn, nab “Edecov re pa Mazavdpou wedlor 
Gore elvas cuscpa talta peyadows cypBartew, rey 
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yap tadra td yopia Nporxwcavrav roTapiy, él rdp 
OTOLaTwOY TOU 5 Net eldou, eovros TevTATTOUOV, ouvdels auray 
wrA0e0s wépe akwos oupBrnOivai dort. etat 5¢ xal ddXos 
worapol ov xatd roy Neat ae Pingu of Tives 

épya amrodefauevos peyada elo ray ppacat 
py pea oor gang Kar ove jetota 'Axedaov 8s i 

8s’ "Axapvavins, wat Bn re és bddaccay trav "Eywade 
vice Tas 7 eas 107 merolne, "Eors Se 
"ApaBlys os wee wpoow, xod7r0s Oadao~ 
ons datyor ie THs Tred Spis xaheopivns Garacons, pa 
xpos ovTw by Ts Kal oTEvOs, as epyouas dpacwy. pijKos 
pey wrébou, dptapévy ex puyod Siexrddoas és tiv evpénv 
Oddarcay, ‘eas avasotovvras TegoEpdxovra, eipeo ty 
‘nip = se evpuTaros core 6 KoMros, nuucy 
wAéov. | hale dy avrg xal dumorris dvd macay 
poea-s Erepov Tovoirrov KOMTroV nal ray Alyurrrov 
yevicGas xov’ Tov ue, dx rs Bopntys Oadacons 
a é Kv nale Ad rai Tov ni C eng Tov 
pecs THS VOT yra upins’ ayxe- 
Si fey ddAnrowes cwvrerpaivoveas ‘rods Bs nga 3 enhrov 
dé re deen le TS Yopns "ed by) eOedoet 
cxrpéyas Td péeOpov o Netros és rovrov tov 'ApaBtov 
ear he a poy sy pn to é wecablines évras 
rye Suopup v3 ap éXropas ye Kal pupiov 

évros vas dy. xod ye 54, dy tH 7, tye» 
Xp WpoTEpov 7 due yevér Gas, ovK av xwaGely Kodrros 
Kal wore péfov ért TovTou, UO ToToUTOU Te TroTapoU 


- 12 cad obras epyarixod; Ta mepi Alyvirroy adv nal roice 


t aura melGopat, wal avrds obtw xaptra Soxéw 

eivas, Sav re TH Alyurtov 7, of gasessnid THS DEV NS 
TOLTL OUPECS, aApnv 

avbéovoay, adore wal tas mupapidas SydecOat Kal 
ange Abyvrrou Spos TovTo Ne rg Mépgios 

arpos. 82, TH xepD Gone 7H paBin mpocoupy 

7 pocexédny, ore TH AtBun, ov pry 

out TH so (ris as *A pals Ta meee 2 @ddaccay 
Lupios wpovras,) GAA pedaryyarcy re TépprryoN- 
Glas Gow Eevee Div 44 cal wobpea at A worrins 
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poll ir dead vad = worapov. ad de a ye 
éo y Te viv, Kal Urovaypotépny rip Se ’ 
Binv re pia Luplyy apyirwderrépny fu wat vadmetpoy 
cOUCaP. 

wons TavTns of ipges, ae ext Molpws tréos, 
va 6 moTapos ivan aTIKeaS i dhaxirrov, dpderxe 
Alyurrroy thy evepbe Méudios. xa Molps ot xw nv grea 
civaxdote TeTeMeuTHKOTE, bre TY ipéwy Tadra eye) NKaVOY. 
viv 52, nv pn er éxxabexa 9 wevrexaidcxa wryeas 
avai - ar ed 6 worapes, ovK har haat t és Thy 

son». Soxéoval re os Aiyurrriwy of evepbe ris Aiuuns 
xT Mo tos olxéovres ta Te GANG ywpla Kab 7rd Kaded- 
pevoy A py obra 9) yaipn abry xard Noyov éribidot 
és tnpos, xad To duotov amabibot és avEnow, 7) KaTaxdu- 
Yovros avtny tod Nelrou meicecOas tov Trayta ypovoy 
cov éridovrov Alyurrrios, To Kore avtol” EdAnvas epacay 
welzesOas. arudopevos yap ws veras waca 9 ywWpn TOY 
“EXAqvev, GAN’ ov woTapoios apdetas, KaTaTEp 9 ope- 
téon, &pacay “"EAAnvas yrevadévras Kod édaribos pe- 
“vans, xaxde mewnoev. To dé ros TolTo bdr 
Aéyeww, we “eb un COednoes ode Day 6 Oeds, GAN avypo 
“ StaypacGas, Ap of “EAAnves aipeOncovrar ov yap 
“8 ops dors Vdaros ovdepia GAXAN atroerpody, STs pn 


“de rob Ais potvov.” Kad ratra pev és "EXAnqvas 14 


Alyvrrriows opbas Exovra elpntar épe 6 viv, nat av- 
toiot Aiyurrioiss ws Exel, ppacw. eb ode Oérot, ws Kat 
Tporepov éliroy, 1) xapn n evepOe Méuduos (arn yap éors 
1) avgavoévn) Kata Noyov Tov maporyouévou yxpovou és 
pos avédverGas, ddAXo Tt } Of TavTy oixéovres Aiyu- 
Try wewncover; eb unre ye Uoetai ods) KOPN, 17 

O worapos olos 7 Eoras és Tas dpovpas virepBaivety. 

yap 8) viv ye. obtos arovntorata KxapTrov xouitovras 
ex YRS, TOY Te y avOpwrav atravtwv, Kat TOY roi 


way Alyurrlor of ore apétpe tia! Moth avhaxasg 


éxougs rovous, oltre cxaddovres, ole GAN épyalouevoe 
oudey Tay GAOL avOpwrros rept Aniov wovéovos’ GAN 
Crreay ods 6 Trorapos avroparos éreNOav apoy Tas apov= 


“Exeyou 5¢ xal réde pos péya Texprjproy rept —— 13 
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pas 
7 éeourod dpoupay, a acre és aura ts. dmedy Se 
KaTanG Thos vot 70 ore pa, otro, ob 76 amd ToUToU 
: i abe Se gait St by 


@ahaccay elvas airis Lepage TOY TnAoveraxav, 
7H 51) reccepaxovra eict cxoivor Td be ard Baddoons 
Aeyovrey es pecoyatay Teves auriy mixpe Kepxacwpou 
woos, KAT HY oxikeras 6 6 Neidos, é re LInhovoroy péwy 
wai és KavwBov ta 5¢ ada heyovray ris A’yvrrrou, Ta 
pay AsBuys, ta de ‘ApaPins elyae amobexvvowpev a ay, 
TOUTYS TH hoy Ypedpevos, Aiyuirriowss ovK dodcay 1 po- 
oy ey *n de, ods To ye Aédra, ds avroi 

wéet, EoTs KaTappuToY Te 

war neues A args “alee avarepnves. eb Towuy ode 
xeipn ye undewia viripxe, th mepretpyatovro Soxéovres 
mparos avOparrav yeyovevat; ode edet odéas és Siamret- 
pay 3 Tay waibioy é levas, Tive yAdooay mpwrny amnoovet. 


a e 


Cade ovre Ai-rrious Soxéw Gua rp Aédra 7) UT 
yeverOas, aiel te elvas, e& ob av pa- 

nt mpoiovons 58 Tis xapys, ToMods yey 

rol ded ty auTay yevér an, modrovs Se Tovs 
as. 70 8 ay wadas ai @jPas, Alyuirros 

deadbero THs TO then te a oradiol eos elxooe Kas 
av nyeis dpbds wept auTav 

» “lwves ove ab ppovéouce _mept Avyvrrov. 

a be 3 dors 4 Tov ‘lovey yan, “EXAquvas te xai 
che aovas pr ge 8 ovK ereoTapevous td decreas 


pia elvas ynv waoav, Ev v Te 
‘ht Soe wah Asp bie. thrapror yap én opens A palin mpoo- 


royKeoG. a, aoe TO Aédra’ rt BH Te yé dors TIS 
"Aolas, pire Tis AsBuns. ov yap 5) 6 Neidos yé dors, 
KATA TOUTOY TOY Aoyov, 6 Thy ‘Ko typ oupitay This AtBins- 
tod Addta 88 rovrou xatd 76 ofd mepippmyeareas 6 
Neher Gate te Se: Pera? Boras. 76 eet AsBins yl- 
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Kal thy pev lovey youn ariemer aucis 5é ade 17 


nal wept Tovray Neyouev. Alyurrtoy pév tacay eivas 
ravrny Thy UT Abyutrriwy oixeopévny, xatatep Kidsxiny 
rny vd Kirixov, cat "Acoupiny tiv td "Aocupiov. 
ovpiopa Se ’Acin nat AcBun oidapyev ovdey cov op0@ 
gs elo) roby Abyurrln abpous. ef Bi np Sx ‘Dy 
Anvov veEvoputope copeda, voptovpev Alyurrtoy 
wacay, Eptauany ais Karatolews te xal Tedavri- 
uns todos, Sina SiaipéecOas, xat dudotépwv tay erovu- 
piewv EyecOas Ta Ae yap aurins elyas tis AiBune ta 
de, ris ‘Acins. 6 yap 5 Nethos apEayevos ex trav Kara- 
Sourav, péet, péony Alyurrrov oyilwv, és Oadaccay. 
s wev vv Kepxazdpov wodos pée els ev o Neidos’ 

To O¢ amd TavTNS THS Todos, oxileTas Tpipacias coovs* 
Kat 9 ev WpOS Hw TpétreTas, TO KadéeTas IIndovotoy 
oropa’ 4 Oe a Tadv Oddy mpos éorénny Exew TovTo 
5¢ KavaBSixoy oropa xéxrAnra. 9 52 81) Oka Trav oday 
t® Netrw dort nde avabev hepdopevos, es To ofd Tob 
Aévra amixvéerar Td Se amo tovrou, oyifwv pécov 7d 
Aévra, és Gadaccay Fie, obte édaxlorny poipny Tov 
VOATOS TAPEYOMEVOS TAUTH, OUTE HKLOTA oUvoLaTTHY TO 
karéetas LeBevyutixoy oropa. ears Se xat Erepa Sihdorwa 
crouata, amd Tod LeBevvutixod aroayioGévra, pépovra 
és OadXaccay’ Toiws ovvopaTa KéeTas 7obe, TO pev Bait 
Koy avTav, T@ Se, Mevdnovov. to Se BorSirivoy oroua 
Ka To Bouxodsxoy ove Wayevia otopara éort, GAN 


OpuKTa. 
Maprupées Sé poe TH youn, Sts TocavTn eort Alyu- 18 
TOS Sony Twa eyo deobeleveus TO OM, Kad TO” Appovos 


OTNploy YyEevopevor TO eyo TIS EuewuTOD yvouns 
erases Gail Alyurroy érvOopynv. of yap 5 é« Mapéns 
Te tédsos .xat “Amos, otxéovres Alvyuirtou Ta mpocoupa 
ArBiy, avrol te Soxéovres elvat AlBves, xat ovx Aiyu- 
writ, Kal ayGopevot TH} wept Ta ipa Opnoxin, Bovopevos 
Onréwv Bowv pn Epyer Oat, erreprpay és "Apuwva, dapevos 
‘ ovdey odlas re xat Aiyurrrioss xowvdy elvass oixéew Te 
wap é€w tod AéXra, Kat ove oporoyéew avtoios Bovde 
bal re wavrav adios divas yeverOas.” 6 Se Geos 
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oun éa Troéew Tadra, pas “ A’yvrropy eivas Tav- 
“<rny rip 6 Neidos driudy dpder nat Aiyurrrious eivas 
““ rourous, of Gvepe "EXehavrivns wodos oixéovres, azo 
19 “ rod worapov rovTou trivoves.” ovTe ode tadta éxp7- 
oOn. erépyerat 5¢ 6 Netros, éxeav wANOUy, ov povov 7d 
Aéd\ta, Gra nat tod AsBuxod re Neyouévou yapov elvas, 
wai tod ’ApaBlov, émayn xab émi Sv0 npepéwy éexatépwlt 
oddv, cad wreby Ert TovTou, Kal EXaccop. 
Tod rorapod 5¢ picts mwépt, ovre Te THY ipéwy, ove 
G@dXov ovdevos trapadafety abuvdoOnv. apoOupos Se éa 
trade nap atray rubécbas, & Ts xatépyeras pév 6 Neiros 
wrnOiev, ard tporéwy Tay Beptvéwv apEapuevos, én) 
éxarov ypépas wedacas 8 és tov apiOuov touréwy tay 
i wy, orisw amépyeras alah lad TO peer aorre 
TO yeava aTayrTa ee édy, t ov 
ase = Rees Gepwwéeov. rovTav wy mle os 
ovdey olds + ny Tapadasely rapa tav Aiyyrriov, 
isropéoy avrovs fyriva Suvapwy exes 6 Neidos ta Epradsy 
wrepucevas Tay GAXNwy woTauay. Taira te 51) Ta NedEY- 
péva Bovdopevos eidévas, iotdpeor Kal 6 Tt avpas atro- 
BVEOUTAS LOUVOS ToTayiy WavTwv ov wapéyetat. ‘AAG 
fear yiaiat e = shee yA BSovAopevos age 
codiny, € wept tod UdaTos Tovrou Tpupacias ddovs" 
rar Tas pep rsh tae 68a oud aged Oe ake fa 
ov ONLTVAt pevos povvoy. TAY 1 ET et 
rods érnolas avépous elvas aitlous wrnOvew uN WOTA{LOY, 
xeodvovras és Oaraccay expéew tov Neirov. wodraxis 
82 érnolas pev ove dy ervevaay, o 5é Neiros teurd épya- 
{eras. wpos 52, ef erncias airios joav, yony Kad Tovs 


pac tod ‘Oxeavod péovra 


ravTa pmyavacbas, tov 5 ‘Oxeavoy yny wips wacay 
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plew. “H 8&2 tplrn rév cSdiv, modrdv émietxeotatn 22 


éoloa, uadtuota Eevorat. eyes yap &) ovd avti) ov- 
Gey, papuévn tov Netroy pew amo tyxopévns yLovos’ os 
pées pev ex AcBuns dia péowy Aidorrmy, éxdiwdot Se és 
AG vy. nas oy Sita plos av amd xidvos, amo Tay 
Geppotarwy [rorwy] péwy és ra Wuyporepa; Tdy Ta 
MONA éors avdpi ye roylkerOas TovovTwv Téps ow re 
dévrs, ws ovde ends amd yudvos pv péew. TMpwrov pev 
xal péytoroy papruptoy ob avenos mapéyovrat, TréoyTes 
ame Tav yopiwv Touréwy Oepyol. Sevrepoy de, Sts dvop- 
Bpos 3 ywpn nal axptcradros Suatedecs dodca: emi 52 
xvoue merouoy, waca avayKn ott boas ey wévre npe- 
pno adore e éywute, veto av taita ta ywpla. tpita 

, ob avOpartrot UIrd TOU KavpaTos péNaves eovTes. LeTivos 
Sé wal yersdoves 5s’ Ereos dovres ove arrodeimovct’ ryé- 
pavot de pevryoucas Tov xerudiva Tov dy rH LevOiuH xopy 
yevopevor, porréwar és yemaciny és Tods rérous Tov 
Tous’ €& Towuy éxvele nab covey TavTny THY yapny, 
be fs re péer wal ex THs dpxerat péwy 6 Neidos, qv dv 


ToUT@Y OUdEY, WS 7 aVvaTyKN e ‘O &@ rept rot 23 


OQxeavod réEas, és apaves Tov ploy avevelxas, ove Eyes 
EMeyyov. ov yap Twa &ywye olda morayoy 'Oxeavoy 
fovta’ “Opnpor 62, 7 Twa TwY MpoTEpoY yevouevwY Tome 
dred Soxéw tovvoua evpévra és tiv woinow éceveica- 
7Oas. 


Ei 8 Se? peurpduevov yvopas rds mpoepévas, avriv 24 


rept Tey ahavewy yvony arodeEacGa:, Gpacw Sirs por 
soxéer mrdnOvecas 6 Netdos roi Oépeos. Thy yerpepunjy 
Spny amréhauvomevos 6 HALOS ex TIS dpyains bets. 
ov vid Tay yYetLwovoy, Epyetas THS ALSunsS Ta ayo. 
os péy voy dy ddaylorw Snda@oat, wav elpytar ris 
yap ay ayyoTaTo % ywpns ovTos 6 Beds, xab xaTa Hy 
ia, tauTny oixds Sapyny te vdaTwov padtora, Kal Ta 


yYapia pevpara papaiverOa, Trav rrorauay, ‘Os 5825 
pia p pa 


Vv Trove Noyp Snrdcar, dde Exes. SueEuw ris ArBuns 
a Give 6 Hrsos, rade wovder Gre Sia wavrds rod ypdvov 
s!Opiov te dovros Tod Hépos TOU Kara tadta ra yopla, 
at adeewhs TiS Xapns dovens, ove dovTwy dyéuey sbu- 
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ov, SieEseoy arosées olov wep nat Td Oépos Ewe srocéey, 
iay TO pécov Tov ovpavod. Edxes yap em éwutov 7d Pdwp 
Anioas 5e, arwbées és rd vw xwopia’ vrodapPBavorres 
$2 of depot, xai Sackidvavres, Thxover xal eiot oixdrws 
0& GIO TaUTNS TIS xapnS aveovres, 0 Te VOTOS, Kat O Alp, 
wepev wokdoy Tav wavrav veroraror. Soxées 5é por 
ovde way 7d Udwp Td errérevoy éxaotoTe atroTré“mrerbas 
rou NeiXou 6 ijALos, GAG Kai UrroneirecOGas rept Ewurdv. 
apnivopevou 52 rod yetpavos, arépyetas 6 HALOS es pécov 
Toy ovpavoy omlaw Kal 7d dvieutev 75n opoiws ard 
wavroy Exes Tov tworapay. réws 5a of pév, o4Ppiou 
PSaros cupptorvyopevoy woddov avroict, are vouerns Te 
TRS yopns nab xeyapadpwpéns, péovos peyado rod 5é 
Oépeos, THY Te Oufpey érsdevrovray avToS, Kal bird Tod 
grtou édxopevos, axGevées eici. 6 Se Netros dav dvop- 
Bpos, Edxopevos 5é vad tot nAlou, podvos trotayay rod- 
He Tov xpovov on avros cwutod péct ToANG Uaro- 

orepos 7 Tov 06 TOTE MEY Yap MéTU TravTOV Tov 
vdare nt Yooy Duean nie Se sesso povvos mélerat. 


26 ore Tov ALov vevousxa ToUVTwY altioy elvas. Altos Se 
@ 


obros, Kata yvouny tTHy eunv, eat Tov nipa Enpoy 
TOY TAUT) € vaxalov thy Svefodov avra@ olra Tihs 
AsBuns ta dvw Oépos aiel xaréeyet. Ei B 9] OTATK 
jAaxto Tay dpewv, Kal Tod ovpavod TH wey viv 6 Bopéens 
ve Kal 6 xetpav état, TavTH wey TOU voTOY HY 1) oTATtS 
Kal ris pecapBpins, ti Se 6 votos viv Exrnxe, TavTy Se 6 
Bopéns ef raidta ovr elye, 0 Ato Gy amréeNauvopevos ex 
fégou TOV ovpavod vid Tov xeLpwvos Kai ToD Bopéw, Hic 
ay ta advo 1759 Evparrns, KaTaTrep viv tis AiBuns épye- 
var. Suefidvra § ay pv Sia waons Evpwrns, édropas 
woke Gy Tov “lotpov ta wep viv épyateras Tov NeiAov. 


27 Tis aipns 52 wept, Ors ovK atroTrvect, THVSE EXO yvapN?, 


Gepuciv xopéav ove olxos core ovdey dro- 
wear alpn 5¢ amd suypol Tivos didéees Tree. 
é 


28 Taira pev vuv dor cis Eos Te Kal ws dpyiy dyévero. 


Tod 52 Neldrou ras wiryas oltre Aiyurtiov, ore AsSiav, 
ovre “EXAjvav tay duol amicopéevwy és Aoryous, ovdels 
Gwioxero eldéevas, el yo) dv Aiyurre dy Zai wons 6 ypap- 
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rioTns Tév ipav ypnuarayv tis ‘AOnvains. ovtos 8 
iol ye malew isees dbajeves eidévas aTpexéws. eeye 
Se de “ Elvas dv0 ovipea és of) tas nopupus azrvypéva, 
perafo Lunvys te wodwos Keimeva TAS OnBaidos, xal 
“"Exedavrivns’ ovvopata bé elvas Tota ovpect, f pey, 
“Kpdds, ro 5¢, Made. tas dv 5) anyas tod Netdou, 
“doicas aBicaous, éx Tol wécou Tay oUpewy ToUTw@Y péev" 
“gal Td pev Hutou Tod Udaros, er Avyurrrou péew nad 
“aods Bopény dvenor 7d 5 Erepov Husou, eri Alfcorrins 
“re nad vorouv. ws 5¢ d8vacol eiot ai mryat, és Sarre 
“én tourou Vauplriyov Aiyvirrou Bacthéa amixécba. 
“ aro\Néwy yap avrov yiALadwy Cpyutéwy wreEapevov Kav, 
“xarelvas TavTn, Kal ovx eficécOas és Buacov.” Otro 
pev Sn 6 Ypapparioris, eb dpa TaiTa yevoueva ereye, 
arrépaive, ws eue xatavocew Sivas twas TavTy ovcas 
ioyupas xad tradippoiny’ ola 52 éuBadrovros tod Baros 
Toit ovpect, pn SuvacOas KaTienévny KaTaTreipnTnpiny és 
Bvocdy iévar. “Adrou 82 ovdevds ovdéey eSuvauny rv- 29 
GicOas, GANA Tocovde pev aGdAro emi paxporaToy érv- 
Gouny, péyps ev 'lrepavrivns mddos avromrrns édOay, 
76 8 amd Tovrov, axon non iatopéwy. ‘Ard EXedayrivns 
Todos avw lore, dvavrés dots ywplov’ tauTn av Sef 7d 
trotov diadjcavras audotépwOev, xatamep: Body, troper- 
eras’ av Se arroppayn, Td mdotov olyeras hepopevoy vard 
laxvos Tov poov. 1d S¢ ywpiov rovTo ears él Hudpas 
Tégoepas TOOS aKodtOs Sé TaUTN, KaTaTrep 6 Malaydpos, 
ears oN etNos. oivos 58 Suddexd eat odtos, tods Set 
ToUT@ TO TpoTrp OueKTAd@oas. Kat ereta amlkeas és 
medloyv delov, €v TH vanwov mrepippéer 6 Neidos* Tayou 
olvoua avrn dori, oixéovor d¢ Ta amrd 'EXedhavrivns 
AlOiores 70, xa THS vygo Td Husov’ TO be Husov, Al- 
yuri, eyeras Se tHS vyTOU Alwyn peyadn, THY gx s0 
vowades Aidiores véuovtas tiv Svexrdaoas, és rod Nei- 
hou Td péeOpov HEes, Td és THy ALuyny tavTny éxddoF. 
kal éretta amoBas, wapa Tov ee Y Wot 
nOeas 1 y TecoepaxovTa’ axomedol Te yap dy re 
Nei hed es avéxoues, xab yotpades trodral at 3: &y 
oun old ré dors wréev. SieeFerdOav Se dy riot recce- 
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paxovTa nuépnot tobro Td xwpiov, adtis és Erepov moio1 
sbexes 4 mye wheboeas xat vine HEews é 
peyaray, Th ovvoya éors Mepén. evas 08 abry 

9) wos elvas pnyrporrous Tav Gav er viiin ot & é 
taury Ala Gedy ral Avévucov pouvous oéBovrat, TovTou 
Te Meyahos Tt stl wal ops ops pavrniov Avs KaTETTNKE 
orpatevovras O éxeay aodeas 6 Debs obros xedety 51 


aad pal wat, vf dy nedeup, éxeice. ‘Aro 88 tavrys 


40S aba, é&y icp @ xpovp vp GrAw Hkew és TOUS 
Avroubrovs, éy bom wep Enepavrlyns pes és 77 
baytpomody Tay Aiorav. toict 58 Avroponoue TOU- 
TOL ovvoua ears Aopay: Sivarat de TovTo TO E7os Kar 
a7» “EXAnveoy pPadcoay, of i é apirrepiis xetpos TapioTa- 
pa Baoinéi. risa bed avras Tégoepes Kad eixoa 
lwy TaY payipov . hid AlOtorras Tov- 

TOUS, are ait inv Tove. emi Vapypstixou Bacidtos dv- 
— pe rebar ey Te "Erepavrb gi Niele AlBorrwy, 


os Fy fran “ApaBicov 
Te oo tee i we AuBins whe eh ere 88 


én’ ued cad Revlon n KaTa ee ai pudaxal Exovar, ws 
a) ee nae joay" Kar yap év Tagen 


AEVTG[LEVOS ag CAJEVOL, TAYTES pas 
Tod Vappsriyou a mo ge AWorinv. WVap- 
pitexyos 52 aruOdpuevos, dSlwxe. as be xatéhaBe, édéero, 
TOAAL éywor, wal oheas Oeods matpyous amodreiv ovx 
éa, xad Téxva, xat yuvaixas. | tév 56 Téva, Néyeras SelEavta 
70 aidoioy eireiy “évOa ay Touro 9, écecOas avroias 


“dyOaira wal téxva Kal yuvaixas.” Obros erel re & 


| Albion amlxovro, Sbo0e4 opéas attos TH Albiérav 


Bacidki, 4 84 ofeas rede dvridwplerat, soay oi Sid 
i ge es vo Aifiorav tovrous éxédeve 
eiveoy viv olxéety. TOUTOY de dcotxic~ 


7 atl & sid AlBlorras, nywepwrepos yeyovacs Aidlomes, 


‘Beas pabbyres Abyvrria. 


péy vuv Tecok pov by mou Kal ddob ewe 
Neidos, wapef tod dy Aiyunry pevuatos. too~ 
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ovToL yap cupPadropevy pnves evpioxovras avaicipov- 
pevos é& 'Enrepavrlns tropevopévp és tods Avropodous 
rovtous. péer d¢ amd éowréons te Kat ndLou Super. 
To 88 aad robde, ovdels Eyes capdws ppdcas’ epijuos ydp 


at ] 3 a Keon arn vid Kavpatos. “ANd rabe pev Hxovea 32 


upnvalov, Lanuriing eMety te ert “Appovos 
prov, Kab amixécbas és Neyous ‘Eredpyp TH 'Ap- 
pooviory Bacirki: Kas KOS éx Neywv Gov amiécOas és 
doxny trept rod Neldov, abs ovdels avrod olde ras myyas" 
ral Toy 'Eréapyov davas €\Oeiy xore wap avriv Naca- 
pdivas dvdpas. 1d Se eOvos robrd dors wey AcBuxdr, 
viperas Se tiv Lupriv te Kal Tv wpds nd xapny TIS 
Zuptios ove emt qoddov. aaexouévous 5¢ rods Naca- 
pdvas, xal elpwrempévous ef Te Exouct aréoy eye rept 
Tay épyypeoy wns AsBuns, pavat, mapa odles yevécbas 
pov Suvacréwy mraisas UBpioras® To Te pXa 
vacOa avdpoevras jeptaca, Kar 6) nat aTroKNnpe a 
wévre éwuTan, cyfopévous TA épijua THs AuBoys, ei ts 
mréov Worev Tay Ta paxporara Wopevov. (THs yap 
AcBuns Ta pep KaTa THY Bopntnv Oadaccay, an’ Al 
yorrrou apEapevos péxps Zoevros & axpns, } TENSUTA TA THS 
As8uns, mapnKoucs Tapa Twacay pepe xal AcBieov 
even ToAdd, ARV Scov “EAAnves Kat Dolixes exovor. 
ta 8a virép Gadavens te xal rdéiv éml Oddaccay Kary 
gts Ag sr sch ih Ta epee Ge Onpiwdnys ee or. 
xaruTrepOe Tis 0s, uppos Té eos, 
dvb pos Sesvas, xat ph wos pact "Exel dy tovs 
“venvlas atromeumopevous v7rd Toy jixev, acl re xal 
“cetlouoe ed eEnprupévous, levas Ta Tpdira af oe 


“olxeopevns’ tavTny Se Sie Birra, és ry ee ee sale 


“ gructa bas’ ex 58 ravrys, y éonuov SieEcévas, 

. mind aa plat ha Se pupov dveyov" dueEehGovras 82 ydpov 

. phate dE cia seer xa dy serif pnot, ew Sn 

7 pea ey ae wepunor Ne sancti andar 

“ Govras, awrecOas Tov emedvTos nk nav Bobpha wy KapTrou. 

i serene 56 ode erredOeiv avipas per perplov 
aye gavigs 82 


an "te eh 
s wo ® Oe ee a 
‘oi a <-« a « 
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“rods @yovras tav Nacaycveor. yew te 51) avrous b: 
“ Qéwv peylotwv, nar ph gaa Taura, amixécbas és 
“ardkuy, ev TH awavras elvas Toles wyovot Td peyabos 
“ioous, xpiua Se pédavas. mapa dé thy aro péew 
“qrorapiv peyay pee be ard éowépns avrov mpos i)\ov 


88 “ dvaréd\Xovra’ paivec Oar 82 (v adt@ KpoKxodelrous.” ‘O 


pey 81) rod ’Appovlov ’Ereapyou Aoyos és Tobré pos 
ee ary ore secscetioal Te épacxe Tods Na- 
“ gapudivas, os of Kupyvaios édeyou’ xat és rods ob ros aml- 
“xovro dvOparrous, yorras elvas travras.” Tov Se 5) 
woraydy TovToy Toy wapapptovta Kal ‘Lréapyos ou 
eBaddero elvas tov Netrov Kal 51) nal 6 doyos oft 
aipée. pées yap ex AtBuns 6 Neidos, nab péony tapyvey 
AtBuny Kai (as eyo cupBadropat, Toics é ob TA pn 
ywornipeva Texpatpoyevos) TH “loTpp ex Tay toow 
pérpwv épparas, “lotpos Te yap wrorapos apfayevos &x 
KeAray xa Tlupnyns modes, pées peony oxitov riv 
Evponrny. of 5¢ Kedrtol eiot &&m ‘Hpaxdntov ornéov 
éuouptoves 5¢ Kuvnolow, of gryaros mpds Sucpéwr 
oixéoves Trav dv th Luparry xatounpevoy. tedeura 88 6 
"Iorpos, és Ouraccay péwy rv tod Evfelvou arovrou bus 
waons Evpwmrns, th lotpiny of Midnatwy oixdoves dt- 
‘O pév 5)) “Iorpos, pées yap 80° oixeupévns, apes 
TOh\AaY ywwooxeras’ wept Se trav tod Neidou arryéov 
ovdels Eyes eye’ doikntos te yap dots Kad ephyuos 9 
AsBvn, 88 H9 pées. wept Se rod pedparos avrod, én’ Scov 
praroy iotopebyra ny c&ixécOas, eipytas, exdid00 5é 

pag Ceekadhy » 8¢ Alyurros tis rate Kerslns pa- 
Mora xn avrin kéeras’ evOedrev de, és Levedrrny thy dv 76 
Evgelve worry wévre jepewy Weia dd0s evfaivy avipl> 7 
So Sevdwn to “Iorpp exdidevtTs és Oddaccay ayriov 
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7§ xara opéas dovrs érepoiy, Kal TS ToTau@ diow Gr- 
doiny Tapexouéve 4} of GAdot Torapol, Ta TohAd TravTa 
guradsy Toros addowws avOparrowt eotncavto 70ea Te 
Kat vopous® ev Tolat ai wey yuvaixes ayopafovct Kal Ka- 
wnrevovos of 52 avdpes, xat’ otxous doves, Udaivoucte, 
Upalvovos 56 of yey Gddo, dvw Tv Kpoxnyv wUéorTes, 
Aiyowrios 82, xatw. ta dxOea oi pev dvdpes eri ray 
ceharéwy hopéovar, ai Se yuvaixes ert trav dave ovpé- 
ovat, ak ev yuvaixes, dpBal> ot Se avdpes, xarnpevot, 
eypapen xpéwvras év toict olxows, ecOioves Se éEw ev 
That Odoley erideyovres, WS TA peey aicypa, avayKata 
82, dv drroxpupe éorh move xpear Ta de 1) aioxpd, 
dvapavdoyv. ipatas pev ovdenia ovTe Epaevos Jeol, 
ovre Onréns* avdpes Oe, wavrwy Te Kai wacéwy. rpéde 
Tos ToKéas ToLot pey Tatcl ovdexla avayKn, 41) BouNo= 
pévovoe thot 8¢ Ouyatpac: waca avaynn, Kad jr) Bovdo- 
pévgor. Ob ipées tav Seay TH péev GAAN Koptovos ey 3G 
Aiybarre Se, Evpedbwras. totes addotot avOporrotos vou0s 
dua xndei xexapOas tas xepards Tovs padota, ixvéeras 
Abybrrrios 82 Uird rods Oavatous avieios Tas tTplyas abfe~ 
obas, ras te ev Ti} xeparj) Kch Th yevelo, Tews eFupnuévor. 
TOLot pev GAdovet avOpatroies Yapis Proless Siaita amro- 
xéxeperay Avyurrriowcs Se rie balou 9 Slaita éort. 
ca wupéwy kal xpiféwy dAdo Swoves Avyurriwy de ro 
ey i ard tovray thy Conv, Gvedos péyioroy eats 
my Odupéwy TrovebyTas ouria, Tas eras pereberepos 
Kadbovote upw@at Td wey orais Toles Tock Tov 5é mndop 
That yepor, ali THY KOT POY cha athe Ta aidoia d\A08 
rv eaios . éyévovro, Ary - amd Toute paar 
vyurrrios $2 areperapvovra. eivata, Trav pev avopdy 
éxaoros éxes Svo’ ga Se yuvarndy av exactn. Te ltlay 
ho dose nad — ot pev mp Pa bl eserantd 
bydrrios Se, daw0ev. ypaypataypadovas rai Noyifovras . 
ndovos, “EAAnves pev, a rey S prepas emt ta defa 
gépovres THY yetpa Abyvrrriot 82, amd trav Sefiay ert ta 
apirrepa’ Kak mroebyTes Tadta, avrol pev dace éml Seka 
Trovéew,” Ed Anvas da én’ dpotepd. Sipacloior 5é ypaupacs 
xptovray Kai ta pév avrav, ipa ra Se, Snpworied Kareeras. 
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87 @ecoceBées 5a repicods dovres padtoTa Tavrwy dy- 
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ylveras rodrov, Huéons exacrns SiSoras 5é ods xal 
pate fer Spl Lybiwy 82 od ou ebeors ate 
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Lantana ei xabapn tay TpoKerpévoy onynlov, | 

rye ovpis, eb xata duow tyes weducvilas. Hv 58 Tovrea © 

elruv ¢ xabapos, a Bu mept ta xépea ei 

Mecwowr xab frera yiv onpavrplda wmacas, eri Bar- 
Kal ovTe ama 107) 
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res €¢ THY ayopny, am’ dy Eovto rota Sé ay ps) 3 $ 
"EdAnves, of 5 éxBaddAoves és Tov trotausy. KxaTapéovras 


ovov, wavres Aiyurriot vopots Toto avroiot ypéwyras 
9 


cpupyns, Kal Tuv a\Xrwv Ovwpatoy. mrnoavres Se Tov- 
tov, xarayitoucs, Edkatov Gdbovoy xataxéovres. Wpovn= 
crevoavres 5e, Qvovcr, Katopévev de rey ipw@y Turrovras 
mavrey émedy Se-arotivwvrat, Saita mporilevtas Ta 
édérovto Tay (pap. 
pooyous of trates -Alyvirris Ovovow ras 5¢ Onr<as o 
ody ekerts Ovew, Gra ipal elias THs “Iovos. Td yap THS 
"loves dyadpya éov yuvateniov, Bovxepdy dort, xatatrep 
"EdAnves thy "loby ypadover «ai tas Bods tas Ondéas 
wurtios Taytes duoiws oéBovras mpoBarway rayror 
Hadkiota paxpe. tay elvexa out’ avijp Aiyvirrios, olre 
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Lowi avd, cya wh gee dy TO orduate, ovde pa 
so drips D9 Xpuoerat, ’ Pedroia, ovde Aé- 
Boe 0 os xaBaped Boos ae “EdAqvic} 
payalpy ab ashy Garroves 88 rods arobrjcxovras 
Bous, Tpomrov rove. Tas pev Onrdéas és Tov Toray 
amido Tous b¢ Epcevas KkaTopiccoucs Exaotot ey Toiat 
mwpoacrelocs, TO xépas TO érepov 4) xa duorepa trepé- 
xovra, onuniov eivexev. érreav Se camry, xal mpocin o 
TETHYPLEVOS Xpdvos, amrixvéeras és éxaorny mony apy éx 
ag II laser Kaheupévns vijcov. y) S €or pev éy 
epiuetpov Se Arathi etal oxoivor evvda. ev 
ie ay 7H posormireds mow vet pep wat Gdrat 
nie r dx Tis S¢ ai Bapis mapayivovras ayat- 
yevas Ta Ootéa tay Body, obvoua Th Ton Arap- 
| Prue ° S avri ’Adpodirns ipov Gytov putas, ek 
TAUINS THS WF wehios TravéovTas Woddol GAdow és EdAas 
wédus: avoputavres 58 ta doréa, ta bee xar Garrrover 
- va xdpov pra Kata tavtad é toics Bovol = 
xTTvea Oarroves atroOunoKxovta’ Kad ya 
raira ovre ods vevopolérntat xtelvoves yap Sob ms 
Tava. 


“Ocos pep | Avos OnBarkos puvrat ipdv, 9) o vopoi 

Tov @nBailov <ict, ovros vuy mavres dleov a an OMeVvol, 
alyas Guovet. Geovs fg 57) ov Tovs avtods amavres 
dpoiws Aiyurrios o ipovcai whny “loves Te wal |, Ocipros, 
roy 81 Acovucoy elvas Aéyovew’ TOUTOUS 88 6 ouoies dmrav- 
TES aéBovras. bcos 82 Tod Mevdyros exTqvras ipov, 7 
vopod tod Mevédnaiou eat, ovros 82 alyay amex pwevot, 
bis Guover. OnBaios pev vuD, Kar 6 Got Sia TovTOUs olay 
awéxovras, Sa tade Aéyoues Tov voyoy rovde ade Tebi~ 
vas ““Hoaxdéa Oedijoa: tmavrws ibécOas tov Ala, Kat 

“ dy ove eBeraw opOijvas vn’ avtob. rédos 58, eres Te. 
“Asrapteay Tov ‘Hpaxdéa, Tov Ala unyavioacbas, xplop 
. eee part % cGal re THY Kepadqy GTOTApLOVTG 
Tod xpiod, vvTa TO vaKos, oir of éwurdy émi- 

. + BiFoe "Atro TouTou x (fateh tod Aros nga 
wovetos Aiyurrios ard lov, "Appodvrot, éovres 
Alyurriey te xal Aiftorwy + dacs war doviy perasu 
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audorépwy vopitovres. Soxéev 8& euol, nad rd ovvoua 
"Apponos amd rovdé ods rHy ermvuslny eroincayte 
"Apovy yap Abyvrrios xadéoves tov Aia. tots 8& xpiods 
ov Ovovet @nBaios, adr cial oe ipot Sua todro. pun de 
nuépy Tov érautod, ev opth tov Avs, xpioy &va xat 
yavres xal amobelpartes, kata tdure évdvoves Teryahua 
tov Avos, xat érevra aGdXNo ayadua ‘Hpaxdéos mpoca- 
youot mpos aurd. tatra Se qroimoavres, TUTTOVTaL ob 
mept 76 ipov darayres tov xptoy, xat Erevra ev iph Onxn 
Garrovcs avtov. , 

‘Hpaxdéos 58 aépt tovde Tov Adyor ieovea, Gre ely 43 
rév Svadexa Oediv. toi érépou 8 wéps Hpaxdéos, tov 
"EdAnves oldact, ovdayh Avyurrrov Sburdobnv axovoat. 
xal pny Ore ye ov map ‘EdAnvav EdaBov To ovvopa TOU 
“Hpaxréos Adyurrtiot, ara “EXAnves padrov wap’ Ai- 
qurrriov, cat “EXXjvev otros of Oéwevos TO ’Audurprwvos 
yovm tovvoua ‘Hpaxdéa, wrod\Na pos al dra Texppia 
ors tovro olrw eye, év Se xal réde, brs Te Tov ‘Hpa- 
Kdéos TovTou of yovées auddrepor joay, Audetpvoy xar 
‘Adcpnun, yeyovores 70 avéxabey am’ Aiytrrrou, xai dire 
Atyurrrios obre Tlocedéwvos otte Atocxovpwyv ta ovve- 
pata pact eidévas, ovdé ode Oeok otros ev Toict GAdotws 
Geotos amodedéyarat. Kai pny eb ye tap ‘EXXAijvwv éda- 
Bov odvoua tev Saipovos, TovTwY ovK NxLoTA adda pe 
Mora guedrov pynumy Ekew, elorep ca TOTE VAUTININGS 
éypéwyro, cal foray "EXAnvey tives vaurirot, as EXtropal 
te Kat éun yvapn aipéeer Sore rovtay av xal piddrov 
trav Gedy BY ovvonara ékerioréaro Alyurrrios 9 Tov 
“Hpaxdéos. “AAG tis dpyaios dors Beds Aiyvirriows 
; i eri ds dé"avrot Agyoues, éred errs Errraxwyiua 
xat pvpia és"Auacw Baoirevcavra, érel te ex tay oxTd 
Gedy ot Suaddexa Geol éyévovro, tav ‘Hpaxréa Eva vopl- 
fovot, Kal Gérav 52 rovrww wéps capés te eidévas df 44 
dv oléy re hv, érdevoa nad és Tupov ris Porwlens, wruv- 

avopevos avrobt elvas ipdy ‘Hpaxdéos aywov xai Bory 
woveiws KaTerxevacpévoy adda! Te ToAdoic, avaby}- 
pact, Kad dy aut yoav orndat dio, 7 ev, ypucod 
arépOoy 9 58, cuapaySou Alou, Nawrovros Tas vUKTAS 
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péyabos. & Adyous 5é XOav Totes ipevos Tod Beoi eipé- 
xpovos ein €& ob ode TO ipov iSputas. evpov 
Toutous Tovas “KAAnos cuudepopévous. epacay 
yap a Tepe olxslopnevyn Kal Td ipdy Tov Oeod iSpuOijvar 
élvas d¢ Erea ad’ ob Tupov oixéovet, Tpinxooia nab Siryi- 


pny oxooos 
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Ma. eldov 52 vy 79 Ty 
yupinu Exovros Paciou € 


Hpaxdéa dovra. xad Soxtovos 5é jos ovto dpOorara 
"EdAgvor woéew, of Sia ‘Hpaxdea (Spvodpevos exrny- 
tay Kab Te ef as adavate, "Oruptrlp $¢ érrwvupiny, 

¢ érépw, ws iipwi dvayifoves. Aéyouas be 
wodXa G@\Xa averisxérros of "EXAqves. eunOys Se 
avrav wat dde 6 pi0os éots, TOV mepl Tov ‘“Hpaxdéos 
Aeyovey ws “auToy atrixopevoy és Alyutrroy atéyayres 
“o¢ Atyuwrios, ro troumis eEnyov as Ovoovres TH Art: 
“ row be, réws pev qouyiny exer del 58 auvTov mpos TH 
“ Bopp xatapyovro, és adany TpaTropevoy, Tavras opeas 
. toa.” *Epot yuv Soxéoves, tavTa dé- 


jovres, tis Avyvrtioyv duows xal tay vopwy wayTay 
f ae of "EXAnves. toict yap ovdé xrivea ooin 


arei 
Beis dor wpis olwy, nat éprévwv Body nab pooyewr, 
Soot dy xalapol éwot, nal ynvav, xaos dv obo avbpu- 
sous .Quocev; ere 5d va covta tov ‘Hpaxrég, Kab én 
Gpamov, as by fact, nds prow exer Todas py 
boat; Kat wept pev tovrar rocaira nly elrrovat, 
wal wapa Tév Gedy Kal mapd Tav npwov a ae ely. 
_ Tas 8¢ 8) alyas xal rovs tpayous ravde elvexa ov 


GdXo ipov ‘Hpaxdéos, érra- 
bak atrucopny 5é xad és @acoyr, 
dy tj evpov ipdy “Hpaxdéos v1rd Powilewv iSpupévoy, of 
war Evpamns tyrnow exmdacavtes, Qacov Exticay xal 


Qvoves Aiyvrriav of eipnyévot. tov Tlava tay onto 


Gesy Noylovras elvas of Mevinoror rods 52 oxtad Beovs 
TOUTOUS, TpOT ray Suadexa Seay pact yerdcGas 
qpapovel re dn Kal yrupovar oi Sorypados nat of dyah- 
paroroot rod Tlavws toryadpya, xatawep “"EXAnves, at- 
yourpocewoy xat rpayoonedéa’ ob Ts ToLovToV vopitavres 
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dlvai piv, GAN opotov — drow pia Orev +h ete 
yexa ToLwoUTOY ypadoucs v, ov poe Hdvoy dors r&yeuy, 
oéBovras Se a ph Tous abyas of ee Kad paddov 
ros époevas tav Ondéwy, wad TovTmy of aiTrodos Teas 
pelovas exouor dx Se rovtmy els padiora, ors erreay 
amobavn, wévOos péya waytl tH Mevincip voy rideras. 
xadéeras S¢ 6 te tpayos al 6 dy Aiyurriori, Mévdns. 
éyévero § dy 1G vom tovrm én’ euev toito rd tépas 
yuvarxt tparyos éuloyero avapavdoy. tovro és éwideEw 


avO pw@mrwy aTriKEeTo. 


y 8@ Avydrrios puapdv yyras Onplov elvav nai 47 


TOUTO MV, WV TIE alon auTdy Tapiay vos, avToice 
various aw av éBarre éwurov, Bas éxl roy woramor 
rouTo 52, of cuBaras, dovres A’yurrrios eyyevées, és ipov 
ovdey tay ev Aiyirrr@ écépyovras potvos travrav ovdé 
ods éxdid0c8as birarioa osels €0éret, ovd’ ayecOas é& 
avrayv adr’ éxdidcaral re of cuBa@ra: nab ayéaras é 

GAnrkwv. roto. péy vuy adrows Geoias Ovew bs ov 


Sixasevos Abyvrrios ednvy 5¢ xad Avoviow povvorot, 


TOU AUTOU YpovoU, TH AUTH TAvoEAHVE, tous ts Oucavres, 
watéovtas tay Kpedv. Store 5¢ rovs ts ey poy Thos 
G@Ayjot opties amecruynxact, dv 5¢ tavry uoves, errs 
Hey Noyos wept avrou un’ Abyyrriwy reyouevos’ euot 
pévroe eriotapévm ove evmperréotepés dots NeyeoOat 
bvoin 5¢ nde ray vav tH LeAnvy roteras erredy Bion, 
THY oupnY axpny kal Tov orAnva Kal Tov érimdooy cur- 
Gels ouov, cat’ dv exadarpe racy Tob KTHVEOS TH THEN 
TH Tept tTHy vndvy ywomeryy Erevra xataryltes rrupi. 
ta 8¢ dda Kpta ovréovras ev TH Tavoednyy, ev TH ay TA 
ipa Otowor év ary 5 sépn ove av ert yevoaiato. of 
& wévytes avtay un acbeveins Biov oraitivas racavres 


is, eal omrncavres Tavtas, Gvovet. Te de Awyweog, THs 48 


optns TH Sopirin, xotpov wpo Tay Ouptwy odakas Exacros, 
BiSor deodiparbal a8 syoipov airs T@ aTodopéve Tay 
ouBwrewy. thy 5 adAnv avayoues dprny Te Avovicg 
of Abyvarriot, mv yopar, Kata TavTa oxyedoy wayTa 
"Edargot. avtt 8 darrAav, dra opt dors eLevpnuéva 
dcov Te wnxvala ayddwata veupdowacta, Ta Tepibo~ 
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KATA KOpas yuvaixes, vetov 7d aidoiov, ov Tog 
tép EXaccov doy Tov ddAov capatos. mponyteras bé 
avrtse ai 52 Grrovras aeiSovoas tov Acovvoor. Sidre & 
ploy re Exes Td aidoiov, nak xivées podvoy Tod copatos, 
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poor Meraprrous 6 'ApvOéwvos tis Ovoins Traurns ov‘ 
elyas adans, GAN’ Eumretpos. “EdAnos yap 5) Medraprrous 
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57) cupreciay ye dnow ta Te vy Avy TOLeVMLEVA TH 
Oeg, xai ra &y at "EhAnce duérpowa pa ay hv votes 
Enos, xat ov vewors ecaypéva. ov pry ovde dyow 
Abyrrios aap ‘EXAnvey édaBov 9 TolTO, 7) GAXo 
xov Tt vouaioy. mwubécbas 5é por Soxées pddiora Medap- 
wous Ta wept Tov Atoyucoy mapa Kaduou te rol Tuplov, 
wal Toy avr@ dx Dowlsens dmriumopévov és thy viv 
Botwriny xareopévny xapny. 

Xyeddy 8 xa wavra td ovvduata trav Gedy ef 
Abyurrov rue és viv “EMada, Siéte poy ydp & 
tay BapBapay fxe, muvOavouevos ovrw evpicnm édy 
Soxte 5° dy an’ Abyuwrou amiy9ar. ors ya 
$3) yo) Tlovedéwvos, xat Atocxovpwr, as xat Esa 
pos tavta elpryras, cat "Hons, xad ‘Iorins, nal @éutos, 
wal Xaplreyv, xan Noapylowy, ray adrwv Oedy Aiyurrrios 
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Gedy rotroy aiéi. ges gi Ss dy Albyirrios ovd 7 fjpwot 


ovdév. Taira péy es wat dd\XNe wpds rovTocs Ta Be 51 


ow, “EXAnves Abyvrrrloy vevouleact, TOU 
sate geen ayadpara a dp6 éxeww ra aidota mroveiyres, ovK 
a" a Abyumrla v pepabnxace, Gv ard Tledkaoyar mp 
Bi yey ‘EXAjvov arrayvrav "AOnvaios mapahaPovres, 
ee $2 rovray BrXot. ‘AGnvaloer yap, 75 THViKaiTa 

he Tedéovet, cong guvouxos éyévovro ey TH 


ae ae ‘Non ce i 6 TUvOLOS io bd 
TovT@y 2a00pn 7 rin Wapanrayp, GQvOudt. 

oy ew Ta aidoia ta Tov ‘Eopuéo, "APnvaios 
T DWTO+ ‘EXjver, idan wapa sp ieaaii ed drown 
cavto. o& de Tledacyol ipoy twa dOyov sept avrov 
ebay, Ta dv rota dv Lapobpynten puornplores Sabri herr. 


$e savra mpérepov of i Tedaayel be Geotae pikes 52 


vot, as éyad dv Awddavy olfa axovoas vig ast it 
puvoua emotedvTo ovdert avTaY ov ydp aannoed: ay Ko, 
Heads : 88 Tpormvipardy opens amd Tov Tovovrou 
ad ag Oévres Ta WavTa TONY LATA Kal Tacas voLay: elyor. 
eres Te Oe, xpovou Tonou dvefeMGovros, érrvdovro dx THS 
Aybrrou GTLKOpEVA Ta ouvopara Tov Gedy tdv drwy, 
Avovicoy 5¢ torepov ovr érrvdovro. Kab werd ypdvov 
aston red qTept Tav ouvopaTay dy Awdavy TO yap 
iov TOUTO vevoutoras a Lad halle Tay év "E)- 
ray ploy sie ou Hy voy Tec podvoy. 
eb ay ornpsatovro oi Ile ¢ @f 
‘ hace, ta oimiparra 1 ba Trav BapBdpav fxovra: 
aveine 70 pavrniov “ xpacbas,” GT pey sy } 
pottee €Ovoy, Toot ovvopact Tay Gedy pene 


TleXaoryay "Edges é&e ep pi ge "Eviey 82 82 63 
byévero Exactos THY Gedy, ed re 5 ain Geis wares, 
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re at yOes, ws elzrety Ady—. Tis bohes yap Kat" Opnpor 
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yevécOas, xal ov mwréoos. ovros Sé aot Ob Wowucaytes 
Geoyoulny “EdAnos, nal tows Oeoics tas eravupias Sevres, 
wal Teds re Téypas goin Kad eldea avrdy ony 
partes. oi &@ mporepoy qwourar Neyouevos TOUT@Y TOY 

ryevér Pas, dorepor, épol ye Soxéey, éyévovro 
rove. Kar ra piv wpata ai Awdwvides ipnias Néyouow 
ta && borepa, ta és “Hoioddv re a) *Opnpov éxovra, 
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wpos Taita, “ Enrnow peyadny aad oper yevécOas TOY 
ht Toutéwy xa aveupely pév odeas ov Suvarol 


“vevta0as wvbécbas Se Borepoy Tatra wept avréwy 
55 “varep 51 vy” Tadra pév vw tov y OnBye 
ipéoy sxovoy trade 5¢ Awbwvaloy dact ai mpopdyries 
““ Avo wedeadas as de OnBtwv Tay Abyvribav 


avant. 
“o¢ amixécas, i€ouévny oé émt dryyov, a 
or ierok fj avOpornty, ws Gain warrior crib 
* Ads at. wal aurods ur odaPety Getov elvas re) 
e pevov avroics, kal odeas ex TovTou Trotjoas, 
“any Se és rovs AiSuas i ean prone sad Sg 
e ig rest Xpnoriptov KédeVoas TO UGS TOE.” 
éots xat toro Ards. Awbevatov de ai { jias, rely 
Tp apea But ay ovvoua hy es 77 Se peta TAavTny, 
sayy perk adit es weavdpn, y TATA. TUVO- 
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3 yun abra riz viv “Edddbos, slaty en 
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dra Sé ode eEeupicbar Se 
gépovra, rovs, eet Te ay és 7 
kal TUp avaxavowyTat, KUK 
éml ro mip’ ooppawopevo 
rod Too Se. ane : 
EAAnvas T@ olvw@. TAEDP 
qov, wadrov ueBvcvecd mt 
kai és aowdny amixvéect 
Sia:ta elvat, ‘O 58 "Apak 
vav, dev wep 6 T'uvdns, Tov 
te kal Tpinxocias Siéhae 
yeTas TeccapaxoyTa, 
Te xal vevé-yea. exbiBoe 
Aéyoues ivOds w@povds 
acbat dwxéwy Sép 
Apakew pées Sia xaG 
8é Kaowin Garacea éor 
éréon Oartacen. Thy pel 
macay, Kai eo orpew 
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wtat, eyxplupaytes 
y Teves TAY ‘yuvac- 
vafovet, Bodca, ‘Tas 
cova ai 8’ ava- 
waray mod Tapa- 
as és THY BovBacrw, 
as Kah oivos apre~ 
TH TavTn n ev TO 
puTéwoe 88, 3 te avnp 
es éSSounkovra pv- 
Taira ev xy TAUTY 
Jvdryouet TA "lot THY 
"ras pev yap 61) mera 
Prades xapTa To\Xal 
o: body ote Neyer. 
yTeS, OUTOL be ToC- 
re kal Tad pétwrra 
Biprot Ort eiot Eeivor 
Aw érreav TudEX- 
a: “al 

ms ee Ta 
alov' émuToNns 53 
Uro waleras may yyvov" 
aly. ot e ay pn €dr- 
yuply ‘ravrny, pudac- 
aust Kal avTol Tavres 
oUVN KaleTal, ara Kal 
vexa pas éhaye Kal 
=r0d Royos Aeryopevos. 
7") Bvelas povvas emure- 
"+ Svolas pev Kab ipa, 
av de yionras KaTa- 
ipéwy Teph ToOryana 
~ EvXwv xopivas EXOVTES, 
~ Shoe 5 evywras érrete- 
— ceagrot Exovres EudAa 
" seaoe. 70 58 dyadpa, édv 
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érreita SovNevovea avtoh, idpicacbas tro dry@ wedu- 
xutn Aids ipdy dowep qv oixos, apudirodevovcay dy 
OnByer fay fact évba amlxero, évOaira pripny Resta: 
éxew. ex 5¢ Tovrov, ypnoTnpioy KaTryncaTo, Té 
ouvéraBe ry Errcba puaooay, davas 5é of adedXdenv 
dv AsBun werpyjcbas vd trav avrav Dowlewv, in’ dv 
xa avrr empnOn. Tleracddes 5€ pos Soxéoves xdrnOjvas 57 
apos Amdwvalwy drt rovde ai yuvaixes, dors BapBapos 
joay eddxeov 56 ods dpolws Spvict bOéyyecPar. pera &e 
Xpovoy Try were avOpurnin dwvi avdakacbas Ne 
youes, érel te cuveta adi nda 1) yuv7 ews 52 éBapBa- 
pete, SpviBos tpotroy eS0xcé cdi POéyyecOav eret th 
tpotr@ av Treracas ye avbpwrnin dwvi b0éyEarro; péras- 
pay oe ovres elvas tiv Tedrciada, onualvovos Cre 
Avyurrin 7 yurn qv. “H 88 pavrntn i) Te éy OnBner 
Thos rae hs xa dv Awdavy, wapatAnoias GdAnrANCs 
Tuyxdvoves doicat, “Eore dé wal trav ipdy 1) payin) 
aw Ajbyurrrov darvypévn. 

Tlavyyipus 8¢ apa Kal Toumras Kad Tpocayaryas apa- 58 
rot avOpurrwy Avyumriol elas of romnoauevo Kal Tapa 
tourwy "EdAnves peuabnxact, rexunpiov 5é pot Tovrou, 
rode at uev yap daivovras éx modXov Tev ypdvou srotev= 
pevar ai 5¢‘ENAnuecad vewor éroiOncay. Tlavyyupi- 59 
Coves 5¢ Avyvrrrios ove Graf tod évavroi, wraviyupis Se 
cuyvas padiota pty cat mpobuyorata és Bov wy 
Tony, TH Apréuwds. Sevrepa és Bovorpwy word, TH “Tou 
év rauty yap 6 TH Woe éoth peyiaroy “Ictos ipdy. Bpv- 
tas 5¢ 9 Toms arn THs Alyurrrou dy péow te AéATa. 
"lowe 8é dors xatad thy ‘EXAnvav yrdooay Anyunrnp. 
tpita & és Laiv aod TH 'AOnvaly rravnyupi~foves ré- 
tapta Se, és ‘Hdovrrodkuy ro ‘HA awéusrra Se, és Bov- 
rouv twédy TH Antot éxra $2, és Ilamrpnusw wordy rep 
“Apel. "Es pév vuv BovBacriw mods éreay xopifwvras, 60 
wovvas torade. mréovel re yap 5) Gua avdpes yuvaitt, 
nat wodXov Ts ANOS éxatipwy ev éxacty Bapt. ai 
Tives THY yuvaiKay KpoTara syovea xpotadlover, oi 5é 
avfovet, xaTa travra Tov Trboy ai 52 al yuvaixes 
nat Gvdpes aeiSoves, xat tds xeipas Kporéovas, drredy 52 
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wAéovres Kata Twa woh GdAv yévovrat, éyyplupavres 
ny Bapw 75 yf, qrovevot rovabe, ai Ties TOY ‘YUVAL 
new wovedos tarep elpna, ai dé rwPalover, Bodcas, Tas 
& +9 wone tTavty yuvaixas ai 8 opyéovrat’ ai 8 ava- 
ovpovras anor dpeva, TavTa Tapa TWacay Woy Trapa- 
worapiny mwoevot, ereay 5¢ amrlxwvras és Tv BouPaorw, 
oprafover, peyddas dudyovres Oucias Kal oivos aptré- 

dvaicpovras aréov dv TH OpTh TavTn 7 ey 7 
dxavrt émaure Te eridoirp, oupdhorréacs 8, 6 Te avnp 
aah yuvn éort, =p edibles: rs éB8ounxovra p- 
, OF of en par sarap Tatra pev 61) TAUTY 


61 moikerat, pat TON oe dvdryoucs “low rv 

Opry, eipyras w pore TUNTOVTGL “ey MF 87 pera 
WAVTES ca) wa wdcat, pupiades Kapta 10 

avb po roy S¢ Turrovrast, ov pos dovov ears "yn 


éreore ons TO DATyMov. xa Toro KaleTas 7 wr 
cal v9 dpri otvoua xéetat Avyvoraln. BE bo ps éA- 
Bucs rey lov ds viv wavyyupw ravrny, dudac- 
Sovres THY VUKTA TIS Guains, vos Kal avtol rravres 
Ta dixva Kal obrw ode dv Lai polvy Kaierat, Gra Kal 
dvd wacay Alyurrov. drev 82 eivera éraxe nal 
Tiny 4 VE avTn, éors ipds rept avTod AoyoS Aeryouevos. 
G3"Ex Se “HAlov rods xal Bouroiy Ouclas povvas érere- 
. Above posréovres. ev S¢ Tlampnys Ouoias pev wad ipa, 
wal tH ddAy, woredor. abr’ dy 82 82 ylvytat xara- 

depts j HjAsos, OXGyos pev Ties TOY ipéwy rreph TOYGAUG 
weroveatas’ ot St wodXol aura, Pate xopuvas éyovres, 
éoract tod ipod dv ti PY, Bes Seema 5d evywras drere- 
ovres, Wevves pay, exacros éxovres a 


° 


pan gorge oN Bay to vo 82 dyadpa, 
dy ng piapp Evding xaraxexpuowping, mpoexxoplzover 
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TH mporepaiy és aAXo olenua ipdy. of ev Sy OréLyos Of 
wept Toryahua rederpupevot, EXxoves TeTpaxuKoy Guafay, 
dyoucay Tov ynoy Te Kal TO dy TH mp dveoyv Gyadpa. of 
82 ove eds, év tolos mpomruAaloics éorem@res, Eovevat’ 08 
52 evywdipaios, tipwptovres TH Oegi, maloves avrois 
areEopevous. évOaita payn Evdows Kaptep?) ylveras: 
he T¢ cuvapaccovras, Kai ds éyd Soxéw, wodAol 
aro8ynoxoves éx Tay TpwpaTwY ov pévTos Of Ye 
Aiyurris Efacay amrobijcKev ovdéva. Try &é wavn- 64 
ype Taurny ex Tovde vopioas ah ahaa ouctey 
T® ip@ tovr@ tov “Apeos pnt "A 
chy An yevouevoyv, edbeiv eEavdpapevoy, Werovra v7 
pnrpi cuppitas rat rods mpoTréXous THS pNTpos, oles oun 


Omrw@mToTas avTOY TpOTEpoY, OV weplopay Tapstvas, GAX 
arepicey tov 5 ira Drss aédsos ayayouevoy avOpo- 
qWous, TOUS TE TpoTrdNoUS ToNYEws Trepiowely, Kad eoeNOeiv 
Tr THY payrépa. amd tovrou T@ “Apel tautTyy Ty why 


ty 

Tous ard yuvaicdy és ipd éovévas, odrol eics of wrpdros 
Opnoxedoarvres. of pay yap & oxeddy travres avOpw- 
wot, TARY Alyvrrloy nat EXAnvev, plovyovras dv ipoics 
Kal ano by avioTaevos, GAOUTOL écépyovTas és 
ipoy vopulgovres avOpenrous elvat Karamep Ta KTH 
Ved. yap ta d\Xe Krivea dpay oat Gpvibwy ryévea 
Cyevd eva, 4, Te Toots vnoics Tay Oedy xal & Tots 
Teukvers. e ay elvas TH Oe@ rovTo py) dlrov, ove dy 
ovde Ta KTnVvEa Woke. OVTOS yuy ToLavTa erie 
yovres, toes, enol ye ove apeora. Aiyurris 5é 
epecesuet TEepLTces Ta Te GAXAe wept Ta ind, wad 5) 

TA0E. 

"Eofca' Se Alyurrros Suoupos tH AsBun, ov para 65 
Onpwwdns dori. ta 5é dovra ods drayra ne VEVOJMOT AS 

Ta pev, ouvTpoda avroics Toles avOparrace’ ta Se, 
ov. rav Se civecev aveiras Td ipd eb Aéyoiut, xataBainy 
dy T@ bye és ta Ocia wrpryypata, Ta éyad helrye paducTta 
darpyéerOas. +a Se Kab cipnea avrdy érupaicas, avary- 
xaly xavadapBavipevos elroy. Népos dé dors wep) ray 
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Onplov de peredavol amodedéyaras THs T 
ap ce a toe en re " 
Tews map warp exdixeras Ty Tray. of 6 of 


Se 
73 73 Og Tou od a “ on tn Eopodrees 1 Toy "ee 
wacay 


Ty Kepadsy pag iypsov, i 70 tplrov wipes Tis 
xeparis, isrdos arabs ide apyupiov tas tpiyas: + 
5 dy éhavoy, toro oP bee rév Onplov Biba 7 8 
ay’ avrou Tapvouc XGis, ons Bopny roics Onpiows. 
nag ord By ebro avroias ToavTy amovébextar Td 5 dy rig 

y TOUTOY aroxrelyy, gy pev éxody, Gavaros 1 M7] 
atime re 5¢ aéxowy, arorives Snlny Thy av ob ipées 
rafwrras, bs 3 dy Bw 9 } lonxa_aroxtelyy, iv Te éxady, 
G6 iy Te aécov, reOvavat avayen. Tlodddv 8¢ dovrwy dpo- 
tpbpav roics avOparroies Onpiwv, wordp dv ers wréw 
dyivero, ek pus) KatehapBave Tovs aiehoupous Tose. "Er- 
eay téxeos ai Ordeat, ovnére gorréover trapa Tos epoe- 
vase of 52, Sifjpevor Gt aUTIa+, OK Exover, - apds 
ey raira oopikorrat tabe apratovres amd Tay ee 
wa Vratpecpevos ta Téxva, eTelvover, Krelvavres 
ov waréovrat, ai 62, orepioxipevas Tay Téxvov, Drow 
82 rriBupéovoas, oir 7 amrucvéovrat mapa Tous épcevas 
dedorecvoy 5¢ 7d Onpiov. supxaiiis Se yevouérvys, Geia 
.. dyes Tovs alehovpous. of wey yap 
dactavres oc éyoues rév aledovpav, 
ducnhoare oBevvivat TO Kavbpevoy ot be oo 
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Tovs AVKOUS, OV TOAAS Téw ddvTas arorréxwy pélovas, 


avtod Oarroves Th dy evipebéwos xeipevot. 

Tay 2 xpo v9 duos cord romnde. rods yesue- 68 
pratarous pnvas téocepas écOier ovdéy. eddy 52 terpa- 
wouv, Xépcatoy cal Nuvatoy dors ricer wey yap wa dy 
vi» fe Severe, kal Td woddov THs nyépyns StatplBa dv 
7 1p thy 5¢ vuxta wacay dv re Toray Oepporepoy 
yap 5n éors 1d Vdwp THS TE aldolns Ths Spocov. 
iy a Se ray npueis Byuev Ovntrav, tobto é£ édaylorou 
phyroroy yiverat, ta pey yap wa, ynvdwy ov qoAN@ 
pélova rixres nal 6 veoogds Kata Adyov TOU aod yiveray 
avkavépuevos Se, yiveras wad és érraxabexa eas, Kak 
pelo ers. Exes Se ofOarporvs puév vos, oddvras 0¢ peyae 
hous nal yavdscdovras, cata Noyor Tod copatos. yac- 
cay Se povvoy Onplwy ov educa ovde ry Karo xivée 
yva0ov, GAXd wai robro pobvoy pee Thy ave yvabov 
mpocaye tH Karo. exe 58 nal byvyas xaprepovs, Kal 

pe derribwrov, dppyxtoy él Tov vurrov. ee be dy 
tart, év 5é rj aiOpin o€vdepxéoratov. are 5n dy dv Ddate 
Slastay trovevpevov, Td oropa evdo0ey hopées way perro 
PSX. tra pev 5) Gdra spvea «al bola evryes pay’ 
6 8 TPOXIOS eipnvaioy of dori, Gre adedeopéven mpos 
avrov. émedy yap és riy yy ex ee rod Udatos 6 xpo- 
xodevAos, xal errata yavy (Ew0e ydp roito ds ériray’ 
morkew pos Tov Lédupov,) évOaira o rpoxlros drdvvey 
és 7d ordpua aviod, xatamrive tas BdédNas 6 52, dperev- 
pevos H5eras, Kat ovdey olveras roy tpoylvoy. Toios pev 69 
8) raév Aiyurrrlav ipol eics of xpoxodedou totcs 5 ov, 
GAN are wodepuious weptérrovet. oi 5é rep re OrjPas ad 
TY Molpios Muvyy olxéovres, Kal Kapta ipyyvtas avrods 
elvas ipovs. éx mavrov Sé¢ Eva éxarepos tpepoves Kpoxd- 
Secrov, Sedidaypuévoy elvas yerponOea aptnuara re NlOwa 
xura nat ypicea és ta dra dvbévres, xal aay orvaai cas wep 
tovs wpocbious mobéas, Kad otrla amoraxta diSévres nat 
innia, xa) Trepserrovres Os KadoTa fwovras, dmobaveyras 
fa rapsxevovres Oamrrovas ev ipfos Ojxpos, of 52 aepl 
"Exedartivny modu olxéovres, Kal doOlgvot avrovs ovKx 
syyeouevos ipovs € Kanéoyras 5é od xpoxddeiios, dXd 


70 totes dy THos aipariics 
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72 avou yevopsvov, Evora moder Gas axovria 
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yaya «, tous 82 “Teves aivdpacay, eixdfovres 


avray Ta eldea ToLas Tapa odias ywvopevois KpoxodelNotes 
“Aypas 5¢ odewy troMAal xare- 
oréact, xat wavroias 4} 8 ay dyol ye Soxées akiwrarn 
amnyiows elvas, ravTny ypadw. éredy viatov vos Sehecoy 
areph ayxirrpoy, peTles bs pécov tov ToTauoy avros de 
dwt rou yelreos Tod mroTapod éywv Séerpaxa Lory, ravryy 
TUNTE yas Se ris davis 0 Kpoxddeidos, leras 
cata rH gov dvruydy S¢ To vary, Katatriver ot 5é 
ddxoves, éredy Se eFedxvoby és yiiv, mpwrov aravray 6 
Onpeurijs yp Kat’ dy érdace .avrod rods opbadpous 
rouro 5¢ wowjoas, xapTra evireréws TA Nourd yetpodray 
ps) worncas 8¢ TolTo, ovy Tove. 
Oi 382 ros of srorapuios vou wey Te Ilarpnyiryg 
gd elot, Toias 88 GdXowws Abyvirriows our ipol. piow 
evovras ldéns roinvde rerpatouy dori, Siyndov, 
Saha)’ Bods, cypov, Aodiny exov larrov, xav yras 
ivoy, ovpny Urirov nal pwriy péeyabos, dcov re Bois 6 
peycoros: 76 Sépua & avrod ore 57 sme ry aor 
Sal biaun & 0 coral, or oie Gore 
vowTas pres dy TH ToTayM, Tas ipas iynvTas 
elyas. voulfovos 5¢ wal Trav Bbw ey KANEVLEVOY NeTTI- 
Serrév indy elvat, ad rip Syyeduv. ipods 82 Tovrous Tod 
Neidrou dact elvas wal riiv opvidey tovs ynvaduirexas. 


78 “Eors 5é cad ddros toe ipds, T@ ovvoua otek 


eyo 

psy ove eldov, ef px) Scov ypadi Kal yap 57) Kar 

ea eriposta ops, Sid éréwy (as "Haovmodiras 

Meyoves) relent dag ie — i. Tore daci, éreav ot 

awobd warip. Gots St, a TH Ypady Tapopotos, 
vortote ual rolebe igs Nag “e 


OxXOUa THY 
arrepay, Ta St, dpvOpa és Ta pdduota alerp wepupynow 
épororaros, rat os. Todrov &¢ rAsyour ar 


‘ 
vacbas Trade, duot pey ov morta Néyovres ef 'ApaBins 
éppespevor, és TO bay tod “Hdlov xopifew rev trarépa, 
dy opipvy duwddocovra, xa Oawrrey dy tod ‘Hic rg 
ing. xopivery 82 otter mparoy, THY THUpYNS adv Thdc- 
cay troy re Suvaris dors Gépew peta be, weipdcba 
_gbré doptovra’ éreay 52 aroreipn9}, obra 51) xoiAgvarra 


* 
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7d wov, TOY waTépa és avo évribévat, opvpyy 5é GAy 


cundacoceyv tolro Kar & Ts Tov wot éyxorrnvas évéOnxe 
roy warépa’ éoxepévou 52 tod marpos, ylvecOar tavtd 
Bapos éumrdacavra $2, xopifery psy err’ A’yurrrou és Tov 
“HXlou 16 ipéy. rabta pev Tovroy Tov Spyev Neyoucs Troveety. 


Eiol b¢ sept @r8as ipod opves, avOpwrmv ovdapcs 74 


SnAnjpmovesr ob peyabe: dovres pixpol, Svo xépea gopéovet, 
mepucra ef dxpns Tis Kepadijs. tos Oamrrovet atro- 
Gavovras ey TH ip Tod Avos rovrou yap odeas Tov Beov 


gaat elvas ipods. “Eos 8 ydpos ris "ApaBins, xara 75 


Bovrody qwokw padtsora wn xelpevos Kal é Touro rd 
xeplov HrGov, ruvPavopevos mepl Tay wrepwrdy odlwy. 
AT LKOMEVOS 8é, elSov ooréa Sblov xa axavOas, wrOei 
pey advvata amrnyncagbay awpoi 6 7oay axavOéwy nal 
peyaros, nal vrodeéorepos, d\acooves ert rovrwy 
modrol St Hoay ovrot, eore 52 6 ywpos ovTOS, ev TH ai 
dxavlas xataxexvatar, towode tix" éoBods) €& ovpéwy 
oreway és rediov péya’ TO Se wediov rovro cuvarres TE 
Adyurti wedip. Aédyos 5é dors, Gua TH Eape Trepwrovs 
bus dx tis ‘ApaBins wérecOat én’ Atyirrrou tas 6 
iBis tas Spyibas arravtacas és thy eoBodjv TavTns Tihs 
xapns, ov waplévas Tods Obi, GANG xaTaxreivery. 

thv tBu dia rovto 76 épryov retiunaGas Aeyoves 'ApaBvos 
peyadors qT pos Atrr y opodoyéoucs 82 «al Aiyurrrios 


dia tatra Tidy ras SpyiBas ravras. Eldos dé ris pev 76 


iBuos Tobe. pédawwa Sewds raca, oxédea Sé hopées yepa- 
vou, plage dé - My padiota érriyputrov, péyabos 
ocov xpé&. tay pey 5) pedavewy, TOY wayoucveY Ipod 

TOUS Oehus, noe én. tov & dv roa aro Gheabus 
toias avOpwrracy (difat yap 57 eios ai TBres) yids THY 
Keparny, xal.rny Seipny macay even wWrepoios, WHY 
xehadns cat Tod avyévos. cal dxpwyv tTav mreprywv Kal 
Tov wuyaiov axpov’ taita ¢ ta elroy travra, péAawa 
dors Savas oxédea 52 xal wpocwmroy, eupepns TH érépn. 
Tov Se ddios 7) Hope), ofp aep tav Vdpwy. rida de ov 
wrepwta popte, a Tos THS vuKTEpidos TTEpoics 
padiora xn éudepictata, Tocaita pv Onpiow wipe 
ipoy eipnobu. 
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772s Aura be $y Abyurrriy, of yey arept THY orretpouévny 


oixéoudt, penny apie TAYTOY émackéov- 


Tpepovray i ai maoas TAS vovcouUs TOETE pi tt 
yiverGas. cia? pey yap. xad dros Abyorrios peta AiBvas 
vyinptorarot Wavrov avOparrwy, » TOY epéwy Caer ép0l) 


xp éoy a dua por ov yap odt clot ey 
Xopy cpa ixOvev 
TE, GMOS oaierer tovs Se, é& Ne TeTapyey 
opvldoy be TOUS TE Spruyas, Tas wocas, Kat ra 
opixpa TeY CpviBicov, apa a ouréovrat, Mporaptyevaayres. 
Ta 83 dda boa dpvidaw 4 q iy Over dori ops éyoueva, 
ak fj dxocos opt ipol ar Séaray Tovs Nottrovs 
omrovs xal épOovs csréovrat, “Ev 6¢ tHot guvove lnc, 
sain ray sie $ auTav, Praha ent Actes — 
mepipépe avi)p vexpov cope y Plog: 
peptundvoy és TA padsora Kal ypagy xal ¢ pre, Boe 
has Bus wayeTn Rast mass 7) Siarnyuy Sexvus 6¢ éxaore 
"Es rovrov épéwy, rrivé re xal 
“riper dceas yap droBandly towiros.” Tatra peév 


wapa Ta rar te TOUTE. 


79 dl gagedePy Kpeciuevos t, Gov ovdéva erri- 
arésytas. Toit tepid riled voupa, Kat dn xat 
aeopa & dors Alvos, dowep ep. Te Powlky dolBypds core 


wat dv Kurpy, xat oo ae EGvea otvoua exet, 
ouppiperas 52 auras € t “EXAqves Alvoy cvopa- 
Lowres delBove.. @oTe ob cys fai Dia battery 

révwept Alyurroy écvrav, roy Aiwov 
ba ee at 8¢ ael xore roitov aeidovtes. 


écoSev dhaBor daivorr 
dors 88 Abyurrioti 6 Aivos xadevpevos Mavépas. epacay 
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8é psy Adydrrrios Tot m1 Bactievoayros Aiyiirro yrTOU 
raise povoyevéa yerécGas' drobavevra 5 avrov avepoy, 


t Tod youvaros Thy yelpa. "Evdeducaci Sé¢ xOavas 81 
, wept Ta o biaavateis obs xadéoves xada- 
alps én rovroiws 5é eiplvea eluara Nevad éravaSrndov 
gopéoves. ov pévros & ye Ta ipa codéperas elpivea, ovdé 
cuyxarabarreral ade ov yap Sov. aporoyéovor 5é 
cee Se ee 
otas : aryopeloics, ovde yap 
TovT@y Tay opylov per exovra dotdy dors ey elpivéocs 
ciuacs OadOnvas. Ears Se wept avrav ipds Aoyos Aeyo- 


oxoios tus doras. wal tovToiws Tay “EXAnvey of ey rroine 
cet yevopevos eypncavto. Tépata te wikia ods avev- 
paras 9 Tolct adAows Grract avOperroics. ‘yevopdvou yap 


xéeras, avOpurray pev ovdevi mrpooxéeras 7} tTéyvn, Trav Se 
Gedy pereFetépowrt. xad yap “Hpaudéos ch avrobs 
dort, cad "Atro\XNwyos, nat "AOnvains, xal’Apréusdos, xal 
“Apeos, xat Atoss nab Gye pddora dy Tif Gyovras wdy- 
toy tay paytnlwy, Anrovs év Bourot wors eori. ov 


tab 
pshis voucou exacros inrpés dors, xat ov wredyoy. wayTa 





_Mecoves way avToU To capa awdoves Buccivns Teda- 
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oréacy ot Sé, cedparys of 52, cddvrav oi be, ray xara 
pourey 


yr ot 82, ray a 


B5 — @pivoi 82 ead radal oder, elo) aide. totes dv caro 


yentas de Trav oixicoy avOpwiros, ToD TH Kal NOYos 7}, TA 
Orry = way TO éx Tay Lever TOUT@Y nar’ ay lige 
Caro THY Kehady mye 9 Kal Td TpCCwHOY. KATETS 

roias oixlows pai Toy vexpov, avTal avd Thy wodw 
STpwdapevas, tuNtovras érelwoptvas, ai daivovcas 
tous patois oly Sé ods ai mpoonxovom wacas. éré- 
peber Sé of dvdpes rimrrovrat, érefwopévos nab ovo. 


exeay 5¢ taita roimncwos, ovrw és Thy Tapixevow Kopi- 


86 Yoves. Eicd 82 of én’ avrg rovrp y 
Exoues tavrny. ovro, dreay ods Ko VER 


ypadp peutunuéva. nal thy yey orrovdaoTtarny avTéwy 


apyyyats cvopatey. thy Se Sevrépny Saxviacs vrodec- 
pial te tabrns ar cureheorigny ry 82 Tpirny, evre- 


wapacyioayres Tapa thy dNamapny, €E dy eldov TH 
xcorlnv tracay A paves de auriy, war Sn Onoartes 
ole powwanie, adres SinGéoves Ovpsnpace TET Pbp4pEvOLC. 







awrevvas 5¢ touréwy ove 6 Tapiyevey. érreay Se 


wapeBeocs ai éBdounxovra, Novoavres Toy vexpdy, KaTeI- 


pecs xataterunutvoiss, vroyployres TH xouus, TH 51) 
Gyrh widdeps ra wroddd sypharoras Alpdwrios. CrGelrey B: 
wapadeta pay of poonxovres, mosetvras . EvAcvov 
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rurov avOpwroedéa’ tromodyevos Se, ecepyvics rev ve- 
xpov’ Fos oce on pi Onoaup oust o pn 

tt Onnale, iaravres opOov wpos Totxov. obTw yey To 
a WONVTENTTATA SKevalouct ean, Tovds Se ra péca 87 
Bovropévous, rv 52 arodureAntny devyovras, cxevalovors 
dde. éredy tovs xAvoTHpas mAncwvTat Tov amd Kédpou 
arelparos yivouévou, ev dy erAncay Tov vexpod TH» Kot 
hinv, ovrTe avarapsvres avroy, oltre eFedXovres THY wndvy 
card 8& wiv Bpnv donbicavres xal emidaBéevres 73 
KNUcHa THS oTrigw Odov, Taptyevoues Tas mMpoKerpevas 
npépass tH Se redevrain eEvetos ex THs Kothing THY KE- 
Spinv, Thy donxay mporepoy % Se éyet TocavTny Suva, 
wore Gua éwuTi thy vndvv nal Ta oTdayyVa KaTaTe- 
mnxoTa éEayer tas 5¢ capKas TO ér pov KaTaTnKe Kai 
d1 Nelretas Tob vexpod Td Sépua povvoy, xal Ta doréa. 
éredy S¢ Tavta woijcwot, am ay edoxay ovTM TOV vE- 
xpov, ovdey ers mpryparevOevres. “H 82 tpirn tapl- 88 
xevois dors Se, 4 ails xpnpact acBevertépous axevates 
cuppain SinGijcavres THY Kony, Ta tyevoues Tas éBdo- 
pnxovta nyuépas, Kal érevta aw’ dy wxayv atopéper Gas, 
Tds 8¢ yuvatxas trav éripavéoy dvipdv, dredy redevry- 89 
cwot, ov rrapautixa biSovcs Taptxevew, ode boas av dot 
eveidées xapta nat Aoyou mrAevvos yuvalxess GAN éreay 
Tptraiat } Teraptatas yévwvras, ovTw trapadiodes roics 
Tapyyevovct. tovTo 5é troéovet ora TdUSe eivexey, iva 
un ode of Taptxevtal pioryovras Trios yuvarti. appOi- 
vas yap Tivd Pace pLoyouEvoy vEXp@ Tr TO YUVaLKes’ 
central 52 one éucreyvoy. ‘OF iva a oh tS Aiyv- 90 
wrleov, 9) Feivev. opolos, wird xpoxobethou dpayOels 4 
um avrod tod wotanod dalyntas teOvnds, Kat iy ay 
wou éfeveryOj, Tovrous maga avayen éoti tapeyed 
Gayras avrév, Kal mepioteidavras we KaNuota, Barras 
dy ionot Onuyot. ovde sraioas dEears avrov GdXov ovdeva, 
ovTe THY MpoonKoyTmy, oUTEe TAY Gikwy GANG py oF 
inges avrod of Tob Neldou, dre mXéov rs 4 avOparrou 
vexpov, xetpamrravoytes Oarrrovcs. 

“EdArquicoios 5¢ voualowos hevryoves ypacbas rd 5¢91 
ouprray elreiy, pnd Erdeov | 2 pndapav avOpdrrey 
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vouaiows, of uéy vey ddros dd oho einai 
Aaccovet. éors Se Xeupas dus peryadn vouod Toi 
OnBaixoi, Eigigd Néns moos. dy Tavty Ti WOM éori 
rs Aavans hed Tetpayavor mwépt Oe avrod 
replace Ta. 6¢ mporvha Tob pov AlBwa eons, 
sag peyaa 2 lB —yposa reared dvo ote 
‘wos peyados. We n TOUT CO VNOS Te 
&m, «al Gyadrpa dv avr b odornes vod Tpoto.* ebro of 
Xepuperas pei get Toy Mohan bey ava np rir 
paivecGai a B ke gow tod ipov. cavda 
sick wakes apace ca diy 7d péyabos Slaeneye 
1) dwedv Gay, evOnvéew dracay Alyvirroy. raira pty 
Aéyoves. wotevos 5é rade "EAquied t@ Ilepodéi: ayadva 
ryuuyucoy THeios dia awaons ayovins éxovta’ 1 w Tes 


a sate dawkins és thy ‘nthe amr 8¢ rovrwy 
yevendoyéovres, xaréBSatvoy és Tov Tlepo éa. si drrixdwevoy 
““8e aurdy és Alyurrroy, war’ airinv id wad "Eddqves 
“Aéyoucs, olcovra ex AsBuns tiv To opryods | xedarsy, Epa- 
“cay Oey xal rapa odéas, xal avayvavas Tods cuy- 
nyenas wayTas peuabneéra dé pv aricécBas és 
addi To Tis Xeupsos ovvoya, meTrva pevoY wapa 
paTpos: ayava 54 ot — avrov wedeioarros, 

- dreveddesy” 


oa Udars xpivea troNdd, Anas pict sap 


Taira éredy at, avalvoves mpos or Kal érevta 





yh 
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cayres, Tovebvras €& avtov dprous omrous mupl. ears 52 
cal 9 pif rod AwToU rovrou édwdiun, Kai éyyAvoce 
eretcéws, cov orpoyyvrov, wéyabos Kata pydov. “Eors 
82 cal Gra xpivea podaics euepea, ev TH Trovap@ ywo~ 
peva wal tairay €F dy 6 xapirds dv addy Kaduns Trapa- 
duopévy ex rhs plfns yiverat, enplp odnxdy iSénv dpor0- 
raTov. éy TOUT@ sues ov Te Tuphy erains eyylveras 
 tporyeras O¢ xal amada taira cal ada. Try de 
BuBXov thy erérevoy ywouéerny, dredy avaorracwcs ex 
rav edéav, Ta ave avrns amordauvovres, és GAXo Tt 
tpamrovot’ Td Sé KaTw Nederupévoy Scov Te érh mHyuD, 
Tpuryoucs, Kal awdéover. of dé ay xa xapra Bovwvras 
n th BuBA\w xpacbas, dy kuBavy Siadavéi arvi- 
avres, orm Tparyoves, Oi dé Ties avray Gio amd Tov 
txOvav povvor Tovs érredy AaBwct, cat EFéXwoerry Korn, 
avalvovos irpés HALoy, Kal érrevra alous covras ovréovras. 
Of 82 iyOves of ayedalos dy yey Toict rrotapoics ov 
para ylvoyras rpedopevos 5¢ dv ryote Aluvycs, Toudde 
mwouvot. émreay doin olorpos xuloxerOas, dyednddv 
éxrdaovot és [tHv] Oadaccay. ryéovras 52 of Epceves, 
amroppatvoyres tov Oopod ai 82, éropevas dvaxdtrroves, 
nat €E avrod xuloxovras éreav 5¢ wrnpees yéveovras ey 
1 Gardcoy, avamddovos orricw ds Oca tra twuroy 
&xacrTos. yyéeovras pévros ye ovxéts of avrol, aArAd ray 
Onrtéwy yiveras 1 ryepovin. ayevpevat Se ayednddv, 
moevat oloy mcp éroleuy ot Epcevess TaY yap addy arrop- 
paivouet Kat’ Bbpoil Tay Kéeyxpav, ot 58 épceves xata- 
mivoves éropevor. elo Se ot xeyypos ovros iyOues. dx Se 
T&Y q[epvywouevwy Kal pr) KataTwoyévey Kéyypwv of 
tpepopevos iy Pues yivovtat of 8 ay avtay adaor exirAdov- 
tes és Oaraccay, palvovras TteTpiupévos Ta erapiotepa 
tay xebarewr of 8° ay drrlaw avamddovres, TA bre a 
Terpipatas, tracxoves Oe raita Sia rode. eyopuevos THs 
vis én’ dpwotepa KxaratAdovas és Oaraccay Kal ava- 
TAMOVTES OTITW, THS AUTHS dyréyovrat, éyxplirrouevos nat 
pavovres wuota, la $7) wn auaproey Tis SdoU ba 
toy poov. ‘Exreay 5¢ wrAnQvecOas apynras 6 Neidos, ra 
Te Kotha THS ys Kat Ta Tée\puaTa Ta Tapa Toy Worapoy 
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wpiira apyeras withacGat, dinOéovros Tob angel éx toi 
worapoir nat aurina Te Téa ryiverad tava, Kai mapa- 
xetie ixPieov opsepy aldatas Tata. KoGev 52 otxds 
autTous yiverOat, eye por Sonéo xaTavotew TOUTO, Tov 
apotépou Ereos drredy amodtny o Neinos, of lyOves évre- 
ee auc TO coydrep S8ars deradddo- 
govras éreay 58 wepieGovros Tov ypévou maddy ) er ENOy 
70 BSap, dx rev wdv Touro aeons yivovras of ives. 
94 = “Adeifars 88 xXpéwvrat Abyeriov oi wept td édca 
oixéovres, Grd ray ouKUT, Vv TOD hea deb TO Kandedos 


éy ri ag o7retpo xapmds 6 nee _ 
ee dé. toUTop émeay ene Koyparres 
70 2 Ye 


Toov 


“4 Se is "ibe p GvaTraveTas Ko 7; 
rh el a6 one peeknd Kal éreita evdos, 
te of Sé Kevarres, qv pey éy sobs 
speksbagves peraer  cevddr., Sid tovrey Saxvouce dua 
rod Sserbou ovde Teepaivras apyyy. 

96 = Ta 88 81) wroia og, roias Widsets gore cx 775 
dxdvns wovetpeva’ THs 1 Hop fb i paella 
Kupyvalep Aerr@, Td 6¢ Saxpvov Kopps dorl de ravTHS 
ey Tis axavOns Kovpapevos fUda door Te 6 €a, TL 

: be we ouvrileics, gh et Tpbrov rovdvde. rept 
yous arucvovs xat paxpods meprelpova' Ta Surnyen 
Evra dredy S2 16 There TOUT vauMIy}CcwvTal, Cvya 
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ervrodns telvoves auras voyevos 52 ovdey ypéwvras, 
écwBev 58 tas dppovias dy by draxtwcay 77 BUuBde 
wndadiov $2 dy mrotedvras, Kab tovro da THs TpoTWsS 
SiaPiveras iorp 52 a, xptevras iatlours dé Bu- 
Privo. talta ta Wola dvd pev Tov Trorayoy ov Suvay- 
ras jwéev, Hv ps) Nayrpds dveuos eréyyn, éx yns 5e 
napédxetas, xara poov Se xoplferas dde errs dx puptens 
werroinpuévn Gipn, xareppaypevn plrret , war 
Mos rerpnevos Seradavros wadtiora xn orabpir TouTey 
rhy pey Oupny, Sedeuévny Kary, ewmrpoabe Tov wdolov 
arrles erplpea Bau, tov 5 AMov DrAw xdrq@ Sricbe. 9 
uev 51 Bupn, rod poou pepe ihes xe b Taxéws, xat 
dices rv Bapur (rodro yap 57) obvoua eats Toit TroloLws 
rovrovas’) 6 Se AiBos SrricGe erredxduevos, nai dav dy 
Buco, xariBiver rov wrOov. Eore 86 oft Ta THOta Ta’TA 
TrAnOet trodda, xab dye Fa Todas yudsadas Tadavra. 
"Ereay 5¢ érréXOy 6 Neiros roy yapny, ai wddus povvas 97 
galvovras virepéyouoat, padiard Kn dudepses Tia dv TH 
Aiaiy wrévr@ vncowt. Ta pev yap adda THS Abyvrrou 
meraryos ylvetay ai Se wéds povvas Virepéyoucs. ropb- 
pevovras dy, éreay TolTo yévyras, ouxétt Kata Ta péeOpa 
Tov crorayov, GAAd Sia pécou tov mediou. és péy 
Méudpy dx Navxparws dvamddovrs, map avtas Tas 
wupapuloas ylverat 6 woos Ears Se ove ovTos, GANA Tapa 
7d of) tov Aéd\ra, xat tapd Kepxacwpoy méduy. és Se 
Navxpatwy amo Jaracons cal KavaBou 8:4 arediou wréwp, 
nges car “AvOudXav Te Tod, Kal THY Apyavdpou xadev- 
peny. Touréwy de 3 pev “AvOudXa, doboa Aoyiun adds, 98 
é vrodnpata éfalperos Sorat rod aicl Bactdevovros: 
Avyurrrou rh ‘yuvasel. Nige Se yiveras, €& Scou urd 
Tépoyod dors Atyvrrros.) 9 58 érépn modus Soxdes pos 
70 obpoua eyew amd tod Aavaod yauSpod, ’Apyavdpou 
rou DOlov, tov ’ ee kadkeras yap 5) ’Apyavdpou 
wolies. ats B dy wali DiNay aap “Apyastpor 08 lores oe 
Oe Ree haa ae ad 
type ev Tourou Hic re du yun Kad ioropin 99 
a aay ae, dare rd 5¢ amd rovde, Abyurrrious loyo- 
uas Nbyous eptwy, ard Ta yeovov. mporéoras Sé avroics 
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platy aralbint ‘ 
as ca ri i Meee wut Lvs ras ew Tapa 7) 


unss rov Se ive avabey, 
aed Te seth as gl adious amo 5 » TOY MpOs pecap- 


B ay Kiva, Tpocyworavra, fev apyatoy pécd 
oe voy 5¢ worapoy fags fis se 


raider 6 ayKav wie 


eyevo Baoihéi arre His TOUTO 
pa ae TaUTND, rene viv Méugis 
wadéieras’ wat 4 mao dy TH crew Tis 
Avyurrov’) Feta 738 + si éx To 
apes Bo papa aes in wv (TO yap apis 
iki asad 6 Rite arrépyer) toro Se, tov. ‘Hdalorov 
as dy ) aUTH, doy péya Te rad afvamnynto 
100 rare ee ee 52 tovroy, xaréXeyor of bpées éx BuBrov 
Bacidtov tpincoolwy re xal rpepxovra ovvoyara, 
red TocauTyes yevejos avOparrey, dxrwxaldera pev AlBlo- 
wes ajoay, pla Se yum) émexaopiry ob be GANot, dvdpes 
ere 7H 88 yuvaicl ovvoya iy fpris éBac trevor 
7H BaBv havin Pay are Ty edeyov Tyey — 
SRivhet ri tAeVOVTG ov a ebay . 
aay (i ore éxelvy améSocay rv Bacidniny 
= votre Tiyaphouaee, mordovs Alyurrrlav SiapBeipas ddhy. 
i roe Di pu olen wt oa Uiroyatov, Katvour 
a tb S hiseo See, 6é pa 
Riyrrion & paTastious Tov dovou nee, Wod- 
ous éoriay r Basrypbvoucs oY emeivas Toy TroTa.oy 8 
auhdvos xpurToU peyahov. taurys piv wéps TooaiTs 
éXeyor wal» Gre auTHy psy, obs ToUTo éfépyacrto, pave 
a . Pye owodoi mhéov, Sxws a Gripeopnros yevyTas. 
Bra Bacidéov ov yap se ovdepiay Epyow amrdde 
eg ” ovdéy cleat Naum pdryros, _— évds ToD daxdrov 
avréw Molpios. rovvrov prnpdouva, TH 
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Hdalorou ra wpds Bopiy dvenov tetpayptva mpomunata’ 
‘ore Te opugas, mms 1 tweplodos Scwv dort oradiov 
io TEpov i aed eerie Te €v aurh ci aR Toy 
‘oD peeya0eos tTépt U avrn TH rimvyn érriopyncopas. 
tha py tocaira drobétaabas rap 8 ddXwy ovdéva 


vou Bactheos, TH otvoua hy Lerworprs, TOUTOU LUN UNV 
romngopab TOV dreyov of ipées mpwrov pev mmrolows 
axpotos opunbévra éx tod 'ApaBSlov Kxodrrov, Tos Tapa 
av "EpvOpny OadXaccay xatonpévous xatactpéper Oar 
$9 whéorvra puv mpoow, amixécOas, és Oaraccay ovxérs 
rMoryy vird Boayéwy. evOetrev Se as orrlaw atrixero és 
\tyurrrov, Kata Tay iptwoy thy parw, oTpaTEny TroANnY 
aBav jrauve Sid THs yrrelpou, may eOvos To éutroday 
ataotpepopevos. oréoos pév voy avrav arxKipoice 
veruyyave xat Seas yAtyouévotos trepl rs edevdepins, 
ovroirt pev otnras évicrn és Tas yopas, Sia ypayparoy 
eyovoas 76 Te éwuTod ovvoya Kal Tis jwatpns, Kad os 
wae TH ewuTod natertpéwaTo apeas. oTéwy be auaynti 
al evrreréws trapédaBe Tas 1s, TovTos Se évéypade 
V Thot oTnAnot Kata TavTa Kal Toict avdpyloes Tay 
Ovéwy ryevouévoros nat 8 Kad aidoia yuvaikds mrpoce- 
ypacbe, dfjra BovrAscuevos trotéew as elnoay avadxides. 


‘ara Sé rrocéwy, SceEnie Ty Hretpor és 0 ee THs ’Agins 108 


s thy Evpamny SiaBas, tous re LevOas xaterrpéyato 
al rovs @pnixas. és rovtous 5é pos Soxée xal T pore 
ara amixécOat 6 Avyvartios otparos' ey pév yap TH 
orev yopn daivovrat arabeioas ai ornray Td 

porwr: TouTwy, oveérs. evOeirev Sé émotpéeyas 
riswm Hie Kar érel re éyéveto él Dact tora, ov. 
yo TO dvOevrev atpexéws eimely, etre avtds 6 Bacidevs 
coworpis amrodacapuevos THS éwuTOU oTpaTiAS pOptoy 
tov 51), aurod Karédrre THS YwONS oixnropas: elre TéY 
wes oTpatioréwy TH Tavy avTov aylecOévres, mepl 


dow mrotapov xatépewayv. PDaivovras udev yap dovres vi 104 


Odyos Atyurrriu vonoas 58 wpdrepoy avrés, 9) dxovoas 
Mav, réyw. ce 5é poe dy dpovrlds éyévero, eipdunv 


Tlapapet auevos av Totrous, Tou emt rovTotas yevo- 102 
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; Kal padrdov of Korxos ueuvéaro rév Ady. 
oy, } of Abyirrrios rév Kodyov. vopitew o é ay oi 
108 Caran grees elvas tous Koryouy 


iw ae Ba rei lp eit 
vO po AOE toe K weptTau- 
yovTas GE’ G aro Doles 54 xab Lu ma 
vp Uanasor avrot duoroytoves wap Aiyurrriwy 
pepabnxivay Zvpwws Mi o& wept iy oper Sag xar Tlap6é- 


mov morapdy, xal ax paves 06 TovTOLCE aaruyelroves 


ot tel g¢aivo 
82 Abyyrrlay cal Aididrov ove eyo atin indrapn 
wapa Téy érépww éinafor dpyaiov 5n Te haiveras 
; Eade, hae! rs pos 
wat rode Texunpiov yiveras Powlewy oxdcot TH ‘ENNad 
éxiployovrat, ovkérs Aiyvirrious paybovras Kata Ta at 
Sota, adAd rev erruysvopeveoy ov we eTapvover Ta aidoia. 
105 Dépe vuy nah Gro elrw crepl voy Kén ay, os Aiyvirri- 
oot T, pées cial, Alvoy poivos obtol te xal Aiy- 
WTtOs r tubepts tors ddan on Oy wie ml 
ara pis, ore jr be v Ao 
moms EA vav Zapdovicdy xéedytar 7d ydvtoe amr 
_ ETURVEULEVOY, wadéeras Abyirrioy. Tas 8&8 
oTndas Tas re KATA TAS Xwpas 6 Avyurr ov Bacihers 
Hey areuves ourérs fabarras 2 Trepeodcas’ 
éy 84 ty Taxscarby Zuply bag bute sense kal Ta 


4 a Ta eipn éveovr aidoia, ici 
es weak a cla Tavyy bv0 TUTrOs ¥ pwérppe renee éyeecorapspvs 
alge: Te xe TiS ‘Edecins és Daxasay . 
i Sesh sd Zpipyyv. éxarépobs 8 
avip Bs bk alg ! rms onauns, TH pe 
befej xo beep shone ape ieey eS. Te 
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ade ETQ THNAE THN XOPHN NMOISXI TOLSI 
‘MOIZI EKTH2AMHN. Sotes Sé nad dxodey dot), 
Wabta pev ov Snroi, érépwhs Se SednrAwxe. ta 5: nad 
ie al a tav Oencapévwv Mépuvovos eixova elxatovel 
w elvat, TOAD THS an Onin GTONENEL UL ULEVOL. 


Todrov &) tov Aiyurrruv Lloworpw avaywployra, 107 


al dvayovra qodods avOpurous trav eOvéwv tay Tas 
wpas Kateotpéparo, édeyor oi ipées, émet te éyévero 
vaxopslopevos ev Aadynos toot Ilnroucinas, tov aded- 
edv éwurod TH crétpeye Récwotpis THY Abyurroy, Tod- 
ov él felia avrov Kahécavra, Kal mpos avr@ Tods 
aidas, wepunnoas eEwCev Thy olxeny Uy trepiwnncavra 
*, vrrompioa tov de ws paleiy Tovro, autixa aupBov- 
everOas 7H yuvasel Kat yap &) Kal Thy yuvaixa avroy 
7, Beebo anv 86 of cuuBovredoa, Tay rralbwv 
roy e&, Tous Svo0 em thy wrupny éxrelvayra, yepupacas 
6 Katopevov, avrovs 8 dr’ cxewov driBaivovras éxawte- 
Oa, Taira wowjoas tov Léoworpur nai Svo wey Tap 
‘aidwy KaTaxanvas tpoire TosouTe@’ Tovs dé Aowrods a7ro- 


wOnvas Gua te watpl. Nooryoas 82 6 Xéoworpes és 108. 


ry Alyurroy, kal terapevos Tov adeNpedy, TH yey Opidep 
ov emrpy@yeTo, Tav Tas Yuwpas KaTETTpefaTo, TOUTH pEv 
ade éypnoato. tous TE ob Aous, rods eri TovTOU TOU 
lagtdéos KopoOevras és tod ‘Hdalorou rd ipoy, édvras 

abet teptneas, obTos Noay oO édxvoavTes Kal Tas 
uwpuyas tas viv dovcas dy Aiyirt@ macds ovTot avay- 
akopevos dputaor érrolevy te oun éxovres Alyurrroy, Td 
pi dodoay Nelatest ras w sence saat wacay, hee 
ovTwY. amro yap TovTOU TOU vou Alyuyrrros, dovca 
‘vas Waca, | ate Kad dvayatevros yeyove alrias 5é 
ovray ai Sudpvyes yeydvact, dovoas troddal, xal ray 
olous Tporous eyovcas, Karérapuve S¢ robde elvexa thy 
‘apny 6 Baciwrersr dc0s tav Alyurrlov py) eri rod 
sa Grnvro tds més, GAN avautcous, obras, dxeos 
@ amlos 


57) elvexa sia 9 os. Karaveiwas 5¢ rnv 109 


act ToUToY édeyov Tov Bacinréa, 
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ane cee noes kage cen 
Tas @, as, eer @ am y édwire 
Ae Kar’ énavrév. ei 5é Tivos rod KA srepo T 
TO, énbay & Gy m1 pds auroy ae! TO yeyeynpévoy 
6 de Erewre tors éricxerouevous Kal GvapeTpycovray 
Sap ddcowy 6 xdpos ve, dws Too ovrod Kari 
id THS TeTAYy, drropopiis redtos. Soxkes Sé po 
etrey pri pe evpeOeica, és THv “EdAdda éraverbeiv 
, kab yvoipova, kal rd Sudidexa pépea vik 

110 a rr vrwvlov Euabov os "EXAnves. Bactrers 
péy 51) odtos poivos Avyiarrios AlOtonins sipke. Mons 
gua 64 édérero mpd tod ‘H elov, avopiayras hu 
Givous Svo py, Tpiyxovra wyxewv, éwuTdv Te Kad Thy 
quvaixa trois 58 rraidas dovras téacepas, elxoot mjxew 
besten Pe 4 6 i Pill rob ‘Halorou perérecta 


mente ty oa ak nae ; sreree? ioe ol 

ey pare = - weTounsvas epya ola Tep 
Aijurrip. Zkoworpw yey yap Drs 

serge adaow dee lvou, 7 


ny 

111 — Leaworpios 5¢ reNevrycavros, exdé~acGas Ereyov rip 
Bacirntny tov hiv wraida avrov Depa Tov arrodéfacBas pe 
repaerd ert Acai ouvevery Gives 5é of sty rhead yevér Oat, 


tow Se tsar Aéyoves Toirov atacbanly XPNTapLEvor, 
pany ye XH, Banéeww és péras tas Sivas Tov worapor 
avrixa xapovra avrdv Tods dpGarpnovs, hang 


@ oe 

rs sept ch gly Shep wh“ pos 
’ by 

" Tsbadsoss, uw Tapa Toy éwuTIAs ooo 

- otvoy wepolrnne, Dray adpdy doica daretpos” xa! 

so wedres THs devrov yuvatcds wepacbar pera 52, 
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ove avéBnrerre, éreEns wacéwy hy aaa avap\Apayra 
$8, cuvarywyeiy Tas ixas tay érecpnOn, wANY H THS TO 
opp verrapevos an , €s play Todd, viv KadéeTas 
'EpvOp Baroy és ravrny cuvadloavra, UTomphoas Tra- 
cas ody auTH TH TOM. THS 5é vepapevos TS ovpw ave- 
Breve, ravrnv 82 elye avros yuvaixa. ‘Avabnyata &é, 
aropuyay Thy 1abny roy 6pOadpav, Gdda Te ava Ta ipa 
TATA TA NOyia aveOnKe, Kab TOD ye ASyor padiora aEov 
dors éyety, é> rob “HAlov 10 ipéy akwobénra avéOnxe Epya, 
oBedovs SV0 AUOlvous, ef évds dovra éxatepov AGov, pnKos 
pev Exarepoy wnxéwy éxaroy, evpos Se dered wyyéov. 

Tovrow 83 cbétacBas tiv Bacidytnv éreyov dvdpa 112 
Meudirmny, 76 kata thy Tav ‘EXAnvey yAdccay odvoya 
Ilpwréa elvas: rod viv répevds dors cv Méuds xapra 
xaddy te Kai ev éoxevacpévoy, rod ‘Hdarorntou mpos 
voroy aveuov xelwevov. repocxéovas dé TO Téuevos ToUTO 
Polvixes Tvpwe xaréeras 52 6 yadpos obtos 6 cuvdras, 
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pede. Enbeiv pey yap, pera 77 ‘Edévys aprayny, é& 
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. airopevpevoyv 5¢ psy, TAde wotjoar Tod 
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to) xatacticavta, évrelhactal ods, Tov dy nay 
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ds iSeiv roddy péovra tov olvov, cuvrpéxew és Ty doy 
jia éxovras, Kal Toy é wkvoy olvoy ovyxopivew ev 
xepdel troveupévous: roy Se arm deh Tact, opyiy 
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dveveix Pas, cxmerdijxGas b ri} woduppocivy Te Kal 
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¢ pdduord Kn, yy pévas’ at Tives 
131 eloi, ovx exw eireiy, wrap 4 aed ere. Oj 


7 weph Tis Bods TavTns Kat TOY KONOTOGY nbuBe 


sxcor 8 py & 52, Aéyoues ws fs 
fer bed ac é pov LOarpe dy he! Bot 
SE ok bear gen 
y T® watpt améraue Tas ye 
male TOS af cinta epi werohian rogep 
eraboy. TaUTA Neyoucs drunptovr eS; 
Soxées, TA Te Gra, wal &1) xal rd weph Tas yelpas Tav 
' godkoo coy tavTa ydp ey xar pueis wptoey, Sts vad 
wou TAS xeipas awoBeBrxjxact, at év woot avréwy 


132 ee ee renee a 
aaraxtkpuntas powncig Te 
“so bes ne par ee ecg: 
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. é as 5 dx Tov oixnpartos ava Tayta Ta erea. ereay 
ne Sib of Abyurrios roy ove dvopatopevoy Gedy vr" 
cued err) ToovT@ mpHypart, ToTe dy xal thy Body expé- 
povos é 7d das. dacl yap 5) auryy SenOjvas roi 
marpos Muxeplvou arodvjoxovcay, dv TH duauT@ awat 
ply Tov NAO KaTieiy. : 

Mera 8¢ ris Ouyarpés 1d wabos, Sevtepa torte TH13S : 
Bactréi rade yevéoGar, erOeiy of pavrnioy éx Bovrois 
Todos, ws “wédros & Erea podvoy Bors rp éB56 
“rereuTnoey. Tov Se, Sesvorv woingapevov, és 
70 jiov TH Oem cveliopa, avtimendopevov Ste “6 
as le aro TWaTip Kat TaTpws, amwoxAnloavres Ta ipa, 
“at Oedy ov pepvnpuévot, GAAA Kai Tors avOparrous 
“ bOeipovres, ¢8lwaay ypovoy emt oddoy aurds 5 ev- 
“ geBric dav, wéANOL TAaYews OUTM TedMeuTHCELY.” "Ex de 
ToU XpnoTnpiov avTD Barrens éNGciy Aéyovra “ TovTay 
* elvexa xa cuvrayuvey avT@ Tov Biov. ov yap Totnoas 
“ uty TO xpedy ny Troe Sev yap Alyuirtoy xaxovoGas 
“\ dr’ rea trevrnxovta re wat éxaroy Kai rods pev dio 
“rods impo éxewou yevouévous Bacidiéas paleiy rovro, 
‘ xetvoy 53 ov.” Tatra dxovcavra tov Muxepivoy, as 
KaTaxexpievay 750 of ToUTWY, AUXVA TOMNTaLEVOV ToN~ 
Aa, Sxwms yworro WE, avayavra avta, mivew te xal 
evrrabéew, ore nuépns oUTe vuxtos auévra, & Te Ta édea 
xal ta adoea Tavwpevoy, Kai iva muvOavoiro elvas (y75) 
émmBnrnpia émirndedtara. tavra 5é eunyavaro, Oédov 
7d payrniov ~evdouevoy arodéfat, iva ot dum érea 
avrt && éréwy yévntas, ai vuxtes Nuépas Trovevpuevas. 

Tlupapida Se .xat obtos amedireto modrcy edacow 134 
TOU TraTpos, ceixocs today Katadéovoay KdAov Exacrov 
Tpiav tACOpwy, covons Tetpayavou, Ao Se és rd 4 
AlBtorrixo’> thy 5) pereferepol pace ‘EAAnvav ‘Podwatos 
éralpns yuvaseds elvat, ove opOds Aéyovres. ovde dy ovde 
edores or paivovras Aéyew ovros Ares Hv 1%} “Podarris ov . 
yap dv ot trupapida dvébecav rromgacGat roavryy, és 
THY Tadavrov yidsades avapiOuntos, ws oy «ureiy, 
avaroipwyras impos $é, bre Kata” w Bacievovta hy 


axpafovoa ‘Poddmis, GAN.ov Kata TovToY.. érecs yap 


a 
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Kapta woddoics Uotepov rovTay trav Baoshéwy Tay Tas - 
srupay.ldas TavTas ny srropevoy ‘Poddiarese yeveny wey, 
amo Spniens SovAn Se sty "Ladpovos Tov ‘Hdatororedes, 
avipis Xapiov, aivSovdos 88 Aicwrov tod doyorowd. 
wai yap ovros "J ad povos dyévero, as Siédefe rHde ove 
qesota’ érrel Te yap Toddaxis rperhdgAbid Aerday dx 
Geompomiou “8s BovdovTo srow)y loonrou voxis 
avehécGas,” Gos pev ovdels épavn, idduovon 5é mat 
mats, GdXos "laduwv, aveiieto: ottw xat Aloarros la- 
135 Spovos éyévero. ‘Podames Se és Alyurrrov arrixero, Eiayv- 
Gew tod Laplov xoploavrés [war] amxopém S¢ xa’ 
épyaciny, AVOn xenudrov peydhov vird avdpos Mure 
Anvaiov Xapafov, TOU jKapavo paviou qrasdos, afar thd 
de on TS irate oir 5) 9 “Poddiares 


ria ag yap 7 

éort Gs Kal é& ck pas eg Sei 

peyaha of Louies eas. Upnoe yap ‘“Podams 
ber 7H ‘Eddads xatanstréc Bas, Pg 


ko th 
spon , bradpsBeroe he ant aur vege Toiro wey ‘yap 
dybsero, ds tad mores of EXQavesP rn fe 


éRualor retro 58, Uorepoy taurys, TH oivoua iy "Apyt- 
‘en, doldiuor « ava Thy Ary dyévero, HOoov ya 
pens wepieoyy . Xa Avodpevos “Po- 


136 Md Be Meptoes yevtobas Aiyvwrov Baca 
yow of ipées 7 eel i gos dbieyaor 
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ronoas Tw Hoaiorp mpomiNaa, covra TWodrA@ Te Kad 
luoTa cal WOMB péyora. yet pty yap nal ta TayrTa 
Tpowvhaie Tumous Te eyyeyAuppévous, Kab GAANnY oh 
oixosopnparay pupiny éexeiva Se, xat Haxp® padora. 
"Emi rovrov Bacievovros, EXeyor, aptkins eovens modXdi/s¢ 

parov, yevécOas vouov Aiyurrioe, arodexvvra 
icine Tov jTaTpos Toy véxvy, OUT@ AauBavely TO ypéos* 
apooteOnvas 5¢ ets ToUTH TH voup Tovde, Toy SiddyTa Td 

os Kak amraons Kpatéew THS TOU AapPBavorros Oxxans- 
7@ 5é vroriévrs TovTO 76 évéxupov, ryvode erreivas Enulny, 
uj Povdopévp arrodoivat 70 xpos, pnt’ avT@ éxeivp 
TeXeuTHcavrs elvas tagdns Kupnoas pnt’ dv exelyp te 
warpow tady unt’ dv GAw pndevt, unre Grov pndiva 
Tay éwutod atroyevopevoy Oaryasr. ‘“TarepBarécOas de 
Bovdépevoy tovroy roy Bac TOUS ITpoTEpoy D 
Baciréas yevopevous Aiyurrrou, prynuoocuvoy mupapiia 
MrrécOat, dx mrvOov woincayra’ ev TH ypaypata & 
MO eyxexorappéva Tade NeyovTa éore; MH ME KAT-~ 
ONOZOH: IPOS TAY AIGINAS TITPAMIAAS. 
TTPOEXQ TAP ATTEOQN TOZOTTON, ‘OXON ‘O 
ZET2 TON AAAQN @EON, KONTO: TAP ‘TIIO- 
TYTITONTES EZ AIMNGN, ‘O TI IIPOZXOITO 
TOT IMHAOT TQ. KONTQ: TOTTO ZTAAETON- 
TES, TIAIN@OTS EIPTZAN, KAI ME TPOTIQs 
TOIOTTQs ESEIIOIHZAN. rodrov pev tocaita 


atrodé-ac Gas, 


Mera 8¢ rodrov, Bacivvetoas dvdpa tudrdy ef *Aw- 187 


Twos WOoALOS, TH ovvoya “Avucww elvat, drt Ttovrou Baci- 
Aevovros ehacas én’ Alyurtoy yeipi modrAy Alioras Te 
nal ZaBaxav roy Al@tcrau Bacidéa, tov pev 57 rudrov 
Tovrov otyecOas pevyovra és td édea’ tov 5¢ Aidiowa 
Bacirevew Abyvarrou én’ érea rrevrijxovta: év roies avroy 
tabde amodefacbar, dKas trav Tis Aiyurrriwy audpros Tt 
xrelvay pay altav ovdéva e0éreuw rev 5¢ cata péyabos 
Tod) adivunpatos éxaotp Sixaley, drstaccovra yopara 
xoby wpos Ty dwurdy awons, Sev Ecacros Hy Tay adiwcedy~ 
Tov, Kal ovtm és ai wodses vro UynNorepas’ TO 
Key ydp mparov, éxacbncay umd rév tds Sipvyas 
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dpugavray, dri Lecworpros Baaidéor Sevrepa 52, emi 
nat ir TATTOMEVOY ey 7? Aiyurre alatrigh ws uot 


se io fila ipa ; vy Se Biche, 
oudey TOUTOU vy.  d¢ BovSaortss, sy Pet aa 


pus. To Se ipdy avri él. 

cid THs ecodou, Bey GAXo vids dore ty yap er rye 
Suapuxes éoéxoves, ov cupploryovcas pAyot, add’ 

THS éoo rob i (pod éxarépy dvéxes 1) 1TH Te 
a, 9 8e, Ti’ dae éoica dxarépn dea KaTOv %o 

S&bpect xatacKis, ta be mpotidaa, infos yey Bina 

= sg carl, rurooe be cEamiyers eoxevadatas afin 
éy péon 7H WOM TO ipoy, xaToparas Trav- 

ed wepiiovry’ a are yap TS TONL0$ bev exxexwa werns 
typo, tov 8 ipod od es as apynOev érrounOn, 
écomrdy dort. mepibée § aired aipacs) eyyeyruppéry 
tumoct gars de SccoBev GATOS Paphos peyioro, 7 1é- 
gureupévov mept mov peyay, dy Te 5) raiyahpa ev. 
evpos ¢ xal pios Tob ipod wavrn orabdiou dori, Karta 
se a id éoobon, pendent wey dort ods AlBou em) ora- 
pets wadsord a dud THs ayo is pépovea és 10 
r2 boy Hors 52, as tecodpwr mrEpwr 7H} 52 Kad Ti) 
pes ovpavopnxea mépuce pépet 0’ és “Eppéw 
139 ips. spe Bey 57 ‘pb tovTto oTw eye. Téros 84 ric 
anaddayijs tov AlQioros dde EXeyov yevér Bas, anpey ye 

70 inv toujvde Sovra avrdv, olyerOar hevyovra’ édoxeé 
ot vipa émurrdyra shaggy see Tous ipéas Tods ev Al- 
yorr ovéfavra Tavrtas, Siatapée ovra Se 
Thy Ow savryy dyew aibréy, 08 as mpopacty of Soxéo. 
TaurTyy Tovs Geovds mpodeixvivat, ta ageBnaas rept a 
ipd, Kaxsy Ts + mpos Gedy 4) wpds avoparav AaBor obey 
plars.ibead ravta’ GNA yap oi efednrubévas Tov xpovoy, 
oxomoy Kexpicbas dpfavra Auyirrou éxxwpycew. 
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4 Opus Tod évurrviou éwerapacce, éxdy amadNaccetat éx 
ms Atyvrrou 6 LaSaxnds. 

‘Os 8 dpa ofyerOas tiv AlOiora é& Avyurrrov, avis 140 
Toy Tuproy dpyew, ex tav eéwv amixopevor EvOa mev- 
THKovTa Erea, vncoy yacas omod@ te cal yi}, olxee. 
dxws yap ot doiray otroy dyovras Aiyurrriwy as éxa- 
gros mpooreTaxOas avyy Tov AiBiorros, és tiv Swpeny 
Kérevery odéas xat orrodoyv noite. ravrny THY ynooy 
ovdels aporepoy eSvvacOn ‘Auupraiou éfeupeiy ada 
érea rr) wréw-7) Erraxdcve ovx olol Te av avTiy avev- 


iy of mporepos yevouevos Bactdées "Apuupraiov’ ovo 
3 TaUTy Th wnow "EXSar péeyabos 8 dori mrayrn Seca 
oradiov. 


Mera & rotrov, Bacthevoas Tov ipéa Tov ‘Hdaiorov, 141 
T@ ovvoua elvar LeOav rov dv ddoyiner exe mapaxpn- 


ipéa, €5 atropiny ametAnuevov, éceMovra és TO péyapoy 
apes Tuvyahua drroSiperOas ola xuwSweies mabéev. 
ohoupduevoy 5 dpa pay drrenGeiv trrvov, wal of Sofas dy 


opécov, yupvadv brdwv, weoée toddous. Kar viv odros 
0 Baowrads darnxe ev Th ip@ rod ‘“Hdaiorou AOwos, eyo 
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drt ris piv, ASyov Sid wv rade ES 
Pg bear iN any 
toaovde Tov wot Te of é 

édeyor, arodexvuvres, aid Tov mporrov Bacthos pa: 
“H¢aicrou rox ipéa rotrov tov — Baothevoavra 
piay te xal TETTEPAXOVTE pinocias ey crerenes | 
ler yevoulvas, cal dv TAUTySt apy el Baciréas 
TocoUToUs ‘yevojévous. al TOs aan pey 
yevead Suviaras pipia érea: yeveal ydp tpeis d- 
Spd éxaroy red dort. puis 5¢ wal recoepaxovta ert 
Toy émtholrrev yevetar, at b driicay Tice TpInKoc ines, bore 
Teacepaxovra Kat tpinkowa Kal ylua érea. obrw dy 
puplotal re Erect Kal yiAlowos Kal pos tpinxocioal re 
reocepdxovra Edeyov Gedy avopwroedia ovdéiva 
yevécOar ov pévros ovde rpérepoy, ovde Laorepoy ey rotcs 
vrodobroos Abyvrrrou Baosreios yevopévorc't, éAeyov 
rowiroy ovdéy. ‘Ey rolvuy rovry + Vm TETPAKIS 
ddeyov a nOéow Tov Hov avateiAa eva te viv Kata- 
Sveras, evOctrev Sts erravrethasy Kar &vd évOev viv dvaréNnet, 
évbaira Sis xaradivas xat ovdey Tay Kar’ Alyvrrrov vid 
TavTa éreporeBiivas, ovre Ta. ex ys, oure Ta éx Tob 
worapou wopmeva, ore TA aut vougous, ore Td 
148 cara rods Gavarous. Ipérepoy 52‘Exataip 76 Noyorroug 
ey oo yevendoynoavrs Te éwurov, Kar avabyoavre 
oy és éxxadéxatrov Gedy, érrosjoay of ipées Toi 
iy ol rl uo yerpoyioasrs duewvrix, eva 
pe Aa velo eof gow, ddv pn 2p Bucov Seu- 
ipxeeh KO porary ach hoy wep 3 fo 
vap dxactos avr6Os loraras drt tijs éwutod Cons 
€ apOpéovres dv, Kal Seuxvivres oi ipées 
ees ow et waiia Twarpis éwurdv deagrov dovra, 
a amobavevros Tis aixdvos SueEvovres Sia 

th lage od drier ddan auras. ‘ 


aurou awd Geod as dvOpawroy. athe ded 
meer de cde, éxaoroy a ae Tlipwpuy 


spehusos ‘yeyovivas’ ds 3 rods wivre xal recocpaxovTa 
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xat tpinxoclous amrédebay xodoocovs II (pwpsy éx Tepaptos 
youueroy war obre és Gedy, obre és fipwa a ay av- 


tavra Aiyvrrrios atpexéws gact érloracba, aiel re 
Loyildpwevot, xad aled wah a 9 ra ta érea. Awowoep 
D &x j] pou Neyouéry syevéoGat, 


88 r@ de TInvedorns, (€e ravrns yap wat “Epuso réyerat 
yevérOas vird “EXAjvev 6 Tay) cea Bred dors Tay 
Tpwixay, xatd 7a oxtaxoowa padiota és eué, Tovrayv 146 
dy auorépwy aa rh aha Tota’ TiS TreiveTas Neyo- 
pévoLes vy éeuot & dy wept avray youn atrodé 
Sextat. et ey yap eats Te éyévovto Kal KaTeynpacay 
wat ovros éy tH St, xatatep ‘H é é 
‘Augerpuwvos yevouevos, xat 51) nat Ascvucos 6 de Lee 
wédns, wat Tay 6 dx IInvedomns yevoueves, épn dy tes, 
xat TovTous GdXous, avdpas yevoutvous, yew td exelvov 
ountipata Tay mpoyeyovorwy Oeay. viv 6 Awyucdy re 
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Agyouas of “EXAnves, ws aurixa yevouevoy és Tov pnpov 

parparo Zeds, cal ‘ingee és Nucay ri virep Atyurrrou 
dovcay dv rH AlBtomly xat Tavos ye wépt ove Eyougs 
etwrety ig Ba aah yeve . Sra poe dy yéyove, drs 
Yorepoy érvdovro of “EXXnves ToUTwY Td oUvépaTa, % TA 
Tay adrywv Gedy an’ od e ervGovro Xpovou, amo ToUTou 
yevenroyéoves avray thy yéverw. Tavra péy vv avrol 


ry ee ee 


vot ol aa 
147. “Oa &e of re GdA0t avOpwrros xa Abyvrrrios Neyouds, 


Guoroyéovres Toot GANoOiot, KATA TavTHY THY YO 
yevéobas, rar’ 45n dpace mpocéoras Sé Te my ie pas 
ays duns ous. *EnXevOepwbévres Alyvrrriot pera tov 
ipéa tov ‘Hdaicrov Bacidevcavra, (ovdéva yap ypovoy 
olol re Hoav dvev Bacthéos Statracbat,) dorncayto Sud- 
dexa Baciréas, Suddexa polpas Sacapevoe Alyvirroy 
wacay. ovTos érvyaulas tromaapevos, éBacidevoy, v0- 
powas Toide ypewpevor, unTe KaTatpeety GAAHNOUS, U7TE 
whéoy ts SitncOas Exe rev Erepov tov érépov, elval re 
idous Ta padsora. rTavde Se elvexa Tovs vop“LoUs TOUTOUS 
ovevTo, ioyupas mepioténdovTes. éxéypnoro ot Kar 
apxas avrixa énorapévotos és rds rupawidas “Tov 
“vahnén pidry omeicavta avray év t@ ip@ tov ‘Hdai- 
“grou, Tovroy atraons Baciketoew Alyurrrov.” és yap 


148 5) ra wavta ipa cuvedeyovro. Kal 59 ode pynpoovva 


Soke AréoOas xowiy Sofay 5€ ode, erroincavro NaBupw- 
Gov, orsyov vrrep TIS Muwns THS Moiptos, cata Kpoxo- 

Seihwy xadeouérny troduy pudiota Kn Keipevor Tov eyo | 
}n ov Noyou pélwo. eb yap Tes Ta EE ‘ENAgvoy reixed 
Te nai épywy amodeby aouvddoyleatro, éXaccvuves trovou 
te ay xat Sarravns davein dovra tod NaBupivOou rovrov 
nal ros aktodoryos ye al 6 dy Edéow dati vnis, wad 6 ev 
Lauw jioay wey vuy Kai ai trupayuldes Noyou péfoves, wat 
Today éxactn avtéwy “EXAnucay épyov xab peyadov 
avrafiy o 5¢ 51 AaBipwhos Kad rds wrupapyidas vrrep- 
Badr8. Tod yap Suwdexa ply eics avrtad xatdoreyot, 
durlrvdos dMpgos, BF sv mpos Bopier, 2 82 apbs 


 .pOroy, TeTpappsvas ées toiyos S¢ eEwhev 6 avros 


opens weptépye. olxnpata & + SirdG, ta per, 
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vroyaia, ta Se, peréwpa err’ exeivorcs, Tpioy lua apOpov, 
mevraxorloy xai ythiov éxarepa. Ta pev vuy a 
rav olenparwv avtol re opéopev Sicfsovres, Kat avrol 
Genrdpevos Néyouer ra Sé avray vardyata Noyotot érruy- 
GaydueOa, of ydp érectedres Teév Ab’yurrrioy Sexvuvas 
aura ovdapors 7Oedov, payevos Onxas avroOs elvas ray Te 
apc Tov AaBupwOoy ToUTov o.xodopuncauévey Baciéav, 


Tay ipdy xporove vy; oUT@ Tay pey Kato Wéps 


pélova avOparrnlwy épywy, avrot dpéomev. at Te Ya 

éFodoe Sia Tay pecs Kar ob Deal Sia. rev atheey 
covres TroiAaratot, Odupa puploy mwapeiyovro €F avrjs 
te és Ta olxnpata SieEtovor, wat cx rey olxnuatav és 
maoraas, és oréyas re GANas ex trav racradwy, Kat és 
avNas GAXas dx ray olxnuatoy. opody Se wravrwy Tov- 
tov, UOlyn, xatatrep of rotyos of Sé rotyos, TUTreY ey- 
yeyAuupevoy wre. avds dé éxaorn, rreplory , Bou 
AevKod appoopévou Ta pansota. TIS 5é ywving Téedev- 
TavTos Tov AaBupivOou Sere Tupapis T , 


eooepaxovrop- 
yulos, év TH faa peyada eyyéyNurrras ddds 8 és avrny 
VITO "YhY TemoinTat. 


Tod 5¢ AaBupivbou rovrou dovros tovwovrou, Oduye ers 149 


ue{ov wapéyeras 1) Moiptos xareopéyvn NUuvn, wap’ jv oO 
AaBup os ovTas olxodounrat THS TO WepipeTpoy TIS 
meptodon eit oradtior éfaxdcror Kab tpurxidtos, cxolvwy 
cEnxovra éovtwy loos nat avtns Alyuirrov Té trapa 
baraccay. xéeras S¢ paxpn 7 Muvn mods Bopény re xat 
vorov, dovaa Babos, 7 Sabvratn avry nae TrevTNKOV- 
ropyuwos, Ore Sé yetporoinrés dort nal opuxt), avr?) 
Sndos. ev yap pon Th Muvy padsora Kn éotact Svo 
Tu , TOU VOaTOS VirepéyouTas TrevTnKOVTA Opryutas 
ixarépn, xa 7d Kat’ Udaros oixoddpuntas Erepoy TorovTo 
cad dr’ audorépnot Ereots Kodkoaads ALOivos, KaT?LEVOS 
vy Opovm. obtm ai yey tru elat éxardy opyurewy, 
ui o éxardv épyuiad Sleaas elas orddioy ébardeOpor 
famédou pty THs opyuins peTpeouévns, Kab Tetpamryeos 
ray wroday wey Terpatadalorwy dévtw@v, Tov de wiyyeos, 
iLamradaicrov. Td 5é tdwp rd ey TH Aluvy, avOuyeris 
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pe» ove bore dvd, aA casaagesd doth ratry dx 7 
Neldov be xara Biabpv bs aon oF yey piivas éo 
pées és Tv pugs A pijvas ef és rov NeiAoy adri 
Kai éredy pty ex rcp Sab ahi tli utd 
Baowwsjiov cavapanner er’ 9 pny éxaorny Tahavrov 4 
Laer ela Over bredy 8. oly 70 bdwp és 


150 elxocs pvéas. 82 of én: eiptos wal bs os 
. aoe oe Ce ; avrn vTre yhy, Te 


éomépny ds y perdyatay Tapa 1 
hae 76 13 Ménduos "Enrel re 58 rn 


foot HY, eipouny Tovs ayyLoTa- -olxéovras THs Ad 
ely 6 yois 6 dEopuy Gels. of 82 Ebpacdy ean va sear 


ion éx To 


ang hl ES WY TOTAL 
ptovra tiv Nivov, deddpeov és pts 
ve épochovro, rowiroy Erepov io xan Td THS é 
pre das, Mpuns Spvypa yeverGar case ov vuxTds, adr 
rigs oicinerr dpi portan h Tov xoty Tod 
Abert ; é ew 6 ip alana 
janet ia ae } péy voy obre déyera 


aes 52 Suddexa Bacieeov secudneiicies ay 


nan ¢ 


tr ‘ph xpuatas, rol wep éwbecay sv, Gpapre: 
Ko D, vdexa, § Bvuibexa dobar. evOaira ws ovr el 


pe aig é doreds avrady Vayupiriyos, mepiedo 
pon , dodoay yarxény, v brings veal tow oye 
xuvias 82 xal of Erdos Gxavres épépedy re Bacidées 


' .riyyavoy rére Exovres. WVappiriyos pdv voy 


obey 
Soren wig xpedueros, vwioxye ry Kuvény. "ol 8a, @ 
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: }4405° 
OXéov Oppeciuevov fT) ag TH GAy A y 
Toy Se Sr wkd oo shale had roy Ag- 152 
aki a a is x lav ropa cindy éx THs si iar 
ToUTOp a Tore upiny, amr 
die ro Gere 3 Albinp, nariyerer Abyurrlov otros 
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+) ly Erepos TocuvTos Kat év Xdi, Keluevos xatd roy 
avrov tpérrov T@ ev Méuds. tz es Te 70 dv Méuds 
5 eee dors 6 éEoucoSounoas, doy péya Te Kat afw- 


éraro 

hey "Aydovos 5¢ Baciréos Néyeras » Alyuirros paduora 177 
57 rére evdatpovicas, xa Ta d dire rod worapnod TH xobpp 
yvopeva, Kal Ta amd THS apn toict avOparrois. wal 
moms ev arp yevéoOas tas amacas Tore Sicpuplas Tas 
otxeopévas, vouov 5é¢ Aiyurrious’ Tovde “Apacs core © 
karaaTncas arrodecvivas greos éxaorou vouanyD 
wavta Tiva Abyvirrleoy, bbey Buobras pn a: qovelyTa 
Taira, unde amopaivovra ae gon, Ouveras 4 
drow 54 8 "AGnvaios AaBdv &F Aiytrrroy roirov 
vopoy, | "AGnvaiowse Gero Te exeivos és ale xpéovras, 
dévre duo vou. Didéhanv 58 yevouevos 6 Bayle 178 | 
are te és “EXAnvev pereterépous amredéfaro, wal 57) wal 
Totes atrixveupevorce ov ddmxe Navxparw é- 
Aw dvorxpoas rows Sd p pera avray oixtey, 
avrod 6¢ vavriddopévoiss, ewxe xodpous éndpicacbas 
Bapovs xar se a ate Geotos. 7d péy vuy péyotoy avray 
téyvevos, xai ovvouacréraroy doy Kal ypnotpdTaroy, Kar 
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Aa'wevoy Se °EAAn voy, aide rors etal ai Spupevas xowvy, 
"laveov pev, Xios, cat Téws, cal Poxaia, xai Kralopevai 
Awpréwy 82, ‘Podos, xa Kvidos, xat ‘AXsxapynoads, Kai 
Duonus Alodéwy S¢, 4 MuriAnvaiwy povvn. rovrwy 
pty date TovTo Td Téuevos, Kal mpogTatas Tov éuzroplou 
airat ai woods eiot ai trapéyovoat. Scat Se adrAas modus 
petaroteivrat, ovdéey ods peredv petatrorebyrat, ywpis 
62, Aiywhras én’ éwurav ipvcavto réuevos Aws xa) 
179 dro Napsos, “Hpysr xal Midnowos, ’AmodXwvos. "Hy 
&¢ 7o wadasey pouvn 1 Navxpatis eurropiov, Kat Ado 
ovdey Aiyurrov. ef 5é Tis és TaY Tt GAO OTOMATMY TOU — 
Neidou amilxocto, xphp Gpocas “ un yey exovta édOeiv-” 
aropocavra Se, TH nt auT7 wréav és Td KavwSicor 
) € pn ye ola Te ein wpos avépous avrious wAéey, Ta 
dopria edee rrepuayew dv Bapios mepi Td Aédra, péxpre ob 
amixotTo € Navxparw. ovrw pev 5) Navepatis éreri- 
189 pyro. "Apdiervovey 5¢ wicOwoavrey rov ev Aedopoias 
viv éovra vnov Tpinxocioy Tadavroy efepyacac0ay (6 
ap po édy avrots avropatws katexun trovs Aéd- 
ovs 5é éwéBadre reraptnuopiov Tod pcOaparos wapa- 
axe) wravapevos Se of Acrdoi wept tas mods, ber. 
tiwagoy woebvres 5¢ TovTo, ovK edayiorov €& Aiyurrrou 
€veixavto, “Apacts pév yap ods edwxe yitua oTuTTy- 
pins tadravrar of S& dv Avyvrry oixéovtes “ENAnves, 
Ky aioe 88 °A $e 

$1 y tot pacts didornta te Kal cuppayiny 
eee aly éSixaiwoe $8 cal yijas avrodey, eit’ ais 
Oupnoas ‘EXAnvidos yuvatecs, cite nal adrws hirorntos 
Kupnvatov eivexa. ryapees 5 av, of pev N€yovet Barrew, 

ot 5 Apxeginew Ovyatépa, ot 5¢, KpstoSovrou, avdpe 
tay acray Soxipov’ Ti ovvoya nv Aadixy. TH dal ee 
ovykrivoro 6 “Apacis, piovyerGas ove olos te éyévero" 
tios 5 adAgos yuvakl eyparo. éwel te 5é modddv 
routo éyiveto, ele 6 “Apacis impos thy Aabixny tavrny 
xareoperny “*O: yuvas, cata pe epappatas, xal “ gore 
“4 ros ovdeula pryavy jor) OU aTrokw KGKUOTG, yuVai- 
“ ceov waciwv. ‘H 5¢ Aadian, éwel ré of apveupévy 


evdéy éyivero mpntrepos 6 “Apacis, evyeras ev TH vow TH 
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"Agpodizn, yy o& UT’ éxeivny Thy viKxTa psyO7 6 “Apacs, 
TOVTO Yap ot KaKoU Elvas piyos, ayahua ot arromeu ey 
és Kupnunv. perd 5¢ ryv evyny avrixa ol dulybn 6 
"“Apacis Kal To evOetrev 7dn, oxdre EXOoe wpds avrny, 
¢utovyero* Kal KapTa py éorepge peta Touro. 17 5é¢ Aa- 
Slen amédwxe thy evyny ty. Ged. aides Fa yap 
Gyahpa aréreprpe és Kupyyyy, 76 ere wal és eye nv coop, 
&w Spupévoy rod Kupnvalwy aoreos, tavrny thy Aa- 
Slenv, ws éerexparnoe Kay Svons Adyurrou, cat érvGero 
avTns 7) Tus ein, amémeurpe dowea és Kupnyny. 


"AvéOnxe 5¢ xat avabruata 6 “Apacs és ryv “EX- 183 


Nada: ToT pév, és Kupnyny ayarpa émixpvoov "AOn- 
vains, xal eixova éwurod ypadi eixacpévny toiro Se, . 
th év Aid ’AOnvaiy S00 re ayadpata Aiwa, Kal Go-~ 
enna Alveov afwléntror otro 5, és Layov rH “Hoy 
eixovas éwutod Sihaclas Evrivas, ab dv to vn@ TO pe- 
yarm piaro érs nad 7d pexpis cued, SirvaGe trav Oupéwy. 
és pév vuv Sapov avéOnne kata Eewinv thy éwurod re Kai 
Tlodvepateos tod Alaxeos és 88 Absov, Eetvins péy 
ovdenins elvexev, Ort S¢ 7d ipdy rd dv Adm Td Tis 
"AOnvalys. Néyeras tas tod Aavaot Ouyatépas iSpycacbas 
mpooyovoas, bre amediipnoxovy tovs Aiyurrou maiéas. 
Taira pty avéOnxe 6"Apuaces. Elves 6¢ Kurpov mporos 
avOputav, xat Katertphpato és popou amayuryny. 
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NOTES. 


queen Qe 


i ° CLIO. 


*Aduxaponoefos. In the Rket. 111.9, Aristotle quotes him as ‘the 
Thurian,” probably because the work was chiefly composed at Thurium, 
and in the dialect of that his adopted country (see Preface). 


loroplys asi opal ecard ag to of the reo 
scarches,” not hist & sense not Herodotus). 
dwrbdeiis =m Attic dwédete. 

Td yerdueva dE dvOpiwew. Herodotus often uses df or é& for éré. 
Thucydides does the same, 1. 160, II. 48, Vil. 175. 

Popdporcr. The Greeks applied this term to all who did not speak 
th guage; is was analogous ts oar won “fusisnne? Ouupacra 
(Tonlc) = Gaypacra (Attic) = ‘ marvellous.” 

vd re Dda, «.7.d.m “and especially through what cause made 
war upon pay other.” This is more fully ie 
the formula rd re dda, xal is literally= “‘and (in mentioning) all the 
other (matters, I will mention) also,” 


1, How the feud began between Greece and the East, according 
to the Persians. 
of AS6yiorm “the story-tellers.” This. word, with its cognates, is 
chiefly used by Herod. to express narration by word of mouth. See 
Bk. 11. 3, and 77. 

bested hi OGardooys=**The Red Sea,” i.e. the Indian Ocean and 
Persian Gulf: so called from the red reflection of the rocks 
along the coasts, What we call the Red Sea is called the 
aration Gull. 

rivie riy Od\accer,—a common expression for the Mediterrancan 
Sea; compare the Latin on for the same sea, ‘‘nostrum mare,” 
or “‘mare magnum.” The Greeks sometimes vary their phrase to 4 rap’ 
tuiy Oddaeca. For the migration of the Phanicians, see Bk. vir. 89. 
Rawlinson well observes on this “ Ev ng indicates a 

of the Svmites from Baby westward, whi nothing 

of any movement in the opposite direction. The name ‘ ian,’ 
which connects with ‘ Erythrman,’ both ‘ved,’ the colour of 
ee Rare Coens Cog er ee not show in which 


rolrey tiv xpow rie (=m . H elsewhere in Herodotus, 
is trina pot domseren ad atg daees he e Soca 
usage, 
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avrixa vavrilyst, &.7.d. = ** forthwith applied themselves to (literally, 
ect themselves upon) long voyages.” 
ji popria Alyérre, See Ezekiel xxvii. 7. draywéowras=“‘ bringing 
rom @ 
dcamixvderOa: = Lat. “ perrenire, erally ‘‘of making one’s to 
a place (through daxgers or mutton : ied 
wal 8% calm ‘‘and now (observe), eren.” an elliptical empbatio ex- 
pression ; supply (32, Spa, or some such sacl “th = 489 abbreviated. 
"Apyot. See wall th 1. 9, 10. The oldest city in Greece. Aovord- 


covered with perpetual snow), gf ated ag icus, and pono 
other names of places, remarkable for their brizht, 
the distance. pare Homer's ijam"“sparkiiny footed,” footed,” as 


Com 
al to Thetis, drawn from the sparkie of the waves under 4 


ree Aconrding to Jelf, the énxstrumental dative, in prose, of that 
in which one thing surpasees another. 


vg viv “ENAda. In Herodotus's time Hellas was the national name 
fue all Greece: according to Homer, it was, in the Heroic the name 


of a small district in ly. Compare Thucyd. 1. 3, 9 viv ‘EMas 
aerouplry. 

diarlGeeGasrm “to dispowe of for their own proft.” Obecrve one of 
the forces of the middle voice here. 


"lode rip "Ivdxov. The ancients believed To to be the moon, and 


ordcas= en IRE fn Tne dA Grek many veh 
are ‘reno in or s and perf raced” aor. tore" stood.” Per 

2. 1, leryca= “ PT pa a tae ws ‘*T stood,” 
foot 1, Ep bapcam™ I destroyed ; = 

sce ets AE PIL RD DS A 


Gvécobas roe goprius, «.7-d.m “ were purchasing some of thoes wares, 
for which (the oljective genitive had great desire.” Here 
forsser gualtive is partivee; aud Gonism érsbuple = 


CLIO. 18} 


ras whedvasm ‘the majority,” like ol redXol, 

dcBadopuévovs 82 és ri vréa- “having thrown themselves with all 
Sad tate their ship.” The verb is aor. 2, mid. and the article is 
generally posscesive with a mid. verb. 

ofxerOas drowNdowras éx’ Alyérrovm ‘they were off, sailing away, 
towards Egypt.” Mark the force of éxi with genitive after a verb of 
motion. 


3. Tho Greeks retaliate by carrying off Europa. 


odk ws Polmxes. Here Bihr, Matthis, Schafer, give this reaaing, 
and not “EAAnves, with Gaisford. Rawlinson too is against Gaisford's 
reading. On the subject of Io, Herodotus records only ‘wo opinions, 
that of the Persians, and that of the Phoonicians: in Cap. ¥. says, 
rabra pdr yw Ildpoa re Kal Polnxes A¢youst. . 

ddianpdrwy = Lat. ‘‘injuriarus” = “ aols of injustice ;” what he calle 
in Chap. V. ddixw» Epywe. 

od yap Exovetm “have it not (in their power),” i.e, cannot. So in 
Homer (Odys. xv111. 363) we have dw with the infinitive as here. Com- 
pare the Lat. “‘habeo polliceri”=‘‘I have it ts my power, and 60 can 
promise.” Cic. Fam. Ep. I. 4. 

spocxévras: supply rie rdam “ putting to their ship.” 

alnoay 3 a» otro: Kpijres= ‘and these might possibly be Cretans.” 
The early naval power of Crete (now Candia) is noticed by Thucyd. I. 4. 
Their cheating and lying are mentioned by St Paul, Tit. i. 13, and b 
Homer throughout the Odyssey. For the Hellenic legend of Europa; 
80e@ IV. 45. 

ratra pir 3h toa, «.7.d.m‘‘ and that these things happened to them 
(in the way of) like for like.” Compare the Lat. ‘‘ par pari referri.” 

paxpy wyit=Lat. “nave long,” “in a war-galley.” The round 
veesels were ships of burden and merchantmen: hence we may guess thu 
hostile intentions of these pirates. 

Aldy re rhv Kodx(8a—now “ Mingrelia.” Oolchis is not mentioned 
either by Homer or Hesiod. 


dwlxaro (Ionic) »dgiypéras Foor. 
dprdcas 700 Bacthdos rh» Ovyarépa. Compare the parody of Aristo- 
hanes (Achar. 488—494), in which he ironically accounts for the 
eloponnesian war after this manner. 
row Ké\yor m ‘‘ the Colchian” (king). The head of a despotic govern- 
ment is thus made to represent the whole nation, Compare é Maxsdcz, 
6 Avdds, 6 Ilepohs, x.7.2. j 
Sixas rijs dprayfs=‘‘ satisfaction for the rape"—an objective genitive. 
rods 82 broxplvacda:= “now those ded, by way of an answer, 
that.” In this way I would connect remarkable word with its full 
developed Attio sense of “‘acting a part on the stage:” it is here eve 
dently in its transition state, the notion of dissimulation as well as 
simulation being implied in i6, See Herod. 1. go. 
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3. Retaliation of Alexander (Paris) by carrying off Helen. 


yee}. Herodotus generally calculates the generation at about 33 
years, If. 143, yereal yap rpeis dvdpGe dxardv Ged eal Miller sup- 
poses the interval between the Argonautio expedition and the Trojan 
war to have been 40 years. 

edr\feus = “resolved,” stronger than ,PotherGas = “ to wish” or 
oo Compare the English ‘‘ would,” expressive of strong reso- 


otres She “it was precisely thus.” 3} makes a definite particle still 
more definite, and an indefinite one still more indefinite. 


voles “Edges... 3d Herodotus makes the accusative of the 


corresponding in these constructions, more usual than the 
dative. Seo l. 19. 

dva:réay = “to demand back,” Lat, ‘ repetere.” 

reds 32, ptidrbthay od. = ‘and that the 
when Greake hoes matters, eee ae nH 
rape of Medea, and Pe (te (the Greeks), though venene eae givin 

nor ied uP (Medea) when back, (yet) could 

apd ani others.” With spoleyauur eupply 


‘all Dp oicas 

aad euasie re of in spoloyoudver, == “ contin and 

ca es so ee spopipen == Lat, _ a 
4. oti uwia dia cane peace: 
eee Here we may fairly trace the rudiments of the 


vd 82 dpracbactur erovtip, x.7.d.= "now, when women have been 
carried off, to consider i one's ‘serious business to avenge them, is the 
action of fools.” 

dpq = “care,” regard for anything: hence wodvepey and d\vywpeiv. 
ef eed ater ea ga **deripere.” 


ee ny and thus opposed 
bocce as Greek ran “ik prs ofS Orns spun 
ee ee ee and Atsch, P 
376196, and Thucyd. 1. 1). : was 

' eleusivrases “ consider as belonging to their family or Aouse™ (raid.). 
IPP bape “ they thought,” bute “‘they believed” (a0 0 a leading 

or conviction). 
caxuplebas = “ have been and continue te de separated.” 
G, A different legend of Io, told by the Phesnicians. 


Gnade byaves dedvaes“ she learned she was .” This con- 
etrustion is wry common in Greek, by which a stating « fact is 


>» Newer 


Thus we have dew rods raidas 

‘*T was aware that I had begotten mortal children ;” wolety as 
am ae to do:” pat alps panty Peat sporbern I om 
doing” =‘‘T am doing, an ekeeefore ws mind pressed delight. 
Compare also 1. 9, pabely épbeigar ; a. AdrvOave Bbexur. 
Pe Dolnds ewexwhOcas ta “ sailed oud in company with the Phami- 

warddndos = “ thorough! 7 nap o t to open shame: often the 
force of xara in compounds, i the Lat. “per and English “ down- 


Eoxouas =“*T am going to speak.” Compas the French “} 
‘jais dire,” and also the “iri” (from ‘‘e0"= ‘‘to mo”) of passive 
rerbe in the future infinitive; and observe that dpdus is always future in 
sense, wee a Eerie ia In the same way we can connect pé\de 
ws “that which is going to be,” with pode m “‘ to go.” 

xpOrov txdptarra ddlaww tvyuy, «7... See Bk. 11. 69, and VI, 33. 

va 82 dx’ duced Gv peydd\am “and those cities that were great ta 
time.” Such is the force of éxt with » personal pronoun or noun denot 
ing a person in the genitive case. : 

. o8apd éy rdéurg pérovcar = “‘ never remains in the same (stay). 

6, Orcesus the first barbarian despot who subdued Hellenes. 


Avdds péy yévos = “‘ a, Lydian by birth,” the accusative of closer defi- 
nition; no need to supply «card. ” 


répavvos (a dialectic form of xolpavos), The Greek notion of a tyrant 
was * one who ruled, without a right to rule, according to the constite- 
tion of the state.” Our notion is ‘‘one who abuses power for his own 
a ee eee ee Peisistratus 
the best and most legitimate use of his power as a ruler, yet, as he 

had no constitutional right, was to the a tyrant. 
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Zépuw m ‘the Cappadocians.” See I. 72, V. 49, VII. 72. 

wparot carerrpépare = ‘‘ was the first man (among the barbarians) 
who turned upside down for himself,” i.e. subjugated to himself. Mark 
the personal force of wpwros = Lat. “primus,” used in the same way 
with verbs: wpciros would imply that he did this before he did anything 
else, not that he was the frst s0 to do. 


Ky:peplue evpdrevua. The invasion of the Cimmerians (Kymry 
took place in the reign of Ardys, king of Lydia. Satine 


7. The Lydian dynasties, how founded. 

wepGite (pregnant = wepfiGe cal dwucra: ds. Seo I. 129) m “* came 
round to,” 

rev ol “ENAwves Mupalror dvopdfover. According to the Greek myths 
this means that Myrsilus and Candaules correspond to each other. 


pow Mijaw xadedueros. Thus we find in Homer the Lydians 
aie ineselae their original name. 


drerpagdérres =: “having been entrusted with.” ye in beso 
1. 126, of rdw 'Adqwalun dmcrerpappivn riy ¢vdaxiw. The accusative of 
ee 


= “‘ got at ae oe oe fin Prag 
saparicd, woukd imply *‘ they continued to hold,” or ‘‘ used to hold” it. - 


8. The foolish and wicked exhibition of his wife by Candaules. 


bweperiOero x.7.d. =“ was in the habit of making over to him the most 
on gph sibel revise pear Obeerve the force of the imperfect as . 
the composition and middle voice of the verb. From Homer it 

ie clear that rin: meant fe make as well as to place. 


xpfe yap =‘ for it was fated.” In this signification Herodotus more 
generally uses fee. Seo IL. 161, IV. 79, V. 92, VI. 64, VIL 53 
Gra yap rvyxdve drOpswroet, x.7.. So Horace in his Ars Poet. ; 
“* Sernius irritant animos demissa per aures.” 
welee Sxesm Lat. “fac ut"=“‘take care that" “‘ make it your 
business that.” : 
duSdeas. The Ionic form of dvaBojcas. Seel. to, 01. 38. 


eye =‘*T speak this ” Tho acousative of the cognate 
word, In Homer and Herodotus we have abundant examples of the 
verb with its cognate notion or cognate word: this ves 
etrength and clearness to language, and is of very frequent occurrence in 
eur old and , where we are always meeting such expres- 
sions as “die the death,” “vow the vow,” &a 

eda ya. Compare Soph. Phil, 994: 
- J pyddr yds 29d’ DdvOepor ppovds. ee 
* dpe 80 aibGns ixivopivy, &.17.d. = “for when a woman strips 
her her under garment, she stripe off along with it her modesty aleo.” 
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wal ceo Séopas uh SdecGa: dvduww= “and I require of thee not to 
carpet means things.” The verb Séoua: is generally= “to have 


9. How the queen of Candaules was exposed to view. 

dweudxero = ‘continued to fight shy of t;” literally, “‘to fight off” 
(a thing). Force of imperfect. ' 

ph re ol—yéryra: xaxdv = “lest some calamity should soon happen to 
him.” Observe the subjunctive with the probability; if it were merely 
possible, we should have had the pptative: observe also the aorist, 

dpxhy yap dyw, x.7.X. “for, to dart with, I will thus contrive (the 
matter). 

6pé00s = “a cent of honour” (and so often a throne) used by per- 
sonages of exalted rank. It was properly a high-backed arm-chair, 
provided with a fvot-stool, ; 

xara by Exacrov= “one by one” (distributively). 

car’ houxiny wod\tp =: “‘ guile at your ease.” 

Oehoacdas, not merely = “to see,” but = ** to watch” = “to observe.” 

xara wirou=** behind her back.” See 1. 75, and Thuoyd. 11. 108, 
edrois xara ywrov rpormlrrovet. 

8a Oupéww. The plural here shows that there was not a single door, 
hut one with ¢wo valves, i.e. folding-doors. 


10, The exposing of the person of the Queen. 

¢rotuos = the Attio éroiuos = “ prepared,” “‘ ready.” 

kal dvipa dp0fwa, x.7.d. The argument is here 4 fortiors = “¢ even 
oman to be seen naked brings him into great disgrace” (much more 
for @ woman)» From Thucydides, Bk. 1. 6, we learn that it was but 
recently that the Grecks exhibited the naked = at their games, 
wearing formerly dratcrs. Homer, however, with true heroic simplicity, 
not only tells us of female scrvauts who assisted men at the bath, bus 
even of young girls of the highest rank bathing and anointing men, as in 
the case of Polycarte, Helen, and even the Goddess Circs, See Odys. 
lit, 468, IV. 352, X. 361; see also Plato's Rep. V. 452. 

The name of the wife of Candaulus was J/ysia. 


11. The Queer’ conspires to murder Candaules. 
oSrust = “just as she was.” 
hovxlyy exe m *‘ kept quiet.” 
viv olxeréwy rods ud\uora, KT. = ‘of those domestics whom she saw 
to be really most attached to her person.” 
' Bala = * the Queen,” but Bagc\ela m “ the kingdom.” 
ws ay uh, wdvra wecOdpeves, «.7.d. = ** to prevent the chance of your 


seving for the future the things you should not obeying Candsu‘es 
bin all matters as you do,” : =m 
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8 32 Toys réws nev dreAsvuate, x7...“ now Gyges for a little time 
continued lost tn wonder at the things said (by the Queen).” 
BS pw dvaynaly évicip=“ not to bind down to the necessity” (of 
comes to a decision on such a chuice). The notion of binding by any 
force, Aguratively, was a favourite one among the ancients. nar Poe’ 
Jt. 1. 110: Levs pe ptye Kpovléys pt Pa dvdince Bapel a 
Pyth. 1¥. 12g: rls 52 xivduvos xparepots ddduarros Sica 
9 abréy bx’ Druw dvéiddvebat, «.7.d. Here properly we should have 
os wclbuw 82, GAN’ dude—alpderar. According to Self, it is a peculiarity 
in Herodotus that when he wishes to express a negative notion he pre 
fixes it co-ordinately with odcuw (= odxow, Attic) to the consequences 
which result from it, while the sentence expressing those consequcnoes 
is not connected by any particle, 
dépe, dxotocw = *‘ bere with me, and let me xow hear.” Aor. 1, sub- 
janctive, Mark the force of the aorist, which in non-indicative moods 
denotes the speedy and immediate occurrence of events, actions, do. 
—_ by the verb. It exactly corresponds to the ordinary Irish 
**to be after,” joined to a verb, as here, dxotow= “let mo be 
she Keer ie tie i let me hear so quickly, that I may be said to have 
is one of tho many idioms common to Greek and Irish 
which su ie Compare 
*begone.” . 
pear CEN whence.” (sep is emphatic.) -.... 


12, The murder of Candaules. 

eyxetpldcov = 6¢ : bronze: 
Bterally =: “a Wile (ine) ite 6 ait) pay in al aa 

bred riy adrip Oipw = “ under shelter of the same door.” 

bragkis = “ gently stealing ¢ato” (the Cr waa Such is often the 
force of érd in composition, lixe Lat. ‘sub. 

*"ApxDoxos 6 Idpros...dreprjoby. Found in Arist, Rhe. 01. 17: 06 


pos ra T'éyew 100 wodvypteou péder. Plato, in the Republic, fas era 


us that Gyges became King by findin 2 magiot which rendered 
invisible, and by it be murdered the Kin I took a fase 
kingdom and Queen. 


18. ici Ovacte ef Dipht ouacdloaa Gis delba ad ths Warman 


éreeivre (mid. voice) = “‘ considered.” 
advo8cGva: = *‘ restore,” give away back, active: in the middle voice = 
“i emi; 10. to give away for one's ems edvaniagy, 
vies Fie, See Chap. 9t. 
ob3éva éreceivre = ‘went on making no account of (this decla- 
rata” eee eee me = ( 


" evlin 





drerehéeOy =<‘ cubsoquently accomplished.” This is often the force of , 
composition. 


| 
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14, Gyges makes offerings to Delphi. 
ere foxor, Not= “thus held,” but exactly our common phrases 
“thas got of.” Aor. 3. of &w. Sev on 1, 3. 


dvaGjyara =: Lat, ‘‘donaria” = “‘ offerings to the God” laid up or 
suspended to view ia their temples, Another form of this word is 
drdGeuam Lat. ‘‘sacer,” in its sense (sacer Dis inferis); or the 
English term ‘‘ devoted” (in a bad senxe, to God’s anger, or to destruc- 
tion} or the Bible expression, ‘‘aocursed to the Lord” (Josh. vi. 57). 
The whole of this perplexed passage may be thus rendered: ‘“ Now 
Gyges, when he became sovervign, sent away offerings to Delphi thas 
were not few (in number). On the contrary, of all the silver offerings 
at Delphi the most of them belong to him; and, beside and beyond the 
silver, he presented an enormous quantity of gold, both other gold and 
that which more especially deserves mention; there are laid up (there) 
golden mixing-bowls of his, six ip number, and these stand in the 
treasury of the Corinthians, having thirty talents as their weight.” 


ds roy wpoxarifwy d3ixafem “that (royal seat) on which he used to sit 
in front (of the city gates) and administer justice.” From the Bible, 
and many other sources, we learn that it was customary for the eastern 
monarchs to sit for this purpose at the city gates. 


éxt ro dvaldvrog druvuulyy = “a name founded the name) of 
the offarer,” si pon ( 

éréBade orparchy és MO\nror= “‘ dashed his army into Miletus (terri- 
tory),” i.e. made an expedition against the territory of Miletus. wpos- 
Bc = ** to dash at,” and so== ** to attack.” 


@\Ad ydpm dnd dwel. The whole may be thus rendered: 

ye ee eel fey eon fede of 

years wanting two, we will pass King i 60 
much (about him).” oe 


15, The Cimmerian invasion. 


ovros 82 lipsydéas fe. Grote observes (Vol. mr. p. jot), “This 
possession cannot have been maintained, for the city appears afterwards 
as autonomous,” Rawlinson denies this, and op good grounds: he is 
supported by Dic. of Geog. of Dr Smith. 


Kysdpo. According to Strabo, this invasion happened in Homer's 
time, or before it. : 


Hlw= ‘usual haunts,” from #Oos (1) me sisal place of abode;” 
iaiiaasad ah sage Compare the English rays words in 

r connexion: ‘* Aadit, itation, haunt, holding ;” the Greek ; 
Latin, “‘Aabitus, and Aabito, habeo.” a 

avacrdvres= ‘‘made to get wp and go oxt from.” Observe that 
Verbs of a passive signification are followed by érd with a genitive, just 
as much as if they were also passive in form. ; 
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16, Tue reigns of Sadyattes and Halyattes. 


Pi a aaa *‘exoepit (regnum)” = ‘‘ succeeded to the (king- 

éBactievers trea buddexa = “‘he reigned (during) twelve years.” 
Observe the accusative of duration, whieh Ws usors propesiy defined eth 
the preposition a4, an in Lat. by “ per” with the accusative, 


Kvatdpy. See Chaps. 73 and 74. 
Epya rdde=m “actions which follow:” radra would refer to what goes 


ode ot FOeko—an hemism or litotes. See 1. 33, and Vi 
a. vi. 86: * sod aye ser volent.” = sing 


17. The exploits of Halyattes. 


(9d) added ywautiov re cal drSpfiov= “ (marched to the of 
the female and male pipe.” According to Gellius= ‘‘ the pipe by 
Semales and males.” + Some say abdds dvdp. = Lat. ‘tibia dextra,” played 
with the “right hand,” and so bass; avdds yu. = Lat. ‘‘ tibia sinistra,” 
played with the /e/t hand, and so (treble, like a woman's voice, Observe 
the force of the imperfects in this chapter, denoting the continuance of 
action. We may account for érd here with a genitive of locality, as the 
music rises above the marching army. 

ar ae often as he might arse Here we nl 
optative of ind Anite frequency. This occurs whenever, after a 
verb in a past tense, the thing denoted is not what did really ooo is 
some special case, but what happened to recur as often as such 8 case 
came into existence; ee a is used after relatives or conjunco- 
tions of time, as Srore, The indicative would mark a partioular and 
special case. 

ris yap Carden: of Midttore éwrexpdreov, We must remember that 
the Milesians were Carians by extraction, and this will account for their 
vaaritime superiority. Miletus is said too to have had a hundred colo-, 
’ pies, chiefly on the coast, or in tealands. See also Bk. 11. 178. 


Gore éxéipys wh cloas,, x.7..= “a0 that there was no use in his 
army's besieging it ;” literally, ‘‘ could do nothing by, &0.” 
eiveatasm dwopipas, “to bear off.” 


18, His eleven years’ war with Miletus. ‘4 
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Labvdrrys yap otros xal 6 rae rédeuey hy ovedpas = “for it was this 

is hore Uy." lighted the fumes” (68 wath applying (ithe enmipoabl 
tici ere uw 6 of war), g to the compoun 
al alg ae even if itoould be skewa ts 
have it here. Again, the simple verb drrew, in ite unusual sense of 
setting on fire (by touch or contact), seums limited to a literal sense, and 
is not uscd fyuratively, at all events in Herodotus. Compare Asch. 
(Ag. 298), drrew rs wupl, and Herod. Vill. §2, and twfra, Chap. 19. 

Un the ot hand, cuvrdrrew udyny, cwwdrrew wrbdenor= Lat, * coneerere 
manus,” are used of ““jointng battle,” or “contracting a war;” and 
ewdrrey is thus capable of the fyurative sense. 

roe: 8¢ Mirnoloot, «.7.d.= “for none of the Ionians came over (¢77/) 
to the Milesians, to join them (adv) in making the war light (Aagpivn), 
except the Chinns alone.” Observe the force of the compounds 
also that Src uh, here as elsewhere= ef 44. Verbs in dew (from adjectives) 
are always factilive, as Baptww (from Bapbs) = *° to makes heavy;” éAa- 
¢p-ire (ne here) from d\agdpdsm “to make light.” 

vd dpotor dvrawodiddvres m “‘ paying af, in their turn, a similar 
(obligation).”” 

xal yap 5) wpbrepew = “for some time before (these events).” 

owdiivexay = “had aided them in carrying the war to an end.” See 
1,142, Theso all belonged to the Ionian confederacy, which celebrat-c 
“ ao of the Panionia at the temple of the Heliconian Neptune at 

Jy 


19, The building of the Temple of Assessian Athend. 


as dfén rdyiora, x.7.\.="'as soon as ever the standing corn (Lat. 
seges ") caught firu, being pressed on by the ero it (setzcd) and sot un 
fre the the temple.” Sve note on svrdyas, Chap. 18. 


20. Milcsian legend about Periander and Thrasybulus. 


Madrtoco: 52 rdde wpooriOeios rovrocc= “now the Milesians add the 
following (circumstances) to these (mentiuned) bcfore.” 

Tt wpondus= ‘with some previous intelligence.” To take rs with 
Bovetnras seems out of place, and not after the manner of Herodotus, 
who generally oollocatos % with the words to which tt ts related in signifi 
cation, Indeed its enclitic power implies as much, Seo I. 24, ef rs 
ay a 1, 27, fre ely; . 31, rhea tlya Sebrepov; 1. 43, Tis dyye 

we; 1.199, wéya rt; and especially the very peculiar exprussions, I. §1 
raw rie Aedgaw, and L 73, Tay ris Avdae. ai ; 


21. The device of Thrasybulus. 


ds ol ralra dfayyA\by = ‘‘ when these things were reported to him tn 
detail” = Lat. “‘enuntiats erant.”” The force of é« in composition with 


verbs is often (like the Latin ‘*e,” “ax")=“*witeriy” (outerly), “fully,” - 


pats out. 
rojcacOa=erivserba: (mid.)= “to get a truce made (for 
himself) Observe that when wow is used, as here, periphrastically, 


190 NOTES ON 


the middle voice ig assumed; as woiedas widepow = rodepeiy, dvaBodip 
sialon A KP. . 


cy a L. 199, péyabds ders Scev; UL. §3, 90...007” 843 I. 370, 
wal péyabes...b0y wep, KT. 
ovyxouleas = “having con at the same time.” ow = Lat. “cum,” 
in composition with v implies either (1) ‘‘cum tempore,” as here, 
( zcontemporary), or (2) “‘ cum aliis,” along with others. 
éyophy = “ market-place,” where thin were brought to be sold , 
as in'Tatia * Joram * from ‘“‘ fero . Gre) 
éxedy abris raibrgnt alee he should give the signal.” Here 


a» supplies the sense of the Lat. “‘cunque” tot cle of time, and 
to harmonise with this ¢ notion, the verb is put into the con- 
janctive (subjunctive) The same construction holds when a» 


sony, Xperts: ehh + commeasations uti "= indulge in merry: 

22. How it‘turns oat. ) ae 

oe Oe ee .” The notion of ér? in this 
sense seems that of taking one's stand wpon » thing, and so making it s 
condition, 

éxtery (stood up Se The general notion of dvd in com- 
postion seeme to that of getting up, after being down, and so 


recovering either tatransitively, as here, or transitively, as dvafiize= 
“to recover one’s sight,” ‘’ to look «p.” 


33. The digressive story of Arion (moral, and creditable to Greeos). 


mm “ was presented (to view).” In Ionic and Attic Greek 


many simple and pound verbs are intransitive in d 
ead éranstioe tn aot t and perfot 1 as perfoot 2, tpfopam Tt wet 
but £4apee, perfect, iT destroyed > baryea, aor. 1," I 
” dery, aor. 3,= “TI stood. 
"Apleva. Virgil (Kel. vist. 55), “inter delphinas Arion.” 
dieverxGbvra (from dxpdpw)es ‘had been carried all the way.” See 
ea Chap. 21. 


dw) Talvaper. With a (of place) dwt denotes 


éxt Sedpivos. genitive 
“* vest ” with an accusative (of p lace) | **motion up. to,” or, ‘as 
far as. is now ‘‘ Oape 


sone of ie tm bl ea Wags sets cat more dary Borae' exproion (O81 
xv.), “cttharéd carmine 


CLIO. 191 | 


&Bdpaufor, “the pk of Bacchus,” the germ of Attic a ° 
In ev of its development it was the recognised the 
tarbales enthusiastic element of Greek sacred uns, Btaalay 
derives the word from an A®gyptian term Tithrambos= “ furorem 
movens.” Arion, however, did not txvent the Dithyramb, he merely 
improved it: it was well known before his time to Archilechus, who 
boasts (in a fragment) of his skill ‘in leading off the Dithyramb, the 
lovely song of Dionysus.” See Arist, Post. Iv., Rhett, ul. 5, Pind. 
Oly. XILI. 25. 

rae fuds Buer. Here, as Homer, the article is relatives and 

ive, and is in the ive case by attraction. Byuem Attic 
toner, for oBaye. 

&8dzavra = “exhibited "= Lat. ‘‘docuit” (fabulam), as the poet in 
Sa used to teach the actors his compositions before they could be 


24, The Corinthians and Lesbians confirm this story. 


viv wodddy rol xpdvoum ** the greater (portion) of his time.” Suoh is 
the foroe of the article when preceding woAds: thus, el weAdolm “the 

rity. 

dar, a (rubbing through it)“ spending,” Lat. * conterere” 
(tempus). Compare Thuoy. 111. 38, darpiSh xpdvous “ waste of time.” 

wapt Ieplaripy=“‘at the court of Periander.” Here rapd= Lat. 
‘‘apud,” French “ ches.” Compare 1 86, 105. 

dwibupficas whOcacm ‘‘(set) his heart upon sailing (withow farther 
delay).” Observe here the common force of the aorist in non-indicative 
nwods, so like the Irish ‘‘ to be after” doing anything. 


PA deed 3¢ xphuara péyaham “having made (for himself) a large 
ne.” 


Gerficas Orlow bs KépwGor dwixtcGas= “he was resolved to go away 
again to Corinth.” Podd\ouas would have expressed merely the 

wish or preference, 

_ bpuaobas= “* (that) he started,” mid. of dpudw= “to impel.” Dis- 

tinguish this from dpydw= “to be at anchor” and d/{w = “‘ to bring to 


mucbdocarbatm “ got the hire of” (mid. voice), uwcOdca:= **to let out 
to hire.” dé» rq weddya:= ‘in the deep, open sea,” far away from land. 
The Greek wéAa‘yos is evidently from the Hebrew “‘ peleg 
tion.” In early times the ocean did not, as now, waite, but rather 
divide nations, hence Horace’s distinctive attribute for the ocean, 
“ dissociabils.” 

oo ppm ‘to dispatch himself” (literally, ‘‘to use himself 
«p).” 

és a» ragfs, «7d. As custom forbade them to throw the dead 
overboard. 
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thw raxlerq. An elliptical accusative of the cognate word, su; 
dewrginew. es 


dren Oévra...é droplyv = “ being completely cooped up in a dilemma 
ways or means (to extricate himself)’ 

Pte sedate allow” (literally, to look round about, and no 
a rg we say, “to blink” a thing; so to neglect, and compare our 
éy rj exevg wdog. This may refer to the long robe, reaching to the 
feet, called épGoeradlas, worn by the harpers; so invested he might 
better claim the protection of his patron god, Apollo, who saved poets 
and musicians: hence Horace’s expression, ‘‘sic me servavit Apollo.” 

xarepydeacbasm “would without delay dispatch himeelf.” Mark 
the aorist here, and compare the Lat. ‘‘ conficere” in the same sense. 

cal roto: dredOciv yap h8ovhy, «.r.X. These inverted clauses seem= 
xal rodrous dvaxupiioas éx ris punt, deehOeis yap abrols ASorhy, x.1.). 
Here ydp= drei = “‘ since that.” 


Seat eADeiy ppnow rép ieee went completely through the rousing 
measure ;” a cong of a martial character. 

ot exe Supply avrov= ‘tan he had himself,” just as he was, 
i.e. attired in his minstrel’s dress. 

bwd driorins= “ under the isifluence of disdelic/.” 


dvaxds 82 Exew = dporr pe -wesboa to Suidas oppl raha 
wepl Teaniqowe tocar fealy, 2 as Tarentum was not at ached id tae 4 
Italy until about 400 8.0, 


8 sphecorram “doing well,” as we say for * prosperous.” 


£5. Presents of Alyattes to the Delphic temple. 

redeurg. Supply rév Blo =“ closes (his life).” 

Sedrepos. Gyges had been the frat. 

apariid re jpeow =: ** 9, silver mixing-cup.” ectives ending ia 
ceos and ones Enelieh ‘*.en,” Lat. “‘-eus, suiése tis material from 
which anything is made, as xpéecosm “golden, ” Lat. “‘ aureus.” Oom- 
pare below e:dijpecr. 

Oéys Efev= “* worth secing.” 

26. The reign of Crossus—his attack upon the Ephesians. 

éxebicare = “at once ect himself upon,” i.e. attacked. 

dvddecar rip wider. So Polycrates consecrated Rhomia to Apollo. 
Thucy. Ill. 104. 

bors 30...érra oerddio=m “now there is (an interval) of seven stadis 
between.” Here the verb is im eee VII. 34, and compare thy 
Attic formula ferw ef, and the French ‘* i) est des hommes.” 

pares oe eee eee indeed, observe, were the first (of 
the Greeks) that Crossus laid hands upon.” 
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27, Croesus makes an alliance with the Ionian Islanders. 
xaresrpddaro, Ioniom Attic carecrpaypévos Foas, 


xeraralcat=s ‘put « downright stop to.” This is often the force of 
card in composition. 


puplae trroy= ‘ten thousand horse.” f{rros .collective is always 
fSeminsne. So Thucy. 1. 63, d:xoglay trey, and Herod. 1. 80, 4 «dpydos. 


Av8Qe waidas=AvdSeus. So in Homer we have vies and xcoGpos 
"Axaay, so in the Holy Bible we read “‘ sons of the Prophets,” ‘sons 
of Stevi,” and in Herod. v. 49, raiéas 'Idvwp. 


ody twrowt. It seems from Homer ([liad, x. 431) that the Lydiane, 
formerly called Mssonians, were long distinguished as cavalry-warriors ; 
Homer's words are Mjoves imroxopucral. 


Srokafévra. Supply rév yoo. 

ynousras 82 rl Soxéas, «.7.d. ==‘ what else do you fancy that 
islanders have been pra for (aye, as soon as ever they learned 
you were about to build ships against them) than to catch, and soon 
aaa ag eal laa Observe that Aa Sey here de 


asa oe= take their ae bro age on you,” (mid). 


completed action but also oe sate resulting from it. Compare 

Sok By Reece &xtwom “1 have wondered, and still Aold on wou- 

Latin after the same way we have ‘‘habeo” used with a 

raiielpla: this was the germ of the common to modern languages, 

vgs using the verb corresponding to the English “‘ have” as an auziliary 

verb. Compare I. 28, «xe navaatpabdnerels 37, aroxdyloas das; 
chap. 120, divardgas clye. 


28. The extent of the Lydian empire. 
évrés “AXvos-» ** to the west of the Halys.” 


Avdol, There is a difficulty here about the Lydians bap) named 
among the subdued nations, when they were the subjects of Croesus. 
abt seer el that Herodotus wished to enumerate all the subjects, and 
“with the Lydians. Others eay the passage implice 
Gras te have been an usurper. We are inclined oiguapeot a sort of 
reugma here, and that one portion of the verbal —— expressed by 
bx’ dwurg elxe, applies primarily to the Lydians, and secondarily to the 
other tribes, while the other portion of tho verbal notion «araer, ; 
Mevos ay) lion rather to the other tribes than to the Lydians; a view w 
is perfectly borne out by his own words at the beginning of the next 
chapter, caresrpaypivuw $2 rodrey, xal rpocercrwpévoy Kpoleov Avdcie., 
where the complcz verb of the former chapter is split up into tts two 
component parts, ssa partis ths applied dnd and dna 
to the object it properly 
HEROD. I. 9 
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x On the coast of Pontus, east of Oramer’ 
anc, Ope et ne, stat Phe 


el Gwol, See VIL. 75. 


29. Solon’s visit to Sardis, 

dxpafotcas rhoéry= ‘‘in the zenith of her wealth.” See Thucy. 1 1 

cogucral=not ‘‘ sophists” but “sages.” See Grote, Vol. VILL 479. 

cal & xal= “‘and now (observe), even.” Solon. Sve on 1. 5. 

is Ccupigs wpipacw= “for the pretended purpose of secing th 
‘wor, 

dpxlass yap xarelxevro= “ for continued to be bound down 
their oaths.” sd m9 

déxa frea xpioecOa. Observe that the proper form of the oath 
was xpyodueia, x.r.r., the acoompaniment being rovs dy o¢:, x.T.d. 

80. Solon's discourse with Crossus. 

wapa “Apacw = ‘to the court of Amasis of Crossus,” 
Compare Lat. “apud,” ein coe alee ** ches.” 

Tuepos por dx fAGe=: “a, longing desire has come upon me.” 

ef rwa= Lat. ‘‘ quemnam.” 

elvas dhBusraros. The rule secms to be both in Latin and Greek that 
the verb ices “to Leal takes after whatever case goes before it. 
whether the case is expressed or understood ; here a nominatire 
(adrés) seems to precede, therefore a nominative succeeds, 

obit broiurcicas= “without the slightest flattery.” éxd= Lat. 
“sub” in a diminutive sense in composition. Owretw=s Oéw, **compono,” 
and éy= ‘‘vultum.” So Shakenpeare, ‘frame my fests to all occa- 

;” and Tacitus, “ vultu composiio,” 

dwebwupdoasm “* lost in wonder for the moment” (at what was said). 
dwiorpeptws, not = “‘ diligently,” but literally = “‘ turning upon him.” 
aoly Sh = woly Sb 63g = “now in what way ;” 8) = F387. 
vfs wodsos 3 icodens = ‘‘ his state going on well.” Observe here the 
_ possessive force of the Article. 

waides eax xadol re xd z= ‘and he had children both beautiful 
and good.” Aristotle in 1, ¢ regards evrexvia and wodvrexvla : 
. necessary elements of man’s elle ieee and in per 1.8 

od wdov yap ed8acponxds 6 F povwrns ‘a 
mae ewe alles cr age x rll? Lfanpy is. the 
@ 0 


| mgs em ad Ek 


avs 100 ate on well (in the course) of his life.” 
ac ae “life intensive.” Lat. “vita” quam = ara Bles= 
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**life extensive” (course of life), Lat. “vita” quam vivimus. Hence the 
‘moans’ and ‘‘manner” of lifo: under all senses lies Aristotle's 
definition, Blos ti xray it Swh,, " aking it large to “animal exist- 
four own noguage are sind ligt gry neon 
n our own as (le see biography.” 
Trench, Crest Test Syn. p. 108. 

aa Tap iyiym ‘as things are with us.” Jn our own power would 
require ¢¢’ gui. 

redeuTh Nauwpordry éreydverom ‘a most brilliant ending came to 
crown his life.” Compare 1. 14, érereddoby. 

Picts <4 atrod, ryrep brece= ‘buried on the exactly where he 

Wits edrod ds dae supply rod résrev. 


81. Solon’s discourse continued. 


ds 80 rd xara rév Tédov, «.7..= "Now when Solon roused the 
curiosity of Crassus about Tellus.” yo = -yoUs = “at all events.” 

exaryidperas TH dep. Com Cecsar's expression, ‘‘tempore en- 
celusus,”’ and see VII. 139, dearislg Cheney an and Thucyd. Hil, 7o. 

ddSeFe=: ‘clearly pointed out” (in a distinguished manner). Such 
often is the foroe af &d in centri Sevrepeia (supply d0\a) = “‘ the 


ola réixvuym ir, roodtrue réxvwy, Observe rpds rodryes "in addi- 
tion to this,” but wpds roiro ‘‘ om this account.” 

weprxaphs = ** exceedingly glad” (repl == repiseds). 

xaraxouunOdvres = ** having laid down to sleep.” 

wowgoduevos (mid.)= ‘* having caxscd ‘to be made.” So &SdexerOum 
“to have taught.” 

82, Solon’s discourse continued. 

ivepe=n “* went on to assign;” force of the imperfect, as elsewhere. 
KC Ra See v. 33: this usage of the word ie peculiarly 


4 82 fperdpn. Jelf observes that 32 here marks the suppression of a 
thought,—probably uras ud ed8aluovas roulfes. 

0082 Wiwrduv’ dpa dtlove= ‘not even equal to men in 8 private 
(life).” od82 is here emphatic, and not connective. 

dwdpprras de ré anddy m “ rejected as nuthing,” “set at nought.” 

73 Ociew way dav, x.7.d.m “that the Divinity is really and ripe d 
jealous and apt to cause confusion.” This sentiment is often found: 
Ill, 40} Man 10. §; VW. 46; VIII. 109. Compare the lan of Haly 
Writ od, xx. 5), ‘for I the Lord thy God am a 
Nah. i. 3, ‘‘God is jealous, and the Lord revonyeth 5” er. i. 29, i oe 
not dismayed, lest I confound thee bufore them.” Compare too the 
** Deus Ultor” of the Romans, It is the overweening conovit of prin 
perity, rather than prospwrity iteelf, and the pride fostered by dixtinotion, 


9—2 
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rather than distinction itself, that provokes the righteous indignation 
(x¢ueoxs) of the jealous Divinity. The cases of Crasus and Xerxes alone 
ave envugh to show this. Observe how Hervdotus begins the 34th 
chapter: Mera 3¢ SéNuva olxduevey, EXape dx Oeod vdpeois peydr 
Kpotgor, ws elxdeoat, Sri dvdusoce dwurdy elvas dvOpieuw arderay dd\Bus- 
rarov. Sce also VII. 10. §: ob yap dg ppovdaw pdya 6 Beds BAdor Ff 
éwuréy. Observe he is here accounting for the action of the 6 deds 
GGonijoas. Again, VIII. 109: Jeol re...o8 épOdencay Avipa...ddvra duu 
ocsy re cal drdeGadov, x.r.d. Such passayes show that the jealous 
of the Deity, according to the conception of Herodotus, was conditional, 
and only called forth by the ain of man, or his conceit, and did not arise, 
as Rawliuson erroneously supposes, because the Deity did not like any 
one to be great or happy but himself. In connection with this, observe, 
in Bk. 111. 108, Herodotus explicitly statcs a doctrine be had before 
implicd,—«al xws rod Oelou 7 wpovoly, Sowep cal olxds, dori dofca 
cop}: and, in following out this declaration of the goodness of provi- 
dence, he enunciates as one plinse of it,—a law of compensation, Accord: 
ing to this law Greece has the best climate, though she has not the best 
productions, anil other oountries denied good climates are biesscd with 
geod productions; and so with men and cities, the humble are exalted, 
aud the proud are debased. From a view of the whole tenor of the 
character of Crossus, he seems to have been a most Atting object to call 
down the humbling dispensations of providence on his head. We may 
ylanoe at his uxprincipled aggressions (dAAooe Odas alrias dxcgpdpwy), 
his vain-glorious fondness for display, is overweening oonceit of his 
own grandeur, and his revengeful and pee spirit. Valckenaer’s 
explanation of the passago is this: ‘‘Istiusmodi Historicorum dicta 
minus etiam videbuntur invidiosa cogitanti, rd Oeioy Deum case ullorem, 
P0orer vindictum dirinam vulyo dictam rdueow. Quos Deus sequitur 
ultor, superbis videtur, eos PGorepés.” In connection with this, 
at Herodotus calis the ¢@évos by another term in chap. 34, 

namely, rdueccs. repens to Arist. Rhet. 11. 9, it is a feeling to be 
attributed to the Gods rather than men. Strictly the word means a 
distribution (véuw) of what te due, hence ‘righteous indignation” due 
against undcecricd prosperity. See Ethics, it. 7, 1s. It is considered by 
Aristotle a rirtue lying between péives, “envy,” and dmixapexacla= 
“‘a, malignity.” : 

TQ peppy xpivy=“‘in the length of time.” Tere the attribute 
emphatic. 

ds yap ¢380pujcorra, «.7.d.2 ‘for I set the limit of human life at 
seventy yeara, al the farthest” 60 the Psalmist, “The days of our years: 
are threvscore years and ten.” 


waptxyovra, «7... Here Herodotus is guilty of the strange error of 
making the colar year to averago 37§ Gays: though he knew its proper 
average (see 11. 4). He makvs Solon count his months at 30 days each, 
instead of 29 and 30 alternately, and then he forgets to say that from 
time to time the infercalary month was omitted altogether; these blun- 
ders therefore led to his wrong calculation. 


_ was ders ErOpares evpepoph = "man is altogether an accident.” 
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érioxéew—supply xeh= “we ought to hold on,” i.e. to stop. Com- 
pare Asch. 4g. 902: 
é\Sloa: 88 xph 


Bloy redeuricarr’ dy ederrot pl\p. 
See Arist. Ezhica, 1. 10, where this opinion is controverted. 
xarapxla wapdxevcas “is fully competent to supply.” 
wap’ duolm “in my judgment.” See 111. 160; wapa Aapely xpery. 
Sixaths dors pépecOaren “has a right to carry off for himeelf.” 
broddtasm “having given glimpses of.” ovd\\dBew= ‘grasp at the 
tame time.” : 


88, Croosus dismisses Solon in dishonour, 

ASyou poy wornedueros ob8erds = “having made him of no account,” 
drowéuwera:m “has him sent off,’ not escorts Lim in person, 
és...perelsm Lat. ‘‘ qui pratermiscrit.” 


84, Croesus dreams about the death of bis son Atys, 


perd 88 Loduwa olyszevov m= “‘ after the departure of Solon.” Compare 
the Lat. use of ‘‘ post” or “ante” with an accusative and participle, thus 
of ce annum exactum,” “‘post urbem condilam,” ‘‘ante urbem con- 

ilam.’ 

ws elxdoa, Elliptical and aoristic. Supply &ecr:m‘‘as one may 
conjecture on the spur of the moxient.” 

drdyruy (dua wis)=Lat. ‘‘cunctorum”™ (“‘conjunctorum”), either 
“of all, taken in a body,” or ‘‘all without exception,” the latter is the 
more common meaning with superiatircs, as here, 

ol eiSorrs erdorn bvapor= “the phantom stood over him as he slept.” 
Observe the Homeric persunality thus given to the Dream-God, in 
tuking this attitude: in Bk. vir. 34, it is more fully brought out, and 
represented as a epeaking character, vuxrds 32 yevouérns abris rovrad 
tve.or TG Eepty xarurvwpdry EXeye éxusrdy. And compare the case 
of the Dream-God that visited Agamemnon's pillow in Jiiad, 1. 20, o7§ 
8° dp’ bwdp xedarffs ... “Ovecpos ; a passage which Milton evidently had in 
v.ew when he dicta 

“‘When suddenly sood at my kcad a dream.” 

bs pawea*' who proceeded to show forth.” Observe the change 
from the aorist of previous verbs to tho émperfcct here. 

xuogdsm “deaf and dumb.” In tho early form of the language the 
word seems to lave beon taken in both senses. 


robrov 3h ww rév “Aruvm‘‘this, observe, then is the Atys which.” 
Some have said that Atys comes from dry = “the man judicially blind,” 
and Adrastus = ‘‘the man unable to fly from (lis doom),”’ d and d:d3,pd- 
exew, Sce Mure’s Greek Lit. Vol. rv. p. 326. 


dro\dec contracted future for dwokdge: a (how) *‘he will loses” him, 
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duvrg Myer (3uxe= “gave himeclf up to consideration.” 

Eyeras yuvaixa= ‘he is procuring a wife” (force of the mid, voice). 

dxévrva 82 xal Sopdria. Mark the father’s tender care in these 
minute precautions which led him to put away even all these little 
instruments, In Latin, Greek, and English the rule of diminutives 
seems to be this, we shorten the thing signified by lengthening the word 
a ora of tt, dewey = ** javelin _ dxbyrior = . a little javelin,” or 
ae ¢ javelin esibers): Lat. *‘bomo” = “ man,” “ homunculus” = 

ds rods Oadrduous ewivnce, x7. “(he brought) them into the 
women's chambers, and PILED them up there, to prevont any (weapon) 
falling upon his son, by being suspended over him. 

35. Adrastus visite Crosus. 


Exovres 84 ol dy xepat 100 wadds rd» yduov, just after our idiom = 
*¢ whilst he Aas on hand the marriage of his son.” 

evudopg éxduevos m “‘held down by calamity."* In Greek, calamity, 
joy, longing, desire, paloness, trembling, wrath, anguish, woo, induvd 
almoat passions and states, are conocived as cithor ‘‘sclaing” or 
** holding” (&w) us. Thus by @ peculiar proporty of the Greek lan- 
guage are mado the active acunts, while we are regardod as thw 
passive su athe of the actions. This transference of active agency from 
the living being to his affections, states, feelings, and conditions, is after 
all more philosophical and true to nature than our own mode of cz 
pression, as these feelings, &c. do, in cage Jact, influence us mors 
than we can be said to influence them (ave Iliad, 111. 340—360. Weale's 
Edition.) The Romans endeavoured, though with no very great sucouss, 
to naturalize this turn of thought among themselves, as in such phrases 
as ‘pallor babet vultum.” 


xabapés xeipas = “clean in his hands,” the accusative of closer do- 
finition. Aischylus exprosses the pollution by human blood, as giv wiry 


ode dave “being actually not” (un) div = “supposing he were not.” 


dx From this it appoars that Croesus stands in tho relation of 
a ing. This purification for homicide was unknown to Homer. 
The Greeks evidently borrowed it from the Lydians: at Athens it was 
taken cognizance of in the court of the Epliets. Compare the Jewish 


445 With Milller’s most able aunotations and dissertations. 
bore 8a rapardnoly § xddapers reies AvSoies xal roto: "EMAnet. Grote, 
Vol. 1 p. 34, well observes, ‘‘one remarkable proof, eae, axcg hie 
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ments (al vopi{sueras Adoes) could not be applied. and the crime would 
go uxexptated (Arist. Pol, 11. 1, 14, and soo Thuoyd. 1. 115). 
iden ris Dpvyins = “from what quarter of Phrygia:” the local 
genitive, Compare in Latin “ ua gentium,” “‘ubi terrarum.” On this 
principle we may = od, ‘‘ where,” vlliptical for of réqrov, and xaréaya 
Hd aigersa os woddy byouat, ws tdxous dyw, and the distinction be- 
abriy = “‘he hit him,” the object aimed at, exe 
airedw the cast at that place, where the object was.” 
OB ypingded prc come, t of this verb has always a 
ect as well as preacni senso met hav come, and am acetal The 
perfect Jeorn’'T hax had come.” Seo Heoud. of Eurip. 1. 
éxiarios Ioniom Attio é¢dorios = “‘ one at the hearth” as a suppliant. 
See Avsch. Zum, 488 (Miiller’s Edition), and Odyss, vit. 183. 
ao _ scour dive pang th iter ie with the whole ye 
thie sto © acoount given uoydides supplication 
ry by P. 


duyxarioes Xphuaros odSerds mx “ shall be in a difficulty for 
nothing.” Tho privative genitive. ie 

oC Supply ofky= (as wo say) “in a house of cure” (sce 
Vil. 

is covgérara dépwe, «7... Hor. Carm. I. 94. 193 

‘* Levius fit patientia 
Quicquid corrigere est nefas." 

36. The lands of the Mysians devastated by a boar. 

Muely Ovdrddury. This is one of dain mountains in Ania 
Minor, it lies on the western borders of Bithynia, a little to the south 
of Prusa. Its modern name is Anadoli Dagh. See Cramer's Asia 
Minor, and Die. of Geoyr. by Dr Smith. 

cvds a péya=m “a groat monster of a boar.” 
express size or multitude. See VII. 108, Ul. 109; mae a ‘a 
and 718 ; and Xen, 2. 4. 8. 

Oppedpevosm ‘taking ts start ;” mid. voice. 

ra 14a~ Mucdy fpyam “‘ the laboured (fields) of the Mysians.” Com- 
= or dliad, 0. 7§t, and Virgil’s “‘ladores” (hominumque 

mque 

Siapbelpecxem “began, and went on destroying.” Observe the force 
of the en in -cxw and imperfect, poeatih erisie a little below, . 
a Homeric form. 

oupréuwas huiy m“‘ to send along with us without delay.” 

ob y a» duty, cp enprdtlane lesion papel eed send him along with 
you.” Observe how a» strengthens the negatives. 

vebyaubs re yap tori, Oom Se ee eS Writ, “I 
have married « wife, and therefore I Cannot ov iad 

ratram ra Tol ydyov. 
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poe aoe way = “my entire hunting establishment,” and so rd 
elptevoy == *‘ the rowing apparatus.” 

37. Atys goes to the hunting of the boar. 

droxpewpivuy retragim "making a full use of these” (offers), i. ¢. 

them, were content with. Seer, 102, VIIL 14. 

drasdpyera: = “ afterwards comes into (his fathers presence).” 

od dapudvoum Lat. ‘ quum negaret.” 

Tue ye watdam “‘ that son, at all events.” The article here is evidently 
demonstrative 

droxhyicas Exes“ you have shut me out, and keep me shut out 
from" (these matters). Seo on 1. 27. 


réoe Parag riba agp a ae what ii with what — 
peag Ajax, 487, xal woo Supa warpl Sydow davels 
See Phil. 110, and Ovid, Hor. Vi. 1483 


** Quo vultu natos, quo me ecelerate videres.” 
88, The hunting of Atys. 
érl ra wapadapBaripeva= ‘to the things taken in hand;” i.e. the 
bunting. Some say = “‘to the matter of w which news is brought me.” 
dcaxhéypar=s “to preserve you by stealth during (my lifc).” 
Beeps. rip éxoly=“ maimed in his hearing.” The accusative 
of closer tion. 


$0, The hunting of Atys. 
ovyyreuq= “a zargpieicggs, 


40. The see of Atys continued. 

lors Ti me vexgs=s “‘ there is the point in which you conquer me.” 

peraywdexum “1 rat my opinion.” Com peravola = ‘‘ 
pentance "=: “a change of heart.” era often las Chis force in ape 
iti 


41, The hunting of Atys continued. 
éxdpe. Contracted form of Axdpers as dwbds (vItt. 6: for dw6Xd. 
The term Hid aerial byt s often Lsppeed Sat otus to some 
foo. Cou ee niger ar. 141, VI. 9, Vit. 
very rare Vingk sole » VI. 9, 


338, 3 
ae oct gudety ‘cecil ya’ teh iny oases asd SANG 
gsi on I, 87. 
aOwes cancigye. Compare the robbers in eee 


: * wsall fares.” 


a ee i ee! 
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él 3yHoes =“ for the purpone of injuring you.” 

drokaurpiventm drokaurpurg=s “you will Arie glory for yourself.” 
The ancients were as alive to “‘ the of the * as much as the 
moderns, 

42. Adrastus undertakes to acoompany the son of Croesus. 

a» odx Fia=“‘I could not possibly have gone.” a» here as elsewhere 
strengthens the negative. 

cunpopy rode xexpnudvoy = “ who has experience] such misfortune ” 
(as I have). So the Latins used ** utor.” 

odre rd Bodie Oa: wdpa= “ neither is the wish (so to do) present with 
ine,” i.e, mine, wdpamwdpecrs: observe the accent, 

dwjpova rod duddegorros, x.7.d. = “look forward in confidence (ro) 
to (your son ‘s) returning home, free from calamity, as far as his guar- 
dian is concerned.” eivexer Ionicm Attic &exa. 

43, Adrastus kills Atys. 

donxdyrifoy = ** they continued to throw their darts upon him.” Force 
of the imperfect. 

EvOa 8h 6 felvos, ovros 8 d xabapOels tle pbvoy =“ it was here, 
observe, that the stran ae a stranger, observe, that had been 
from the blood of m 8% strongly intensifies the word it precedes. 


dtéwdnce Tol dvelpov, «.7.d. "immediately fulfilled the declaration 
of that dream.” 


44, Orcesus overwhelmed with grief at the loss of his son. 
nebo vs é3ewodkoy¢derom ‘and he reckoned it something the more 
dreadful” (because, &c.). 


wepenuexrdwy, This word is peculiar to Herodotus. See mm. 64, 
VIII. 109, I. 164. According to Suidas =3exorabjoas. Schneider derives 
it from alxaxrdw m “to smart very much from a bloody wound.” 
wepl= repicods, and henoe, as here, = “‘ to suffer intensely.” 


K = ‘ag the God pogo over purification from the blood 
of murder.” ‘Exlorcop=‘'as the God presiding over the (hospitable) 
hearth.” ‘Eraiption = “as the God residing over friendship.” 


AdrGave Bboxuw = “he had continued to rear, and Anew i¢ not.” See 
on 5. 

45, Crcesus pardons Adrastus for having killod his son. 

érucaracdpdia: pu Kedheduy, x.7 dm‘ bidding him strike him down in 
death upon 0 corpse without Acsitation.” 

dwrohu)enis cfg “he had been the ruin of” (the father in the son). 


esrorreres itiod him from Ace heart.” With verbs of feeling, 
especially, such the force of «ard. . 


els 82 08 ov, re See Homer’s Jisad, tv. 164. 
ef ph Scores “ except inasmuch as.” See Arist. Rkest, 11. 3. 


9—5 
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doreds 82 rod xa@yparrot. This well acoords with dro\wXexas above: 
d: etroying the father in the destruction of his only eon, 
dy wévédi peydiy xarioro =“ continued sottled down in grout grief” 
(for the dead). Compare the Latin “‘ luctus.” = 
46, Croesus consults and tcets the Oracles. 
wéreos dy Kpeieor drdéravee = “‘made Crassus ocase from his 
mourning for the dead.” sradoya:= “ tv slop onceelf,” “to cease” (in- 
transitively). 
ar 32 és dpowri8a=“‘and it entered into his scrious considcra- 


carahaseis abrév adiavopdrne thw Sévanpw= "to take down their 
power, as it was increasing.” See 111. 36, §2, 128. 
ong rol dy AiBig= ‘and that one in Libya” (that of Ammon), be 


Foe the'Leyptnn was regarded by Herodotus as in Asia, not in Africa, 
For the oracics sce 11, 83; for that at Abw sco Soph. Gd. 


Ty. 897—899, Saad Herod. viii. 134; for Dodona sce II. §3. 
"Apudrdpeaw xal Tpogdvwv. Both these oracles wore in Bootia. 
Streprem “he sent amonge them” (34 being distributive). 

47. The Delphic oracle answers correctly the query of Creeeus. 
- _ Smepohoydowras Toe Aocrde vow == ** reckoning the rest of the time 
by days” (Aéyw, properly “ te lay,” and to reckon = “‘ laying together”). 
ov Adyeras wpds odSapncw. Observe that ov8apol in the plural is used 
exclusively by Herodotus. In 1x. 58, the plural of odSels occurs in the 

same clause, obdéves dbvres dy eddapoie t. 
érapisreee 7) érreradutvor == * th proceeded to ask that which the 

had been commissioned " (to ask). ed 
5 xadxds per, «.7.d. “and beneath is brass strewn (as a couch), 

and above it is arrayed in brass.” This is Blakeslzy's interpretation. 
48. Croesus regards the oracle at Delphi as true. 
Pp hed ore hucpluw = “the appointed day ;” literally, Bcclasef 


ene va qe, «.7.d.m having eet his mind upon those things 
which it was impossible to find out and to form conjectures upon.” 

crac érlOnua érihels = “having covered them with a brasen 
cover.” The accusative of the cognate word. 

49. icc ajar vepelaiealree eRe 


rvo0 parryfov. This appears to Blakesley to be a gloss, and on good 
ee 
is ahrine. Soo 1. 46, VIIL. 134. 

§0. The offerings of Croesus to the Delphic oracle. 

wéore 7 veces “he offered three thousand of each kind,” 
not ‘in ell,” which would require ré wdvra. Seo t Kings viii. 5, 63, 
and Herod. rv. 88, 1x. 83. 
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éxixpteous cal érapyépevs = “‘ overlaid with gold and silver.” 
dwégGou xpueo) = “ gold purified” (by being boiled down). 

_ vplrew qyurdd\avrey = ‘two talonts and a half.” Professur Long 
olacrves here that this is Schwelgheuser’s correction: all the MSS. are 
anid to bave rpla qurddasra = If AdwedOos xpvods be tho pure gold, as 
wo may fairly conclude, and Aevxds xpueds gold less pure, or a compound 
meta), sme correction is necessary to make the pure gold weigh heavier 
Spa pene aca eee ge ober is see ee ere 

imidio,” w exactly expresses rplrov tyurddrarres, mpare 
ex a rplros gett “« himoelf, with (wo others,” and eee below, 
tBdop0n tyurddarrov = “‘ six talents and a half.” 

§1, Offerings of Croesus to the Delphian god. 

wal rdde Oda = “and these things besides.” Seo 1. 74, 1V. 52. 

PR pollicis pera are in size.” Mark the Greek fondness for 

the cognate word 

dwl Seka ederim “towards the right hand to one going in.” 

perexw}Onoas as‘ were moved to different places,” 

bd ron wndy xaraxadvram"‘ about the time the temple was burnt 
down.” Com the Latin ‘‘eub” with the accusative, as Horace's 
‘* sub funera Trojm.” Seo also rx, 58, 1. 36; Arist. Ach. 139. 

éwuxlpvaras (supply 6 xpyrhp) = ‘' mixes (by pouring) upon.” 

Ocogarlae:. A celebrated festival at a gpd BOA rong thought 
the reading was corrupt, and that Qcoféa should be read, as 
festival is well known to have been celebrated by the Delphians: but 
both festivals are mentioned by Pollux and Philostratus. 


Ceosdpov rod Zaulov. It is eu that there were two celebrated 
Samian artists of this name: one, son of Rh the inventor of 
casting bronze, in the eighth century, 3.0.; the , who is here 
meant the son of Taleo, contemporary with Alyaties and Crows 

Ill. 41. 

o} rd ewrvxivm “not the one to be met with every day,” neg 
ordinary. 

s \¢yorres. Instead of A¢yovres, as if of had preceded. 
intent as 

rd dwd ris Seipijs= “‘ necklaces.” 

52, Presents sent by Crassus to Amphiaraus. 

xptccer way us‘ of entire gold,” i.e. solid gold. 

vd tvcrdv m “ the shaft.” The polished (éw) part of the dédpv. 

és duds “up to my time.” Compare the Latin “ usque ad nos.” 

siti Aiagp dct at ate Ber ett From Vitit. 134, it seems doubt- 
ful whether Amphiaraus had a chapel in the temple of Apollo, on the 

banks of the Ismenus. Bahr thinke that these were removed from 
the temple of Amphiaraus, whore his oracle was, and transferred to the 
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temple of Ismenian Apollo, where they remained in the time of Hero- 
dotus. Miller, Orehomence (page 149), seems to think that a shrine of 
Amphiaraus was within the Ism 


53. a eal est 

e erparedyra:...rpocOtare =“ if he should make an expedition, and 
if he could attach to himself.” 

raira érapdreoy = “ proceeded to ask these things én addition.” 

al ywopas evrtSpayer = ‘the opinions concurred.” 
‘ garadOea:, aor.= “would quickly dissolve.” Suidas has preserved 
the exact words of the oracle: 

Kpoteos “Aduv Saas peyddne doxhe caradica, 
which Cicero thus renders, Div. 11. 56: 
** Orccsus, Halyn penetrans, magnam pervertet opum vim.” 
(ocala the equally ambiguous oracle given to Pyrrhus, king of 
“* Aio te, AZacida, Romanos vincere posse,” 

Croesus really destroyed Ais own empire, foolishly thinking he would 
destroy that of the Persians. 

54. His gratitude to the Delphians. 

wdyxy re Arigas = “‘ having fully expected.” 

wpoparryty cal cipro flearerat apocdply = ‘‘ precedency.in consulting 
the oracle, exemption from tax (probabl nde chat fn posed on foreigners by 
the Amphictyons), and a front seat at 

Reeds ee a bon Cae a 

55. The Delphic oracle tells Croesus the duration of his power. 

évepoptero adred = ‘he took his fil of it ;” mid. and intensive. 

xeG == “‘answers.” xpgbuct ms ‘to seek an answer” from the oracle, 

wedaspe = “of delicate foot.” See Eurip. Troad. 506, Deut, xxviii. 

56. The Pelasgic and Hellenic races (see Appendix 11.), 

Blakesley to read ratra yap Fw rd rpoxexpuéva rd dpyaioy, 
dswra rd pay exdw 7d 82 ‘EXAqnxde COvos, and translates, ‘for 
these were the leading nations of olden time, being, the one a Pelas- 
gian, the other a Hellenio tribe.” This is ly ingenious and 


exerts hen ee See VII. 
a ep shaeeye pians, - 
del piv yhp Acvcaduwos m “for in the time of Doucalion.” So éxi 
Adpov= “‘in Dorus’s time.” 
ApveriSa. See VIII. gt. 
57, The language of the Pelasgians. 
Kptereve. Niebuhr proposes to ee eee ae 
thinks Crotona er Etruria ie meant. The great historian is supported 
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by Dionysius. The text of omar pag = a supported by Cramer — 


(Hist. Vol. & p. 159). See Thucyd. Iv 


of givoxo éyévewro °AOrwalow. ene glare tocbaig ta IV. 119. 
From Book 11. 51, it would seem that Herod. uses edvocxos in its strict 
sense of the inhabitants of the same country, though of diferent origin. 


Sea Oda. Supply rdvra as antecedent. 

tiv yGecar perduabe m “learned to change their language.” 

§8. The Hellenic language. 

7d 80°B\Awuxds yrdooy hes, le == *‘now the Hellenic race, since it 


came into being, continues to use the same language, as ie perfectly 
ev.dent to me.” 

drocxic bev = “‘ having branched off from.” The passive used in a 
middie sense. Observe that this metaphor is drawn from the stream 
that branches off or tears tlself away from the regular course of the 
river, Seo Iv. 56, II. £7, Vil. 333. 


raw €bvduw srodd Ge zz “those nations that were numerous.” 

Taw woddGw dOrduy = '‘ the majority of nations,” 

wpocxexwpnxérary alrd= ‘that had gone over to it” as volunteers. 
This acoords with Thuocyd. 1. 3. 

59. An account of Athens. 

7d yey ’Arrixdy xarexbpevby re xal Sucracpuévoy, x.T.d. = “he learnt 
from inquiry that the Attic nation was being Asld down, and had been 
torn into factions by Pisistratus.” 

dxedurey m “to divorce (a wife),” but dwroA\clrew = “‘ to depart from 
(a husband).” 

dwelracdacm “to repudiate” Ais son as his own, 7 e. to disown 
him. In such words as dweira, dwelpyxa, the notion seems to bem 
“T have cried, of.” 

welOccOas Oékew. Supply dacl, A\dyerat, or some such word, 

craciatévrew. The factions may be thus classified : 
poor, and of the lowest 


1. Pe caeh Dean: » being orders, bearing the name 


of Ofres. 
a. The Pediwi (who held the plains { being noble, and rich from 
or peodyoia)—Aristoorate ; their landed possessions. 
being commercial, they 
3. The Parali (the sea-coaaters)— dreaded both 
d for mixed . extremes ; 
a haa i.e. Aristocracy and De- 


mocracy, 


Some say = “ of the ¢ ; 
wih gt Ta pra Di ans mae ke, Pa 
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=‘ having his mind absorbed in the tyranny,” thinking of nothing eles, 
This carries out the tatensive intensive notion often ae ontied tat eave 1 coaoe 


sition. eae 10. 
plu xporrase“ and avowedly standing 
forth pp ead plated of Rogers highland party.” : 
Pia nape pike Latin, “ scilicst.” Almost always used in a 


Bett T caee tion was made to recover Salam 
hich the MMogariae hed Gre ith Nowa at the time of Oylon’ 
insurrection; 1.0. 650. 


Nicaea. The of Megara connected by long walls to the city, 
as the Pirseus wists Athen See Thucyd. ier , 
@ kopwadspa 84. An instance of droxopopss. See 
Arist. III. 2, 15. mhe sofvesing ct beta down to « 
the lees suspicious tern, threw the Athenians off their guard. 
rysdsen “ guthoritics.” So Soph. Ajax, 654: 
es ee 


dnl reies snes on condition that he sears with the 
things as he e be found them established.” Compare Thucyd. 1. 13: éxt Ayrois 
coeuduw xehon re ral ebm“ ordering the city ty honourably and excel- 
arse This shows that Pisistratus was no tyrant in oné sense of the 


60. Pisistratus is banished. 

ravrd dporkearres = “having come to an understanding.” 

dx véyses Lat, “ denuo” (mde nove), Eng. “anew.” 

drexypvaedero=s “ made his overtures by a herald.” 

dvSetapiver viv Meyer =“ baving entertained the proposal.” 

dwt Tf xarddy = * with a view to his restoration.” Compare aaa 
nerdy m ‘ restores.” 
wal Abrlnes re cera, Crp Tay oes Pel 
emnium doctrinarum inventrices A thenas.” . 

79 thu = “the déme,” or district, There were 174 in Attica alto 
gether : similar to our “ he.” 
a Lara yt «Td. =" having polated oat beforehand to her (what 

Gl. Pisistratas goes to Eretria. 

drarpluw divas ran Adcpaumbleaw, See V. 70, 71, and Thucy. i ” 

dpyj...ce exe. The same expression is found in I. 114. 

wapdves =‘‘all along,” and so “ entirely.” : 








CLIO. 207 


rou vuchearros = the acousative of closer definition. So in adxw, 
werduovs, "OA\durie mexgr. 

Frapor Swrivas = “‘ they proceeded to collect contributions.” 

al rwds ods wpopSdaré xod 1: “which ed to owe them any- 
thing in former times,” i. e. for past favours, IIE. 140. 


63. Pisistratus seizes Marathon. 


da dvSexdrov Ereos = “ during a part of the eleventh year.” Obesrve 
it is not the simple acousative of duration. 

wpoglpptow m ‘‘ continued to flow towards them.” Imperfect tense, 

odrw 8) m “obecrve now in this case.” 

reds xarieras m “those who were returning from exile.” 

ol dugl Ieclerparcy = ‘‘ Pisistratus and Ais train.” Oompare the 
Homerio formula, of dugi Iiplayor. 

és rdurd cuvibyres = “‘ coming Soyer in the eame place where (the 
enemies) were posted.” Seo Jelf’s Greek Gram, ( 

drt IaddrolSos "A@nvalys lodv. See Eurip. Heracl. 849, Tadqvides 
har dare éxwrepav wdyor Alas 'AOdvas. Pallene was a démus of the 
tribe Antiochus, not far from Acharnm. Aoocording to Colonel Leake 
it occupied some part of the opening between the Pentitic mountain 
and the northern end of Hymettus, 

xat dyrla tevro ra Exha = “ got his soldiors in array opposite.” 


waplorara: = ‘‘takes his stand by ;” (force of mid.). 


Pisistratids from Marathon, by a night-march from Stamata round the 
foot of Mount Brilessus, ng upon them about dinner-time. Then 
the Mesogwan force would be aptly denoted by the &ixrvor (or seine), 
the Marathonian by the (or drop-net), and the Athenians 
the shoal of tunny The brightness of the mid-day, the critical 
time for the attack, is a bsp by the epithet tang Bag. sg to 
wt; night (notra bright, but a dark one) being the proper time for fish- 
ing, after the manner common in Greece, when the is attracted 
by a torch (held over the stern of the boat) into the entrance of the net 
prepared for them.” 


68, Pisistratus accepts the oracle of Amphilytus. 

ovaBaw rd as “ha prehended the oracle.” So 1. 
90, ed evAA\aBdw 82 rd pdr. sa sis 

Exess édoGeier, Bahr this as “non solum 
erage te not only Pee te being enembled, but to 
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keep them scattered.” The optative mood is used with Srws because 
éxireqqvaras is the Aistorical present, used instead of the aorist. 


dvieva: Exacros. The nominative for the accusative. This anaco- 
Jouthon is common in Herodotus, 

64, Pisistratus purifies Delos. 

riw yey airébey = “some, indeod, from the country itself ;” namely, 
Attica, an allusion to the mine of Laurium. See Bos 's Public Economy 
Oo Athens, Vol. 11. p. 438. 

wTepaperdrrey = “who withstood him.” 

éx trav Noyluw = *‘according to the oracles.” Compare the force of ex 
in the phrase, ‘‘ ex tua sententia.” 

xadjoas 82 Ste. Th Ill, 104, describing the su pobeeqness purifica- 
tion of Delos by the Athenians in the sixth year of the eloponnesian 
war, agrees entirely with Herodotus. 


65. An account of Lacedsmon. 
wpostxrasoy = “had stumbled against.” Intransitive. 


caxeromdrare Goay...cal telvoss dvpsopicro, «.7.d.m “they were 
dag even in former times by the worst laws of almost all the 
dba but with respect to themselves, and because they admitted no 
intercourse with strangers.” Ravsnta 5 Seana: Miller Deriand, Vol. 1 

pes 53), “‘when Herodotus describes the time of 


an Se ih g in a state of the  Bimigaaliors sorigpeniron So Paage | 
the original constitution had overthrown and perverted 
gees, ie aageridi! gd apd relate to the prohibition to travel 

te tog comnts as to receive foreigners, Athenians espe- 


roy vOv xaregreGra xécpov as *‘the present existing arrangement,” (of 
affairs) ; literally, tg goers — : 


fiat 
i 
Ht 
i 
0.8, 
Sf 
wie 
ili 
fea 


Prptanis, sod the brothe: of Emmons the Prova sad 2 ee ee 
roa Suerte Eero of 
im that was tly acoredited.” Clinton thiaks the sect kare 

dvuporlas, «.7-.X. lpr ptr bricl cupar gt Mltataatenr The éveporla 


appears to have consisted originally of 24 men and their chief. The 
sees we Pony oe eae rch pat of a wBy or ¢parpla, with which 
geht egy crema pod ey ee cee ee 
practiced in Carthage ; are supposed ve 
sighaled cuoege Gs ateiae et Ge as : 


CLIO. 209 


. Spartan designs on Arcadia. 


a ve &Spauew atrixa, «.7.d.m “and «ep they sprang forthwith, and 
flourished, inasmuch as they wore both in a good country, and in consi- 
dcrable number.”” Here the English and Greek idioms exactly 
with each other; and see Herod. vil. 156, and Homer’s lind, vi. §6. 

Badrarnddyo: GxSpes. Bahr thinks that by the term “ acorn-eating” 
the antiquity of the nation is described. See Virg. Geo. 1. 148: 

‘¢Cum jam glandes atque arbuta sacra 
Deficerent silva, et victum Dodona nogaret.” 

ol 82, rédas, «.r.r4. When two predicates belong to the same subject 
Herodotus and Homer use p& with the firstand ol 32 with the second 
predicate, as here. See V1. 9. 

XPnTUG KBSsry == “a counterfeit oracle.” See Herod. V. 91, I. 75. 
«lBdndos = “‘ clipped or counterfeit” (coin). 

& riot ded¢éaro= “in which (fetters) they had been bound.” Sve 
Chap. 80, é rédpos 3e3éueror. 

67, The Pythian oracle commands the Spartans to bring home the 
bones of Orestes. 

card yey Sh rdv wpbrepor, K.T.A.m ‘from the beginning to the end of 
the former war, ever without interruption,” &0. «ard guts this notion 


respecting time from its cognate notion respectin ce, ‘from the 
to the bottom,” and so “‘ throughout.” ‘Z 


cuvexdws as Lat. ‘‘continenter ” = “holding on.” 
Ocowpbwrovs = Oewpods (in Herod.) = * those sent to consult an oracle.” 
érayayouévous doréa:=** bring back and call to their aid the bones 
(of Orestes). " sgwpordyerGas is to ‘‘ bring over to one’s side.” 
Aevph évt xdpy. See Odyss. Vil. 121, where commentators explain 
p by rely and duadg. 
exirdppodes. Its more usual form is ohare which properly si 
fies an auziliary; here, however, éwirdppodos bas rather a middle mae 


Jcation, and means one who aids himself against his cnemies, who gains 
advantage over them. In Homer it is used only of the gods. 


dwelyor ris eSeuptovos obser Eragcoym ‘not at all the less did they 
miss the discovery.’ 

és ov. Herodotus uses this form sometimes, instcad of és & or 
pexps oF, 

a-yaboe The five Agathoergi, who served the state in missions 
for sigan hiya a year, wore taken out of the 300 knights, the flower 


of the Spartan youth. 
68. Lichas finds the bones of Orestes. 


éxeuutins == “intercourse by treaty,” sce Thucyd. v. 35 Bilis mm 
“‘ conditional intercourse,” as from éwi in ite conditional ‘ 
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' és yadatiov...el8npov, x7... The Greek term for a ““omith” was 
drawn from the metal fret uscd in early timos; xdAxos, * copper,” or 
** bronze,” Compare Lucretius, Vv. £392: 

“* Prior sris erat quam ferri cognitus usus.” 

bd 32 daserigs, x.7.d. = ‘under a feeling of incredulity,” &c. The 
notion of the degeneracy of the human frame has prevailed in almost 
all countries, and has received support from the supposed discovery of 
bones far exceeding the ordinary stature of man. 

dmeOotre wap’ oda dxélSovros m “‘he tried to hire from (the smith), 
who positively would not let out.” Observe here the force of od« instead 
of «} with a participle, u) would imply a supposition or condition. 

évéyruce = “ persuaded.” 

68, Crossus makes a treaty with the Spartans. 

dvev re dédov cal drdrys = Livy's ‘‘sine dolo malo.” 

3° dyyé\ww drexnpucetere =“ held out proposals to them by means 
of messengers.” Compare Thuoyd. rv. 38. a 

xpueie dviovre—tentative = “tried to purchase gold for themselves.” 

70. Presents are given on both sides. = 

fwilee m ‘little animals.” Dim. of fiéow: eo in Lat, “‘ animal,” with 
diminutive ‘‘ animalcula.” 

71. Sandanis dissuades Croesus from attacking the Persians, 

duaprew rod xphopovm “having missed (the sense) of the oracle,” 
i. ©. ite meaning. aa, 

ccurivas dvatupl3as. The drawers and other leathern dress were com: 
mon in Persia before the conquest of Media; after that time they were 
probably confined to the lower classes. In Elizabeth's time such were 

common in Ireland. Compare the Irish song of poor Brian, ‘‘ who 

no breeches to wear, and bought a aicep's skin to make him a pair.” 

wpds 34. 8a resrowt. This preposition and yerd are often 
without cases by as adverbial prepositions, as in Homer, a 

we vas ee cling around them ;°’ properly, “ they will 

around.’ ae 


Leet In Bk the da 
6808 edjiivy dvSpl, x.7.X. . Iv. tor, the 6 Journey fs 
seiccea at about 200 stadia; therefore five days’ journ Tu pee 
to 1000 stadia. Now the shortest distance from the terranean to 
al aca a 2000 stadia. See Rawlinson’s 


73. The Seythians outrage Oyaxares. 
brel Pe =“ secretly withdrew from (the place).” ‘ . 
“ dpyiy Expos =“ hasty in temper.” Compare the common expression 


éwdeavrese ™ ate of,” from wardepat. 
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66, ‘Spartan designs on Arcadia. 


ded re ESpaucy atrixa, x.r.\.a“‘and up they sprang forthwith, and 
flourished, inasmuch as they were both in a good country, and in consi- 
dcrable number.” Here the English and Greek idioms exactly 
with each other; and see Herod. vil. 156, and Homer’s /liad, vi. 56. 

Badavynddyo: dvSpes. Bihr thinks that by the term ‘‘ acorn-eating” 
the antiquity of the nation is described. See Virg. Geo. 1. 148; 

‘*Cum jam glandes atque arbuta sacra 
Deficerent silva, et victum Dodona negaret.” 

ol 82, wé3as, x.7r.A4. When two predicates belong to the same subject 
Herodotus and Homer use «a with the firstand of 32 with the second 
predicate, as here. Seo VI. 9. 

Kent KiBdhry= ‘a counterfeit oracle.” See Herod. v. 91, I. 75. 
«lBdndos m “‘ clipped or counterfeit” (coin). 

& riot eed¢éaro =m “in which (fetters) they had been bound.” Sve 
Chap. 80, é& rédyos 3e3¢ner09. 


67, The Pythian oracle commands the Spartans to bring home the 
bones of Orestes. 

xara pew Sh roy xpbrepoy, x.7.d. =“ from the beginning to the end of 
the former aed Pa — sper sagged ko. gets guts Hoses rsp 
respecting time from ite cognate notion respectin ce, * 
to the bottom,” and so “‘ throughout.” : 

ouvexdws = Lat. ‘‘continenter ” x “ holding on.” 

Ocorpbrous = Gewpods (in Herod.) m *‘ those sent to consult an oracle.” 

erayayoudvous dorda =‘ bring back and cali to their aid the bones 
(of Orestes).” wpocdyera: is to ‘‘ bring over to one's side.” 

Nevph évi xdpy. See Odyss. vil. 131, where commentators explain 

aby Aely and duadg. ; 

éwerdppodos. Its more usual form is érlspoGo0s, which properly signi- 
fies an auziliary; here, however, éwrirdppoos bas rather a middle signi- 
fication, and means one who aids himself against his cnemies, who gains 
advantage over them. In Homer it is used only of the gods. 

dwetyow ris dteuptccos odder Eragcow= ‘‘not at all the less did they 
miss the discovery.” 

és ob. Herodotus uses this form sometimes, instead of és & or 
wexpis ov. 

dya0oepyol. The five Agathoergi, who served the state in missions 
for the space of a year, were taken out of the 300 knights, the flower 
of the Spartan youth. 


68. Lichas finds the bones of Orestes. 


érouitlys = “intercourse by treaty,” sce Thucyd. Vv. 3§; properly = 
= itional intercourse,” as from éwi in ite conditional scnee. : 
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és haan paecie rs «rr. The Greek term for a tamith” wa 
drawn from the wang pba uscd in enrly timos; xdAxos, ** copper,” 
* bronze.” Compare Lucretius, V. 1393 : 

** Prior ris erat quam ferri cognitus usus.” 

dvd 82 dasoriys, x.7.d. = ‘under a feeling of incredulity,” &o. The 
notion of the degeneracy of the human frame bas prevailed in almost 
all countries, and has received support from the supposed discovery of 
bones far exceeding the ordinary stature of man. 

ducbovre wap’ oda éxdldovres = “‘he tried to hire from (the smith), 
who positively would not let out.” Observe here the force of od« instead 
of wd with a participle, 4} would imply a supposition or condition. 

évéyruce = “ persuaded.” 

69, Croesus makes a treaty with the Spartans. 

doev re 8édou xal dxdrys = Livy’s “sine dolo malo.” 

&" dyyd\uw drexnpucedero =" held out proposals to them by means 
of messengers.” Compare Thuoyd. Iv. 38. cd 

xpueie éelovre—tentative = “tried to purchase gold for themselves.” 

70. Presents are given on both sides. 

Swblew a * little animals,” Dim. of Sider: eo in Lat, “animal,” with 
diminutive “ enimalcula.” 

71. Sandanis dissuades Croesus from attacking the Persians. 

dpapriw rol xptopov = * havin missed the sense) of the oracle,” 
i. e. ites meaning. . 

exvrivas dvatupl3as. The drawers and other leathern dress were com: 
mon in Persia before the conquest of Media; after that time they were 

probably confined to the lower classes. In Elizabeth's time such were 

common in Ireland. Compare the Irish song of poor Brian, “who 

Ta common a Irand. Compare ce rh nag of pout Bray “rhe 
wpds 86, rodrewtt. This preposition and pera are often 

ssiiies sea Wy Hetodstas cc aiearkis Coapeatinas, as in Homer, = 

wepltorras = “ will cling around them ;” properly, “ will 
iad he eleee are : ae 

72, The Cappadocians, 

faos 6800 ebfisoy dv8pl, «.7.d. In Bk. rv. tot, the day’s journey is 
reckooed at about 200 stad; pn sated day’ jarae would sa amount 


to 1000 stadia. Now the 
the Baan me eunderly sxsnle 2000 sada Seo Bawlinsca's 


73. The Seythians outrage Oyaxaren. 
brek Phe = “ secretly withdrew from (the place).” 
on Pte Expose hasty in temper." Compare the comnesom expression 


érécorren™ ate of,” from rardepat. 
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74, War betweon the Lydians aud Medes, 
ovpBodfs aa conflict,” dashing together; often in this sense in 
Herodotus. 

ris wdxys cwecredsons =‘ when the contest was fnirly set on foot.” 
So Homer's Iliad, xiv. 96, rodduowo eurecrabros xal dvrijs. 

Oarfs 6 Mirdotos, x.7.d. Clinton believes the right date of this 
eclipse to be that assigned by Hales, B.o. 603, May 17, in the fifteeath 
yoar of Alyattes, and eight years before tho death of Cyaxares, 

Ludweows. <A title of the kings of Cilicia, as Pharach was of those 
of Egypt. 

fyrwcay = “decided.” Compare the double force of “‘senteniia™ 
in Latin and “ judgment” in English. 

dvev yap dvayxalys, «.7.d. = “for without the strong tie of family 
' eonnection even strong conventions will not hold together.” With 
éydyxy bere compare the Lut. “‘neocessitudo” and “ necessarii.” 


époxpoityw = "the surface of the skin.” See rv. zo, and Tacitus, 
Ann, XI 47, *‘levi ictu cruorem eliciunt.” | 

75. Croesus pasnes the Halys, 

wpis dwurod...elvat =" was in his own favour.” 

drwhev =m“ nearer the source of the stream.” 

és r& dpyata = ‘into its former course.” 


76, Crcesus captures Pteria. 
card Lundy wove “on the same line with the city Sinope.” 
ods xAdpous = “the allotments.” ‘‘lots” is the American and Canar 
dian term for “ plots of ground,” i. e. “‘ farms.” 
ras wepioccl8as, Supply rédcs. 


77, Croesus returns to Sardis. 

peugbels card rd whos, «.7 dm“ being dissatisfied with his own 
army considering their numbers.” 

ee ee This is the frequent construction of 


ren The last king of Babylon, called Nabonadius and 
Nabonidus, supposed to be the Belshazzar of Daniel. 

Osieas. Used by Herodotus indifferently of good and evil. 

78, Prodigy at Sardis. 

ralra émAcyoudng K = ‘‘while Croesus was considering these 
matters.” éwidey. literally = “‘ collecting his thoughts upon.” 

Te\unooduw, Cicero, de Div. t. 4t: ‘ Telmessus in Caria est, qua in 
urbe exoellit baruspioum disciplina. 

79. Oyrus follows in the track of Orcesus, 

wpiryud ol elvasm “‘ that it was his business.” 

AqrAdGes, Here the pluperfect is evidently used for the aorist. 
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80. Battle of Sardis. 
chee 2 “bare (of trees).” 
“TAXos, also called Phryyius. It falls into the Hermus from the 
north-east. 
r@ 84 rs wal, x.r.d.m“* by which the Lydian expected to gain some 
i advantage.” . 


8], Croesus sends for his allies. 
m‘‘to give notice beforehand.” Obeerve the future 
notion in épéw and its compounds. 
éwels Ioniom Attic dgels. 
82, A Lacedsemonian war with the Arzives. 
cuppaxlas. The abstract for the concrete forta evandyove. | 
wepl xdpow xadeqdvov Oupéys. Thuocyd. 11. 37, ‘H 3¢ Oupedris 7%, 
pedopla rs Anes cal Aacwruchs dor. Iv. 56, vag tater dwi Oupday, 
YF lor: piv rijs ee ee peBopia 82 phatlen Aas 
Aaxwrurfs® vepbpeves 82 adrip Eocay Aaxedainoa Alywiras dxregod- 
ow dvouxeiy, 
vee Sree here: On account of its apparent tion when 
epproached from the sea. ‘ = 
4 Kv@uply veces. This is cleewhere & 108, VII. 238) called b 
ee ‘ Cerigo.” 
Odpuddys. This story is told by several authors; amongst others 
compare Ovid, Fast. 11. 603: 
“Si ta signfeses olim Thyreatida terram : 
non leto missa trecenta forent. 
Neo foret Othryades congestis tectus in armis 
O quantum patri= sanguinis ille dedit.” 
dravdyxes xopavres = “ wearing long hair by Axed custom.” 
éwd roérov copis. Supply véinew terre from the preceding clauses. 
ov\roxerdwy, Bahr observes that the loss of his comrades must 


].ave been the more painful to Othryades, as the Aéxes was not onl : 
military bond of union, but also bt heard individuals in private 


Loe Miiller’s Dorians, Vol. 11. p. 337. 
caraxphoagbace Lat. ‘‘ confeciess,” and a as . Herodotus some- 
times uses ScaxeporacGa:, 
83, Siege of Sardis. 

a “ notwi at with the A See 
tec (they were at war e Argives). 
84, The taking of Sardis. 

ail ih © Be tembett tor there was no dread thet it should be 
MgAyq. The last king of Lydia but one of the Heraclids. 
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rw hebvra. Creuzer explains this on astronomical p Leder pry and 
considers the lion as a sacred emblem, with the old kings of Ly:ia, of 
their great ancestor Hercules, whom he identifies with the Sun. Hence 
he acoounts for the golden lion (I. 50), presented by Croesus to the 
temple of Delphi. 

dcacdrruw = “having decided.” 

lore 8¢ wpds rod Tuddov, x.7.d. = "now it is the part of the city 
facing the mountain Tinolus. 

odrw 8h Ldpdies, «7.4. A different account of the capture of 
Sardis is given nie § Ctesias, Aocording to Xenophon's Cyroped. Vil. 
2, 3, it was taken by moans of a Persian, who had formerly been slave 
to one of the garrison in the citadel, and who had learnt the means of 
descending to the river and of returning to the fortress. «ar’ eiriv= 
‘‘ after his example.” 

85. The son of Croesus, on seeing his father’s danger, wonderfally 
recovers his power of 

car’ abrdy 3¢ Kpcicoy = “ with regard to Crossus himself.” 

éxcecxts = ‘of good capacity.” ; 

evesrot= * prosperity.” Seo 1x. 81, and Asch. Sept. e. Thebas, 171. 

7d way és abrdv= “(hal done) ali in Aie power ;" literally a= *‘ all 

that was in him.” Compare Lat. ‘‘ pro virili parte.” 


dypls. Buttman in his Lezilogus (page 102, English Translation) 
observes on this pasenge, ** The construction is best thus, réde oe: Ndior’ 
(eorly) duis elvac= ‘it is better for thee to be without tt,’ Lo. dugis 
scilicet avrof; literally, ‘far away froin it,’ liko duis pudbridos above at 
sect. 6.” topnte= burst into utterance.” So Viryil, ‘‘rumpere vocem.” 


86. Crossus captured. 


Gedy Srey 8h= “* Deorum nescio cul.” 38) makes the definite notion 
more definite, and an indefinite more indefinite, 


: dveveccduevoy = ‘‘ with deep-drawn breath.” Seo Bittmann’s, Lexil. 
sub vooo, 
ite nuh éxucaddocre = “‘ who this was whom he called upon.” 
ovs d\Gciy. This seems to be the sense, viz. “‘ one 
sic onvcuiia [should coosider of mare value to all kings thas 
larg, sums of money.” 
87. Apolls saves Croesus. 
dx...alOplys = *‘ after clear weather.” 
xerappayfva: = *‘ burst down upon them” like a storm. 
att ki ee miad to 
— persuaded ;” literally a‘ influenced your up 


Rene ns have done these things, uiged by your 
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88. Cyrus pities Crossus. 

ewvoly éxéueres = “ cogitando implicitus” = ‘¢ wrapped up in anxious 
thought. 

gépovel re xal Eyoverma formula expressive of plundering maraud- 
ings or raids = Lat, ‘‘ferunt (res) et agunt” Cantwatle). 

89. Cyrus places confidence in Crossus. 

Sts el dvopéy, Supply rrdos. 

ef rt dvopia wiéowm “if I perceive én sf anything of greater advan- 
tage.” Compare Soph. Gd. Tyr. 918, és riéov wad, and Antig. 268, etdiy 
yo dpewGew wor. 

éxlSeta yeréc8a:. Lobeck remarks that éri8ofos (the same in sense 
with wpoc8éaiues) is oftun joined with the aocrist in the sense of the 
future. Seo Herod. Vi. 12. . 

ravacrycduevey = “ will rise up in revolt against you.” - 

00. Oyrus’s wrath against Apollo, 

dvapraudvoy eeO=** since you are despised.” Here the itive 
abeolute is used, instead of the nominative, in construction with alrée 
dbo, ke. Sev I. 3, revs 82, rpoicxoudrwr, x.7.X. : 


& +s ol roOro ériyopebws, «.r.d. =“ what was this complaint against 
the God which led him to make the request !” 


xaréBawe adres wapacrebpevos = “and he came down to this request 


dreival ol 79 Oe, xo7.d.e= "that it might bo ip his power to reproach 
the gode with these matters.” 


91, The oracle defends itself. 
| the werpuplrw poipay, x.7.\. See Avech. Prom. 518—20. 


wénrrov ‘yootos. ‘‘Orcesus was the fifth descendant from Gyges; 


com in the number five the first and the last. The kings of 
Erdle, of the hour of the Mermnsdn, moweded cach, otber inthe 


puting the number of ancestors and descendants, they included the taro 
3 the frst of the ancedore and the last of the descendanis.” 


Sidy ywanyly driewiueresm following up » woman's treacherous 


Actlew= the declarer” of oracles, from A¢ye, a8 wpodirys A:ds 
in the Bumenides of Aechylus. | “oe 

ote olés re éylvere, x.7.d.m but it was not possible to draw aside 
the Fates.” Grote remarks, ‘here the sovereignty of the Mara, and 
ee eer ee ne Boy re ghsnaienally oh rt" Hid. 
oS Greee, Vol. Iv. . 
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Scov 8¢ érddwxay, x.7.d. (supply ra»)= ‘and all that these (Fates) 
oe os wear “‘ gave in”) he won, and presented as a favour to him 
e. Croesus). 


éraveBddero=“* he got put off to the last.’ Observe the force of the 
mid. voice, 

owd\aSe= “ comprehended ;” i.e, ‘‘ put (the sense well) together.” 

ariyyye\ar = Lat, “ enuntiabant ” = “‘announced ts deail.” 


92. More offerings of Crassus to the shrine of Hellas. 

rplrovs xptecos. There were two sorts of tripods; one in which 
wine was mixed with water; this was not to be placed on the fire, 
whence called dsrvpos: and the other to be placed on the fire for heating 
water, like our ‘ ” or “ caldron.” 

rg "Awb\r\un re "Iounriy. See i. §2, V. §9, VIII. 134. 

TIporntys. See vir. 37. Athena derived this name from the situa- 
tion of ber temple, forming as it were a vestibule to that of Apollo. 
rv ‘ay also styled Ilpévna, from her attribute of prudence or fore- 

g 

dy Bpayxl8ye: trios Mi\yoluw. The Branchids were a family of 

iests who had the of the temple and oracle of Apollo at 
Didymi, in the district of Miletus. Observe that ol Boayxlda: = “‘ the 
priests,” but al Bpayxl3a:= the place eo called. 

érl medgov Oxov=“ pulling him to pieces on a rack.” Literally, 
avdgos is the ‘* fuller’s comb.” 


93, Topography of Lydia. 

Owbuara 82 yf Avdln, «.7.X. This shows that Herodotus did not 
know Xanthus’ treatise on Lydia, as that author mentions the wonders 
of volcanic ayency and other natural phenomena (see Déblman). 


Tudou, now ‘*Bour Dag.” From this chain of mountains the 
river Pactolus rises. 

ol dyopato: = ‘‘the hucksters.” Compare the Lat. “‘ circum/foranci.” 

o8posa “‘ cippi.” Sepulchral pillars. 

Siyov al Ovyardpes= ‘the daughters of the common people,” w 

poor, wish thus to acquire adowiy: or ==‘ the daughters of os 

old (native) district,” who thus worshipped Cybele, 

és 8 ds cuvonjowor= “ until shall have macried ;” == 
“taken to house-keeping.” may ob tia 

94, The Lydians the first coiners of money. 

wapamhyeloa...xal. After adjectives ox ing similitude «cal is 
frequently used in Greek, as ‘‘ aique” in Latin. 

? 82 dvOpdwuv, «.7.. Some say Phido of Argos, coined 
itis hear aver money at oe with the acces tortoise on, B. 0. 
750; and to him (v1) -asoribes the invention of weights and 





216 NOTES ON (i. 
measures among the Lacedsmonians. Observe that Homer never men. 


tions coin. 

xopduerer dxphearro. Compare the Latin expression ‘ tere 
nuinmoa,” and mark that the antecedent fact is expressed in the parti- 
Se Se eee form: ‘‘ they struck 
of the coin, and then used it.” 


=3 *‘ retaslers;” ‘eat az ** wholesale dealers,” and 90 ‘' mer. 


chants.” See Arnold's ol. I. p. 90. 
Tupoyly draxloa. ge Roman writers acknowledge this (Horace 
to Mssoenas, Sat. 1. 6. 1): 


*¢Non beet bar 7 faa Lydorum guidguid Birasoe 


Virgil has aeoret Tybris” (dn. 11. 782), ax and see Tacitus yee Iv, 

55). In Chea of the Lydian origin of the Etruscans the following 

ts have been urged: 1. Herodotus’ waren is valuable, because 

agen well acquainted with Lydian histo He was also well 
of Magna ‘ Bardians 


ns ape with that ;3 in Tiberius’ 
this common ne atl 4 The Etrurian and Lydian lan 
gus of te ne Foci g. The similarit couments, wih 


xbBaw =" dice” (with all six ‘sides ap dorpayddwe ms “* dice” 
(with four flat sides), properly, ‘ ankle-bones. “i 


wescolm “draughts.” Mentioned by Homer in the Od su 
posed to have been invented by Palam ieee cee re 


_ bvGe Stovra elxoct. Eighteen years’ duration of a famine is nowhere 
borne out by history. It has a mystic look. 
dwt pid\07 = “to a greater degree.” So Iv. 181; Thucyd. 1. 88, éwi 


Bde polpas Sedéora, «.7.d. instead of Avods wdvras eis 300 polpas 
dcehevra. a 
éxlzdoa™ “‘ moveable property of any kind.” 


95. History of Cyrus. 
éxidif'yrasm “ proceeds to inquire about.” 
Pe ah gaming x... Ctesias, Xenophon, and Aschylus (Perea), 


brea exons papa These 520 years almost agree with the 
26 of Berosus ; and widely differ from 1360 years’ duration assigned 
by Cteaian and others to the Assyrisa empire, See the remarks on 
Siedemepelue in Dr Senith's Diet. of Biogr. and Clinton's Chronol, 
Vol. %. pp. 357-283 (Fast Hellenici). 
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96. Deioces makes himself a monarch of the Medes. 

Axidcyr»—Ccalled Arphaxad in the Book of Judith. 

dpacdels rupavyi3os = “ being enamoured of the tyranny.” 

Scxastoodeony driOdueves foxeem “ having eet himself to it, he went on 
practising justice,” 

rovs rpémous = ‘‘ his turn,” i. e. disposition. 

repairrovres ddlxours yrouyots “stumbling over unjust decisions.” 

dixacdpevos= ‘‘ when going to law.” See Odyss. M. 439. 

97. The rise of De'oces by popularity. 

wreOvos 82 alel, «.r.r. for whetwur yryrouérws, K.T.d, = 4S and those 
who were in the habit of going to him, becoming greater in number, 
from time to time.” See Thue. vi. 48. 

pcs etapa in front (of the city, at the gates),” 

“‘sitting openly in public,” for the purpose of judication. 


otr’ ign dixdy Ercm “he said that he would act as a judge no longer.” 
duxdy = Sixdoew (Attic future). 

ob ydp of Avocreddew, x.7..= "for it would not pay him, (thus) 
utterly neglecting his own affairs, to be deciding sakes eo Oe 
throughout the whole of the day.” 

wept ray caryxéivree= “about those matters, which concern them.” 
See VIII. 19. 

98. Deioces elected king of the Medes. 

wodNds wpoBaddsueros = “ was particularly put forward.” 

tba ris xdpys= ‘in that particular part of the coun 
Compare the Latin local genitives, ‘‘ ubi loci,” “‘ ubi cua 

teow Ionic= feeor. 

‘AyBdrava—founded about 3.0. 700, called Ecbatane in the Book of 
Judith; now ‘‘ Hamadan.” It was the spring residence of the Persian 
kings, as *‘Susa” was their ewnmer, and Babylon their winter resi- 
denoe. 

trepor—supply retxos. 

"AOnvduw xixdov. See Thue. i. 13. 

99. Customs of Deioces. 

&! dyyAtup 82 wdyra ypterPa. Su adr@= “that should 
consult ham in all all matters through ta eatrameniality of mecuenger.” 
3&4 with the acousativem ‘‘propter,” ‘‘on account of,” 


yay» re kal wréayv, x.7.d. “and he considered it very disgraceful for 
any one to or spit in his presence as (they are wont to do) evea in 
the presence of all others without exception.” 

wept dwuriy _ioduouve, x.T.d. 2 ‘and he threw this cloak of majesty 
around himself.” 

érepotos = *‘ of another nature.” 


HEROD. J. . 10 
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100. The state of Deiooes. 

qe 7d Sicasey gvidecuw xaderds= "he was strict in maintaining the 
right we 

é3cxaleya “he used to punish.” See Thue. vill. 66. 

xardoxowe:= “‘the king’n eyes” (ol 6¢0aduol oe 


xarhcoo= ‘the king’s ears” (ol edesitaghlen BY means of this 
secret police the xiug obtained his information on all affairs. See 1. 114, 
VIII. 130. 


101, Government of Deioces. 
ouderpepe = Lat. “‘ conglobavit” = “‘ combined into one body.” 
- Aeeenee These were on the mountains dividing Persia and 


102. Phraortes succeeds his father Deioces. 
vx dwreyparo= “‘ was not content.” 
xal’Agevpluw, «.7.r. * in the idea of paring a cia pepe which 
is further explained by Mires biotin prehended not onl 
c mich 1s 00 te. sederaoed he coauny beyond gi tad 
Nineveh was the capital), but Syria and Mesopotamia lik 
well as Babylonia ; for our author says, ‘‘ Babylon and the rest fof the 
Assyrians.” Compare 106, 178. 
éwvrae e5 Fxovres “‘ getting on well in their resources.” 


103. Cyaxares succeeds in the government. = 

Odxue card Hie phedliar bia, Ya by companies.” Before his time, 
however, David had fey ean the Hebrew army, and Solomon had 
introduced. chariots 

vit 4 y tyelpn ¢yévero= “‘ the day became night.” The article points 
out the subject of the sentence, the predicate being without . This 
circumstance is mentioned as a fact in Chap. 74. 


Laveduw orparés. The Chaldeans, according to Heeren. 


104. Distance from Colchis to Media. 

rpijcovra tueptww—dd6s. Observe that Herodotus is here speakin 
sae teat per ct ho Patti MMactis soarem & Oueala bos of tas ect 
of the Maotis, the svat of the ancient commerce. 


Ldowecpes. Occupied the north of Armenia, and west of Georgia, 
 gbout the upper part of the river Cyrus or Kouza. Sve Chap. 110, 
ain] IIL. 94, IV. 37 aud 40. 


Kavadevor Sp0s. This route of the defile between the Sea 
and Caucasus is now called ‘“‘ Derbend,” and was taken by Huns 
and afterwards by Peter the Great of Russia. 


105, The Scythians invade Egypt. 
Wannlrexes. This king ascended the throne 3.0. 670, according to 
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*Aexd\wom wim“ Ascalon” on the coast, 30 miles 8. W. of Jeru- 
Sg ee ee nee ere a a Se ae 
wapetehObvrwr x.7.d. = passed out and along the coast, withous 
doing any harm.” dowéuw being active. 
Kéwpux. So Horace of Venus: “Sic te Diva potens Cypri.” 


106. Cyaxares conquers the Scythians and takes Nineveh. 

éxpnoce = ‘‘ they continued to exact from each that which they laid 
upon them, as a contribution.” 

Nivow eIdov, See below, Chap. 178. 

dv érépoias Neyo. So in Chap. 184 he has rdv & rein 'Acovplags 
Abyous prhune worhconar. As Herodotus does not give an acoount of 


the pr ite of Ninoveh by the Medes or of the kings of Babylon in 
any of his works now extant, the general opinion is, that he wrote 


& scparate history of Assyria; an opinion supported by Aristotle (Hist. 
Animal, VIII. 20). 

107. Astyages succecds: his dream. 

éwumaraxdtoa = ‘‘ besides overflowing.” Observe the force of the 
prepositions in compos. 

tpbrou hevxlovs "of a quiet turn.” 

108, Astyages determines to kill the son of his daughter Mandane. 

vara 8) Jv, x.7.d. =‘ quite on his guard against these things.” 

wapaxphoy =“ neglect.” 

od dwurd wreperdsys = ‘‘ stumble over yourself,” i.e. come to some 
disastrous downfall 

109, The device of Harpagus. 


xexoounudvoy rip él Gavdry. Some would supply crodjp or ebony 
ow, as of cognate signification with xexoounudvos. Buh proposes ddd 
to supply the ellipsis, as in Chap. 67. He renders the passage thus, 
“Quum ipei traderetur puerulus ornatus (e0 consilio) ut ad mortem 
duceretur, scilicet us (ornatus pro more, dein) viam ad mortem du- 
ceretur.” 


dwas Upcevos ybvou= “ without male issue.” Adjectives implying 
the absence or want of a thing govern the genitive. 

110. The child given to Mitradates, the royal herdsman. 

érerndeerdrasm “ most convenient fur the purpose.” 

wpis Lacwelpww = ‘‘towards the Saspeires.” As above, pis Bepte 
re Nosebleeds the northern wind. 

Awedos (ua—rédor)= “‘on a level with the plain,” and so levd. 
Compare lodwedos, dudbredos, duadds. 

oe daxphrec Gas. Su adrio = ‘ he (the king) wilt have 
écacated. Compare Lat. ‘‘confcere.” See I. 24. . ee 

10—2 
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111, The conduct of Mitradates. 


uses it generally in ite fret derivative sense, from dpw, ‘‘to fit.” 

cara, Saluova>= Lat. ‘‘divinttus.” Compare the phrases card rinnp, 
Gacy réxp. 

é ¢powrid: =“ in anzious thought.” 

_ptre...xore yotsGa:. Supply S¢ede. The full construction would 
be cal 8 oda ogere yerGas, 

xexoopnutvor, «.7.\.= ‘richly apparelled in gold and embroidered 
robes.” See Ill. 5. : 

radra éribdperéo pom “had laid these things upon me.” 

viv re S&e ésri= “and see here he is,” ucing the child at the 
word. Sce opening of next chapter. ais 

112. The device of Cyno, his wife. 

ve cal ebaudés dio="‘ being really and fair to look upon.” 
deed cs oy cearebic decent ds Gn anca eruacy, Ten- 
nyson, on this principle, says: : 
cA of the divinely tall, 

See Homer, passim. ; 

aSoudéry ray yourdrwwm“ having caught his knees.” . This is the 
partiave genitive, as a part only is acted on by the transitive verb. 

Exppie=**she continued to beseech (her husband) by no means to 
expose it (the child).” Observe the change from the aorist to the imper- 
fee aE cee cee eres on cee eee Exconse, literally= “ she 
want 


olés re elvac ss “that he was not capable,” and so able. 

deen dductuy= “will be convicted of acting unjustly.” See on 
1. § 

118, The eon of Mandane preserved, and the dead child of Oyno 


sea mrrere ree Tarren enc ortune me Peconedes: 0:00: shate 
g*- | | : 

© xuvas “‘undersherdsmen,” or, ‘those who drive the herd for- 

to the pasture.” It is a very unusual word, — 

adrol = pexped. 

Sopy¢iper. Rather a Greck term than an Asiatic. See the case of. 
: Pisistratus above, and observe that on Chap. 117. Herodotus uses the 
Asiatio term efvevxe. 

8d re &d rebrav= ‘and he saw by means of these.” These were 
the king's eyes (6p0a)pnol). See next chapter and Chap. 117. 
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odvoua Oddo Kol ri, «.7.d. =“ having other iven to 
and’ not the name of Oyran” “His Seamypasce apg goad 


114, 114, Tos yout of Cyr 
au ‘* fully disclosed him.” With this whole account 
dtl myth of Romulus and Remus taken up by Faustulus, the 
kings s herdsman, as told in the opening of Livy’s First Book. 
tratfem‘‘he used to play.” Compare the early career of Napo- 
leon I, as a captain of the at his military academy. 
ri 8¢ xov riwh= ‘and some one of them, I should fancy.” 
els 3h rotraw ray radiay= “now, observe, one of these children.” 
The nominative absolute, 
dadafdiy a ‘to take him by the middie,” or m‘‘to take him in 
both hands,” or =‘ take him from their midst,” and so putting him by 
> and so like a Dl al Rawlinson translates, 
ae‘*to take into custody 
xareh Ody a aed returned.” 


errr wene cn wioctanen WeOy of what he met with at 


the hands 
Sree unsuitable.” am not” and dows “to fit.” 
See Blomfield’s Gloss. in Agam. 494. 
115. Cyrus brought before Astyages, and recognised. e 
wen rapjee weprwely “handled him with such unssemliness as 
ae Drape rip Slew = “until he reosived Ais due,” so cas 


116, The confession of Harpagus, 
dxdyrwors adrod. Compare Li language on the parallel 
Pergh gt ele and eisin (i. 5): §): “ saperals et state ecorum, 


et ipsum minime servilem indolem, teigerat animum memoria nepotum.” 

xal ol 8 re x Nae «7A. “fand it seemed to him 
that the expression of his (Cyrus’) face bore a resemblance to himself” 
(be. to Astyages). 


4 brixpuons AcvOepurépy= “and his ace address) was most 
like a freeman’s.” Not “‘delivery,” as some t 
8 ex Ober ) A. xs ff nnn f the exposure 
meal sp log wit with («agro wi with) the boy’s age.” Compare the 
fe han ug end Bemus (4): nam o expan juoe 
regis infantis sciebat, et tempus, quo tpes eos sustulinet, ad 
congruere.”” 
poyis 82 84 ore dvevecyOels = “ but some time at length having reco- 
vered himself.” 


dvdyxas=: “bonds.”  seffes ms “ he went right through it.” 








the better. 
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117. Confession of Harpagus. 

rhe oh Sten: waida, «.7.d. =“ what was the exact fate by which 
ee az “ how I should act, and how I mighé be.” 
abSévrys = “an actual murderer.” 


118, Astyages disguises his anger against Harpagus. 

ol dvelxee xbdov= *‘ the hich he cherished against him ;” 
iterally ike te oomace valgus expen, have it in for one,” 

us nursing vengeance in one’s breast. 19, 
4 82 ‘Hywdas dveixer aird. a y 

ake opal Aéyur = © fnished by saying.” Seo 2 90, wardBauwe 


ene This is one of the few exceptions in olassio Greek in 
which the reduplication is omitted; in this case a reduplication form 
would have been peculiarly harsh. 

ScaBeSrAnudvos = “‘ having been accused.” From the notion of accusing 
falecly comes 4=‘‘slander,” or ‘false acousation;” and our 


. great acouser the is thus called 6 3:d8odos. 


ode dv Dadpg troutyy=“I was nut wont to make light of it.” 
See Ill. 154, and compare the similar expressions, & xédpbel roseio bai, 
IL 124, VI. 13, and éy dpuoly woeieGau, VII. 138. 


5 ign @ bcesrete yn! ieee hevey heceet bee poalien for 


odorpas * thank-offerings for deliverance or preservation,” 


119, Astyages slays the son of Harpagus. 
és Sdovan “as it ought.” 
éxl réxyes xpyorges “with good omens.” 
eee ee a he boiled, and 
§ 
rpdwesu. ‘See Nitech. Od. 1. p. 28, who shows that in early times 
each guest had before him a separate table, | 
érrés re duvro0 yiverasm “and becomes his own master,” “' returns 


cg mee Compare eur ewa expressions, ‘im hia mind,” “out of 


120. The Magians consider there is no risk. — 

vg. Supply 68¢= “qué ratione ”= “‘in what way or manner,” 

dx rpevolesm “ consulto;” properly = “ from fore-thought.” 

waph opxpa yip...k em “ had come to little.” 

nal rd ye raw doapdrun dine = and those things connected with 


rabry wheeves ynduew eules “ I am most inclined to think.” 
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121. Cyrus sent to Persia. 

Syw...08 redény= ‘a vision which imported nothing.” 

od card Mirpadidryw = ‘not after the manner of Mitradates.” 

122. Origin of the fable that Cyrus had been suckled by a bitch. 

abrica rére= “ immediately upon (his birth).” 

Hid ve rabryp alvduv, «.7.d. = “and he went on praisip this (woman) 
rey t-te eoeaalaeoh 

an 6 . ” Compare 

si eey oh tees and yr Lear thant brag certo oa ace in Livy, 
Bk. 1. cap. 4. 

123, The revenge of Harpagus. 

éxitpepsuever, Supply ryswpdy from ryswplyw. 

xardyyacro, Usecd passively, as in vil. §3; Soph. Ad. Tyr. 1 360. 

odre 8) “ observe, in this case.” 

hayde unxarnodyuevos =m “having had a hare prepared.” 

ovséy dworlhas=: “ without having plucked off any of the far.” 

Gre Lat. “‘utpote” assigns the most probable reason. 

ard yAdoons = * @ verdo” = “by word of mouth.” 

124, Harpagus urges Cyrus to revolt. 


éredéyero=s “‘he read it over,” or, “collected his thoughis a,” 
and so ‘‘ considered it over.” pee ae 


kare pev yap Thy, «.7.d.m "as for as s the earnest desire of © 
this man, you are a dead man; on the other , as far as regards the 


gods and myself, you survive.” 
wpds oéo-2 “on your side.” 
125, Oyrus enters into his plans. 
édpévrifem “he went on thinking anxiously.” 
GNlyv, Doric=séxx\nolay= ‘‘an assembly.” The thing and word were 
ersentially peouliar to the Doric race. ; 
ify A¢yow = “* ho went on to say.” 


Tlacapyddat, in the south of Persia, probably dwellers in the capital 
of the same’name, built by Cyrus to commemorate his great victory 
over Astyages and the neighbouring country. The name is now cor- 


rupted into the modern “‘ Pasa” or “' Feza. 
Tepudsot. These are su to be the Carmanii, the inhabitants 
of Carmania, or the modern in the east of Persia. 


pe ibas Supposed to have held the north-west of Media, at the 
foot of the Zagros Mons, a little south of the Sparta or Martianes 
Lacus. By Rennell they are supposed to be Tartar tribes, 
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126. Cyrus’ device. 
wdyrym*‘in every direction or way” (supply é3¢). 
olny re xal ecriae:. Supply defdueros. 


drel re...d3d Selrvov Foray= after they had done supper.” See 11. 
ha abe 129. So the preposition éx is used by Eurip. Hee. 918, quos dx 
rvew Orves. 


woddde...7d pévor. Eurip. Alcestis, 917, word yap rd ulocw. Where 
the Scholiast in it as that which lies between the old and recent 
hap (réxw). Seco Ix. 83. 


dudo welOeeGar. The genitive for the dative; this is not uncommon 
with reiGerOas in Herodotus. , 


os de éxierwy Sde—‘since these things have themselvés in this 
se lr “*quee quum ita sint ;’ or closer still=“‘ que quum ita se 


127. The revolt begins. . 

Seardto sroced eves m “considering it a dreadfal thing.” See 1. 119, U. 
433, 11. 163, VIL. x. 
. radra= “engaged in these intrigues.” Th des 
ae ee L 128, rg Ba love re pds pakye sarin 
pare wpdecey. . 

Gcofrafism “damaged in intellect by God,” and so “demented.” 
See VIII. £37. 

128, Capture of Astyages. 

dverxohémiee = (dverradpuce, I. 9, III. 159) = “impaled.” 

129. His reply to the insulting Harpagus. 

aoe So VII. 339 (== ‘‘ was exceedingly glad’). A very rare 
w 
exerGy= ‘looking to” the supper prepared for him by the cruel 


eolyyee. Sapply seirvor. - 

3 re ely 4 dxelvov Sovdosivy. See in vi. 67, a similar question 

addressed by Lestychides to Demantus, dxctow rs ely rd Apxew pera rd 
H ' 


wepOeivase:‘‘to put a diadem around or on ones brows.” But 
wepiParey =“ to invest with the royal robe.” 


180. The Median supremacy had lasted 128 years. 


én” rea rpihxovra, x.7.. Clinton, in his Fasté Hellenic, 1. p. 260, 
well observes, ‘‘ These 138 terminated at the defeat of Astyages, 


B.0. § commenced then 550+ 128 = 687 B.o. in tho 33rd year 
of the of the Medes. therefore considered the period 
to begin after the regal government had been settled, perhaps after the 
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anni dSaclevra had expired; and to inolade the last 31 years of the 
government of Deiooes. The Median empire lasted 128 BO. 687 
—560, excluding from the account a period of 28 years, 3.0. 634—607, 
within tho interval, during which the So occupied Asia. 
a 53 years then aie ate are Marae into bell arabia 2 82 years 

is government before he was a king, t years of his 
reign ee the kingdom was eatablished.” ‘ 

brdxuvpay = “bent under the yoke.” 

xal dwdornoay dwxd Aapelov. This event happened in the 3.0, 
409, in tho reign of Darius Nothus. . ea 


131, The religion of tht early Persians. 
érOpwropleas = “ of a human nature.” 
Ac. Called “‘Ormuzd” by the Persians. 


tov xixdow xdvra rol obpayod Ala xaddowres = “‘ calling all the vault 
of heaven Zeus.” So Horace, “sub Jove frigido”—“ under the cold 
air.” 

ercuenadjxace m they had learned ix addition.” Malcolm (History 
of Persia, Vol. 1. p. 191) observes, ‘It is evident that Herodotus pub- 
lished his work from information that referred to a period prior to the 
establishment of the religion of Zoroaster, as they certainly temples 
after that event. This religion was introduced in the reign of Gushtasp 
or Darius Hystaspos; and his son, Isfandear, the father of Ardishen 
Diraydust ( erxes Longimanus of the Grecks) was the greatest 
propagator of its tenets, and consequently a great builder of temples 
of fire. But it is still probable, that even in the lifetime of Herodotus, 
who was born in 484 3.0., the religion of Zoroaster was not completely 
introduced into Persia; and his information was probably from those 
who professed the faith which that of Zoroaster ultimately supplanted.” 


132, Persian customs. ; 

raw 80 ws éxdory Odew Gd = “accordingly as he (the sacrificer) 
would sacrifico to any one of the gods.” 

Siamordkas= “having cut up into small pieces.” A word of very 
frequent occurrence in Homer. 

irordcas wolyy ws dwadwrdry = “having strewed beneath the ten- 
dereat grass (possible to get).” 

érioxcw 5¢ SXlyor xpbvow mz ‘holding on for a brief time.” The accu- 
eative here is not governed by the verb, which ts intransitive, but is the 
accusative of duration of time. 

183, Celebration of birthdays among the Persians. 

dracduom of all days, , exception.” Lat. ‘“‘cunciarum,” as 
opp. to “omniuas” = ‘all generally.” 
: 7% Newrd rae wpoSdrew= ‘the smaller cattle.” The partitive geni- 

ve. 

eOvexdpevct, x.T.X. Oom Tacitus, Germania 23: “De pace 
denique et bello plerumque in conviviis consultant, tanquam nullo 

| lu—s 
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magis tempore ad magnas cogitationes incalescat animus... Deliberant, 
dum fingere nesciunt: constituunt, dum errare non possunt.” 

éxipophuacs= “* those customarily brought tn after (dinner),” 
and so “‘dessert.” Observe that the Sard ose from 5 dears et a 
accustomed to carry.” The frequentative of ¢épw. 

134, The etiquette of different ranks. 
PRS screed Trois eréuagem ‘they kiss each other on their lips.” The | 

wpockurdes riv Erepow = “ he does obeisance to the other;” (from wpor— 
avis, “‘to fawn on one like a dog"), , a 

ward Moyer wpofalvovres = “‘ advancing forwards ix proportion.” 

ris dperijs dyréyecGas = “to cling closely to valour.” The notion is 
evidently connected with ‘‘Aolding onesclf against a thing,” to insure a 
better hold of it. 

135, The polygamy of the Persians. 

wpoclevras =“ take to themselves,” i.e. adopt (mid. voice). 
___ reds Alyvrrilovs Odpnxas. These were made of linen, quilted into a 
thick hard fabric, and scaled with metal (see Vil. 61, and IX. 23). 

xoupiilas -yuwaixas = “ wedded wives.” See v. 18 and VI. 138. See 
Buttman on covpld:es. . 

136. The children of the Persians. 

7d woddde 3° fydara: lexvpie elvac= “and believe numbers to 
constitute strength.” Compare the language oe te Pale ‘* Happy is 
the man that hath his quiver full of them. 

prydeplay dow rQ rarpl a, = **that he may dash no sorrow 
against his father’s Near rs ° 


137. First offenders indulged. . : 

Aa Aoywwduevos. Compare the letter of Themistocles to King 
Artaxerxes in Thue. I. 137. | 

offre Tg Cun xpara:= ‘‘ thus indulges Ais passion.” 

188 Lying and debt disgraceful among the Persians. 

7d éfelrew xpdos= ‘to owe a debt.” yptos =“ that which one ought 
er must (xpi) do or pay.” : 

Aedany = this was the mild form of . With the banishment of 
the leper compare the Jewish usage, as in Lev. xiii. 46, 3 Kings vii. 3, 
xv. s. Luke xvii. 12. . . 

ds wédey obros od xardpyerasm “this man (i.e. the leper) does not 
enter « city as a place of refuge:” this is sometimes the force of card. 

ds werapdy 80, «.7.d. Pliny, Nat. Hist. xxx. 6: ‘*Magus ad eum 
Tiridates venerat, Armeniacum de se triumphum afferens, et ideo provin- 
ciis gravie. Navigare noluerat, quoniam exspuere in maria aliisque 
mortalium necessitatibus violare naturam eam fas non putant.” 
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edBovres worauods—as the Indians now do the Ganges, Compare 
the epigram of Dioscorides, Antholog. Pal. vir. 163: 
@Ad wepioreidas we Bl3ov xovl, 140" drt vex, 
ANourpa xédys céBoua, Sdewora, cal wor 
139. Peouliarity of the Persian proper names. 
od rd pdtv, ra 82 08, «.7.d. =“ not that some do, and that some don't, 
but you will find cua all equally 2 gate in sigma)”. ** Here Herodotus is 
mistaken. The men which terminate with a conso- 
nant end, Sera raiably bly with the letter e, or rather ah, as Kurtsh 
(Cyrus), Ddéryavush (Darius), &o.......but a large number of Persian 
names of men were pronounced with a vowel termination not expressed 
in writing, and in these the last consonant might be almost any letter: 
we — the monuments Vashtdsp (Hystaspes), Arsham (Arsames), 
"= Rawlinson, 


140, Pooullar customs of the Magians. 


xaraxypocarres™ “having completely covered tt with wax.” So Strabo, 

faves Ch kcrstets, ON elandetrent lace Earoke pate Wak te 

dwrovew, , states that the 

body of Edward I. was found in We TOE EATS h Perec eats ee eee: 
secration, completely covered with wax. 


d-yvedover= “ make a point of conscience to.” Lat. « reverentur.” 
al ala a .= ‘and they consider this a great object 
to strive for.” 


141, Cyrus answers the Greeks by a fable. 


drt reics adrote:, «.7.d.= “wishing to become his subjects on the 
same conditions as they were the subjects of Crossus.” 


om 6 pologue : id | 
crt abes he aye Dela We Aisdces +00 20 Shesdaey =o 

épéo atddovros== “‘ when I was piping.” See the words of our Re- 
deemer, Matt. xi. 7. 

142. The twelve Ionian towns. 

ravrd wade T5 Teoly= “has the same effect as Ionia.” 

vevoplxaci= ‘are and have been accustomed to use.” See I. 42; 


Mijgyres. This was situated in Caria, on the sea shore, on the 
tmaouth of the Maander: on the change of the face of the country, 
owing to alluvial deposits, see Cramer's Asia Afiner, Vol. 1. p. 383. 

Myus lay to the N.E. of Miletus, on the left bank of the Muander : 
near ite mouth. 

siggy bod egeagre porte a oss Its remaina, on the southern 
#l~pe of Mycale, are still 

eA AER OR OT OR 
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ng pe was a few miles tothe N.W. of a spain pied two miles 
from the coast. Long walls connected it with its port, N 


ee a of Colophon. 

Teos was on the southern side of the isthmus of Chalcidela, to the 
North of which is the gulf of Smyrna: its site is now occupied by 
Boudroua. 

Claszomense lay on the North of the isthmus of Ohalcidels, nearly 
oppusite to Teps. 

Phocea, the northernmost of the Ionian cities, lay on the coast of 
Lydia, on the South of the Cumman gulf. 

Erythra, on the continent, lay opposite Chios, now called Ritree. 

Lducos 82 dw’ devriv polvet, supply ly dah¢yerra:= “ now the Samians 
are the oni, y people who use a language Posie tata rae pe ** solus” 
in Latin, ‘ “Cassandra sola cantat” = “‘ Cassandra is the only one to 
sing.” 

148, Safety of the Milesians.. 

é» exéry 700 pb8ov= “in shelter from fear,” the objective genitive. 

Nyev Artaxlerov=s “of least account.” 

Tlavudrcov. The place of assembly of the Ioninn confederate cities 
was at Mycale. 

bre pawl pha“ nisi” =“ except.” 

144. The Dorian Pentapolis, jo —..... 

guideorra:m ‘‘ are on their guard against,” (force of mid.) but 
@videsu=m ‘to guard,” or “ protect.” 

7rd Tptomxds lode. This tem load es vad har sty Mel bp 


Caria, now Cape Crio. It derived its name from Triopium, 
Triopos, afterwards called Cnidus. See 1. 174. 


Alsses, x... See Homer's Iliad, 11. 655. 


145. Cause of the insulation of the Ionian towns. 

cardsep viv’ A , «7 According to Clinton the Achseans and 
Jonians were kin people, both originally Pelasgians. Strabo’s list 
entirely coincides with that of Herodotus: see on this point Miiller’s 
Dorians, Vol. 11. pp. 248, 249. 

apes Lucvawves = “ towards Sicyon.” ; 

Tarpées. “By Herodotus using this expression, it seems eed 
city Peire did nok exist in his tine: Aighun snd Dyme, on the other 
hand, seem to have done so.” Blak 

146. The Toniane formerly a mixed people. 

paidXev..Taves. So Plautus in Epid. m1. 3, 46: : 


sag uem ad hoo negotium 
Mave B hawstoce ascabs cls cover ol to ne nr alana? 
Cicere tn Verrem. V. 13: “‘Omnvs Sicilis semper pretores.” 
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“ASayres. The Eubcans are cedars erage by Homer Abanies: 
and Abantis was the ancient name of the d. 


Aptowes. This was a gr fd who inhabited mount ta 

for three generations before il whom they were expelled 

oe into Peloponnesus, according to Fynes Clinton. Sve 
a 


Sunder drostdepio = *‘ Phocwans, separate from the rest.” See Vv. 57. 


&d rolror 82 rée dévov, x.7.d. Buttmann (Lexilogus, p. 438) observes - 


here, ‘‘it is true that the I. 146, might contribute to lead us 
into such an error if pointed in the following manner: 4 rodrov dé rdv 
dévoy (i.e. on account of the murder of their fathers and former hus- 
bands) al -yuvaixes aidras, piuay Oduevai, oles adrze: Spxous dry\acap...... 
piwore duooirficas rots dvy8pac. Mi by this punctuation Schwoig- 
hducr in his Lex. Herod. directs us in the other passage (VI. 62), after 
the words, éx? rovrow: (upon this) 3¢ Spxous drj\acay, to supply ddA} 
owt. Wo ought rather to collect from this latter passage, that in the 
former the ér? in érj\acay refers to the thing, and »duce Oduera: muat 
be joined to oplos adrgor. “Opxow érydAdoo: must therefore in both pas- 
sages mean, ‘to lay a solemn oath on a thing, bind oneself to it by an 
oath.’ See vi. 74.” 


147. The Ionians governed by kings of all races in former times, 


éwd Tradxov, seo his descent in Homer's Iliad, v1. 150, 212. 

Katxuvas IIvMovs.—The Caucones Pylii wero an ancient people of 
Triphylia, in the southern part of Elis. 

ol cabapws yeyoréres “Tuves = ‘' of pure Ionic blood.” 

elgd 8a wdyres, x.7.d. = “all the others however are Ionians also, as 
many as derive their origin from Athens, and celebrate the festival of 
Apaturia.” In this festival the clansmen all met together, for the citi- 
zens were collected together according to Phratrias, which were com- 
posed of separate families. See Hermann’s Political Antiquities. 

148. Hellenio Festivals. 

"EXicwel, At Helicé in Achaia was a celebrated temple of Nep- 
tune, whence he was called JLi/eliconius. 


149, The olian towns. 


Képy—Cyme, called Phriconis also, lay towards the South of the 
gut to which it‘gave the name of Cumman, a little to the N.E. of 
hocsa, See Cramer, Vol I. p. 147. 
Lerissa was near the river Hermus, between it and Cyme. 
Neontichus (= “‘the new fortified place”) lay between Larissa and 
the Hermus. 


KO\a—on the coast of the Troad, at the end of the gulf of Adra- 
myttium, It was famous for the worship of Apollo, and is styled very 
diving in Iliad, 1. 37. 





; 
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Tlcrdvy, at the inouth of Evenus, on the North of the Cumesan gull 
qrovees edt éuolws = “ not coming up to it” in seasons. 


150, The loss of Smyrna. 

de drdBador = “ thus fung away” and eo lost, See 1. 16. 
dreddtavre= *‘ secretly or treacherously received amongst themselves,” 
va ixcwdka= “moveable.” Seo 1. 94. 


151, The olian towns in Ida and in the islands. 

wévre uv roses. The five Lesbian cities were, Mytilene, Methymna, 
Antinsa, Eresus, and aad ng 

tie AdeBow vépovra: = “distribute Lesbos amongst themselves.” 

doras dualnous, namely rods "ApisBalovs implied in ’ApisBas. 

dy rp0c' Exardy Nijcact= about 40, not 100; - 4 ie botter with Strabo 
to write it as one word ‘Exarorjoo =the island of the far-darter Apollo, 
(called L/ecatus and Hocatwus, as his sister was called Hecate). 

DA pla m= ‘‘one besides.” This is often the force of Mocs, when 
collocated with other attributes. 


152. ‘The Ionian and ASolian embassy to Lacedwmon. 
dwexdaro, the Ionic form of the Aor. 3. ddlxovro: while dwlxaro= 
m dglypeves Heaps. 

roppupeey clu wepiSadduevcs= “having wrapped Limeclf up in s 
purple robe,” the accusative of the cognate notion. 

we dy= ‘that probably.” 

GN’ dr Boke... nh remapeew, The «> is here added to the oo 
on account of the xeyalive implied in dwéSotem “ non-placutt.” Verbs of 
negalive import, such as cwidev, droorepdy alah. id, KT. take oh, 
oo is noé superfluous or contradictory, it strongthens the 

result of the negative portion of the verb, for example, delpyera: rd yi 

elves ae pool a ieniesdr phase ark gtd is not useful,” 

Le. he is prevented from being uscful : and in the case before us, when 

anal on this principle, dX’ drd8oge, «.7.r. ‘but it did not scem 
4s theta, and the result was that they would not aid the Jonians.” 


153, The Spartans badly treated by Oyrus. 
= “matters of gossip,” from A\dexH: compare wpddecxos, & 
word word of crigin, in Aiechyl. Supp. 208, and Herod. 11. 135, raphe 


seating coee TH Ewen: 80 in VIIT. 92. 

drdixé re, supply rie vobv, and see 1. So. 

154, The revolt of the Lydians. 

dwieryce—(transitive in Aor. 1,)= “made the Lydians to revolt.” 
155, Croesus gives Cyrus advice. 


= ‘to sell them out for slaves forthwith,” force of 
the ere ee és olcari= the more usual os dolxe. Soo Ill. 143. 
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ef rie wardpa dwoxrelvas, x.t.\. Aristotle in his Rhetoric quotes the 
proverb thus: Niwier 8s wardpa xrewds, waidas xaradelres, 

dug xepady dvaudias= Lat. “‘capite meo luens” = “wiping off the 
guilt by the sacrifice of my own head.” The Greek idiom evidently 
refers to the custom of wiping the knife upon the head of the sacrificial 
victim, after Ailling tt: part of the wacxarifew. See Soph. H,. 445, 
and see Odyss. 1. gt. 

evyyrepny Eww “having a fellow-feeling with.” 

rédeve 384 ogeas xiBdvas. Xerxes imposed a like punishment on the 
Babylonians that had revolted from him, according to Plutarch: see 
Blomfield’s Glossary in A&seh. Peraz, 41, dSpodlaroy 8 trera: Avdée 
dxhos. 

Kkarndevew, See b 94. 

ovdey Sewol......6h drogrdwce—put for od Sede fora: ph dxeivos 
awrogrduct, 

156. Cyrus follows the advice of Crassus. 

ol SrerlOero =m “* suggested to him.” 

peraBovdctcacbas= “to change his plane without delay” (aorist). 

brels ris dpyis=“‘ylelding somewhat in his anger” (the partitive 
genitive), Tho brd here has a softening tendency. ; 

cal wpds=‘‘and desides.” mwpds is often used adverbially. See 11, 
142, AEech. Prom. 73, 937. 

157. Pactyas takes rofuge in Cyme. 

ds fea 7d epoca. Observe that Gea is not used in Attio writers 
to expruss tho Aabidations of men. It occurs first in this sense in Hesiod, 
Works and Days, 168, and very often in ITerodotus. The transition in 
English from ‘‘ Aabit” to *‘ Aabitation” is not great. 

erparo0 potpay dcnwdijxore Exuw= ‘with a division of the army, 
however great or small it may be.” See 1. 160. 

dy Boayxldyor. Seer. 46, 92. 

158, The Cymseans consult tho oracle at Branchida. 

boxe ph rorfocas reira Kupaiovs=: ‘maintained that the Cymzars 
should not now do this.” 

érecpnodpuercc= ‘ about to ask again,” or “tn addition.” 

159. Aristodicus procures a different answer from the oracie. 


és rédem “thus far.” rd dwd ocd“ nion,"—the opinion 
that emanates from yourself. las aati ee 
verorsevy.iva = “hatched in a nest.” Often in the Septuagint, 
surly addrovm ‘ex adyto,” Lat. = “from the inner (unapproached 
ne).” 











232 NOTES ON {t. 


rows lxéryos Bon0éas, x.r.X. Observe that in both cases here thy 

article is personal, as elsewhere. Translate: ‘‘O supreme monarch! 
on the one hand, urself thus come to the help of your suppliants; 
and, on the other , you bid the Cymscans give up thei: suppiiant." 


160. The Cymmans send Pactyas to Mitylene, 
. dri rf Arapydi p10 09 = “ on tho condition of receiving the Atarncan 
. territory as a reward.” Of this place he speaks in viii. 106. ds he 
| Ti Muciy, rh» Xiow wey vduovras, ‘Arapveds 88 xadderas, 
a obras xpbiwm “whole (grains) of barley.” The Greeks sprinkled 
cakes of this upon the victim's head in 08; the Romans reduced it 
to powder, and having mixed it with salt (salsa mica, salea mola) cast it 
tL oa the victim. 
. Odds xpBdv wpbyvew droderom ‘were in the habit of using whole 
7 grains of barley for sprinkling (on the head of the victim).” _ 
a 161, Maszares enslaves the Prienians, and dies. 
i dwt rods cvprodopeicarras TdSader= “ against those who had joind 
ie in blockading Tabalus.” 
' ér@pape= (our idiom exactly) “‘ over-ran.” 
‘ 162. Harpagus succeeds Masares. 
ae erparyys drodex Gels having been appointed general.” From 
z dwedecréu, not dwodéxouat, See i 194. ik 
Sxws yap Tecxtpeas rerjoee=a“*for when it happened that ho drove 
| the inhabitants within their walle.” The optative of sndefnite frequency. 
7 xéuara xGv= “heaping up heaps,” i.e. mounds. The accusative of 
{: the cognate word. So II. 137, Thuc. 1. 7§, and 3 Kings xix. 33. 
‘ 163, The heroism of the Phoceans. | 
*Adplyy = ‘the Adriatic.” Tupryiyym “the west of Italy.” "ISnelqw 
= ‘‘the Spanish peninsula.” Taprycods, in the south of 8 sate 3 
i Gua sver, near the site of the modern Cadiz. It is called Turshih 
an in Old Testament history. 
etrol cles ol xaraddfavres= “‘ these are they who explored.” 
wdyre elxocs xal éxariv= “a, hundred and twenty tx all.” 


164, The Phoomans desert their city rathor than yleki to Har. 
pagua. . 
dfererhOy =: “‘ was completed.” 11, 125. | 
apolexomeves = ** continually holding forth” (intensive and iterative 
ia of &xw). | 
; Js ol xaraxpg = “that it was enough, and quiée enough.” An inten- 
sive form of dwexpg». Seo Iv. 118, VIII. 70. . 
_ waripOeasm‘* to consecrate,” to dedicate to the king (to whom what- 
ever belonged was sacred). 
7 wepcqnextiovres, See lL. 44. i 
. | 7 y 
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165. The Ohians refuse to sell them the islands CEnusue. 
ras Olzodecas. These islands, now called Spalmadores 

0 celaeen Chios and the pgrraray = 

dveodveosm “ wishing to buy sor themeclecs.” 

Képror. Now “‘ Corsica.” 

dveoricavro= ‘' raised up for themaclves.” 

"ANaXNly, Afterwards called Alesia, 

Swxalyr, Now called “‘ Fockia.” 

sesecgrerre Lexerae neveges ms ~-they. been hemesten Dy: eerong 
cu 


cererévrucay= “they sunk into the deptha of the sea.” Compare 
the words of Horace, Epod. XVI. 17 8qq.! 
*¢ Nulla sit h&c potior sententia: Phocsorum 
Velut profugit execrata civitas. 


Bed juremus in heco: simul imie saxa rendrint 
aclis levata, ne redire sit ncfas.” 
dvaggvat. Intransitive for dvagarfra:. 
évres (passive with active signification) = “‘having weighed ane 
int Li » “having l¢fted (the peor : 

166, The rest of the Phocesans sail for Corsica. 

& &) wal Edepov, x.7.d. = “‘and they drove (away the cattle) 
and, pillars even carried (of the, oor, he) af alt te walghours 
without exception.’ m et agere ves 
and cattle) of the Racsan weitere 

Kadpeln ris vixy = “a dear-bought :”? a proverbial expressiun 
from the disastrous story of Eteocles and iyaines,: whore vidory was 
heey mana Moen e wattaes a 
that mention it ore, 

Phocesans were founding Marseilles. ™ 

167. Some Phocwans found Velia. 

card\evoaym “‘ stoned to death” (a Jewish punishment). 

"AyvAXNalos wr “‘ the inhabitants of Agyla or Care,” 

drayltoves= “‘ ancrifice to the doad,” as opp. to déew= “to sacrifice 
to the living.” : 

‘TAy= “ Velia.” Derived from fy, (“the marshes”) near Prestum. 

168, The Teians leave their own town, and found Abdera. 

Tie. Teos is now called “‘Bodrun:” it is famous for being dna- 
ereon's birth-place. 

wpérepos redraw, x.7.d. Abdera was founded by Timesius from 
about 108 years before its subsequent settlement by the 
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169, The rest of the Ionians submit. 


Sevlortoww obx drexdueves = “ fact not puting 
slavery.” Observe the stroag force of ex with a partiaple, om 


170. Bias’ advice to the Ionians, 
view re édractwe peylory vepoudvous = “portion out amon 
the largest of all islands, without pel aes Observe te 
mistake of Herodotus in making Sardinia the laryest island, and see y, 
106, v1. 3. It is rather odd that he did not know that even Sicily wu 


171, Harpagus attacks the Carians. 

Kapes uév. According to Strabo this people once possessed th 
eastern coast of Peloponnesus. 

Scow xal éyd Swarts clus, x.7.d. = ‘as far as I can learn by report, 
going as far back as possible (in my inquiries).” 

bxavoy xz “‘shicld-handlo” of this shapo, X; while the reAandy, ale 
Sid handle wieol hiseioa 1k 

dgbpeow ras dowldas= ‘thoy usod to swear thelr shichla.” gopdw is 
the frequentative form of ¢dpw, as ‘‘gesto” in Lat, is of ‘‘yero.” 

perd 3¢ rods Kapas xpboy Terepow. Thucyd. 1. 4, says that Mina 
ejested the Carians from the Cy and established Own s0Ds 4 
rulers. Bihr reconciles this by‘supposing that those only were expelled 
who resisted his authority, and that the more submissive inhabitant: 
were allowed to remain. 


172. The Caunians, their language and customs. 

wpds rd) Kapixdy tévos, Homer speaks of the Carians as BapBape- 
guruy, Tiad, 12. 687, 

évidvres 7 Seria, From this wo may conjecture that the Caunia 
national god was a war-god. 

48nddv = ‘* all from their youth upwards,” 


178, The Lycians —origin of people and their name. 

of Adxios, Tepulroa:. In vit. 923, Herodotus observes, Adxios 8¢ Ty 
prras dxaddevre dx Kpirns qs, dwl 8¢ Adxey ro0 Ilaydiovos drign 
Adwalov loxov riw érevuplyy. 

dvd, xpbvor = ‘* in the course of time.” Sev VII. 10, VIII. 123. 

cunpipevre:= “agree,” 11. 80, V. 13, as we say, “to bear one ont in 
a statement.” . 

awd ray pyrdpwe. Miller, in his work on the Etruscans, remarh 
this of the Etruscans, and states that the mother’s name occurs in Tusca: 
sepulchral inscriptions more often than the father’s name. 


‘ gareddia= “will lay down.” drarenéeracm “ will count up.” 
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174, Harpagus readily conquers Caria. 


de ¢ B las xa“ gi bass 
yet Prom the mcinland. “dpyubres = adjcin,” hoe, 10 Baling, 


Lduq. Mentioned by Homer, Jiad, u. 671. 
175. The Pedaseans resist Harpagus. 


IIndacdes. This term would imply that th ch existed, 
ye mich a town as IifSare no longer existodat least fo the time of 


otus, 
Pia ods ro0ro éydvero. Seo VIII. 104, where this is varied by dls yoy 
dyévero. 


' Ald, This mountain is not mentioned by any other exéané author. 


196, Obstinate defunce of Xanthus. 

EidvOtow wedloy. This lay to the south of the city, being in fact the 
alluvial deposit of the river Xanthus, It is about seven miles acruss 
from Uzlan to Patara, and from four to five miles deep from the coust 
to the foot of the mountains; tho city stands near its upper extremity, 
on tho loft bank of tho river, The Xanthians distinguished themselves 
by rosisting Harpagus, Aloxandor, and Brutus. . 

177, Oyrus in person subducs Upper Asia. 

xal obSéy wapielsan * passing by none.” Supply févos. 


178. An account of Babylon. 
*Acovplucs érerlOero= ‘set himself upon the Assyrians;” i. @, at- 
tacked, Observe that Babylonia is included in Assyria by Herodotus. 


xal & 6a ogi, x.7.X.™ “and where, on the destruction of Nineveb, 
the royal (halls) were fixed by them ;” ie. by the Assyrians implied in 
ris ‘Acouplys, | | 

pera 84. Supply rv rdd¢pow='‘ and next to (the tronch).” 


179, The method of building its walls. 


Axdcavres 8a wAlyOovs leavde = “‘ having moulded a sufficient quantity 
of bricks.” Compare tho Lat. term ‘“ duoers lateres,”” . 


répare xpedpeves as “using as cement.” 


8d rpiixorra Séuuv wrivGov, x.7.r. = “insorting between every thirty 
rows of bricks laygrs of reed-mats.” s)isfos is a colluctive noun here. 


nowsxwha= “having one chamber ;” literally, “‘singlejointed.” 

xdr\xeas wicca, Isaiah xlv. 2, ‘I will break in pieces the gates of 
brass” (of Babylon). See 111. 159 of Herodotus. 

180, The Euphrates divides the city. 


7) Gv 3h retxos dxdrepov, x.7.\.= "the wall on each side has its 
angles carried down to the river;” Le. is squared off where it runs 


. ~ o-~- ow oF 


o 2 ea bs 
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into the river. Homer also uses dyxiv in the same way to the angular 
projection of a wall. See Jliad, 1. 703. 
; 7d 82 dwd roérev. Supply re) dyxives= ‘from this rectangular: 


181. The temple of Belus in Babylon. 
Oupytm ‘‘breast-work.” Oupdxiowm “‘lorica menium.” 
wep Bodom ‘circular wall;” that is, thrown (8dA\Aw) around (sepl) 


the city. 
To loo). The lepiv embraced the entire extent of the consecrated 
-apfoer dhe ee the sacred (rduevos), the ware and houses of 
temple, properly so called, was vads=the holy shrine, 


where the beity ductle'(der & bebe) 

pecotors sedi 8 KT. A. = dv plow dors rit, «7. A. * to one being 
about the middle of the ascent.” 

182. ati Galea cr icine Seaiaeel Pues 


dxedy yéryra. Sin Lyet 6 Oads ; ae Apollo, who during the winter 
months is at Patara in and in summer is in Delos. Oompar 
Horace, Od. 111. 4. 64, * et Patareus Apollo.” —s 


183. Another temple in Babylon. 
Dros xdrw vyds. A sort.of crypt temple. 
Ene tveers, (Observe the accent.) 
ol deras =: ** table is him.” 
Predihapeh md il lpr yr sarge pop e ral ate 
rd a “th SERN BF » or “th 
Oe ee Or ons ne is ascended), or “‘the 


7d ré\ea Trav xpoBdrew = “the full-grown ” or “* full wumber” 
(ré\os = tale—oount), or ‘* perfect,” without har or bic The geni- 
itive. ‘elabioa a *6 eucklinge. 


drayopetorra wh. See note on 1. 152. 

184. The Babylonish monarchs. 

pects cg igen ta coltrane ma Compare 
the expression in the next chap. pryusowa dX 

wpbrepow 82 éd8ee 6 worayds, peareetene yore the vo 
ernie onde fred ey rie reo 

speaking 0: on, “tho on 0 BOa; 

and in ie Joromnink, "I will dry wp hor goa.” : 

185. Semiramis and Nitocris. 

doapyudva. Tonlo for ypinevae “‘ taken.” 

of a» coulfwrase *‘ those who convey themeelves,” mid., and » 
travel; 0 wepedw and ropedopat, 
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Drurpow Murry = “a reservoir for a lake.” (The dative of advantage.) 


Babes Ae Ge oe Sey An crereeven =) ae to ens gees ee 
they came) to the water 


& re ray wba. Supply cxok:dve“‘and after these winding 
navigations,” 


ra civroua d800m ‘the short-cut (passage).” 


186. The Quay along the river-bank. 


ratra per Sh, x.7.A. = “§ Now, observe, abe thee Some ee 
a defence) this (soil) from the excavation, and afterwards she 
following addition made.” 


ris wodos dodens S00 gape ture“ the city consisting of two parts.” 
3dovea rods NlGous...uoddsdy. See Thucyd. 1. 93. 


187. Darius opened the sepulchre of Nitocris. 


od yap Aueworen “ for it in better not;” euphemism for it will be wores 
for him. 


wepchi0e 4 BaciAvnty = ‘the kingdom came round to.” 
wal Semdy C3dxeem “it seemed even a hard (matter).” 
ércxadeopdvew = “' calling him on to it;” i.e. provoking attention. 
uh od X aird. Observe ui edz Lat. “quin”a “but that he 
should seize it without delay.” 
188, Cyrus invades Labynetus. 


roo potwou rive: Baciedsm= ‘tho only water of which the 
drinks ;" the partitive genitive. Compare betta, P salle Raaoae™ 


‘‘ There Susa by Choaspes’ amber stream, 
The drink of none but kings.” 
189, Cyrus’ mre at the river Gyndes. 


drt Tdvdy wrorau@. sterstls didicalty As this river is mentioned by no 
other author, there is considerab. in identifying it. Probably 
it is the same with the Mendeli, wubioh flows from the mountains of 
Louristan, uud joins the Tigris betwoen Kort and Karna. 


tewaw ray Nevcdy. See Herod. VII. 55. 

curyioase “having swept away.” 

trofpixior olyixce Gfpwy = “ enguiphed and carried off.” 

karéreve oxoworevias, x.t.\.= “he marked out in a ep line 
and extended one hundred and eighty channels on each side of the 
river, diverging in every direction.” 

190, Oyrus advances on Babylon in the second spring. 

brd\apurem “ just gleamed forth.” Observe the force of bré, 


dweplycs dveixere = “‘ was being pressed upon by difficulties.” 
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évuripw re ebdey Tay wpyypdrus wpoxorroudvur = “and in no respect 
his plans advancing onwards.” Observe that wpoxérrew = ‘‘ to cut down 
ge ae © @. cut one wey ava one, and hence to advance. 8 

“ of) in , cum param proocederet in- 
ceptum.” Bee inn, Pe Thucyd. rv. G0 and Vil. 56. 

19]. Cyrus takes Babylon by stratagem. 

ody TS dxpyty ro erparoG=“' with the txeffective of his army.” 
sei Xen. An. V. 2. 31, and Crear, Bell. Gall. ay 1 gwutiles ad 

um.” 

Td dpyaiow pleOpow S:aBariv elvac dwolyce. Teaiah xliv. 37, ‘That 
asith to the deep, Be dry, and I will dry up the rivers.” Jeremiah 
L 38, “A drought is upon her waters, they shall be dried up; for 
it is the land of graven images, and they are mad upon their idols.” 

Urovocriearros = “having gone gently back.” So Thucyd. m1. 89. 

érerdxaro Ionic = reraypdvn Goar Attic. 

oud’ ay, wepidévres, x.7.d. me they could not possibly have overlooked 
the Persians entering their city, but would have destroyed them most 


wuiBas éxobcasm “little gates leading” (like ¢epotea in 1. 180). 

wd 82 peydbeos, x.7.r. Sce Jeremiah li. 31, “One post shall run 
to meet another, and one messenger to meet another, to shew the kin 
of Babylon that his city te tuken at one encl.” According to Aristotle's 
Pol, 111. 2, Babylon was taken three days before it was known to all its 
inhabitants. Xenophon, Cyropedia, VII. §. 15, agrecs with Herodotus 
that it was taken at a festival. See Rollin’s remarks in his Ancient 
History. 

192, The resources of Babylonia boundless. 

v4 waice bons Epya. Seel. 21. 

4 80 dprdBy. The Attic corn-medimnus contained forty-eight che- 
nices; consequently, the Persian artabe contained fi se obcenibes 
The medimnus was equal totwo Roman Amphorse, or a an English 
bushel and a half, See Boeck’s Public Economy of Athens. 5 

193, The soil of Babylonia good for grain. 

Seras pew Ohkyyp: supply berg or Bars. 

aadwonleu. A sort of crane for raising water from a well. 

éxi Ssqxéoca= “two hundred-fold.” See 1. 168. 

aapwoe éxbéueva= “ relating to fruits.” See I. 120. 

194, The merchant craft described. 

Ta theta: seo Lucan, IV. 131: : 

*¢Primum cana salix, madefacto vimine, parvam 
Texitur in puppim,” &c. 
Porter describes similar boate on the modern Babylonish rivers. 
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 drabiwu= “the Babylonian puts upon him and over him.” Supply 
-§ BaBuddenos. 


196, The sale of the beautifal women to endow the plain. 

ahpug wedéeoxe= ‘‘ the herald (or auctioneer) used to sell.” 

ejpoica wodddw xXpucloe= ‘having brought much gold.” We sa 
“to fetch” or “* bring” ms joel ores” ons mu 

dvexijpuocess ‘he proceeded to ory up” or “put up to auction.” 

eddalyoves = “rich,” as “beatus,” often in Latin, ‘‘dlessed with this 
world’s wealth.” 

197, -The sick of Babylon. 


wapetenbely roy xdyvovra= ‘to paus away on the other side from one 
who is labouring under a disease.” See 
our bleased Lord’s Parable of the Good Samaritan 


198, Custom of burial. 

rapal 34 ods dy pédcrc= ‘‘and they bury in honey.” 
199, ‘The impurity of the Mylitte worship. 
&raten‘‘ once for all” (in her life). 


elSebs re drapperar elod xal Led tore x.7.\.m "and as many women 
as are atriking for their beauty stature.” éraypuévas from 
rwos= “to lay hold of one” Sa eae captivate. 


200. Three Babylonish tribes live on fish. 
és Sow =x * into a mortar.” 


chor 8:4 codév0s= “strain through fine linen.” oe: an abbreviated 
form of ofGoves, as wos for riGoves. 


201, Cyrus attacks the Massagetes. 

Tho Massagetm were nomad Soythians rhea paneer 
times Iacw, sometimes Tartars, of presses opal erodotus gives 
the best proof himself from the similarity of clothes aa food, of living 
in waggons, and of fighting on horseback. 

mpbs 43 re xal Alou d»arodas= “‘ towards the east and rising of the 
Sun:” a pleonasm.: See 15. 31, pées dwd dowdpys re cal irlev Sue plyp. 

302. The islands of the Araxes. 

rie xeuepuriy ; supply Jpy. 

cal wOp dvaxatowera, «x.7.r. Seerv. 75, where similar efforts are 


ret gg gra A ea ae a oa 


ptes 8:4 xadapeden *‘ flows withous obs'ruction.” Supply rérer. 
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203. The Caspian Sua. 


éx’ om &¢ 1.” de’ oN = “on th of 
ns deur iis = “ by itself qt dyplysm “on the produce of th 


ra TON wdvra= ‘‘ quite the majority.” 

dpa éyypdgew =“ print figures of animals on their dress.” 

204. The Massagete. 

deus erpareterGas = *‘ he directed his expedition.” 

206. Cyras proposes marriage to Tomyris, Queen of the Ma 


duvare 7 dove = “‘ pretended to court her,” as opp. to rq dpy¢. 

drelraro rip spicodoy= ‘she rejected his advance.” The ver 
iterally means, ‘‘ said ‘ off’ to.” 

206. Tomyris challenges Cyrus to battle. 

dvéxev dpduwm “ put up with seeing.” 

wpoerl6eem ** he laid before them.” 

207. Croesus advises Cyrus to invade the enemy. 

Src drei pe, x.7.r. Observe that Sr: often, as here, introduces the 
O79 ore are Dy Cie Spanien, one enemere rery muck tocar gure 
marks. 

208. Pees resets the Sans 2 Og ton ye= 

ovelcracay= ‘were at variance.” So in VII. 142, VIII. 79; and 

the somewhat uncommon expressions, ewesrdve dius), 
peuare; IL alee 

xara trésxere = ‘*acoording as she undertook at first.” 
enricaal'h io Attio Grock, 

i Tip Bacrsty lov. This harmonises well with the law mentioned 

VIL. 3. . 

209. Cyrus sends home Hystaspes, the father of Darius, a 
account of a dream. 

d3i8ov Abyor dwurg@ = * proceeded to reason with himself.” See 1. 97. 

ovcuw dort pyyarh...rd ph advo éweBovdedecry m “ there is no possi- 
bility that he is not plotting; {a be eatnot but be plotting. 

210. Cyrus is afraid of Darius. 


dyri pév Sovhuw = “‘ instead of slaves.” Herodotus alone of the Greet 
authors uses dvri with the infinitive mood without the article: probabh 
for the sake of antithesis, as here. 


Zs rapadibupum “ give him up” (into your hand). Compare the Lati 
ovidiuw Képy =“ about to watch for the goed of Cyrus.” Dative o 
advaatage. 
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311, Cyrus carries out the plan of Croesus. 

Pb ey ll ech po gy part of _ a 
**free” (1 impurity, (2 incompleteness or sat ficiency. 
Rea te 8, oe "AGwwaluw Srep isrpétwe, vabapir d£G\Oe : and 
eee sno 


212. Cyrus captures the son of Tomyris. 

pndey drapGjs= “lift not th at all.” The ve with 
a middle signification. ° fee — 

éravamw\wew m ‘to float upwards to the top.” The word is the Ionic 
* form of éravamrhéew. ~ 

Por drbprvul room **T swear to you by the Sun.” So in Latin we 
have “‘juro” with the acousative case, as in Virgil, im. xt. 197: 

**Heo eadem, Acnea, terram, mare, sidera juro.” 

§ pdyv=g ut. The usual and soleme formula of the oath sworn = 
“in truth,” or “in God’s name.” 

213. The son of Tomyris commits suicide. 

wa qv xaxo0= ‘in what special calamity he was in.” 

depydferas ms ‘* he dispatches.” Lat, ‘‘ conficit.” 


214. Tomyris kills Cyrus, 

ewdxerGar, Supply ddAsArocs = “ came to closs combat.” 

wepeyertaro= Attic repieyévorro, as dmixdaro for d¢lxorre. 

oarirrem Gadijre. 

The Kopou redeuriv= “the ending of the (life) of Cyrus.” Compare 
the similar fate of Crassus with the same spl Xenopbon, Strabo, 
and others say that Cyrus died at home and in a peaceful manner. 

215. Garb and manners of the Massagete. 

dudorépuy yap peréxouer, Su roves, “for of both parties are 
there ele goo oooupy portions” Pe plains). 

6 8¢ xpveds. This was found in in the streams from 
eieasa ore 

216, Sun-worship is their religion. 

déroxpeudeas = ‘having hung forth,” or “from” (a point). 
er ae wpéfara; not = “and other sheep,” but = “and shecp 


| #@ Oboves trove. Compare X yO, VIL. 3. 33, pera 8d reds 
fos txrwres Hyorre, Gna 7G 'Lidly, and id. Fast. 1. 385: , 
* Placat Persie radiis H cinctum, 
Ne detur celert victima take Deo” 
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1. Osamprszs succeeds his father Cyrus. 


éxi 3¢ Afyvrror, x.r.d. According to Clinton, Cambyses conquered 
Egypt, 3.0. 428, in the fifth year of his ib relen: 

2. Psammetichus’ method of discovering the oldest nation. 

é7d roérovm ‘from that time.” Supply xpéeov. 

dripirew ray ér = "people that you happen upon (every 
day),” i.e. ordinary peo 

tip Spy = “ at the (regular) time” (of feeding). 

Gorva gurip pitover wpérym “ what the first expression to 
Gite ey eer ce ec aa 

Pexbs. Rawlinson observes, this word has been connected with 
the German ‘“‘backen” and our “dale.” Lessen, however, throws 
doubt on this connexion, and suggests s formation from the Sanscrit 
root ‘‘pac,” which becomes (he says) in oat awéxw; Lat. cog-uo; 
German, coch-en; our “cook ;” ae 


8, The priests of Egypt supply him with information, 

*H¢alerev= the Egyptian PAthas, 

“Hxxsoérokw. Heliopolis, or or the “City of the Sun,” called also 
el a aaa 


4, Discoveries of the Egyptians. 
- 8 rplrev Ereos du fbdimow dreuSdddjoves = “insert an intercal 
moath at the commencement of every third year,” ie. at it thevend-of 
every second year, 1. 33. 
wagav Afyvrres elves Qos. According to Wilkinson (Ancient Eyyp- 
oo te laced ee Lower Epok ced ce Oe tea iaida ue suible dlfres 
f 


in the level of Lower and 
the seashore of places simi looated more than 2000 years since 


6. ee 
neroe Tp duepdww wiSev. See Bk. rv. 86. Herodotus estimates a 
long day's sail at 70,000 fathoms, and a night's at 60,000. 


6. Dimensions of Egypt. 


moO et re ee eet ee eee 
The reek word m= ‘‘ rope,” and ‘*rush,” of which ropes are still 
yee Ee ee and lingers in the modern 
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7. Dimensions of Egypt. 

réy Suddexa Gey. Seo vi. 108. An altar was erected to them in 
the agora of Athens by Pisistratus, son of Hippias, according to Thu- 
cydides, VI. §4. 

8, The plain of Egypt. 

os elvas Alyérroum ‘for t:” os is Limitative, The meaning of 
the whole acoording r, is, “As for the pring tL as you 
go up the river Hellopalis, it is no longer spacious, for Egypt.” 

9, The joarney from Heliopolis to Thebes. 

"Edeparrivy, Blakesley remarks, that it is singular that whenever 
Elephantine is mentioned by Herodotus there is nothing to indicate any 
suspicion that it is an teland, but, on the haptee it appears in one 

Ste ke on the mainland, in 28, and yet Hero- 
esses to have visited Elephantine hisavelt 

nage The vale of the Nile compared to the plain of Ilium. 

épalversé jot, x.7.X. This is confirmed by Nearchus, 


divros wevracrépov. Observe that here and in Chap. 15 Herodotus 
omits the two artificial mouths, the Bolbitine and the Buoolio, 


xara, roy Net\ov= ** in comparison with the Nile.” 
rae 'Exwddwe views, Thucyd. It. 102: en Sree 
dels 82 kal xdous obs & run dy xptoy retro rabely 
ll. Description of the Arabian Gulf, 
quo tudoys whbov. This is only true of the Sinus Herodpoliticus. 
dx ris fis Borate Oaddoeys = “from the northern vas ie, the Medser- 
éx 7§s voriys, the Erythresan Sea, or Indian Ocean. 


oxeddvy péy dddfAotes ourrer, as, «7X Blomfield, in his 
aes Shit the passage: 


12, Formation of Egypt 


ta, K.7.X Blakesley remarks that this observation is not of a 
piece with his former argument. These mountains are there supposed 
Hcl nach 8 fan iat re ie an edocs 

é argument Strabo's, w object is to prove the numerous 
instances of the change of sea and land, 


That of the coast bet 
seat Ve Aeabine minora, That portion of th ween Egypt 


18. The priests try to show the rise of the land. 


Exes EXOos 6 worayss. Pococke supposes that t oubita, mentioned 
by the priests, must be nnderstood of aF the clevailo ot aks etary bere 
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their ordinary level, and not of their depth from the bed of the river; 
whereas the sixteen cubits, which he mentions further on, must be 
understood of the entire depth of the waters from their highest elevation 
to the bottom. Wilkinson agrees with him. 

dreerpoph Saros = “a remedy (for the want) of water.” The objeo 
tive genitive. 


éx ro0 Aués. Jove is especially me ap ago the elements, so 
of air, the maker of thunder, Compare Hosne **aub Jove 


14, The lower part of Egypt readily cultivated. 

wire ye tceral ogi 4 xdpy. According to Wilkinnon, showers fall 
annually at Thebes ; perhaps, on an Pvnda, Sour or five in a year; and 
every eight or ten vy rains fill the torrent beds of the mountains 
which ren to the beaks of te Nile. : 


eSre dpirpy. The plouy Che citeaMi 
only dispensed with, most li after « high flood of the Nile. 


15. iss beenilactaa af sph aeootling’ Wo he Ioslace 

"Idoww = “the Greeks.” As the Ionians were the first Grecks known 
to the Eyyptians and Asiatics, the term was applied loosely to all 
Greeks. 

_Alyerres. The modern name of Egypt, Musr or Bfisr, is the 
Misraim of the Bibleomthe two Misrs corresponding to the “two 

” of the Scriptures. Misr does not exist on the monuments. 

Rawlinson observes, ‘‘ Egypt is xar’ dtoxiw, ‘the land of Ham’ —_ 
lxxviii. 51, ov. 33, 37, ovi. 22), therefore perhaps rena aia tobe only 
title on the monuments. Ham probably took up a caeiaal abode th eer 
his name passed on both to the country and to its original 
Khem, the special deity of the Thebais, Tek Gea ths Bnet bet ok 
lisation in Egypt too furnishes the natural atk from which 
the different itic races oan di to Ethiopia, Arabia, Babylonia, 
Palestine, and the Syrian coast.” beerve also that the words “ che- 
wétstry,” * alchymy,” negate aay ara 


IIp\cderow = “ Philistine” acct Lepsius, as it was the 
last town retained by the { Price licse at eck 
tines, when driven 


cardppuyrey = “ alluvial,” i.e. borne down (the stream). 
vi wepepydiwrem “why did they proceed to a work of supereroga- 


seal 
troxarafalvovras = “‘ those who gradually came down (into the 
mt RE an tee bredkareuévevs == **those who were 
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16, Want of symmetry in this definition of the limits of Egypt. 


AcBénw. Sallust (Jug. co. 17), “‘plerique in parte terti& Africam 
eae aaa tantummodo Asiam et Europam esse, sed Africam in 


spoohoyliecOas = “in addition, to take into their calculation.” 
cara rd df) “ at the apex.” Mela calls it, “acumen Deltas,” 
wepippiyyvuras as ** breaks off all round in different directions.” 


17. Egypt partly in Asia and in Libya. 
trepa Sipdow orépuara. <Arrowsmith gives the fo as the 
seven mouths of the Nile: (1) Ancient Canopio mouth, now 300 
wide, from Lake Aboukir, or Maudie, into the bay of Aboukir; 
2) Bolbitine (Rosctta mouth) ; (3) ancient Sebennytic mouth (now seven 
water), from Lake Bourlas into the sea; (4) ancient Bucolic mouth, 
or Phatnitio; (5) ancient Mendesian mouth (now mouth of Dibe), from 
Lake Menzalch into the sea s (6) ancient tic mouth (now Om 
Faredje mouth), with six feet water during ~, days of the Nile's 
increase, from Lake Menzaleh into the sea; (7) Pelusian mouth (now 
Bubastic, choked with mud, to the east of Lake Menzaleh). The 
Arabians call these mouths Oetoém, from the Lat. “ostium” or Grovk 
oréua, by metathesis. 
layerta (1) = “ legitimate,” ‘aa opp. to véf0s, bastard; (2) = “‘rezu- 
lar,” “natural,” as opp. to Soveraa* artificial.” , 
18, Response of the God Ammon. 
Fh duewvrod yripuys Vorepey =m “‘after the (formation) of my own 
opinion.” 


Mapéns re wédwos. In 1. 30, Herodotus speaks of it as a frontier 
fortress towards Lybia; it was placed on the southern side of that lake, 
called after it Mareotis. It was celebrated for ite wine. Viryil in 


Georg. Il. 91: 
“Sunt Thasio vites, sunt et Mareotides albes.” 
And in Horace we have Ay iene Mareotico.” And probably 


alluded to in the monumental ons as ‘‘the wine of the northern 
country.” 


OK duoroyéew abroies = ‘do not speak the same language with 


19, The Nib, its rise and overflow. 
5 rs xardpyeras= &’ 8,7: xardpxeras. 


weddoas 3° ds rdv dpOyds, x.y. ‘And having drawn acar tv the 
number of these days.” 


déxépxyera:= “overfiows.” See drut Apde: in 11. 18. 
drokclruv 7d pteOpowm “leaving buhind ts own (regular) couree.” 
The article rages . 


et ee 
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pecs oS abris rpowdur rév Cepuduw = “ until the time of the return of 
the sammer solstice.” With the od here compare the Latin expression, 
** tempore quo.” 

ra Uswads wrepvatvaim “to be naturally the reverse.” 


20, 21, 22,23, The three Greek theories of the inundations of 
the Nile examined. 

éxienyec= “men of mark” (damped men). 

euppra= "to indicate them once for all” (the force here of the 
eorist). Herod. does not think their opinions worth dwelling upon. 

revs Ddous worauods, Sco.= "all the other rivers, as many as.” ol 
Oda = Lat. “‘ ceteri,” ‘‘reliqui;” and see note on I. 21. 

woddol adv & ri Luply worapol, x... As the Etesian winds blow 
from the west as well as from tho north, there is no real difficulty here, 
from the easterly course of these rivers. 

dd ro0 "Qxeavod péovra, This was the opinion of Dicearchus and 
of Homer. 

Aéyes yap 8} 008’ adrh obdér=“ for, observe, not even doce this 
(opinion) express anything (true).” So Lucan, xX. 219: 

*¢ Vana fides veterum Nilo quo creecat in arva 


ZEthiopum prodesee nives. 
Euripides adopted the same theory from his teacher Anaxagoras, when 
speaking of the Nile in Helen. he says: 


Aceves raxelons xcbvos, Sypalva ydas. =... 

Sr: GvopBpos. Strabo knew, however, that the inundation of the 
Nile was owing to the rains which fall during the summer in Aithiopia. 

8° Ereosm “‘ throughout the year.” Com the common expression 
in Ireland, *‘the year through. oo 

8 82 sept rod ‘Qaeavo0. See Chap. 31. This is su to be Heca- 
tens. od &ces Acyxor = “ contains nothing to refute it.” 

worayiv "Oxeaviv, Iliad, XIV. 245, torapoto pieOpa 'Oxearod. 

24, 25. Herodotus’ theory of the Nile inundation. 

S:e£680u = ** the sun's course in the heavens.” 

deetiaw rhs ASdys rd Sw. Herodotus seems to regard the inunda- 
dation of the Nile as its natural state; and that the siver subsided 
during the winter only because it was being drained by the evaporation 
uf the sun, which was immediately over the higher parts of Libya. 

The notion that the sun’s food was water, though ridiculed by Aris- 
totle, was Stoical, and is mentioned by Lucretius: 

- an Titan ut alentes hauriat undas 
Erigit um.” 
And sce Anacreon’s Ode, XIX. : . 
wivea...6 8° frses Od\acee.. 
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xexapadpupdent m “torn up by torrents.” 
6 S2 Neihes dip drop Bpes= ‘the Nile, as a fact, not having reia- 


wilfera:m * pressed” or “‘ exhausted” (by the sun). 

26, 27. The Ister (Danube) compared to the Nile. 

Suaxalaw rhv didtobow abrg= “burning up his passage,” i.e. all: the 
air that he passes through on his course. r 

4 erdes thy dptuwm ‘the settled position of the seasons.” ¢irée 
Lat. Peak Cl gnas famaen Goa ° 

28. Egyptian account of the Nile’s source. 

ro0 8¢ Nel\ov ras ryyds. We have not yet discovered the fountains 
of the true Nile, as it seems admitted on all hands that the Bair cf 
Abiad, or the White River, as the more important river, was the rf 
Nile of the ancients. 

6 ypauparworhs ros Xpaudruwm “the scribe that had charge of 
the priestly properties.” as 

Zuieys=sthe modern Assovan ; it was a place of importance as a 
frontier garrison-town on the borders of Ethiopia. 

KpO¢:, MGgu. The scribe was evidently joking Herodotus. Raw- 
linson compares the words to those absurd rhyming repétitions in our 
language: ‘“‘hurly-burly,” ‘‘helter-ekelter,” ‘‘hum-drum,” ‘ hugger- 
mugger,” &o. 

éfcxéoOasm Lat, ‘‘ pervenire” = “make its way to” (through difficulties). 

29, Herodotus did not go beyond Elephantine. 

loropdwv = “learning by inquiry.” 

Gvayres = “up-hill,” as opp. to cdravretas “‘ down-hill.” 

wardwep Boy, ‘after the manner of an ox” (when dragged by ropes 
to the altar). 

éxt hudpas réceepas=‘' extends over four days.” The accusative of 
extension in time and place, with deri, is quite in analogy with the 
accusatives of dd. oe above, éx! paxpbrarey= “‘ extending (my 
inquiries) as far as I ie 


6 Malay3pes. Chandler observes, in his Travels, “The river runs 
from the mouth of the lake with many windings, aki. groves of 
tamarisk, toward Miletus, proceeding by the right wing of the thentre 
tn mases to the sea, which is in view and distant, as we computed, about 
eight miles.” Our English word “‘ meander” is derived from this river. 


droPas = ‘‘e navi descendens” in Latin, ‘‘ disembarking.” 
xéwedos (Latin, “ uli”). dréx transitive) = ‘‘high rocks 
(from which one can Plea Ac Mia irpicnarthpee 2 


m‘é backs.” Virgil’s ‘dorsum immane maria,” of 
jeudk Canisea paste, sahsts back alvas ie viesuls ans 


-_ = 
on wee 2 ee -—~ 
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Ala... Arsoveer—called the “Amun” and “ Osiris” 
ively. by Egyptians an 

80, An Egyptian colony above Syene. 

toy xptry= ‘in a period equal” to the journey from Elephantine to 


aps Alddbrue = “against,” or ‘‘in the direction of.” Compare 
wpis 'Apaplew, xpbs A:Biys. 

dsd\ve eddels = “no one relieved them.” 

ova fam‘ and he tried to dissuade them.” Thucyd. v1. 72. 

81. How far the Nile is known. 


wdpet m“ beyond and except.” 


rovo0res cupBadroubry ufwes. Weeseling states that Aristides 
dies toca Verso te tie Setater of cemnths comand ln ths eee 


wey from Elephantine to Automoli. 


$2, 83. The expedition of the Nasamones into Central Africa. 
Nagaudeas. These dwelt about the Syrtes, and by them the trade 
with Inner Africa was carried on. See Heeren. 


bBpords= “ insolent,” “ reckless.” 

ris yap AcBéys. See Iv. 181. According to Heeren this division of 
ete he based tp the natural features of the country, and 
corresponds to the modern names of Barbary, Biledulgerid, and Sahara. 

rip Bepytny Oddaccay= “tho Mediterranean Sea,” towards the north. 


drrecbas 700 xaprod = ‘to ee 80 “toeat.” So Thucyd. 
Il, §0, and Cicero’s uses of “‘attigissent” in the same sense. The fruit 
is supposed to have been the buiter tree. 


Gxdpas puxpeds. That men of very small stature exist in Africa has 
been always believed, and on good authority. 

dwiucdcOas ds xédx. This city is supposed to be “ Timbuctoo,” and 
the river to have been the “ Niger.” 


dx rae touw pérpww= “from an equally remote point,” i.e. from 2 


rat or to the Ister, their sources being in correspondin 
quarters. Arnold's Rom, Hist, Vol. 3. p. 491. : — . 


"lerplyy, now called ‘‘ Histria,” Ovid in Trist, m1. 9: 
*¢ Hoo quoque Mfileto missi venere coloni, 
Inde Geteo Graias constituere domos.” 

$4, Nile and Danube compared. 


és’ Seen paxpbrares lerepeiwra. See Thucyd. 1. 1, dx) paxpbrares 
oxewetors. Seo Il. 29, aud 1. 171. 
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4 32 Lowry TY ‘Terpy, «7-2. observes that probably a 
merchant-vessel going from the Ister to would lay her course for 
Simope, or on the or posite course ran for the Ister from 

$5. Description of Egypt, continued. 

Aoyeu péjws= “ tee great for description,” surpessing descripticn. 

désréverre fGen, x.7..= “have established for themesives customs 
and manacrs, for the greater part entirely different from those of the 
rest of mankind.” 

Giges tgaivevs:. Compare Soph. Cad. Col. 333: 

il in tl atl scl A Ll 
Gaxotew lereupyewres* al 32 clovenes 
Pgs neler 
Wilkineon thinks that women were excluded only from 
iss \icaa Gees of the prtoanecd: 

pa Bovdontvesss= “ supposing they do not wish it ;” ferce of x) with 
the -eipd 

36. Customs of the Egyptians. 

ord reds Oardrevs = “ at the time of death.” 

Soades pipette tors, This is oq extravagant (as his other 


geds= “spelt.” Ospam“rye.” orais=” wheaten dough” in a 
(Corny). 


state of consistency 
dpaciag: 82 yodumast ypluwra:. tells us the 
weed thres kinds of characters: the the Aieratic, and the 


as he speaks of their writing from to =i ell meer Deane pior ety 
be only llods tothe two cursory characters, the hier and enchorial, 
witLout comprehending the hieroglyphics under the head of writing. 

$7. Religious customs. 

ripnoes roolewde Xptworps = ‘use customs such as the following.” 


deOara 82 gopdoves ol indes, x.7.d.= “and the priests wear no other 
dress but a linen one, and no other shoes but those made of the papyrus 


sel 
=a “6 as distinguished from olves dx xprOduw 
etgeig cic Ce “ree ea Gs, 
rpdryover= * eat raw,” hence rpward and rpdtiua. 
dpyedpews, a form peculiar to Herodotus for dpxiépees. 
éyrixarieraras™ ‘‘ is established in his place.” 


11—5 
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38. Religious customs. 
ro) "Exdgov. See Herod. 1. 153, 6 82 “Amis xara rhv ‘EN\jvwr 
yracods terw “Exagos. Herodotus simply substitutes the Hellenic 
uivalent for the Deity Apis. re can be no doubt, says 
Blakesley, that the Egyptian Deity is the original one: but the Greeks, 
after their usual wont, to account for all the legends they found by a 
reference to their own mythology and language, derived Epaphus from 
érageds, as Zechylus, Prom. 848; 
dvraida 34 oe Zeds rlOnow tudpore 
dwagion drapBet xepi cal Uyuv pbvor, 
éwdvupow 8¢ raw Ads yornyudrur 
réias xedkawiy "Exador. 
89. Mode of sacrifice. 


éw’ adrod. Supply Bwyod. 

ward rod lonloym “down upon the victim.” 

dx’ dv Bovrom “they were wont then to give it away for their own 
advantage,” i.e. to sell it. Observe, this is a case of tmesis. 

xaraptevras 82...r§os Kegarygo:. Com Leviticus xvi. 31, 232, 
“And Aaron shall lay both his bands upon the head of the live.goat, 
and confess over sit all thas eile pattine than cose ta koe ef Ue 
transgressions sins, putting “pon 
and shall send him away by the band of a fit man into the wil- 

: and the goat shall bear upon him all their iniquities unto a 

land not inhabited.” Sedat 

40. The sacrifices to Isis. 

4 dalperis m‘‘ the disembowelling *= Lat. ‘‘ exenteratio.” 

Fywras elves m “ believe to be,” not merely think, = vouliw. 

ceviymxeriy. rip dcdpiv = “ the hip.” 

Epruw xalapiw m “ pieces of fixe bread ;” made of fine unmixed flour. 

déroripurras = “* when they have ceased striking themselves.” Valcke- 
naer renders by “‘ubi plangere desierint.” 

41. Cows never killed, as sacred to Isis. 

aaGapods Bois m “ oxen without mark or Wemish.” 

0082 xpéws...ycicerac, Genesis xiili. 32, ‘‘ Because the Egyptians 
might not eat bread with the Hebrews ; for that is an abomination unto 
the Egyptians.” 


"AT ism‘ Aphroditopolis.” Athar= Venus, and Night (which 


' contained the seeds and elements of all things); while Becis = Bech, or 


city, as Baalbech =the city of Baal. 
Bovras = Bevvra:, or Upupdvoy lover. 
42, Isis and Osiris, the only deities common to all Egypt. 
-  peped 700 OnSalovm of the Theban district” or “ province.” 
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“Iords re xal’Ooloos. These Deities in their attribules com 
all natural Deities. (a) Osiris, the Sun, symbolised by a dull, 
sentud the generating principle of nature, and elsewhere he was Anubi 
Bacchus, Apollo, Diunysus, Jupiter, and Pan. (8) Isis, the Moon, 
aymbolised by a cow, represented the productive powers of nature, and 
was the Venus of Cyprus, Minerva of Athens, hae of Ebrygis 
Bellona of the Romans, Cures of Eleusis, Diana of and the 
serpine of Sicily. 

ro? Mérinros. Mendes, now Mansoura, gave its name to the Man- 


desinn mouth of the Nile, twenty-one miles vuastward of the Phatniti 
or Damietta mouth. 


49, Heracles, one of their twelve Deities. 


7d olwoua ToD ‘Hpaxhéos. ‘* This expression is a striking evidence of 
the colour which Hellenic channels gave to the facts received by the 
author, There is no Egyptian name in the least degree corresponding 
to Heracles: those of the Deities which are identified with nis bate 


5 


which the Egyptian my mology eee cast by the naturalized Greeks of 


his time as genuine Egyptian, losing sight (except in a few instances) of 
the fact of this being ess adopted translation.” Blakesley. 


dy 80 cal r63em ‘and amongst them (the proofs) also the following 
one.” 
44, Visit of Herodotus to Tyre to inquire about Heracles. 
Gdrup eldévarss “being determined to know,” as opp. to mere wild or 
preference, implied in BovAouac. 
Tépor, The Tyrian Hercules was Afclearth. 


cuapdysou NGov= “* emerald-like glass.” <A very old invention was 
the staining of glass in Egypt. 


Aduwrorros ras wucras udyadosm “shining a deal during the ts.” 
Aoo, to Jelf= peydrny ANauwdda. = 


Odeor, now “Tasso.” Its rich mines would of course be an attrac- 
tion to the Phoenicians. 


465, Legends about Hercules, 
brd rourfs= “in procession.” 
réut pav houxly Exew = “ for a while indeed kept quiet” (as we say). 


érel dt avrod wpds Trg Bwpy xardpyowro= “but when proceeded, 
to begin the sacrifices upon him at the altar” (by cutting off his hair). 


ds dixie rparéueroy m “betaking himself to his strength.” Seo 
Thucyd. 11. 84. 
nds dy Odaerm “how could they possibly sacrifice.” 


déew tan “how could he have the physical power,” = 3: régure. 
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46. The Mendesians consider the goat sacred. 
Abrria ol epnsivo, i.e. the Mendesians. 
alyorpicwrer xal rpayecxehéa =" with the face of the and 
the logs of the Be-goat.”” C ee ee ee is pro- 
ey et ee ee being supposed to be more azile, 
wie err cm cy “‘the rougher,” or from Oplé, “‘ the 
animal than the she-goat. It has been said that the he 
gosta have their lower limbs more covered with Aair, and look uty taal 
en a . We have no faith in the derivation of rpdyer 


Tpwye m ‘to nibble. 

47. Detestation of the swine and the swine-herds. 

q ris yaboy abrGv wapu, «17... m= “should any one of them in 
passing by touch a pig merely with Ais oxter garments” The xlrwv was 
the inner garment. So in the Greek Testament the woman is repre- 
ee a ee eer ee “the edge of the outer 
garment.” 

_ db Borba: = =“ to give (out from one’s home) in marriage.” 

arene ve to (one’s home) in marriage,” like the Lat. 

ca tetracaine.” See Iv. Oe Onc oan : 

ee a 

dxedy Obey. Supply 6 Ourip. 

i Ahan ligt raters gle gal In Latin and Greek these 
sz cuctre which are only partial attributes, describing not the 
shoe of the chjet, but only a part of it a i the cage of dxpyr ere 
Gaocting respectively "the end,” "thet apy Sepia fre 
respectiv e ” > ¢6 bottom,” e 
soadille of those objects which they reepectively quallfy. 

ota ay Er: yevcalare= “‘ could not an longer possibly taste it.” 
pte es ear , 

erarivasm “of dough.” Seo Thuoyd. 1. 126, 


48. A pig offered in sacrifice to Dionysus. 
is Sprie vf Sopeig = “‘on the ove of the feast.” 


49. Melampus conversant with the Egyptian rites of Dionysus, 
drpextes piv ob wdvra, «.7...= "be did not clearly and ‘comprehen- 
sively put oper or grap) the whole account (of the matter), and (00) 


Ti lugs edeue™ as vib aaa ta 
re 79. Asertoy weprépever = “carried in procession in honour of 


waryyecduevee = “ ha a deailed account of,” 
i i a ae 
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cupwectew = “fall in with,” ‘coincide with.” 
ds rio viv Bowrigr. “See Thuoyd. 1. 12. 


50. . The Greek names of the Deitics, partly Pelasgian and partly 

etplexw déym “*T find to be a reality.” 

Sri 3) up = “‘ mark the exception, that.” 

Adyw 8¢m “T gay, observe.” 

voulyoucs...fpwee ovdéy a ‘are wont to pay no religious observance 
» heroes, 


51. The Pelasgians originated the Priapio Herme. 
vevoulxacs a ‘have been and are accustomed to use.” 


wparo per ‘EX\tpur drdvrey, «.7.d. = ‘and the Athenians are the 
st of all the Greeks, without exception, who received this (custom) 
om (the Pelasgians).” 


4on ryvxalra és “EXAnvas reAdovec= “even at this time being recke 
ied aroong the Hellenes.” 


Kafelpwe. These were the ‘Magni Dii,” adored in the mysteries of 
smothrace. They were especially Ceres, Proserpine, Pluto, and the 
gyptian Mercury, with Pan. 

ode rd Adyw m “ knows what I mean.” 

Ta & roc. dy Lapobpyixy=xard ra, 4, «.7.X. 

62. The Pelasgian Gods nameless. 


éxwruplyy 82 00d’ ofvona drocloro, x.7.r.= “but had no distincé 
umes or appellations for them.” Rawlinson, on the other hand (Mure 
ol, 1. p. 73, of Greek Leterature), obeerves, ‘‘ Herodotus says that ‘ for- 
erly the Pelasgians had no separate names for the Gods, until they 
arned them from the Egyptians.’ The historian must be to 
the phrase Svoua in this passage, not in the literal sense, but in 
iat of ination, persona.tly, character: for it were difficult, cer- 
inly, to iznagine two sets of names may es are entirely from each 
her than those of Zeus and Ammon, Apollo and Hor, is and 
ubastis, Hermes and Thét. The contrast might be extended through 
1e whole Pantheon.” 


wpocwropacay, xr...‘ they applied to them the name of Gods 
col me‘ disposcrs’) from some such circumstance as this, because they 
sposed in beautiful order all the things in the universe, and main- 
ined all such dispositions,” This acoount would derive 6eds from 
Ons, in the sense of “ disposing:” othurs dorived it from the sense of 
laying” (the foundations of the world), as ‘‘Oreators.” Plato derived 
from Odw= ‘to run,” because the Gods first worshipped were the 


in, moon, and stars. Modern te deriv it Been 
eas ? Diva, Aids philologe e le 
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63, Homer and Hesiod formed the Hellenic Theogony. 


ol wrohearres Oeoyorlny “EAXnes. Grote makes it out from th 
that Homer and Hesiod invented the Greek Theogony. Wess 
ing, , Wyttenbach and others explain it as stating merely tt 
introduction of the deities into cake pe poetry nein eh and investin 
them with the shapes, passions, and characters 0 
ol 82 wpbrepoy wosyral Aeyduevor. Ee og neds 
not here mean to deny the existence of Orpheus, Musezus, Linw 
Eumolpus, and other poets before Homer, but to maintain that the 
professed poems were spurious, and of subsequent origin. 
Pie 55. The Egyptian .acoount of the oracles of Ammon and Dx 


ae A:Béyw wpydcicey™ “sold and carried into Libya.” The verb | 
here pregnant. 
épacay apts rabra =“ they said in reply to those things.” 


dvevpeiy = “‘ to find by inguiry” (by tracing upwards). 


. pul rn The wpéparres was the special title of the Pythian o 


who gave out the oracles. Compare spo¢irys. 
am 66 the csculent oak” (from ¢dyw), not the becch, a 

eae render it, erroneously connecting it with the Lat, “‘sagus.” 

an ne =e See Arnold’s Rome, Vol. u 
Pp 93 

56, 57. Piussdulen Gccdsests aalths sieapenieeen.. 

Thy 82 és rip “EA\d3a drovro= “and took into Greece and sok 
pads Yahccars ocala 

wepucely = “ of nature's growth.” 

aariyytcare = “declared in detail or in express terms.” 

éwi rol8e. So int. 14, éxi 109 dvadévros éxwruplyy. “~ 

al rae [piv + parruch=“* the art of divination from victims to, 

§8, 59. Egyptian pilgrimages. 


m bringing of offerings in procession ;”” sa atetlain 
eome say, “introduction,” to the shrine. : 


gee ne eee oe 
the partial attribute, 1. 47. 

Zdiy widen Sais, now Secel-Hagar, lay a few miles west of Busiris 
60, 61. Processions and festivals of Egyptian deities. 
xpbrada...xperadifevesm ‘they rattle their rattles:” acc. of the coy 


dv 79 dwarrs inavrg 19 éridolry =“ than in all the rest of the yea 
viv 80 rérrevres= “‘ but in honour of whom they beat themselves.” 
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62, 63. Other festivals at Sais and Heliopolis. 

énSdgua = ** vessels”—compare our ‘‘ dips”—probably made of glass, 
ace, to Wilkinson. 

éwirok9s = * on the surface.” 

dv, wicay Afyvrroy= “up and down, from the bottom to the top of 
Egypt.” cara = would be “ from the top to the bottom.” 

Ovolas xal lpd = “ sacrifices and ceremonics.” 

éxi rd Erepa = “' on the other side” (properly, looking “ towards the 


ol 88 evxwpaiot = “now those who are bound by a vow.” 

xepadds re ewapdecovras= “and they emash each other's heads” 
(force of the compound verb). 

64. Popular legends. 

dwrérpogpor = ‘reared far away from (his parents).” 

roatra éxAtyorres = “reckoning up such things,” ie. give such 
reasons for their conduct. 

65, The Egyptian animal worship. 

cévrpopa m= “* domesticated” = ‘‘ reared along with” (man). 

dyctras = ** got ” allowed to t large. Litorally it means 
" given up” (to og inclination or power). 

rip rune = “the honourable charge.” 


leract cradug xpds dpyipiow ras rplxas= “‘ they weigh the hair in a 
scale against a bit of silver:” literally, they make the to sand in 


‘. . 8’ a» dxdoy = “but whatever money the hair may have drawn 
auwnp,” i.e, weighed in the scale. 
tonca= *‘ the falcon.” Compare Scott's Marmion, Canto 1: 
¢ E’en such a faloon, on his shield, 
| ers 
| e en 
Who akecks at me, to death's dight.° 
fhe falcon was an emblem of the soul, and is found at the entrances of 
Egyptian tombs. 
66. Peouliar habits of the cat. ; 
sacrdyres= “‘ having stationed themselves hit intervals.” 


Saddéowres kal bwepOpdexowres rods dyOpdrovem “slipping throu 
nd bounding over the men.” aii . 
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xarahaufSdee:= “comes down u and seizes ;"” t sense 
Herodotus ie peculiarly fond of this word in desoribing heaty: Geli. 


nities. 
dd re6 abrondrov = “ by a natural death.” 


67, Cat mummies at Bubastis. 

ras pvyadds= “ shrew-mice.” Blakesley observes, ‘that the = 
ran in luter times that Latona, when nursing Horus, changed herse 
into one of these animals to escape the pursuit of Typhon by wing 
in the earth.” Plutarch says, the animal being regarded aé blind was 
considered an emblem of primeval darkness. The mummies of the 
shrew-mouse are said to be found at Thebes, ‘Buto, and Athribis, pro- 
bably the Atarbechis of Herodotus. 


68, 69, 70. The crocodile of Egypt. 

éxddres == “shells” or “hatches,” 

Oeppbrepow yap 8h, «.7.X. Acoording to Larcher, the water which 
had become heated during the day-time rotains the heat during the 
night, and then ts warmer than the air and the dew. 

ward Abyor v0 Wod yiverai=: “‘is born (in size) in proportion to the 
egg.” 

y\Gecar 82 polvor, x.7.d. = “now this is the only animal that has 
ee naturally.” 

iw xdrw xotes yrdbov, x7... - Rawlinson here observes, ‘the 


per Hi moving - upper jaw is owing to its throwing up its whole 
bead wen cul scizes ite aera the same time that it really moves its 


aires d: “pendants of molten stone,” f.6. of glnas, 
‘wh most probably AAR er in Egypt, and carried to an cade. 


ordinary perfection in ite manufacture. 


xpoxodelhous 82 “Tees desuacay, Rawlinson observes, that xpoxd 
Sedeos was the term given by the Ionians to the lizards, as the ah 


al legato, “‘the ” is the origin of our alligator, 
; , pare here mentioned are the descendants of the Ionian slitera a of 


Peammetichus. The crocodile is not the Leviathan of Job xii, as 
some have supposed. Isaiah xxvii. I, calls Leviathan ‘the piercing 


* and “‘that crooked : nding to a: 
ox ¥ great serpent” of Egypt the emblan of ua, a as 
Seredey. Supply b Oxpeurds, “the hunter.” 
71, 72,73, The river-horse and other animals described. 
dxéorvace “ the shafts of javelins,” Lat. “‘hastilia jaculorum.” 


| The hippopotamus was probably the Behemoth of Job, that “‘eateth grass 


like an ox.” 
dvddpes = “‘ otters.” 
robs xweddwexes = « fomrgeese.” 
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xexapatpupdéorns = “torn up by torrents.” 
é 80 Nethes div drop Sperm “‘ the Nile, as a fact, not having rein- 


wlferas=s “ pressed” or * exhausted” (by the sun). 
26, 27. The Ister (Danube) compared to the Nile. 
Scaxalep 8ét oS oy =: ‘‘ burning up his passage,” i.e. all: the 
sis east ba pees ivack ee tbs coaiee me - 
wpéur = ‘* the settled position of the seasons.” ¢itéer = 
Pr rieee ne te seme el alan" oeat™ 
28, Egyptian account of the Nile’s source. 


700 88 Nel\ov ras wyyds. We have not yet discovered the fountains 
of the true Nile, as it seems admitted on all hands that the Bahr cf 
Abiad, or the White River, as the more important river, was the ried 
jg ieee 

$ ypaumaruords roy loie xpyndruv= = “the soribe that had charge of 
the priestly properties.” 

Zuieys=the modern Assovan ; it was a place of importance as a 
frontier garrison-town on the borders of Ethiopia 

Kpd¢i, MSgc. The scribe was evident! A anor, Sgaoinerimel Raw- 


ditxée Gass Lat, ‘‘ perventre”= “ make ite way to” (through difficulties). 

29. Herodotus did not go beyond Elephantine. 

rroptuw = “learning by inquiry.” 

G&vavres = “up-hill,” as opp. to «dravres = “‘ down-hill.” 

xardwep Body, “after the manner of an ox” (when dragged by ropes 
to the altar). 


én? réecepas= “‘ extends over four days.” The accusative of 
extension rd. Compan wish der ph priadlocliary ps Airing 


in maseeto tks oom, wah ln view btn ict wing of he hare 
eight miles.” Our English word “meander” is derived from this river. 
dwofas = “‘ e navi descendens” in Latin, “ disembarking.” 
oxbra (Latin, “* s00 ge ey rian dotxougs ( Se 
(from which one can ses 


am 66 backs.” Virgil ee cee of 
Ber gaat har aggersicag eee oe visible. st 


wae 
ee 


« = « 
| 28 ee ee 
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Ala... Artoveen—called by the Egyptians “Amun” and « Osiris” 
respectively. 
80, An Egyptian colony above Syne. 
icy xpioy= ‘in a period equal” to the journey from Elepbantine to 
pes Aliéruv = “against,” “in the dérection of.” Compare 
spit '‘Apaplan, wpe Lipiys. ” 
dwdive odSels = “no one relieved them.” 
od fam ‘‘and he tried to dissuade them.” Thucyd. v1. 732. 
8]. How far the Nile is known. 


wdpet = “ deyond and except.” 

revotres cupBadopéng ufves. Wesseling states that Aristides 
differs from ia the Actabor of mamihs Cooeaeied a. joa 
ney from Elephantine to Automoli. 


82, 33, The expedition of the Nasamones into Central Africa. 

Nagaydvas. These dwelt about the A hang and by them the trade 
with Inner Africa was carried on. See H 

ened “* reckless.” 

Lge lye See rv. 181. According to Heeren this division ome 
Nother based upon the natural features of the pes? {a 
corresponds to the modern names of Barbary, Biledulgerid, and 

tiv Bopntny Od\aceay= “the Mediterranean Sea,” towards the north. 


drres8as ro0 xaprot = “to lay hold of,” and a0 “to eat.” So Thucyd. 
II. g0, and Cicero's uses of “4 attigissent” in the same sense. The fruit 
is supposed to have been the duter tree. 


Ge8pas puxpeds. That men of small stature exist in Africa has 
been always believed, and on gota authority. 


dwixéeGas és wid. This city is supposed to be “ Timbuc and 
the river to have been the “ Niger fs wl 


éx viv touw ptrpus iteatas ually remote point,” i.e. from a 
point to the Ister, their sources being in corresponding 
quarters. Arnold’s Rom. Hist. Vol. 1. p. 491. ; 


"lerglqy, now called ‘‘Histria.” Ovid in Trist, 11. 9: 
**Hoo quoque Afileto missi venere coloni, 
Inde Getso Graias constituery domos.” 

94, ‘Nile and Danube compared. 


dx” Seen paxpbrares lerepeivra. See Thucyd. 1. 1, éxi paxpérares 
oxeweters, Seo il. 29, aud L. 171. 
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4 82 Zuodry r¢ "Ierpy, «7. Blak observes that probably a 
merchant-vessel going from the Ister to P would lay her course for 
Sinope, or on the or posite course run for the Ister from pe. 


35. Description of Egypt, continued. 
Meyou ude “ too great for description,” surpassing description. 
dericavro YOea, «.7.X.= “have established for themselves customs 
and manners, for the greater part entirely different from those of the 
rest of mankind.” 
Gv8pes ipalvover. Compare Soph. Gd. Col. 333: 
éxe? yap of pév Apceres xara oréyas 
Gaxobew leroupyolwres* al 82 civroyes 
rdtw Blow rpopeia wopedvoue’ del. 
loaras yur}. Wilkinson thinks that women were excluded only from 
the higher office of the priesthood. 
uh Bovdomdvoces a “‘ supposing they do not wish it;” force of «} with 
the participle, 
86. Customs of the Egyptians. 
bd rods Gaydrous = “at the time of death.” 
bvedos utyioréy dort, This is equally extravagant (as his other 
extreme assertions) according to Rawlinson, who says thas though they 
also cultivated the holcus sorghum or (dvora), and poor per le may have 
used it, as at the present day, when they could not affo 


it docs not follow that the custom was Hgatory or ever adopted an 
tian of rank, and the assertion of erodotus is on s coil Bare 


Dr Johnson's definition of ‘‘ oats.” 

fads== “spelt.” OSdupam“‘rye.” erais=“wheaten dough” in a 
state of consistency (Usrnus). 

Sipaclac: 88 ypdupace xpéwera Wilkinson tells us the Egyptians 
used three kinds of characters: the Aieroglyphic, the Aceratic, and thw 
enchorial, IIvrodotus mentions only two, the sacred and demotic; but 
as he speaks of their writing from left to right, it is possible that herve 
he only alludes to the two cursory characters, the kicratic and enchorial, 
witLout oomprehending the hieroglyphics under the head of writing. 


37. Religious customs. 
riuores roolowe xpdwrra:= ‘Suse custome such as the following.” 


debra 82 dopdoves of lodes, x.7.d.= “and the priests wear no other 
dress but a linen one, and no other shocs but those made of the papyrus 


plant.” 
olvos duwddivos =: “‘ grape wine,” as distinguished from olves éx xpcOéup 
= “barley wine,” Le. ‘‘ beer,” in 11. 77. 
Tpdryover= ** eat raw,” hence rpwxra and rpdtipa. 
dpxtépews, a form peculiar to Herodotus for dpxidpees. 
dyrixar:eraras= ‘‘ is established in his place.” 


11—5 


ee 
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38. Religious customs. 
ro0 "Exdgov. See Herod. 1m. 153, 6 32 “Amis xara rh» ‘ENAjowy 
yacedy torw "Exagos. Herodotus simply substitutes the Hellenic 
uivalent for the ian Deity Apis. re can be no doubt, says 
y, that the tian Deity is the original one: but the Greeks, 
after their usual wont, to account for all the legends they found by a 
reference to their own mythology and language, derived Epaphus from 
dvageis, as Zachylus, Prom. 848: 
évraida 84 oc Zeds tlOncw Eudpowa 
drag drapBel xepi xal O-ywr pbvor. 
éruvepor 80 raw Aids yornydrey 
réias xe\awly "Exador. 
89. Mode of sacrifice. 


éw’ aired, Supply Sood. 

xara 700 lpnlov= “ down upon the victim.” 

dx’ dv Borvros“‘ they were wont then to give it away for their own 
advantage,” i.e. to sell it. Observe, this is a case of tmesis. 


aaraptowra: 82...r§os xeparyot. Compare Leviticus xvi. 31, 22, 
** And Aaron shall lay both his hands upon the head of the live goat, 
their transgressions in all their abe, patting ‘hem upow the head af We 

trans a ir sins, putting upon 

goat, and shall send him away Wy ths hand of a fit man into the wil- 
Gerness: and the goat shal] bear upon him all their iniquities unto a 
land not inhabited.” sees 

40. The sacrifices to Isis. 

4 dalpeois = “‘ the disembowelling ” = Lat. ‘‘ exenteratio.” 

Fyqrac elvas m= ‘believe to be,” not merely think, = vol iw. 

cewipuneriy, rip dcdivy = “ the hip.” 

dpruw xabapiv = “ pieces of fine bread ;” made of fre unmixed flour. 

drordipurra: = ‘‘ when they have ceased striking themselves.” Valcke- 
naer renders by ‘‘ubi plangere desierint.” 

4]. Cows never killed, as sacred to Isis. 

wabapeds Bois = “ oxen without mark or blemish.” 

ob8e xplus...yedoeras, Genesis xiii. 32, ‘* Because the Egyptians 
might not eat bread with the Hebrews ; for that is an abomination unto 
the Egyptians.” 


"ArdpSnnis“‘ Aphroditopolis.” Athar= Venus, and Night (which 
contained tha seeds and elemwnts of all things); while Becis= Bech, or 
city, as Baalbech =the city of Baal. 


Bpvras = Bowwrat, or Upupdvor Exover. 
42, Isis and Osiris, the oaly deities common to all Egypt. 
_ -vened red OnSalev= “ of the Theban district” or ‘‘ province.” 
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"Ios re xal’Oolpsos. These Deities in their aftribules comprehended 
all natural Deities. (a) Osiris, the Sun, symbolised by a dull, 
sented the generating principle of nature, and elsewhere he was Anubi 
Bacchus, Apollo, Diunysus, Jupiter, and Pan. (§) Isis, the Moon, 
aymbolised by a cow, represen the productive powers of nature, and 
was the Venus of Cyprus, Minerva of Athens, Cybele of Yhrygio 
Bellona of the Romans, Ceres of Eleusis, Diana of and the 
serpine of Sicily. 


ro0 Mév3nros. Mendes, now Mansoura, gave its name to the Man- 
desinn mouth of the Nile, twenty-one miles castward of the Phatnitic 
or Damietta mouth. 
49, Heracles, one of their twelve Deities. 
vidence 


7d otvoua rob ‘ era ** This expression is a striking e of 
the colour which Hellenic channels gave to the facts received by the 
author. There is no Egyptian name in the least degree corresponding 
to Heracles: those of the Deities which are identified with him 


which the Egyptian aa was cast by the naturalized Greeks of 


his time as genuine Egyptian, ng sight (except in a fow instances) of 
the fact of this being » mere ado adopted translation.” Blakesley. 


one. 
44, Visit of Herodotus to Tyre to inquire about Heracles. 


bdrwy «l8évar= “being determined to know,” as opp. to mere will or 
preference, implied in BovAouat 
Tépo. The Tyrian Hercules was Afclcarth. 


cpapdy8ou NGov= “ emerald-like glass.” 4 very old invention was 
the staining of glass in Egypt. 


Aduworvros ras wUcras udyados = “shining a deal during the nights.” 
Aco. to Jelfas peydvny AXaurdéa. 


Odeow, now ‘*Taseo.” Its rich miues would of course be an attrac- 
tion to the Phosnicians. 


45, Legends about Hercules. 
6rd wrourfis= “in procession.” 
rlus par hovyly ew =“ for a while indeed kept quiet” (as we say). 


drat 38 adrod apis re Buyy xardpxorro= *‘but when io F hort 
to begin the sacrifices upon him at the altar” (by cutting off his hair). 


ae dct ote cmne himself to his strength.” Seo 
xs dy eis could they possibly sacrifice.” 


gicw fam “how could he have the physical power, ee ee oe 


& 82 xal ré8em “‘and amongst them (the proofs) aleo the following 
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46. The Mendesians consider the goat sacred. 
Abyurrice ol elpnuévo, i, . the Mendesians. 


ee 
vi 
: 
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ef 
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the she-goats. Welle ok ce eee tion of rpdyes 
Tpurye = “to nibble.” 


47, Detestation of the swine and the swine-herds, 


_ dxbl8orGas = “to give (out from one’s home) in marriage.” 


&yerGas= “to bring to (one’s Aome) in marriage,” aiane ree 
“ducere in matrimonium.” See Iv. 145, Odyes. 0. 237. 


éresrvyixac:= “they have and have had a setiled Aatred for.” 
éxedy Obey. Supply 4 Ovrip. 


re ow oe ee of the tail.” In Latin and Greek these 
ves, which are only partial attributes, describing ~ bere 


us,” &c, 
denoting respecti ely 66 the 9 6¢ eh Thad S the bottom,” Sfthe 
middle of thoes Ohisols Wibch thay reapeealr ey catty 
ova ap fr: yevcalare= “‘ could not ; longer possibl taste it.” 
ie tesye aeaeas usmoere oe y 
orarivas= “of dough.” See Thucyd. 1. 126, 
48. A pig offered in sacrifice to Dionysus. 
ris doris 9 Sepriy = ‘on the ove of the feast.” - 
£0,” Melecaps conversant wien the Egypunn rites of Disnyeat. 


drpexdus piv ob wdera, x.7..=**he did not clearly and ‘comprehen- 
avy pa tpt ra) the whole account (of the matter), and (s0) 


fe a eT eT 
rie 19 Asewtey sepripeven m “ carried in procession in honour of 


saryyerdueves = “ havi detailed account of,” 
\ en (c= i ee omen the Greck:) lnforexttion 


~~ 
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cupwestay =“ fall in with,” "‘ cotncide with.” 
és rhy viv Borin, See Thucyd. 1. 12. 


60. The Greek names of the Dvities, partly Pelasgian and partly 
gyptian. 
eiplexw éby=s “I find to be a reulity.” 


bre Sh wh = “mark the exception, that.” 
Aéyw dan “‘T say, observe.” 
voploucs...Ypuwe odSéy=s ‘are wont to pay no religious observance 


51. The Pelasgians originated the Priapic Herma, 
vevoulxact = “‘ have been and are accustomed to use.” 


spare per “ENipur dwderws, x.7.d. = “and the Athenians are the 
rat of all the Greeks, withunt exception, who received this (custom) 
om (the Pelasgians).” 

On raxabra ds “E\Anvas reddovec = “even at this time being recke 
red armong the Hellenes.” 

Kafelpwx. These were the ‘Magni Dii,” adored in the mysteries of 
Fe ee They were sawelally Carta, Proserpine, Pluto, aud the 
gyptian Mercury, with Pan. 

olde 7d Ad¢yw = “ knows what I mean.” 

7a & roc. dy Lapodpyixy=xard ra, 4, «.1.2. 

§2. The Pelasgian Gods nameless. 


éxwruulyy 82 003’ ofvona éracivro, x.7...m“ but had no distinct 
smes or appellations for them.” Rawlinson, on the other hand (Mure 
ol. I. p. 73, of Greek Literature), observes, ‘‘ Herodotus says that ‘ for- 
erly the Pelasgians had no scparate names for the Gods, until they 
arned them from the Egyptians.’ The historian must be presumed to 
8 ee ee ee eee sense, but in 
iat of ination, persona.tty, character: for it were difficult, cer- 
inly, to imagine two sets of names ke entirely from each 
ther than those of Zeus and Ammon, Apollo and Hor, and 
ubastis, Hermes and Thét, The contrast might be extended through 
1o whole Pantheon.” | 


Onut, in the sense of “ disposing:” othors derived it from the sense of 
laying” (the foundations of the world), as ‘‘Creators.” Plato derivod 
from: Oéwas ‘‘to run,” because the Gods first worshipped were the 
in, moon, and stars. Modern philologers derive it from the same 
ot as Deus, Diva, Ards, ; 
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53, Homer and Hesiod formed the Hellenic Theogony. 


of wochearres Geoyorlyy “EXAnot. Grote makes it out from this 
sag, “Aborig-ard and Hesiod invented the Greek Theogony. Wesse- 


ng, ytten y 
introduction of the deities tnfo popular poetry revereh and investing 
them with the shapes, passions, and characters of 


ol 82 wpbrepow ranral Aeybuer00. AORN oer reer ee 
not here mean to deny the existence of Orpheus, Museus, Linus, 
and other poets before Homer, but to maintain that their 


prokaseed veeana ‘wore snarioes, and of subsequent origin. 
ano 55. The Egyptian account of the oracles of Ammon and Do- 


ds AcStyw wpyOcicay= “sold and carried into Libya.” The verb is 
here pregnant. 
épacay wpds ra0ra 2" they said in reply to those things.” 


dreupely =“ to find by inquiry” (by tracing upwards), 


priestess, who gave out the oracles. Compare rpodijrys. 
dat @ryio= “upon the esculent oak” (from ¢dyw), not the becch, as 
some would render it, erroneously connecting it with the Lat. “/ague.” 


ee ee me ee See Arnold’s Rome, Vol. 11. 
p- 93 

56, 57. Sistine oianeitn outils Wicibere dey. 

ve 32 és rip ‘Edda drédovrom “and took into Greece and sold 
me oe (remee) ee 

wepuauly = “ of nature's growth.” 

aaryyheare = “declared in detail or in express terms.” 

éxt rode. So int. 14, éxl 700 dvabdvros éxrawuplyy. gine 

wal rie lpGe 4 paxrich = the art of divination from victims to, 

58, 59. Egyptian pilgrimages. af 


wposeyeryasm bringing of offerings in procession ; " or supplications, 
eome say, “introduction,” to the shrine. ; 


re Adtran“ in the centre of the Egyptian Delta.” al 


Zdiy whdun Sais, now Seccl-Hagar, lay a few miles woet of Busiria 
60, 61. Processions and festivals of Egyptian deities. 


xpbrada...xperanifoves=: “they rattle their ratiles:” aco. of the cog) 
nate word. 


yr évidolwy =“ than in all the rest of the yea, 
ro 79 ea ry 0 yea 


. pa nt The wpéparres was the special title of the Pythian or 





rv terran "ba our of wen hey bt han 





a a 
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62, 68. Other festivals at Sais and Heliopolis. 

é az ‘* yesnels”’—compare our “ dips"—probably made of glass, 
co. to Wilkinson. nr < 

dxcrohfis= ‘on the surface.” 

dv wcay Afyvrroy= “up and down, from the bottom to the top of 
igypt.” cara == would be “from the top to the bottom.” 

Gvolas xal lpd = “‘ sacrifices and ceremonies.” 
Pi ra tropa = “‘ on the other side” (properly, looking “ towards the 


ol 88 edxwspatos ==“ now those who are bound by a vow.” 
xepadds re ewapdecovras = “and they smash each other's heads” 
force of the compound verb). 


64. Popular legends. 

dsrérpopor = ‘reared far away from (his parents).” 

roalra éxéyorres = “reckoning up such things,” i.e. give such 
easons for their conduct. 

65. The Egyptian animal worship. 

cévrpopa m “* domesticated” = ‘reared along with” (man). 

dvetrasm ‘‘get free,” allowed to range at large. Litorally it means 
‘ given up” (to their own inclination of power). 

rip rluny = “ the honourable charge.” 

lorics crabus wxpds dpyépow ras rplxas= “‘ they the hair in a 
cale against a bit of silver:” literally, they make the hair to sand in 
he standing scale against the bit of silver, i.e. the scale on which the . 
iair is, is made to stand even with the scale on which the is: 
1omng the graduds of the Greeks, and the ‘‘stare,” “to cos,” of the 

ana, and our common idiom, “it stands me so much.” 

cc. 18° &y Axtoy = “but whatever money the hair may have drawn 
wwn,” i.e, weighed in the scale. 

(yxa= ‘‘ the faloon.” Oompare Scott's Marmion, Canto 1: 

¢¢ E’en such a falcon, on his shield, 
ope 

\ e 
Who shecks at me, to death ws dight,° 
The falcon was an emblem of the soul, and is found at the entrances of 
he ian tombe. 

66. Peculiar habits of the cat. 

d&acrdrres= * having stationed themselves Lt intervals.” 

Saddovres xal dwepipwexovres rods dvOpswovsm * through 
sad bounding over the men.” 2 allpping 
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xareadayBdve = “comes down upon t sense 
wear flracicme dora spon nd pa” presale 
mitses. 
dxrd re0 abropdrov = “ by a natural death.” 


67, Cat mummies at Bubastis. 


vas pvyaddsm “ shrew-mice.” Blakesley observes, ‘‘that the 
ran in luter times that Latona, when nursing Horus, changed herne 
into one of these animals to cr the pursuit of Typhon by burrowing 
in the earth.” Plutarch says, the animal being regarded aé blind was 


_ Considered an emblem of primeval darkness, The mummies of the 


shrew-mouse are said to be found at Thebes, Buto, and Athribis, pro- 
bably the A tarbechis of Herodotus. 

68, 69, 70, The crocodile of Egypt. 

dxdéwrecm “shells” or “ hatches,” 

Oepybrepow vip 8h, «.7.X. According to Larcher, the water which 


had become heated during the day- ‘ime retains the heat during the 
night, and then ts warmer than the air and the dew. 


Kar dbyor rol dod vyiveracm ‘is born a aise) ia preporees to the 


y\Gecar 82 polvor, «.7.d. =“ now this is the only animal that has 
not a ae naturally.” 


rhy xdrw xotes yrdborv, x.7.X. » Rawlinson here observes, ‘‘ the 


pe Hg moving its upper jaw is owing to its throwing up its whole 
bead when sd scizes ite ae at the same time that it really moves its 


aerate xurd: ** pendants of molten eo ene i.e. of ginas, 
, most 


ably invented in Egypt, and carried to an extra- 
perfection in ite manufacture. 


pire 82 ‘Teves deéuacar. Rawlinson observes, that xpoxé 
Seros was the term given by the Jonians to the lizards, as wae ak 


ge al legato, ‘the ” is the origin of our. alligator. 


here mentioned are the descendants of the Ionian volilere ef of 
Peaminetichus. The crocodile is not the Leviathan of Job xii, av 
some have supposed. Ivainh xxvii. 1, calls Leviathan ‘‘ the plettltig 
a pil and “‘that crooked serpent,” corresponding to be Aphophis 
great serpent” of Egypt, the emblein of sin. 
Seredey. Supply 6 Oxpeurds, “the hunter.” 


71, 72,73, The river-horee and other animals described. 


éverd dxtoria= “ the shafts of javelins, Lat. “‘hastilia jaculoram.” 
The hippopotamus was peabakty the Behen oh of Job, that “‘eateth grass 
like an ox.” 
dddpces = “‘ otters.” 


vets xwadderexas = “Seago.” 
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&a éréduv...revraxoclus, Creuzer refers the any of the Phanix te 
rd Falicosle te have cen: wubol of the completion of Ue 
ird at to have 
saghus onaus amongst the Egyptians, 
7H ypadG rapbuccos= “ closely corresponding to the picture.” 
reptynow = wepcypddrp = ‘in outline,” or “the contour.” 


74,75, The snakes of Egypt. . 

of peydbet dberes puxpol= ‘who being small in size.” Among the 
Egyptians the serpent was the symbol of immortality, and among the 
Cbristians of the resurrection. 

xara BovroOy dd = *‘ lying in a line with the city Buto.” 

ray wrepuraw b¢luem “‘the winged serpents.” Compare Isaiah: 
“The burden of the beasts of the South, from whenoe come the wper 
iliredt go Mk Mond aaa Wilkinson observes that “the winged 
erpents erodotus have puzzled sina Al alr arf obapaleonsaer gt 
Pausanias to the present day. The Egyptian sculptures represent some 
mblematio enakes with bird’s wings and human legs. The Draco 
wlans of Linnwus has wings, which might answer to. the description 
siven by Herodotus, but it does not frequent Egypt.” 


76. Description of the Ibis, 
pave Sends sca “ marvellously black all over.” 


rav 38° & woct pir el\evpdrwy roics dvOpdwoc. Buttmann, 
reaking of «ley, obscrves in p. 268 (Lexilogus): ‘‘The passive form 
this vorb ocours again in another sense, which has been compared 
with the Latin ‘veresari,’ and that as early as Herodotus, who (15. 76) 
listinguishos one species of the Ibis from the common sort with this 
rxprossion (the passage being quoted); where é& soci means nothing 
more than rear at hand, an at LUI. 79, Exrewor wdera rid tow Mayer 
tw dy wool yuwhpuerey s ‘every one whu chanced to come near them, 
to come in their way.’...In this exprossion ¢lAcicGa: answers to our 
frase ‘to be busy anything.’ And as nothing has occurred to 
how that tho idea of to move and turn abou aud around is a radirat 
me in this word, we must supposo that it found ite way into use 
rm the frequenfative meaning of tho prosont. That is to say,,the 
meaning ‘to be pushed,’ or ‘to thrust and push onceclf,’ roadily takos 
mn tho proscnt, particularly in Grock, the oollateral idea of communty, 
radantly, which, when wg aro ih agony the apace in which this is 
naturally and of iteelf up idea of backwards and fer 

, or the corresponding one of around and alout, To this oppeare 


to belong the meaning which the word has oocasionally in the 
Greck, to wind round = to press iteelf round, or oling.” 


77. Peculiar habits of some Egyptians. 


priuny dvOpbrus wivrey dreecteores pducra= “cultivating in 
special manner and ae far as posalble the memory of all thr (die- 
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tinguished) men.” Compare the Latin expression ‘‘reram gestaru 
memoriam precipud tes.” It is in the country rather than in tl 


town, 

linger and are most beloved: towns, and especially commerci, 
towns, are influenced by so many new changes, that the old has 
little chance of surviving the innovations brought about. 


78. Custom at entertainments. 


wdyry. Blakesley observes, “this word, when applied to measun 
ment, always means ‘in every dimension.’ Here, therefore, it woul 
iinply that the mummy was of a critical § which there seems 1 
reason to su I suspect the word has slipped out of its place, an 


: 
F 


79. Egyptian Maneros same as the Greek Linus. 

Drow oddtva érucréwwrasm “they take to themselves in addition n 
other” (custom). 

drroSwupd fay = “to be lost in wonder at.” 

é Alvos='‘the Linus,” just as »éuow rdw Spbcom (1. 24), *' the martic 
strain.” The article marks the thing as well known and understoo 
According to Wilkinson, Linus and Manvros were probably the geniu 
or impersonation of song. The Egyptians now use “‘ya laylee! y 
rb as a chorus for lively songs, meaning, ‘‘O my joy, O night! 

ing to the wedding-night: © oletden doos, ya = cael “O m 
joy; stop, O my joy!” all g to the dance, Compare ebrew Halle 
**ainging, praising,” whence ‘‘ hallelu-iah.” bbe 
80. Reveronce for the aged. 
elxoves rijs 6800. Valckenaer compares Aristophanes’ Clouds, 989: 
cal rOv Odxuy roils wpecBurdpas bwavlcracGas wpocsoles. 
wpogxwtovess "do homage” or ‘‘ obcisance to ;” rly, ‘‘ fawonin 
on one, like @ dog,” from mpis—xvew (“dog”).  Ounpars the ok 
English verb ‘to spaniel.” 

81, 82, Wearing of linen, and astrology. 

dwavafdyddv = “‘ throwing them ta addition over these.” : 

énodoyéoves 82 rabra, x.7.r4. The tian priests, accordin 
Diodorus Siculus, 1. 96, affirmed that us derived moet of 
mysteries from Egypt. See 11. 49. ; 

Ochv Srev deri, Supply ip}. 

érdowss byxvpheu= “ what he will fall in with.” 

ol & wroteon yotserum who have been engaged in poetry, 
com position.” 

83, 84. Oracies and medical professors. 

S8e daxderasm “ie thus disposed” or situated, is in the followiz 
state or condition. 
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al ye pavrijtatm * the methods of giving oracles.” 


larpol xarecrdacs= “' physicians were established” (b Government), 
who received fees from the rich, aid pe gave ‘‘ advice to the poor gratis. 
Wilkinson observes, ‘‘ Not only was the study of medicine of very early 
date in E but medical men there were in such te that they 
were sent for at various times from other countries. eir kno 

‘of medicine is celebrated by Homer (0d. sof ithe , who describes Poly- 
damna, the wife of Thonis, as giving medi lants ‘to Helen, 

! | Egypt, a country producing an infinite number of 


85, Funeral lamentations. 


orpwddperasm "turning themselves in all directions.” The fre 
‘quentative and intensive bets of erptigw, as “‘versor” in Latin is of 
“‘verto.” 
drefwopérasm “having their clothes girt up.” Compare the Latin 
“ guocinoti. 
dalvovea: rods pasods a “* exposing to view their breasts.” 


pagods. Blakesley observes, ‘ rdle prevented the tunic from 
falling lower than the waist, which, when loosened for the purpose of 
boating the breast, it would otherwise have done.” 


86, Embalming: three different mothods. 
wapadelypara vexpOy Ed\wa =m “* wooden patterns of corpses.” 


Tiy yer ocrovdaordry...xcaré yorwa, Supply in both of those cases 
the word raplyevewr 


edredcotdpny = “more easy to pay for.” (rédosae‘‘ toll,” Le. paye 
ment.) 


roy dyxigpader (supply uveddv) = ‘‘ the head (marrow)," ie. the brain. 


dovres ddppaxas "nou in dru to decompose the brain, 
whi ait not be extracted). = os 


pera dese “now, afterwards.” As in Homer, eo in Herodotus, we 
often find the Prepon Sone weed Sa Gaeere tar eee: 
87. Embalming. 


rovs 5¢ ra péoa Bovdoudvous = ** with respect to those wishing for the 
intermediate mode of interinent.” 


oxevdsoucr Supply . ods Taw vexpdv= “ their own dead relative.” 
éw\afivres = “* stopping up” (to prevent it from getting back). 
spyyparevOdrres, Supply swept rdw vexpio, 

88. Embalming. 


da’ Sv way drogpdpecbas = ** then the mentees it for the purpose 
of being carried away.” ” a 
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. reraprates ydverrate: “when de 
idee ie p idle te hcten tes coed 


ending -a.os, derived from ordinal numbers. 
carcra:= ‘immediately denounced tt” (force of acrist). 


90. Bodice drowned or taken by crocodiles. 


weporel\avras = *‘ componentes,” Lat. 
viv specyctorew = “ those belonging to them,” i.e. relations. 


91. Chemuiais, an account of. 

7d 82 etéurer ercipm “now to take all, we bave to say, together 
i.e. “in short.” me 

voualoves = vouluocs = ** ordinances” or *‘ custome.” 

Xduyus wos. Chemmis, or dns tar Prima bee opener ps 
eastern bank of the Nile. re Akhmyn retains traces of t! 
ancient name. 

Bn ody shige ins Creuser makes the Egyptian Perseus identic 
and so with Osiris and the Nile. 

 eoeihan rer 

cardddcov. es to Wilkinson, one of the Colleges of De 
viehes at Cairo shows the shoe of their founder, which is of immen 
size: so too in Bk. Iv. 82, we find .a footstep of Hercules, of simil: 
dimensions, shown in Scythia. 

S re ode potwoss= Sibrs gu potwour. 

dvayrGva:= “ recognised,” not “read.” 

02. Habits of the marshmen. 

aplvea woddd, &.T.X. a ee mentions two kinds of lilies « 
lotuses. The first, called JN; lotus, is found in the neighbou 
hood of Damietta, ceo ppg the people there; the second, calle 
Nymphoa nclenb, no ap PY existe in though ite figure 
sculptured on their tombe. It is very common in India. 

wrigavres= “‘having crushed.” Compare the Latin ‘' pinao,” "‘piso. 
ve xddvas wapagdvoudry= “on another stem growing alongeic 

rpwxta brow re ruply ddalys= “‘ eatadle grains or becrlenae big a 
the stone of an olive.” 

rho ixérace ywopdow =“ that comcs into cing every year.” 

Siaderdi= “of transparent heat,” i. ¢. of a white heat, 

93, The fish of Egypt. 

dyedaionm “' gregarious.” 
700 beped. Partitive genitive. 
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dvaxdwroves= “devour.” See Aristoph. Birds, 579: 
wal oweppoddyuv, dx trav dypav rd erdpp’ airdr dvaxdyas 
roy vip div, x7... “they keep spawning their roe by a few eggs 
at a time. 


8:n0¢ovros = “‘ straining or oozing through.” 


04, The Egyptian common oil, 

xlus= “‘ oastor-berry,” ors“ xpordéy,” whence our “Croton oil.” Is 
is the word in the Septuagint translated ‘‘ gourd” in Jonah iv. 6. 

dsriro0e1m “ press out” (the juice), 

95, Protection from mosquitoes. 

duplSryorpor. See Horace, Ep. 1X. 1§2 

santeniee signa turpe militeris 
aspicit conopium.” 

From this “ ioe tho gicatyy against the mosquitoes (xpds rods 
xdéywwes), comes the En “‘ canopy,” for any covering. 

96, The boats on the river. 

ras dpyovlas & dv érdxrweay ws ¢¢ stopped up and 
covered over the joinings with the hd ai Cina P 

&:d rhe rpbrios ScaBdveras= ‘‘ makes its way through the keel.” 

Aapwpds dvezos = ‘a clear wind,” or “a fair wind.” 

07. The time of inundation. 

3a pdoou ro) wedlov. See Virg. Georg. Iv. 287: 

‘Nam qué Pellsi gens fortunata Canopi 


Adoolit effuso stagnantum flumine Nilum 
Et circum pictis vehitur sua rura phaselis.” 


Navepdrios Naucratis, somewhat to the north of Sals, was the 
great mart of the Greeks in Egypt. See Herod. m1. 178. 


dors 80 ode etros= “ but this is not the usual course.” 


98, 09. Navigation of Egypt. 

“AvOv\ka = Gynscopolis, according to Larcher. 

700 alel Bac:\edovros™ *‘of him who happens to be king from time 
to time.” Thue. I. 2. 

rotro péy= ‘this then is the frst care.” ae as in its pos gg 
and vay er red tS, ta, at es adler ry Seng 
as 0 vy) for e 32 is at Prsaprcalgs 
Behe ey corresponding ° of 


row 8 worayuis «.7.d. = ** formed a new channel 
dc wis Whee bent isc a re 
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100, The Egyptian kings after their first king Mén. 


pla 82 vt ioxee Blakesley well observes here, ‘‘that 
tians would not allow them to consider Nit 
agroleemnaely ery to be wondered at. They laid claim to Cambys 
the face (according to Herodotus) of facts of which they oould 

ibly be ignorant. Sco m1. 2, The namo Nitocris is only the 
Penixed 1 form of Neit-okr, a name which, according to Champollion 
hirwoka appears on the monuments, and is equivalent to 'Adijrn Nix: 
ion which was actually given to the word by Eratosth 

The entity of the Egyptian Nyé with the Hellenic Athené had 
remarked by Plato (Timon, 1. p. 21), and the etymological connectic 
Neith with Anaitis ie the same as that of Dercato with Atergates, 

phas with Acyphas, ordxyus with dorayvus, Aardfw with dr\awdiw, 7 
with drént; or of riicca x with the Latin anas, ror with aput, rp 
and truz with atroz, pdxos and dpdyvn with aranca, Adyvy and Adx 
with alga, and probably «edawds with aguila and agutlo. The ir 
change of the elementary structure an-th, and ath-n may be illustr 
by the pairs de:dvos and xlvo8os, dGvetos and vobeios, Enpds and ext 


_ and the English ask and its archaic but now vulgar aze, It ma' 


observed, that the Egyptian name remained at of Bootia 
re as (Eachylus, Thed. 460).” : 
101. King Meris. 


raw 82 dow Baciréww ob yap Neyor, «.7.d. = “(I believe) that 1 
to uo distinction belonged to all the other kings, for (people) did 
mention any manifestation of their deeds, with the exception of « 
their last king, called Moris,” Basi\éwr here seems the genitiv 
possession ; Nauspéiryros, the partitive gentisve. 


102, Sesostris—his deeds. 


Licwerps. According to Rawlinson this was the first king of 
twelfth dynasty, Osirtasen, or Sesortasen I., who was the first g 
Egyptian conqueror; but when Osirei or Sethi (Sethos) and his 
IL. the exploits of their predecessor, the nam 

Sesostris became confounded with Sethos, and the conquests of 1 
king and his still greater son were ascribed to the still greater Sesos! 


spare épunblvram‘‘was the frst who set out.” Observe 
wpirros here is personal, and not adverdial. 
—— Compare the Latin expression “‘drevia et syrtes.” 


dia ris Hrelpoum “from place to place, throughout the continer 
sen ape SS eee of the genitive case with a local noun. 


wen **that came in his my sel ac eapep neva 
Gace the Latin “‘tmpedimentun ” the English ‘‘impcdimes 
derived therefrom. 


yxopdvoves wept ris Dcvbeplys = “' struggling for their freedom, fi 
the love of it.” 


wapihafie = “he won over to Ais side.” 
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103, Sesostris subdues the Scythians. 
detfie= “ be proceeded to go completely through (the continent).” 
‘kal spoodrara == ‘* even at the farthest.” 
as oradeioat= ‘were evidently erected ;” but ¢alrowrat cra- 
= * ecem to be crectod.” In the former caso we have ae pager 
in the 


a fact in the participial form, and its impression on the m 
rly ba form (eee note on 1. §); in the latter case we have merely 


the expression of an opinion. 

pbproy Ecow Sh= ** a small portion of whatever size gary hs be.” 3) 
makes the definite word preceding it atill more definite, and the indefinite 
word still more trdefinite. 


104. The Colchians of Egyptian extraction. 
pdv yap ddvres of Kédxot, «.7.. = ‘for assuredly the Col- 

chians are evidently and really Egyptians.” See note on previous 
chapter for the foroe of essere with a participle. 

werderxpoes cal oddérpixes = “ of a dark brown complexion and curly 
bair,” aco, to Heeren. 

de’ doxfem * from the beginning ;” i.e. from very early life. 

Zdpoc ol dy rH Takucrlvy. Here Herodotus only means those who 
oocupied the sea-coast among the Phesnicians and es; for his 
silence on Jewish history is the best proof we can have that he did not 
visit, nor yet inquire about the interior of the country. 

éreuorybpevos ee ee o 
(Such here is the force of the preposition.) =r 

105. Colchian and Egyptian mode of manufacturing linen similar. 

dpe yur xal Do efrw wept rie Pees i ems now, and 
[ may tell (you) another thing about these Colchians — 

Zaptonxiy for Lapiiarcxte. Caaaipaie Asleteiph Bini Saiacenlie 

106. Remains of Sesostris’ columns. | 

odkérs galvovras wepreolcas = “‘ evidently no longer survive,” 

8d0 rézo1. ee a ee ee 
(817. See an interesting account of it in the Classical Muscum, Vol. t. 
» 232. 
wy wdurrns crwauys = “of the size of four cubits and a half.” 

hu 


we olalyp us that he surrounded 
Aafrhglnriney rete Rotts gig atta were soma with and 
2 ihan dafteg ack ying, wilh rnd 
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dxl rhe wuphy dxrelvavra. This is but a confirmation of the commoy 
Moloch-worship amongst the ancient heathen, by which ts were 
obliged to make “their children pass through the fre” to to that god. 

108. Punishes his brother: employment of captives. 

Se ee ee 

gerd pacer nhape pel The sea-water is described as rari 
chius explains wAard by dAuy, Aalagcoag pone 
pera Corapare its application to the Hi t by Homer. 


Gpedrew = *‘ reservoirs.” See Arnold's Thue. 11. 48. 


109, Allotment of the land of Egypt. 


Alyerrloes: dragi= "to all the Egyptians without exception.” Sec 
Genesis xlviii. for the way in which the king got possession of the 
land. The word dsas (Lat. ‘‘cunctus”) in Herodotus implies = “all 
without exception.” 


ras spogbdous roroacbat = “ created for himself thoee revenues.” 
(rpeedSovs = “incomes,” properly speaking.) 

dwirdiavra dropophy, «.7...= “having enjoined upon them a pro- 
duce-tax to pay him every year.” The ¢épos was the ts pid by fore 
and dependent sates, while oo 
or other advantages arising from the holding. 

wédov ma concave sun-dial shaped like the stzulé of heaven (compare 
“¢ oceli polus”). Rawlinson here observes: “The gnomon was G course 


Fetes te dial. Herodotus, however, is right carpe Sgps difference 
the y»djpew and the wéAer. The former, called etow, 
length particular tae ae bees pp en| ber 
a , Oeing lon at sunrise and suneed. 
Tae os wes a en cae y eral aulven sume de ivi @ 
deav cane tines, and indicated the shadow of its gnomon.” 
See aleo Grote’s Hist., and Dict. of Antiquities (sub vooe). 
110. The power of Sesostris over Ethiopia. 
ponubowe 82 ddlsrero= “‘ now he left as memorials of himself.” 
Aapetor 82 od SuwacPhoas, x.7... Arist. (Rket. I. 20) seems to aseeri 
that Darius conquered Egypt prior to the expedition against Greece. 
11], King Pheros and his blindness 
dragGadly xpyodyeror= “was guilty of using sinful umption.” 
See Thue, ¥i. 59, and Homer, paste. a oa 
cEjces= “‘has come to tis end.” HepGv—‘* Pharaoh.” A title, not 
& name, 


we anv “thou abalt lek up," ie. recover thy sighs. Bo in th 


ioe "to fire from che bottom ;” 
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dwogvyir= “ having completely escaped from.” - 
GBedods 360 \Slvovs. Conseorated to the Sun, whose rays they sym- 


112, King Proteus, the Memphite. 


ro0 ‘H¢awcryfov spis vérow dvenov, x.7...m “from the temple of 
Vulcan towards the south (wind),” the temple being the point from 
which it commenced. 


erparéredor, This ‘‘camp” was really an establishment for trade 
under the protection of a sanctuary. 

ounSddroua:== “I conjecture 5” peciag “jy re’ al ts ee 
thoughts together." Compare the Latin 
**T collect” = (to infer). 


118, 114, 115, The Egyptian account of Helen. 

dvlesm “relax,” (intransitive) for drixo:. 

és 7d Gv xaragvyiv, «7... "into which, if any man’s slave, to 
whomsoever he may belong, take refuge, and should allow sacred 
characters to be branded os thus surrendoring bhimsolf to the 
God (of the san very) " 

the 

iv. 1g, and Galatians vi. 17. 


duaredées = “continues to be in force.” Compare the Latin “ per” 
in composition. 


Odes. In Homer's Od: Iv. 328, Polydamna is mentioned as 
the wife of Thon, GGvos pandas 


ov\dBorres = “having seized as a prisoner.” Lat. ‘compre- 
hendere.” 


xardicte= “laid down ;” i. ¢. told in detail. 


wapd ro8 cewvrol Eelvov, «.7.d. = *‘ and you got over (i. e. overcame the 
scruples of) the wife of your own host.” 


dvarrepicas abriy = “set her on the wing” in ambitious thoughts. 


xepatcas=“‘having laid waste;” as in Iliad, E. 557, oradpeds dx 
Opcwuw kepatteroy. The word is derived from cereeepats shear” (away), 
and is chiefly used by Homer and Herodotus. 


06 ros wpofew drayécOa:= “TI will not give them up to you to carry 
off,” 


rplaw hypepéuw =“ within three days.” 
peropulfecOasm “to remove your anchorage.” 
ef 82 p= *‘on the contrary ion.” This formula of transla- 


ton haste advantage of meng case of a negaties antecedent, as 


HEROD. I. . 12 


ne oe eee ae 


- ee ee ee ee oe 


eee ee 


Dee ee 





i a es ee ee 
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116,117, Criticiem of the legend of Helen. 
ds 8 perGcem *' for which cause he gave it up.” 
_ kare Pa a a according to what he composed in t 
Be as y dverédiee éevriv = “and in no other portion (of | 
work) has be retraced his steps ;” i.e. withdrawn his statement, 


2.3dva, now Sayda; the word signifies ‘‘a fishin 
In vint, 67, Herodotus places Sloat bebe yee in Gecenle Oo 
have Sidon but not Tyre. 


Geoedhs =m *‘ beautiful as a god.” See Iliad, vi. 28. Weale’s Editic 
768e Td xupley = “this passage.” Com “locus” in Latin, 
Coleridge, Greek Classic Poets, p. 50. a ‘ 

118,119, The Egyptian legend of Helen. 
pie raped aryl gr neta they did not poss 
H laid to their charge.” is the usual f 
neice rage ara ah 
dizas tarde = “ to give an account” (a law formula). 
‘Eko drabla xaxde dwd\afe. Com the case of Abram a: 
hie wife with Pharaoh. as 
dradh 8¢ roGro dr? woddde roobro= “now since some such thing 
thie endured for a long time.” Supply xpéves. 
wrend ¢relyce=m “ made them victims (to the infernal 
See Vill. sen aid compare Virgil's in. 11. en ods 
& Sanguine placistis ventos et vi csosh, 
Quum primum [aces Dana! venistia adorns 
Sanguine querendé reditus.” 


And Lucretius, 1. 83: 
eee ome> eer 
Religio peperit scelerosa atque impia facta.” 
With &repe supply egeayia. 
120, Herodotus confirms the Egyptian legend of Helen. 
dpevePha fds = “infatuated.” Suidas explains by 6 ras gob 


_ BeSrappévos. 


dere...¢Boddevre= “so that they actually wished.” 
éylpucxey (supply xuduveées) = ‘‘ resolved.” 
al Sre ob = “‘ there never was the time when not,” i.¢. evi 


dx’ éxelng = “‘in dependence upon that one.” So VII. 10, 3. 
121. ar a ORO 


current metal for money among the Gree 
seelcomiais the French “ coh “argent.” . 
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dmerpaddyrew = (éreyevopérwr) “who succeeded him,” from érsrpégu. 
700 rév rolyww iva, «.7.d. =“ and of that (building) one of the walle 
on the outside formed a portion af his palace,” 
aiperdy m * f being taken ” bat dalperes= “‘ select,” 
Sik tales ses fos distinction’ sake 
odx ds esas “at no long interval set 
naxphe Upvow kx no long (supply par) 
viv bow dvevpioras= “having found by search that stone.” The 
sctiche: aa ta Homer, and cleewhere'ta Birolen a deneuinnve 
od dxcdves xepalfowras = “ did not give up plundering.” 
wdyesm “traps” which hold fast (r#yovy). 
Road relxeot, x... = *‘ guspended it from the wall, so that it 


erOs d\apBdverom * him with sternness.” properly 
= otinued Ror hold apoa bisa.” — 
ee ee putting it to the account of gain.” Lat. 
“lucro apponentes. 


dpyiw xposroetuever = “getting up for himself a passion,” ie. pre- 
tending anger. 

wapadaySdrew = “took him over to thuir side.” 
; raph rw séewm“ along with the drinking.” Latin, “inter potane 
jum.” 

700 Bagvtdos wepryertieGa:= ‘*to come round the king,” i.e. to over 
reach him. 

122, Rhampsinitus’ descent into Hades, 


xepspaxrpor an ‘a napkin.” See Iv. 64. 


bd dbo A\dxuw EyerGar. Wolves were supposed by the te 
be the servants of tbe inieeel ore oe and the nd by the dead. 
This arose most likely from the Fe ee 
at night, and as dawn draws on retreats to hide iteclf. 


eays sscmcatan of wolves aie foend at Lecopale (Beted. 
ma Ber peen Someereer, ea enyene ane emer (ie and 


bubcecres dueles “it te taken for granted by me.” 


Aduyrpa, K.7.r. ee a 
** Vos clarissima lumina mundi 
Liber o alma Cores.” 


124. The impious Cheops. 


an £6 laws, well 
Bits 7 oat} good arate ret bd obeyed.” This is the strict political 
‘19 
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dev re feerod. Ia the same way wo have the guitive 
towards the end of this Chapter, and in 1. 47, syaw dugacnd 


125, Method of buikling pyramids. 
wvpauis=s *‘ pyramid.” Kenrick thinks the word 
Greek on the authority of Ktym. Mag-» Teen Se i xal pe 


Serep shod eR % dx eesduew xal péuros. eli which | 
pointed, and used in the Bacchio rites, may be seen on the table at 


_Teorption of Bacchus by Ioaros That the name of the mathemat 


bo argued from anslogy! epaipa waa a ““Aand-ball;” iper= 
as” f argued from Ui darig ieraial Gersatig a xtBos= 


eis eee diegraceful means of raising money. 
én’ olxi}paros= “at the corner of the house :” indeed our word pre 
tute of agli rg foe taleag OL pv ttartv a ina le at 
corner street, description strange woman 
the Book of Proverbe. ao 
éxbcor 4 rem “some money, however much it might be.”. 


7d xGdov Exagrov = “ each side” (properly, lims). 


127, King Cheops succeeded by Chephren. 
ob« drfcoveay = ‘* which did not actually come up to the extent (of 


. beother’s).” 


Sd olxoSounnudvov, x.7T.r\.™= “for, a channel having been construct 
i tas round an faland within, in that they say that Che 


_o wodas, x.7.r,m ** going ‘forty feet below the like size 
the other pyramids).” 

128, The Shepherd-King Philition, 

wodvos SAcriwvos. Observe that this information came from | 


Egyptians, not from the who could not, from pride, have p 
claimed the sovereignty of the Shepherd-kings, the H whioh ts 
“an ” to the real Eyyp 


129. Mycerinus sucoveds. 

dsraddiy=“ displeased.” Sev Homer’s Odys. xvi. 387: 

of 8° ini b3e ni00s ddarSdre, 

dveiva:= “let go free” (first used of cattle dedicated to a gi 
allowed 10 ge free in the réueree without bodily labour). 


dx = “to and 
Pb, acho 2 tosh Ths Sleys a appeali 
rpevireple rom in some more iitnandtliniay caeined* 
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180, ‘The strange burial of the daughter of Myoerines at Sais. 
elximart toxnutey = “in a furnished chamber.” 
- xarerylieves drt waeay tudpye= “and: they burn in sacrifice every 
y.”” 
181, Another account of the wooden figures at Sais. ' 
ol 3¢ rwer Ad youct =“ now some few say.” 
brd Ecos = “ under the influence of anguish.” 
rdrepmAttio drep= “the very things which.” The particle gives 
182, The sacred cow of the procession. 


rérrevras...rov Gelym ‘‘ strike themeclves (on the head or breast) in 
honour of their god.” It is generally supposed that Osiris is the god 
here alluded to. For the secret secret meaning of the burial of Myosrinas’ - 
daughter in the gilded cow, see Creuzer. 
183, The prophecy of the oracle at Buto to Myoerinus, 
cuvraxtvew = “ would join (with the fates) in shortening his life.” 
otre hudpn ys obre vuxrds docévra= “‘ relaxing neither nor night” 
(“giving up,” as we would say). om 
al véxres fyudpar woved paras = “‘ the nights havin become days.” The 
construction is that of the nominative aleolute . en 
184, Pyramid of Myocerinus, 
*PoSidwios m “* Rosy-cheek,” @ pet name. From Sappho we learn that 
her real name was Doricha. 
ob82 eldéres palvowra:e “ evidently in (norance.” 
.. dvéGeray =: “and attributed to ber the having erected” 
(foros of the middle vert), 


xara “Apacw=s “ about the time of Amasie.” 

ws Scddetem ‘‘ ag was evident.” 

135, The wealth of Rhodopis. 

éwadpbtiros =“ very fascinating.” Lat. ‘‘senusta.” 


ws a» elvas ‘PobGxwm “ for one in the condition of Rhodopis.” See 
Thue. Iv. 84. 


Scov dvennipes § Sexdry ole “ae far a0 the tonth part of ber property 
went,” i.e. allowed 
rirgpmie ey followed, as we might expect, by reGre é¢, 


“and this 


136. oe succeeds Myoerinus. 
wal Odge Syu, «.7.d.= “and besides an infinite eight of buildings.” 
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dsutlys xpqndruw= “a want of circulation of money.” 
7s 100 Nap Bdrowres Ofxys =“ the vault belonging to the borrower.” 
éxeyeripow = “when dead.” So Thuo, 11. 34 and 98. 


wae ee ee ee ee 


137, Anysis, the blind king. 


wolAg= Lat. “multé "an with werful ” (of 
cation, Ta Kenan hseny cms” one Saad’ tor a! band or 
SBorG pidrov = pelfene H8or§ (Stiger). — 


denote direction for the of communication came to be provin- 
pry Be in all cases w the appearance st a kanal 
out admission of water. Seo 11. 13, and II. 131. 


Sév8pecs xardoxios = “* completely shaded with trees.” 
warepira:= “is looked down upon.” 
éyyey\oppery rorows= “ covered with figures sculptured in relig/.” 
derpupiry 68dsm "a road, laid down.” Compare the Latin expres 
sion “ via strata.” 


189, Sabacos terrified by a dream. 
ré\os THs dradrayfs = “‘ the consummation af the departure.” 


rag insae g\v6érat, x7... = "no, he would not do these things, 
| Soe the 


passed away,—as much of it as he had been 
allowed by the oracle for the purpose of ruling and going out of Egypt.” 


érea revrfcovra. Bunsen believes that, instead of this one monarch | 
Sabacos, an Ethiopian dynasty of three distinct kings held for 
** Rfty years,” and their names were Schebek, and ie. 
Sabacos, Sebichus, and Tirhakah. : 


140, The blind king returns from hie exile. 
red Aldlores= ‘clam Aithiope”= “without the knowledge of 
the ebiopian.” . ai 
"EXfé. Situated in the lake now called Mensaleh. 


141, Sethos, priest of Vulcan, succeeds. 
fasdéa ‘A , Se Se eo says Rawlinson (Vol. 1 
an 


Pe 450), that the Arabians formed portant element in the popula- 


142. Kings and priests from Menes to Sethos, 

éxarépovs rocotrevs = “so many of each kind.” 

df 30duy = *‘ ont of his usual quarters.” 

143. The catalogue of the Theban priests. 

you)eoyfcerrl re duvrivm “having given an account of his own 


deacent.” 
dvadicarrs rh» rar, Kf. A. me ** ha traced up his own family 
on the father’s side to pou who was his eetoouth progenitor.” 


én r) 7. “and they reckoned genealogy im 
Pio ta ate cand ot pimnberiag (the i te . 


Tilpespucs. According to Wilkinson’s Ancient ians, Vol. 1. p. 17, 
the word rémiss:‘‘man,’ and “ pi” = “the.” H improves this by 
kadds xdya0ds= ‘‘ gentleman.” Oompare “ the Indian Bhrama.” 


144, Gods the first kings of Egypt. 

cal rotruy ale Gam "‘and that one of these from time to time.” 
Compare the Latin “‘usque.” . 

xararatcarra= ‘‘ having compleely stopped” (from being king) 


145, Egyptian order of the gods. 

Sedfrwral uo wpbeGe, In Chap. 43, Bk. m. 

kara éfaxbein brea, «.7..m ‘about 1600 years.” Verseling would 
here alter the text, and read card éf4xorra ee a 1060 


ray wn ‘‘ the an war.” Thucydides and Herodotus, the 
best authorities, place this 1360 << 
146, Differences reconciled. 


ds Névav, There were several places of this name connected with 
the legend! of Dicuyeas: the most famous of these was on the Indus, 
BS again mentions the Ethiopian Nysa in 11. 97. 
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Say érpdwere yeréuevos= “where he betook himeclf after he was: 


147. The oracle declares one general sovereign of Egypt. 


wpocteras 34 ri, «.7.X.= ‘and there shall be added to them some 
a also pacaplic Mop Moin own personal observation.” Thus, observe, is Hero-' 
to draw a clear line between that which rests on 

abo cuel yukon iad tas ales ke kes cna for ease 


lexvpas wepord\dowres =“ fencing them round with strong (penal- 

ties).” See 11. 31, 1X. 60. 

dxéxpyrsé ogc = “it had been declared to them by oracle.” 

owertyorre= “they were wont to assemble together.” 

148. The building of the Labyrinth. 

are Kpocodefhus, «.7.). m ‘‘ especially | somewhere in « tine with 
that which is called the city tod = 

ASyou péfw = ‘too great for description.” See Thue. 11. so. 

va df “EXAtpur Hay Soa “the fortifications: which proceeded from the 

Greeks,” i.e. built dy 

Epyue dwé8ciy= “ memorable buildings.” See 11. 101. 

cardereya = not *‘ roofed-in,” but = “‘ colonnaded.” 

évrizvdos DAA por = “ with gates fronting each other.” 

elxfjuara (dim. of olxos) =‘ chambers.” © 

vroras tryey\vuplrw =" figures (human) ha been carved in 
relief upon them.” ee 

149. The Lake Moris described. 

Molpos. Now called “ Birket-Caroun.” 


os. If H.rodotus meant that the lake, properly so called, 
was artificial, he must have been misinformed. He seems to have con- 
founded the account of the canal with that of the lake, as is likely from 
Piiny’s remark, ‘‘ Mceridis lacus, hoo est, foses grandis.” 
wal rd car’ USaros, x.7.A.m “and the part under the water has been - 
built to the same depth.” 
al & dxarte dgynal Slxaca:m “now these hundred fathoms are pre- 
e dy.” . 


150, Outlet of the Lake Morris. 


ord yf. Rawlinson observes that “he is anens to the natural 
lake, now Birket-el-Korn, not to the artificial Mcris. The belief in 


underground communication is still in Egypt, as in other 
countries, sts Wate hpi (Peg day, and mabe very | reasonably arise from 
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nee wd)Nov sn Juvenal’s ‘‘ Sarda: ~ 
apbara oe ee Observe the quantity. 


nts se Tip wraee This is the usual collocation of those words 
all dislects—article, name of river, river: the name having bece 
sriginally an adjjecioe snd aterioute merely. 
151. Psammetichus fulfils the oracular prophecy. 
dvd, xpivevm “‘ ag time went on,” or = “ in the course of time.” 
ry a toleay xarndy = “‘ the helmet (lined with) dogekin, and 
composed of brass. 
éwioxem “held it under” that the wine might be poured into it. 
ol Ero Ewayres épipeor Bacrhfes = “all the other kings, without ex- 
ception, were wont to wear. 
m “appl the touchstone (of in 3” (frown 
- Lareprtscpethe sh ying one (of inquiry) ;” (from Adee 
162, The flight of Peammetichus to Syria. 
ws drad\dy6n, «7.2. Supply i dx ris Alyérreva“ when he got 
awa: sig p Lappin ag appearance of a dream.” d«c= 
” and so ‘‘in consequence of.” 
udvosm “ exceedingly outraged.” The replen 
en Aristoph. Ravghts, nore = ee = 
EdD’ Ur" eldgs ola wepvSpliouas. 
xadxg =“ bronse,” not “brass,” which is expressed by dpelxacos. 
fia... woterasm “* he makes things friendly to;” i.e ‘‘makes friend- 
ly overtures to.” 
153. Improves the temple of Vulcan at Memphis. 
8é Al: dows «.7.d.m‘‘now Psammetichus having 


xparioas “ySrrov 
got possession of all * (the scousative would imply rather that Ae 
the possession o country). This is confirmed by the close of 
the chapter, odrw icxe; observe, not elxe. 


154. The Ionians and Carians settled at Bubastis. 
Toe. ovyxarepyacaubosw aires “to those who helped him to 
complete his work.” 


abroo: m= “and placed amon gst them” @.e. to their 
care). Vi. 10. 8 and Thue. v. 113 with Gdller’s note. 

Képes. Rawlinsgn observes that the Carians seem to have been 
fond of enjoying themselves as mercenary soldiers from a very early 
mas ag oa hapa oats el sized ayy Sapte Arab 


According to some commentators dhe piaa greng at Homer 
(Ilad, 1x. 378), & ony alcy, is to be understood this sense. 
Archiloohus certainly oks of thera an notorious for maroeay service, 
ad apenas fees the line, 


cal 3) fesse were Kap, xexd\foopes. 
12—5 
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Scholiast on Plato the first to engage in the occupa: 
aoe ccd cea Epes oe sy 
apts Alyvrrluy= (a defence) ‘‘ against the Egyptians.” 
155, Oracle of Latona at Buto. 
webs df dvds Niéev, x.r.dr. Wilkinson (Ancient Egyptians, Vol, m1. 
reckons its weight than posing it to be 
CD induodiniala 
rebressmi.e. the height and breadth, thus forming a perfect cube. 
Tip sapupegita = “the cornice.” | 
156, <A lake near the temple. 


the Gress pot hs fut ato te prt iil form, nod i oasoquence 
Greeks put participial form, <a 
impression produced into the purely verdal 


became the 
from an 
muree, not inn sar, 


“Apreus 84, BeéBaeris. See Juvenal, xv. 8: 
“Oppida tota canem venerantur, xemo Disnam.” 


Alsx@ves. The play here referred to is lost, 
157, 168. Further deeds of Psammetichus : his son Necho. 


BOE bes Ashdod (of the Holy Scriptures), of the 
deca su; ei eaedeete 


© epee sm ing don before it, he went on (Imperf.) 
besieging if, un until he completely took 
the site of this city is 


wis sacri ms af 


Tidrevper. ee ee in the first 
pa al ooo aa called Pithom: it is now called Belbays ac 


ssa pdyas = “ gorges.” Suidas : hargak, Sarepd Kal da 
ogdrye, tuesrGca wérpes. Seo Ul. 117, VII. 199. oo 

dx ris Popytys Gaddecys =“ from the Nerthern Sea ;* Le the 
_ Mediterranean. 

greteliy truce ae? den) eeekne aes ree way" Some say “ completely” 


phen Ae digging.” Lat. “tater fodsendum.” 
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159. Defeats the Syrians at Magdilus, and takes Cadytis. 
Maydd\y,. Rawlinson observes, ‘‘The place here intended seems to 
be Mogi wh erp chop gy ert US Pg Mount Car 
_ mal, on the road Sere The oh yria northwards, and not a aah peta 
which was in ee ae ee 
mistake (3 Chron XXRV, 93). Necho bad then gone “‘to pooped 
Carchemish by Euphrates,” and Josiah attacked him him on hie mach in 
egitdo, ‘as he went up against the king of to 
the river Euphrates ” (a Kings xxiii. 29), Nvoho is there called *‘ Pha- 


Kddvrwm ‘‘ Jerusalem.” Which was called Kadesh (“ the Holy” = 
lepo- in ‘IepogéAupa) after Solomon built the temple. This name is seen 
in its Arabio form EleKéds. Sea, however, Rawlinson on bp core 
for a full discourse of the difficulty in identifying Jerusalem in 


160, Peammis, his son invades A&thiopia. 


jets Ad cleos of caea Goad aot’ poseiy are tntiened Costa 
who were the wisest of men, could not possibly have Lgprieex eee 
to be compared to them or to add to their completion. 

strengthens the ive here, as postage pes and compare faa 
expression about Moses, who was learned ‘‘in all the wiedom of the 


awravra ra xarixa oftas rotder= “‘all things, without exception, 
which it belonged to them to do.” 


dryyyoduon= “ having told in detail.” Compare the Latin “‘enun- 
161, The wars of Apries. 

"Amplys. Supposed to be the Hophra of Jeremiah xliv. 30, 
ABuccies Myourt, in IV. 189. 


xaxde= “into evid in.” phrase, 
xpotrree wands; Blomiald, Gloce S Buk kee ide 


dx 79s Welga—supply 6309 ; exactly our “‘ straightway.” 

162. Amasis becomes leader of the rebels. 

wepidOnxd of xuvéy = ‘‘ put around head) the helmet,” the 
bol of royalty. Ses labove, tha cacy 6 (Puenabskes and ahs sym 

dri Baciryty = “for a mark of royal authority.” 

oddioan, Néyor abr Séivram“‘having given to himself no comsidera- 
tion.” odie & the cages aa Ge 

168, The Greek auxiliaries help Apries. 

daxhife rods drixodpovs = “proceeded to arm Ais auxillaries.” The 
article is here personal. 

ole 82 wepl devrdv = ‘and be was wont to keep around hii.” 


~- 


ee ee _- 


=- —— eee ee ee ee oe 


ee 
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164, 165, 166, 167. The castes of Egypt. 

érra yévea, orus Egypt was divided ey eee 
peri it first of which wii odogel to the Pron ihe’ end to 
i peep arora me, lp Plato in his Timcus divides the 
Egyptians into siz classes, lepeit, Samoypyol, vowels, Gypevral, -rewprol, 
re yévos. Bee H ; Reflect. Vol. 1 Isaiah xix, 
noite conte Ancient seron, eh Vol. 3. p. iP 

avBepofrac. Blakesley here observes: ‘‘ By these ust und 
stand not the of piacpoing Sasha bat the navigator of tack 
craft as those above, by whom asin Mica e whole internal 
traffic of Egypt was conducted, foreign bottoms discharging their bot- 


linen (m1. 47). See Isaiah xix. 7, 9, xxxvii. 7, 2 Chron. i. 16, 
Possibly they are not named because the Hellenic traders may have had 


dvéovras= “‘ give themselves entirely up to.” (A favourite word with 
Herodotus; see below, és rdw wéAcuor dveiudvous = “‘ devoted to the war.” 
Being first used of consecrating to holy purposes, as of cattle allowed to 
ge free in the rdneves.) 

oSros 6 vopds dy wri The use of the phrase, vouds olxéet, 
says Blakesley, is ed by vices, at valoves wéony Adds “Hides 
évra (Iliad, 11. 626), and to a certain exteut by the address to Salamis 


in Sophocles : 

SJ chewd Zarauls, e wey wow 

vales dXlwdaycros, evdaluwr, 

wiew weplpavros del. (Ajax, 596.) 
Zenodotus, howerer, altered the Homerio verse to vijcws, ol valover. The 
expression, roves ed yraseradoas (Iliad, 11. 648) and vaserdoves wédnes 

dvOpiwev (Ii. Iv. 45) serve to show the train of thought 

whioh led te the phrase in the tex 


168, Military tenure of lands. 
dredées =“ free from tax or impost.” (rédosm “tale” or “tax.” 


~ 


4 3 This corn-land-plot contained epee cubits, or 32,5co 
square fect. And the twelve arours given to soldier contained 
more than nine acres and a half, 


vdde 30 & weprper§ dcaprolwre= “now they were accustomed to 
ame them in their 


crabpds wévre prias= “ five ming in weight,” equal to about g lbs. 
g cu. with ourselves. 

retee, alet Sopupeptoves= “‘ to those a aaa time to 
ee ee? 
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169. Amasis defeats and imprisons Apries. 


ped’ dy Gedy, x.r.d. See Ezekiel xxix. 3. So did Ajax, Mesentius, 
and Capaneus impiously boast, 


dy a¢je. H ol. : “Ig 
act sma of nfireoo where a pron we barled, "Carin ope oki 


bag irveagir ytd preferred to all others; because, tthe 
tradition of the nih were th ee 
in the upper 


fecwiy order K.7.d. a “fitted up with columns constructed so 
as to resemble palm trees. 
170, 171. Tombs in the temple of Athene at Sais. 


wavrds ro ris "AOwalys, x.7.d.= “‘ connected with the whole of the 
wall of Athene.” 


éxl wider = “‘ more fully.” 
etcroue xelcOw. Compare Soph. PAsloct. 202. 
ebore, fe rai. 
172, Amasis becomes king of Egypt. 
Zuid. Now Safi, a short distance from Sais, according to Bahr. 


dv obdeu:5 polpy, x.r.d. = ‘* were in the habit of considering him in 
no great estimation.” So in L. 134, & rong dyorra:. 
Snusryy= “a plebeian.” One of the lowest origin. 


otk dyraporioy fm, om “it was not by senesless arrogance 
i Ammasis) had won ovee to hinwclt (the Egyptians)” 
nay airds re wodanrriio: rerpyyévass “that he had fared exactly 
as the foot-pen.” 
épy A¢yaw = “he went to declare.” 
Boe pee he claimed the right of reducing 
them (the Egyptians) to slavery.” 
178, Habits of King Amasis. 
xaracrdca m= “‘arrangement.” Compare Lat, “ dispositio.” 
tAnOwpns dyop%s. Some read wAnotcys. See however vil. 223. 
It alludes to that time of the day when the market-place was full, eome- 
where about ten or eleven o'clock in the forenoon. 


al yap 8) rie wdvra ypiver évrerayiva ely, x.7.4. Oompare Horace's 
words ; 
6 N, semper 
wt enlis Apollo.” 
tote en ee ee eee ee oe ie 
roomate a eedlag tet tasirn, See Phd. 11.4: “cito rumpes aroam, 
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174. Another custom of Amasis, ; 

xareswevéacpnives = “in downright earnest.” 

so ae See oe eeeras eer ey Be Seem eee 

és ériexeviy = “ towards their repair.” See Xen. Anad. V. 3. 13- 

warédysar = ‘convicted and condemned,” to droltw. See 
av. 68, as" binding down” is opp. to *loostag from 

175, His building at Sais. 

Souv 7) utyabos Nouv, x.7.d.m “of stones 80 in size, and of 
oertain Kinde of stones, are (they built built).” — 


eatetaing ta wan These had the head man, with a lion’s body, 
thus the union of intellectual Sod i physical strength : coord: 
m 
er abd the biersocephins 
a hawk's head. 


avPeprirase ‘“boatmen,” (sce Chap. 164), who formed one of the 
eaates, 


oa Maine “ithe elbow,” Hera here it is the distance from 
point of the elbow to the kn of the little finger, which was 
Gencean (5 bs oxtal to san Sderckas of Rew s@dnsoral, plan 


drOuperi sored perce = “ having made it a matter of his serious 


176, His adorning Memphis. 
rev Grrus=*‘the reclining” (colossus); an unusual position for s 


ved peydpou= re8 vacd, 
177. Sg SES PORE 


rére ctBaipevfiou, This is eppoecd to the Scriptural account. See 
Jeremiah xliv. 30, xlvi. 25, 26. 
S6en Bobras= “ whence he supports himself,” i.e, his means of living. 


oe Not he, but Draco, for Solon actually lightened the 

afow ef Abytwrev, 0.7.2. Different accounts are given of the real 
origin of the dpylas at Athens, Heeren considers the nomarché a 
intl of potion. 

178. <Amasis gives Naucratis to the commercial Greeks as a 
trading place. 


vauraendvews = * trading by sea.” 
Situated 
seine cae Sen ae een enemy oe Sac Laas 
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| __wpeardras re0 duwoplov. Boeckh, in his Public 

| dete fo sie “for wholesale trade in commodities posses fh Aptent a 
| by sea.” therefore of the emporium seems, as Wee- 
esling thinks, to | ve discharged the functions of the modern “ consul.” 


perawoelvrass * busy themselves after tt,” i.c. lay claim to it, 
179. Naucratis the old emporium of Egypt. 
i aa denied on oath” (property ‘4 swear off,” 


ers might be possible.” Literally, “things were such, 


180, Generosity of Amasis to the Delphians. 
jucbwedrruy = * having contracted.” 
rods A 8a dxdBaddem “it to their share) the Del- 
phians.” Golest Veo. veers ) 
&wrivatey = made an effort to collect small gifts.” The verb is 
here in its tentative sense. 
181, Amasis marries a Cyrenian, 
pico = “‘ remedy,” another form of pyar} 
dwdduxe rho ebyiy TZ Gegm “ falfilied her vow to the goddess.” 
tiw r ee ae eee ad oe ene Sarees oat corm ee 
as to look out from it. 
182, Presents of Amasis to the Greek temples. 
elxéva, éwvro6 nag, om ‘6 of himeelf forth 
in painting.” yeed® elxacping= “an image unaged 
Odpyea Alveow. Seo rit. 47. 
ote 3a tad not then pres apaetcorteh 
hich Egypt D oamarte| 


‘ se ‘ 
ee ee ere eae wo 
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APPENDIX I. 


Tax Ossrct or Tenopoetus. (From Dr Smith’s Dict. of Biogr. 
Vol. II., article Herodotus.) 


times. But 


he rapidly pasees over the mythical ages, to come to Urasus, king of 
L age t wis known to have committed acts of hostility st 


ry 

kingdom of The conquest of Lydia by the Persians under Cyrus 
ee bes relate the rise of the Porsian monarchy, and’ the 
subjugation of Asia Minor and Babylon. The nations which are men- 
in the pacha ar alte ivo aap D Scttga yarahgt Pinar 
— yses and his expedition into t 
enter into the detail of Egyptian history. The ox- 
us against the Scythians causcs him to speak of Soythia 


to Cyrene, and an army 
the Persians, Herodotus Ls to give an account of Cyrone 
ya. revolt 


Pa 
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possible for Herodotus to give a record of the 
information which he had collected in the course of 
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and the same tree: each has ite peculiar charma and beauties, and is 
yet manifestly no more than a part of one great whole. The whole 
structure of the work thus bears a resemblance to a grand epic 
poem. We remarked above that the work of Herodutus has an abrupt 
termisation, and is probably incomplete: this opinion is strengthened 
on the one hand by the fact, that in one place the author promises to 
give Se particulars of an occurrence in another of his work, 

promise ie nowhere fulfilled (vrr. 913); and, on the other, by 
story that a favourite of the historian, of the name of Plesirrhous, who 
inherited all his property, also edited the work after the author's death 
(Ptolem. Heph. ap. Phot. Bibl. Cod. 190). The division of the work 
into nine books, each bearing the name of a muse, was probably made 
by some grammarian, for there is no indication in the whole work of the 
division having been made by the author himeelf 

“There are two (1. 106, 184) in which Herodotus promions 
to write ahistory of Aaryrs, which was either to form of his great 
work, a ada atyaape- iarerogy treatise by iteelf. Whether he ever 
carricd his plan into effect is a question of considerable doubt; no 
ancient writer mentions such a work; but Aristotle, in his History of 
Animals (vi1I. 20), not only alludes to it, Lut svems to have read it, for 
he mentions the account of the siege of Nineveh, which is the very thing 
that Herodotus (1. 184) promises to treat of in his Assyrian history. It 
is true that in most MSS. of Aristotle we there read Hesiod instead of 
Herodotus, but the context seems to require Herodotus. The life of 
Homer in the [onio dialeot, which was formerly attributed to Herodotus 
and is ted at the end of several editions of his work, is now 
universally acknowledged to be a production of a lator date, though it 
was undoubtedly written at a comparatively carly period, and contains 
some valuable information. 

“¢ It now remains to add a few remarks ob the character of the work 
od rbd § its sie — og an ce peste? sigs ita style ee 

guage. © whole wo pervaded by a profo ous 
which distinguishes Herodotus from all "the other Goch, Listoclane 
This idea is the strong belief in a divine power existing apart and 
independent of man and nature, which assigns to every being ite sphere. 


destruction, This divine power is, in the opinion of Herodotus, the 
cause of all external events, although he does nut wpa Ant free activity 
of man, or establish a blind law of fate or nocessity. The divine power 
it _ is ratber wend \ araneget of — Phe ua cat, all 
gs in a proper equilibrium, assigns to each Leing its path, and k 
it within its bounds. Whore it punishes overweening haughtiness aad 
insolence, it assumes the charactor of the divine Nemesis, and nowhere 
in history had Nemesis overtaken and chastised a more 
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above his proper sphere. Herodotus everywhere shows the most pro- 

found reverence for everything which he conceives as divine, gadivavaly 

Higious es though and thea be ve crap aby tpi 
™m ; now cannot 

to the correctness of the popular belief of his country- 


! 
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Tus Priaseiys or Heroporos. aaa Vol. 1. 
PP. §1-—57- 


** Tag Pelasgians were considered by the antients as standing to the 
somewhat in the same relation as the Anglo-Saxons to our 
ves, The Anglo-Saxon is a dead language, and a knowledge of it, 
consequently, is of little practical utility in the present day. Yet its 
study continues to be sealously prosecuted, as well on account of its 
ical as of its antiquarian interest. With the Greeks the case 
was different. The allusions in the extant classics to the Pelasgian 
dialects, spoken or extinct, are so scanty .or so vague, as to prove that 
their affinities had never suggested matter for serious scrutiny. Philo- 
logical evidence, therefore, of a tangible character, bearing on our 
t inquiry, fails completely. The substance however of the exist- 
 abagert tres. amounts, at to a general understanding, on the 
paleo! poeple favour of the views expressed in the previous 
pes may be more distinotly stated under the following 


“I, That the term Pelasgian indicates a primeval family of cognate 
tribes and dialects, from which the Hellenic people and language derived 
their origin. 

Ba BT pe enter bo 

i earliest races 8 ng a variety o ° 

cally distinct tongues, there existed = trace or saps of ay language 
not essentially Greek within the boundaries of Greece itself. 

those portions of the Greek population who were admitted 

to have retained, with their primitive seats, their native character and 

speech unim were considered, in right of this qualification, 

genuine descendants of the old Pelasgic stock. 
. TV. The oriterion for distinguishing, beyond the limite of Greece, 
a Pelasgio people other alien tribes, was the resemblance of their 


“*I¢ will bere at once occur to the advocates of opposite views, 
that this assumed harmony on the part of the native writers ls disturbed 


J 


; 


_| 
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b a pag of Haden, whi, while the mott spi that ba 
bean ed on the subject, seems also, on first view, at variance with 
the above theory. It has been subjoined entire, as containing a con- 
siderable portion of matter vitally bearing on this whole train of 


quiry. 
We What the Pelasgian sores lengage wae tee ee say; but if 
we may ou from the Pelasgi inhabit the town of above 


the Tyrrhenians (ond who were cur pepe adhered ed tot cca 
Dorians, for possessed country since named Thessa- 
liotis), or from the ® of Placia and Scylace on the Hellespont 


who were once settled among the Athenians, or from any other tribes 

originally P n who have adopted other names, if we may 

from these, the Pelasgians must, have spoken a barbarous tongue. 

paola tlk 0g hiro earn race were of this character, the Athenian 

peoples. be being converted into Hellenes must also 
ve 


oe the Orestonians and eeee ce while 
sere iat of the surrounding tribes, 
which shows both to have Legh 


the Coe a lcctical peculiarities ities by which they were distinguished when they 


«¢ But the Hellenic race from its first existence has always used the 
same language. Being originally weak when split off from the Pelae- 
gians it inctenied. advancing in power, from pegienings to a great 
multitade of nations, chiefly in consequence of many other barbarous 
tribes uniting with it.’ 

“ Did poems nnd oe might tend no doubt to invalidate 
the views here advocated. ohireggy eon thas with others in the same 
work it assumes brig er ‘ody part from its historical importance, 
it also possesses value, from the lively manner in which it reflects some 
of the characteristio ia ee On the one bana it 


pl eee of Ms styles on the other, a cer- 
man that of his age. Hence, however valuable in themselves, the 


priors it contains will be found but little in harmony with each 
other, and altoge soieed . variance with those advanced in subsequent 


Sie esia can bare the para toi ly not a different 
language but merely a rude or corrupt Hellenio t this 
Herodtes i though in some degree coun texte of 


= 


ro 


7. ee Se 6 ee ee ee ee ee pee ee eee 
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occasionally used in ite more primitive signification to express 
pplied le of admitted Greek “o a ‘the 
sense is a even to e i origin. Upon the 
whole, however, in the spirit of the historian’s ro argument, there 
can be little doubt of his having meant to stigmatize the dialect of 
these tribvs as a ‘ ’ tongue, in the literal sense, compared with 
his own. On the other it is not to be supposed that his opinion 
haha pact feapiggonieaart bape ite structure or affinities, a task 
for which Herodotus was probably as little disposed as qualified; nor, 
consequently, is his evidence, even on the least favourable interpreta- 
tion, sufficient to disprove its connexion with the Greek. The two may 
still have resembled each other as much as the Swedish the German or 
the Spanish the Italian. In each of these cases the difference is such 
as to constitute, in the familiar sense, the one a foreign tongue, as 
compared with the other, although in each the critical inquirer discovers 
a close affinity. The vicissitudes which these Thracian tribes had under 
gone, during several centuries of migration, might alone suffice to alter 
their dialecé to such an extent as would justify the expression of 
Herodotus. : 

‘In applying their case, however, to the nation at large the 
historian somewhat diffdently. ‘If,’ he remarks in the sequel 
of the same context, ‘the whole Pelasgian race were of this description, 
the Athenians, ay! Pelasgians, on adopting the Tellenio character 

ged their language.’ He overlooks the question, whe- 
ther it was not ,r0re likely that two petty tribes, wandering for centuries 
over the European continent, should have changed their language, than 
that an independent stationary Greek community should have under- 

e any such metamorphosis. The modern philologer must reason 
Sifferen . With him the fact, admitted not only by Herodotus but 
by the consent of antiquity, that the Athenians were an indige- 
nous Pelasgian people, must ainount to proof that the Pelasgicand Attio 

were substantially the samc, There is no foreign element in 
the latte: to warrant the belief of ite having been suljected to any 
radical change not common to the other Hellenic dialects, The notion 


as elsewhere stated by the same Herodotus, is chimerical. In histori- 
cal times, examples occur of provinces attached to a groat empire aban- 
doning their own tongue, and adopting that of the dominant state. But 
this can only be the result of complete subjection to a conqueror af 
more advanced civilisation than the indigenous race. No such conquest 
is, however, recorded in Greek tradition. Not only do all 
other leading authorities* bear testimony to the pure ‘ Hellenism’ of 


3 VIL. 94 0G; VIII. 44 : 

® Thuc. 1. 8; Plato, Mencxen. p. 945 D: Isocrat. Panathen. c. 132; conf. Clint. F. A. 
Vol 1. p. 97. By Plato and Isccrates the term Hellene is here used as synonymous 
with that of Pelasgian in Herodotus. 
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its inhabitants both in character and dialect; but Herodotus bimeelf?, 
in his usual candid spirit of self-contradiction, desoribus them in the 

uel as the most antient race of autochthonous ‘ Hellenes.’ The same 
title to indigenous Pelasgic origin, combined with Hellenism of manners 
and language, is pointedly extended by both Herodotus® and Strabo? 
to the Arcadians, The latter author further observes‘ that the dialect 
of these mountaineers, owing to ite close similarity to that which Dorian 
influence spread over the reat of Peloponnesus, came to be comprised 
under the common head of Duric. This correspondence between the 
language of the Pelasgian aboriyines of the south, and that of the 
Dorian immigrants frum the north, described by Herodotus as the 
genuine Hellenes, is in itself conclusive evidence of a primitive commu- 
nity of Greek oharacter in tho two races. 

‘‘ Another remarkabie scries of in Herodotus abundantly 


He 
on the 
early Greek religion, how ‘the Phoenicians, having carried off two 
iestesses Of the Theban Jove, sold them as slaves, the one to the 
Libyans, the other to the Hellenes. The tian woman, on her arri- 
val in the district of Thesprotia, now call ellas but then Pelasgia, 
_ becoming familiar with the Hellenic tongue, communicated her mysteries 
to the natives.” The Dodonman fable, where this priestess was figured 
pg ma. ran mg arid i fh eed ‘barbarvus s : 
which ind the natives on her arrival, ‘ before she had acquired tne 
Hellenic tongue, vo call her the Pigeon, those who speak a 
language being held to chatter us birds.’ She could hardly have 
the Hellenic tongue from a Pelasyian people, had 
been radically distinct. But without scrutinising details, it 1 pian 
that, throughout this whole series of passages, the terms Pelasnan and 
Helos © sprite oe eee a 
are 00 entirely synonymous with each other and | 
that unless Herodotus be understood, in writing portio 
his work, to have been under a full conviction of their virtual identity, 


his text is altogether nugatory. In another passage he pointedly 


2 Vil. 268. © oy 272. ® Pp. sss, 388. *P. 
9. © m. ga. 9 5400 
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doubted that these ministers of Jove had, with their antient seats and 
ee lan unimpaired, It is also evident, 

details given by with them, 
that in his time that language was Greek, as are the names of the three 
priestesses whom he mentions.” . 
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